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1. Uvod

U ovom radu pokušat će se rekonstruirati život i djelo učiteljice i hrvatske književnice Štefanije Bernas Belošević
. Nastojat će se utvrditi u kojim je sve mjestima radila i kojim redoslijedom te na koji je način i koliko ta ista mjesta zadužila svojim radom. Najviše pozornosti posvetit će se njezinu radu u tadašnjoj Pučkoj učioni u Hrašćini, preteči današnje Područne škole Hrašćina, koja djeluje u sklopu Osnovne škole Vladimir Nazor Budinščina. Ukratko će se nešto reći i o njezinu društvenom statusu i značaju koji su joj pridavale neke istaknute osobe toga vremena.

Donijet će se i kratak pregled njezina književnog stvaralaštva, s posebnim osvrtom na dosad neobjavljena, rukopisna djela. Saznat će se nešto o mjestu pronalaska rukopisa, o stanju u kojem su nađeni te o današnjem mjestu čuvanja. Najveći dio rada čini kolacionirana transkripcija rukopisa Zapisi o Hrašćini. Pokušat će se rekonstruirati vrijeme i način njihova nastajanja (autoričino (ne)pridržavanje Osnove za sabiranje i proučavanje građe o narodnom životu Antuna Radića), uz materijalni opis i navođenje publikacija u kojima se ovi neobjavljeni Zapisi o Hrašćini spominju. Međutim, nekoliko je fragmenata Zapisa objavljeno te će se oni donijeti u zasebnom prilogu i usporediti s rukopisnim originalom. Rad će se popratiti i drugim prilozima koji su slika njezina djelovanja i utjecaja.

2. O pronađenom rukopisu Zapisi o Hrašćini  Štefanije Bernas Belošević

Početkom 1990-ih godina gospođa Spomenka Štimec
, poznata hrvatska esperantistica i unuka Štefanijina brata Marijana pl. Beloševića postaje vlasnica kurije Njeguš. Tijekom obnove kurije i čišćenja podruma u jednom podrumskom ormaru pronađena je velika količina raznovrsnih rukopisnih materijala koje su sortirale nećakinje Štefanije Bernas Belošević, Zdravka Žegarac i Rajka Štimec, majka sadašnje vlasnice. Pregledale su rukopise, odvojile dobro očuvane dijelove i spalile upropaštene stranice. Dio dokumenata o obitelji Belošević uručen je Koraljki Glušić
, unuci Štefanije B. Belošević. Drugi dio dokumenata umirovljena učiteljica Rajka Štimec spremila je u biblioteku svog doma u Varaždinu, u Masarykovoj 3, gdje se rukopis Zapisa o Hrašćini
 i danas čuva. Štefanijine rukopise nagrizla  je vlaga i miševi, a njihov pronalazak opisan je u Vlastelinstvu u Zagorju
:

Mama je bila i arhivar. Iz podruma je izvukla metar visok kup papira i u rukavicama jer su joj se gadili od miševa, okretala list po list, da ne propadne nešto zanimljivo. Smijuljili smo se onom ljubavnom pismu babe Mime dedi Medi: netko  je babu Mimu  prepao dok ga je pisala , pa su joj iz pera štrcnule dvije mrlje baš gdje mu je objašnjavale da ne želi biti prepreka njegovom serdcu. A našli smo i popis gostiju koji su prisustvovali Egonovoj  svadbi, pola stoljeća poslije onog babinog pisma, shvatili tko je držao zdravicu   i saznali da je odojka za svadbu  spekel Habajec (Spomenka Štimec, Vlastelinstvo u Zagorju, ulomak).
2.1. Poznato o nepoznatim rukopisima
2.1.1. Objavljeni fragmenti Zapisa o Hrašćini
Iako Zapisi o Hrašćini (dalje: Zapisi) nisu bili objavljivani, barem ne u cijelosti, oni javnosti nisu bili nepoznati. Godine 1969. i 1970. Marijan Belošević, Štefanijin brat, objavio je u časopisu Kaj
 dijelove Štefanijinih Zapisa o Hrašćini. Prije objavljivanja originalne je tekstove ispravio, a sve njegove promjene popraćene su komentarima u fusnotama Zapisa. U prvom objavljenom članku pod nazivom Hrašćina – zagorski sjeveroistok
 nekoliko autoričinih tekstova sažeto je u jedan članak, a prvi od njih je Počinjemo s običnom geografijom (izostavljena je posljednja rečenica originala). Zatim je umetnuta je rečenica Da bismo uhvatili dah (…) nakon koje slijedi objašnjenje da ne valja nikako pomiješati Hrašćinu Trgovišće s Velikim Trgovišćem kraj Zaboka. Taj komentar bez sumnje napisao je Marijan Belošević jer u Zapisima nema ničeg sličnog. Sljedeći tekstovi koji su integrirani u članak su S njima se oprostila historija i Upravna općina Hrašćina, a nakon njih slijedi (ponovno) dodatak Marijana Beloševića o tome što se sve te godine nalazilo u Hrašćini-Trgovišću (npr. Pošta, Osmogodišnja škola, Mjesna zajednica, itd.). Na kraju dodan je tekst pod naslovom Hrašćinka je fajn snešica, a osim teksta i narodnih poslovica, objavljena je i istoimena narodna pjesma. U potpisu stoji Štefa Belošević.

Članak iz 1970. godine
 nosi naslov: Zapisi o Hrašćini (Fragmenti iz književne ostavštine Štefanije Belošević), a sastoji se od podnaslova: 

1. Janjičari iz Vrbova: prepravljeni originalni tekstovi Zapis o Turcima u Ivančici i Turci su jedared ovuda prošli;

2. Crkvena župa hrašćinska: prerađeni tekst Dare mu nosete, milošće prosete, vu crikve nam Jezuš dare deli uz dodan komentar o imenima zvona;

3. Hrašćinski meteor: ponešto izmijenjen i skraćen originalni tekst Hrašćinski meteor

4. Stara škola ili Rubido-Zicky
 na vizitaciji: izmijenjen tekst Rubido-Zichy na pregledu škole

5. Grobnice u Belihama (novija crtica sa sajma i iz škole): prepravljen tekst Grobnice u Beligama, umetnut dio o vapnarevoj kravi Šargi.

Na kraju članka nalazi se biografija
 Štefanije Bernas Belošević koju je također napisao njen brat Marijan Belošević, a ovdje je priložena na kraju Zapisa. Postavlja se pitanje zašto je Marijan Belošević intervenirao u Zapise o Hrašćini, odnosno zašto je mijenjao tekstove koji su objavljeni? Moguća su dva odgovora: tekstovi su objavljeni dvadesetak godina nakon nastanka – u tom vremenu hrvatski jezik doživio je mnoge promjene, a s druge strane, Marijan Belošević studirao je rudarstvo i poznavao je leksik te domene bolje nego Štefanija B. Belošević. U tekstu Grobnice u Beligama Štefanija B. Belošević napisala je:

– Kaj ceniš vapno? –

– 14 dinara kilu. –

– Tak skupo? Pa koliko ga stane v kilu? –

– Kila! –

Marijan Belošević prilagođava tekst pa je u Kaju objavljen prepravljen tekst koji glasi:

– Kaj ceniš vapno? –

– Merica, petaču. – 

– Tak skupo? Pa koliko ga stane v mericu? – 

– Merica! –

2.1.2. Prepisani dijelovi Zapisa o Hrašćini
Važno je napomenuti da je vlastite tekstove ispravljala i sama Štefanija B. Belošević. Nije riječ o ispravcima unutar samih Zapisa o Hrašćini, već o pojedinim tekstovima iz Zapisa koje je sama autorica ponovno prepisala uz neke izmjene leksika. Naime, među rukopisima pronađeno je i nekoliko listova na kojima se nalaze tekstovi gotovo identični onima iz Zapisa o Hrašćini. Prvi tekst nosi naslov Zapis o Hrašćini i pisan je na dva cijela i jednom manjem listu s crtovljem istrgnutom iz bilježnice formata A4. Pisan je plavom tintom, a po sadržaju više-manje slijedi redoslijed tema iz Zapisa. Početak je identičan početku teksta Počinjemo s običnom geografijom, s time da autorica mijenja riječ voz riječju vlak, skraćuje neke rečenice, i mijenja konstrukcije (npr. ako ste odlučili da posjetite Hrašćinu – ako želite posjetiti Hrašćinu). Tekst nije dovršen (posljednja rečenica nije zapisana do kraja), ali se doima poput sažetka Zapisa ili uvoda u cijeli rukopis (možda je taj dio naknadno pisan i trebao se naći na trećoj stranici koja nije sačuvana, a možda je tekst bio namijenjen objavljivanju i kratkom predstavljanju Zapisa o Hrašćini). Drugi tekst, odnosno prijepis rukopisa koji je pronađen sadrži jedanaest paginiranih stranica pisanih ljubičastom tintom na istom papiru kao originalni Zapisi o Hrašćini. U gornjem lijevom uglu piše ime autorice (potpisana kao Štefa Belošević), ispod nalazi se veliki naslov Ne pozna gore tko dolinom šeće s podnaslovom Članci o gori Ivančici iz knjige – Zapisi o Hrašćini –. U tom prijepisu nalaze se tekstovi U čemu su čari velike Ivančice, Vidikovci u istočnoj
 skupini, U zatišju bukve i hrasta medunca, koji su u odnosu na originale ponegdje izmijenjeni. Pretpostavlja se da je taj prijepis negdje trebao biti objavljen, najvjerojatnije u novinama posvećenima planinarenju
. Pregledom arhive Hrvatskog planinara i Naših planina članak nije pronađen, ali da je  objavljen svjedoči Oda planini, pjesma Zdravka Šilića objavljena na stranicama PD Bundek
. Kao prvi stih pjesme, odnosno moto Šilić uzima naslov upravo tog prijepisa: Ne pozna gore tko dolinom šeće, Štefanija Belošević. Budući da ostali dijelovi rukopisa nisu nigdje objavljeni, a od fragmenata objavljenih u Kaju nijedan nije imao taj naslov, Šilić je citat vjerojatno preuzeo iz tog članka koji je objavljen u nekom časopisu. U dva primjerka pisano je i poglavlje Nema dana bez vrča. 
2.1.3. Gustav Krklec i Zapisi o Hrašćini
 O Zapisima o Hrašćini u putopisu Zagorje u snijegu objavljenom u Vjesniku 1952. godine
 pisao je Gustav Krklec:
Zagorje u snijegu!


Bijelim seoskim drumom, već razgaženim prvim zagorskim „škornjama“, penjemo se u Hraščinu-Trgovište, u posjet starim prijateljima. Tu su na vrhu, na nekadašnjim imanjima propalih feudalaca, novi zadružni dom i stočna ambulanta, tu je gostoljubiva kuća prijatelja Holuba i nedaleko, na Krebrovini, malo imanje s vinogradom „Njegoš“, vlasništvo umirovljene upraviteljice osnovne škole i nedovoljno poznate, ali odlične književnice Štefanije Belošević, čije bi priče iz života ljudi i životinja njenog rodnog brijega mogla djeca čitati roditeljima jednako kao i roditelji djeci. Njenu knjigu „Na zagorskim stazama“ pročitao sam u poodmaklim već godinama, kad su nad zagrebačkim krovovima brujali svakodnevno ratni avioni, i još mi uvijek u sjećanju ostale strnatke i svračci, puževi slinci i sluzonje, jastrebi kokošari i šturci, ježevi i jelenjaci brbljavi kolovrati, šojke kreštalice i palčići. „Ideš li po bilu brijega, možeš pregledati povorku humlja kroz cijelo Zagorje, i prebrojiti kolibice zgusnute u šutljiva zagorska sela.“

Sela u snijegu!


I zaista je tako! Ali vrijedna i draga učiteljica napisala je još jednu knjigu, u čije sam stranice tek zavirio. Napisala je svoje „Zapise o Hraščini“ i posvetila ih hiljadama učitelja sa željom da u njima nađu pobude za poučavanje prirodnih osobina, narodnog života, povijesti kraja „u kojem žive i rukovode prosvjetom“. S male stanice na pruzi Varaždin-Zagreb ona vodi čitatelja pješke, „smjerom od zapada na istok“, da bi mu otkrila prirodne ljepote Zagorja, prolistala mu, „krvavu knjigu minulih dana“ (Šenoa) i pokazala kako je zaista lijepa zemlja njenog zavičaja. Jednom se služi usmenom predajom i ovjerovljenim svjedočanstvima domaćih ljudi, drugi put starim u već nestalim zapisima (Liber memorabilium župe hraščinske), ili službenim spisima (Arhiv županije varaždinske), historijskim podacima, ličnim zapamćenjima i davnim zapisima. Uz obalu potoka Krapine taj put vodi kroz cvjetne livade do Konjščinskog rudničkog bazena, zatim do Budinščine i Gotalovečkog kamenoloma, do kopača kamena u Ivančici, pored ruševina starih gradova Belca i Grebena, kroz davne epohe i tek minule dane, da bi nas doveo na Krebrovinu, „punu mirisne smrekovine, među koju se uvuklo grmlje žutilovke i drijenka“, do starog zdenca na đeram sa čabrom od hrastovine i do njenog doma, nekadašnje svojine baruna Kušlana, zatim Jurinića, a onda generala Adrovskog, koji je ženidbom s barunicom Unukić došao u srodstvo s biskupom Strossmayerom. „Vladika je – kako reče Matoš – imao više lakeja nego prijatelja“, što još uvijek znači da nije imao dosta – prijateljica (Krklec 1977: 23-24).

Ovaj ulomak vrlo je važan jer Krklec govori o umirovljenoj učiteljici – Štefanija B. Belošević je, dakle 1952. godine, kada je objavljen taj putopis, već bila u mirovini. U Zapisima o Hrašćini u tekstu Moj posljednji razred autorica govori o odlasku u mirovinu nakon 30 godina rada, što bitno olakšava određivanje vremena nastanka Zapisa
:

Umirovljenje nije tako jednostavna riječ kako se jednostavno piše! Ta je riječ puna sadržaja! To je posljednji korak u dugom životnom hodu, u kojem se događaji brže mijenjaju nego što nestaju iz pamćenja, – događaji, kojih ne briše ni ne rastače vrijeme ni onda kad nam to umirovljenje, udaljujući nas iz škole, podkrada i pustoši život. To je posljednja stepenica duge ljestvice, gdje je penjući se do nje 30 godina, trebalo mnogo toga izvući svojim rukama i svojom snalažljivošću i savladati mnogo kolebanje i neznanje, radost i tugu, živost i strah, nadanja i razočaranja, za koje nitko nije znao (Bernas-Belošević, Moj posljednji razred, ulomak - Zapisi o Hrašćini).
Budući da je pronađen podatak o njenom premještaju iz škole u Visokom iz 1920. godine
, umirovljena je najvjerojatnije 1950. godine, a tada je i pisala navedeni tekst u Zapisima. Iako je vrlo teško sa sigurnošću utvrditi točno vrijeme nastanka Zapisa, u tome nam donekle mogu pomoći podaci iz Spomenice pučke učione u Hrašćini, Žgančevo pismo iz 1949. godine, pojedini novinski članci te Krklecovi putopisi
. 

2.1.4. Od nepoznatog do poznatog 

Krajem listopada 2012. godine u sklopu kolegija Predaja kao usmenoknjiževni žanr dr.sc. Eveline Rudan pri Katedri za kroatistiku na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu pokrenula sam istraživanje o usmenoknjiževnim oblicima na području općine Hrašćina, točnije sela Maretić
. Prvi korak bio je utvrditi postoje li već neki raniji zapisi s tog područja i tako sam naišla na podatak o postojanju Zapisa o Hrašćini i o zapisivanju narodnih pjesama koje je na tom području 1947. – 1949. godine zapisao hrvatski muzikolog Vinko Žganec. Stupila sam u kontakt sa sadašnjom vlasnicom kurije Spomenkom Štimec koja mi je na uvid dala kopiju poglavlja Nema dana bez vrča. Tijekom studenog i prosinca gospođa Spomenka ustupila mi je i ostatak originalnih Zapisa kako bih mogla usporediti Štefanijine zapise s onim vlastitima i tada se rodila ideja da se cjelokupni rukopis transkribira te da se pokuša otkriti kada je zapravo nastao. Prepisivanje i uspoređivanje originala i prijepisa trajalo je do kraja veljače 2013. godine, a u međuvremenu pronađeni su još neki drugi autoričini rukopisi. Original rukopisa bio je pohranjen kod gospođe Rajke Štimec, autoričine nećakinje, u obiteljskom arhivu obitelji Belošević u Varaždinu, gdje će i biti vraćen.  



Upravo zbog toga što nikad nije objavljen u cijelosti, rukopis je javnosti (osim članovima uže obitelji), a time i stručnoj javnosti, ostao nepoznat. Zato se činilo vrlo važnim rekonstruirati vrijeme i slijed nastanka Zapisa o Hrašćini, utvrditi njihovu cjelovitost te ih transkribirati, kolacionirati transkripciju i učiniti ga dostupnim istraživačima na području etnologije, kulturne antropologije i folkloristike (ne samo za istraživanja područja općine Hrašćina nego i za cjelokupnu hrvatsku znanost). Ovakav rad omogućuje bolje i cjelovitije poznavanje rada i djelovanja Štefanije Bernas Belošević koja je svojim kulturnim i književnim radom zadužila hrvatsku književnost i folkloristiku. Istraživanje o Zapisima o Hrašćini ukazalo je na neke sasvim nove i dosad nepoznate podatke o životu i radu učiteljice i književnice Štefanije Bernas Belošević.         
2.2. Mjesto rukopisa Zapisi o Hrašćini u kontekstu djelovanja Štefanije Bernas Belošević

2.2.1. Obitelj Belošević i Njeguš

Obitelj Belošević plemićka je obitelj – to je staro hrvatsko plemstvo kojem je plemstvo potvrdio Ferdinand II. u Beču 31. siječnja 1635. godine (do danas je sačuvana latinska povelja), što znači da im je povelja za neke zasluge dana već ranije. Gdje su tada živjeli, nije poznato, a najvjerojatnije su u nekom nepoznatom stoljeću došli iz Hercegovine. Obiteljski grb opisao je Pero Čimbur
 u Objedu kod Beloševićevih: 

[image: image1.emf]
Tom dojmu pridonosi i diskretno prisutna reprodukcija grba obitelji Belošević: u polukružnom plavom štitu, na zelenom brežuljku, stoji zlatni lav koji u uzdignutoj prednjoj desnoj šapi drži zlatni mač. Iznad štita kaciga sa zlatnom krunom, a na kruni, u crveno odjevena, savijena ruka koja drži isukanu sablju. Oko štita je plašt, s desne strane plavozeleni, a s lijeve crvenosrebrni (Čimbur 2000: 132-133). 

Slika 1. Grb obitelji Belošević

Karivaroš u Hrvatskom zagorju
 naziv je mjesta koje se najranije spominje u njihovoj zagorskoj biografiji. Među rukopisima Štefanije Bernas Belošević pronađeno je nekoliko stranica drugih rukopisa, a jedan od njih odnosi se na povijest, odnosno podrijetlo obitelji Belošević
:

33

put u pravcu Slanoga potoka, koji nosi moje misli do Tepičine špice. To je 642 m visoki vrh sa velikom ravnicom na glavici, u kojoj su ukopani temelji staroga grada, koji je negda podigao neki Kara. Strmo nizbrdo spušta se put do mjesta, po njemu prozvanog Karivaroš. Da li je taj Kara došao u Stubički kraj u pratnji kneza Olche ili ga je ovamo dovela najezda Turaka, ne znam. Ne znam da li su moji pradjedovi živjeli tamo u Karino vrijeme. No njihovo pleme potječe iz Karivaroša, gdje im je 1635. podijeljen plemićki list
. Iz Karivaroša odagnao ih je Levin bar. Rauch. Pa nije se jedanput samo dogodilo u našem narodnom životu, da je stranac odagnao domaćega sina i sjeo na njegov kućni prag (Bernas-Belošević, Ulomak 1). –
Plemićka obitelj nije imala vlastitih posjeda, a prilika im se pružila gotovo tristo godina kasnije. Sredinom 19. stoljeća barun Dragojlo Kušlan priženio se u zagorske krajeve kao treći muž Ivane pl. Kamenjak koja je naslijedila dvor Jurinićevih u Pešćenom (selo između Hrašćine i Konjšćine, op. a.). Oni su u Trgovišću sagradili vincilirsku hižu, kuriju, koja danas ima svojstvo kulturnog dobra i upisna je u Registar zaštićenih kulturnih dobara Republike Hrvatske pod brojem Z-4534
. Imanje se danas zove Njegoš
, a nalazi se na katastarskoj čestici Niegus. Kada je umro sin Igor, Ivana i Dragojlo odselili su se u Zagreb gdje je Ivan vrlo brzo umro (pokopan u Rokovom perivoju, a poslije preseljen u sadašnji grob na Mirogoju). Ivana, puno mlađa, živjela je znatno dulje u Markovoj ulici u kući koju su iznajmljivali. Posjedi su bili pod hipotekom i ona ih je izgubila. Početkom druge polovice devetnaestog stoljeća za svoju ih je obitelj kupio biskup Josip Juraj Strossmayer (imanje je poklonio sestri Margareti i njenoj djeci – nećakinji barunici Albertini rođenoj Unukić, pl. Adrowski). Barunica Albertina Unukić Adrowski imala je troje djece: Zlatu Lubjensky, koja je živjela u Jurjevskoj 27 i kod koje je dvadeset godina živjela Tilla Durieux, slavna njemačka glumica te Alberta i Meri Adrowski. Albert Adrowsky studirao je bodenkulturu u Beču i on je nakon majke postao nasljednik imanja. Stjepan pl. Belošević, Štefanijin otac, u to je vrijeme bio bilježnik i načelnik općine Hrašćina-Trgovišće. On i Albert bili su u dobrim odnosima, a u jednoj berbi grožđa čak su se i pobratimili. Nakon 1. svjetskog rata spremala se agrarna reforma i Stjepan Belošević upozorio je Alberta da će izgubiti sve svoje zagorske posjede. Tada su sklopili posao – Belošević će Adrowskom rasparcelirati imanje i voditi prodaju kako bi mogao unovčiti imanje prije nego što nastupi agrarna reforma i on sve izgubi. Stjepan Belošević obavio je taj posao, a Albert mu je u znak zahvalnosti ponudio da otkupi zadnji komad na kojem se nalazi vincilirska hiža (Čimbur 2000: 135-138). Budući da je u to vrijeme Stjepanov sin Marijan bio na studiju u inozemstvu, Štefanija bila mlada učiteljica kojoj je također trebalo pomagati, a mali Vladimir bio još u osnovnoj školi, Stjepan nije imao novaca za otplatu. Upravo u to vrijeme Stjepanova žena Marija pl. Belošević, rođena Pažić, naslijedila je neke posjede u Sv. Ivanu Zelini i zahvaljujući njima obitelj Belošević došla je do svojih prvih posjeda, a u Njeguš uselili su 1920. godine (Štimec 2000: 4-5). Novac za otplatu kredita obitelj Belošević nabavljala je prodajom rizlinga koji su proizvodili na Njegušu i prodavali u jednu krčmu u Vlaškoj ulici. Šefanija Bernas Belošević dobro je poznavala priču kako je kupljeno to imanje, iako je tamo živjela vrlo kratko jer je bila u Varaždinu, Petrinji i  Visokom, ali 1941. godine Njeguš je postao njenim domom. U ožujku 1941. godine umire joj majka, Marija Pažić, a u kolovozu iste godine otac Stjepan Belošević. Štefanija se vraća u Hrašćinu i preuzima upravljanje imanjem. U dva preostala rukopisna ulomka (Ulomak 2 i Ulomak 3) spominje se povratak u dom i zavičaj te smrt roditelja:

to je od važnosti zato, jer se posljednja iz porodice Kannotay, Ana udata Čegel, preudala nakon smrti prvoga svojega muža za mojega pradjeda Mauricija pl. Beloševića, kapetana ustaške konjaničke čete varaždinske županije. Njihov sin Pavao, djed je mojega oca. Uz uspomene na ove događaje nicale su na povratak u dom i zavičaj u mojoj duši sve ljepote mjesta, koje od pradavne prošlosti pokazuje visoku razinu naprednoga života. Sa sjevera zaklonjeni bregovima Šijanom i Vrhom, Trgovišće i Hrašćina leže u kotlinama, kao dva blizanca u kolijevkama. U jednom i drugom mjestu na vidnom su položaju crkve. U Trgovišću kapela Majke Božje Sedam Žalosti, građena u XVIII. vijeku onako, kako je ovdje prikazuje kopija Renarićevog crteža iz god. 1911. Crkva je popravljana 1913. god. pa je dobila sasvim drugi vanjski izgled. Župna crkva u Hrašćini građena je u otmjenim linijama gotskoga sloga, no preudešena u svojoj unutrašnjosti u bogat i razmetljiv barok. Pri tom nije mogao izostati ni kist Pavlina Rangera, koji je svojim fresko slikama u zagorskim crkvama, stekao neumrlu slavu. On je i hrašćinsku crkvu ukrasio krasnim slikama, koje je u pojedinim skupinama uokvirio u zavojne okvire. U godinama 1679.-80. harala je i u ovom kraju kuga, pa je narod podigao nekoliko zavjetnih stupova od kamena sa kipovima svetaca. Od tih stupova sačuvan je do danas

(Bernas-Belošević, Ulomak 2)


Budući da govori o povratku, pretpostavlja se da je ovaj rukopis nastao dok je Štefanija B. Belošević radila u Mrzlom polju i nakon što je iz njega otišla, a prije nego što se vratila u Hrašćinu
. Stranica na kojoj se nalazi prethodno navedeni ulomak nije numerirana tako da je vrlo teško procijeniti gdje pripada, ali se po istaknutim riječima/rečenicama zaključuje da je dio rukopisa koji se odnosi na pisanje o obitelj Belošević. Ulomak 3 vremenski je jasnije određen – riječ je o listopadu 1941. godine kada se Štefanija B. Belošević vraća u obiteljski dom
:

vativnim mirom, kojim prima utiske današnjice i u svojoj ih duši razgrađuje: „Je, bumo sikak morali opet sejati konoplu, kak negda!“ A konoplja će još i povećati čar ovih brežuljaka i zemlje, ni bogate ni siromašne, ni kićene ni puste, već lijepe i skladne i sposobne, da ti uzbudi srce neprolaznim osjećajem. Osjećajem, kojemu su ravni Kranjčevićevi stihovi, koje sam ja šaptala, kao molitvu, u ranu zoru jednoga dana mjeseca listopada 1941., kad sam se penjala na najljepši brežuljak Hrašćinskoga humlja, do doma, kojeg su mi ostavili u baštinu moji umrli roditelji (Bernas-Belošević, Ulomak 3). 

2.2.2. Život i rad Štefanije Bernas Belošević

Štefanija Bernas Belošević
 rođena je u Loboru 25. travnja 1897. godine, a umrla je u Hrašćini-Trgovišću 3. lipnja 1957. godine. Prema kazivanju gospođe Spomenke Štimec, unuke Štefanijina brata Marijana, Štefanija B. Belošević umrla je zapravo u Budinšćini, u kući svoje šogorice Tene Belošević kod koje je boravila nakon povratka iz bolnice, ali brat Marijan na partecetl je stavio da je umrla u Hrašćini kako bi ta njena Hrašćina ostala zabilježena kao mjesto njene smrti
. 


Bila je peto dijete bilježnika Stjepana pl. Beloševića, prvog blagajnika općine Lobor i Marije pl. Pažić iz Svetoga Ivana Zeline. Stjepan Belošević rođen je u Lovrečanu kao trinaesto dijete
 pa su ga kupali u vinu. Njegov otac zvao se Tadija, a majka bila je Aneta/Netika Grešić, odgojena u nekom Domu za djevojke u Grazu ili Beču. Nije imala roditelje, već tutora koji je njene škude za bogat miraz držao u ponjavi kad ju je doveo u Lovrečan. Obitelj Grešić (po drugoj grafiji Geršić) imala je sanatorij u Gorizi u Italiji, a za vrijeme Prvog svjetskog rata došli su u Zagorje kako bi se sklonili jer je u Gorizi bio front. Štefanija je bila njihovo prvo živo dijete. U to vrijeme harala je difterija i prije nje umrlo im je četvero djece pa je Stjepan Štefaniju zavjetovao Majci Božjoj Gorskoj – molio je da mu to dijete ostane živo, a u znak zahvalnosti postavit će spomen-ploču. U obitelji ostalo je opisano kako je na koljenima obišao oko kapele Majke Božje. Godine 1901. rođen je Marijan Belošević, a 1903. godine Vladimir Belošević. 

Početkom 1901. godine obitelj se preselila u Hrašćinu gdje je Štefanija polazila pučku školu i gdje je počela učiti glasovir. Školovanje je nastavila kod uršulinki u Varaždinu,  potom u Zagrebu, ali kako je bila nemirna duha i sukobljavala se s profesorima, posljednju se godinu preselila u učiteljsku školu u Petrinji. Službovala je u osnovnim školama i školama za domaćice
. Ne zna se točno kojim je redom mijenjala radna mjesta, ali na temelju prikupljenih podataka donekle je rekonstruirano razdoblje od prvog radnog mjesta u Visokom do umirovljenja u Hrašćini (otprilike 1949. ili 1950. godine). 
Prvo radno mjesto Štefanije B. Belošević bilo je Visoko u Varaždinskoj županiji. U spomenici te škole spominje se da je u školskoj godini 1919./20. naredbom Kr. zem. Vlade odjela za bogoštovje i nastavu premještena (je) ovomjesna namjesna učiteljica Štefanija Belošević na pučku školu u Novo Mjesto, kotar Sv. Ivan Zelina.
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Slika 2. Ulomak iz Spomenice škole u Visokom (1919./1920. godina) 

Neko vrijeme radila je u Cabuni
, a spominju se i Veliki Zdenci gdje se udala za učitelja Petra Mileusnića. Rastavši se od Mileusnića dolazi u Zagreb, odnosno Božjakovinu gdje je završila školu za domaćice. S tim kvalifikacijama dolazi u Oroslavje (Hrvatsko zagorje) gdje upoznaje drugog supruga, Edija Bernasa s kojim ima dva sina, Vladimira i Egona. U časopisu Ženski svet
 nalazi se članak Vrtnarsko-sadjarskogospodinjska šola u Oroslavju pri Zagrebu u kojem nalazimo vrlo važne rečenice: Vodstvo šole je povjereno ge. Bernasovi, šefu gospodinjsko-gospodarske komisije za savsko banovino. te posljednje dvije rečenice koje glase: Informacije se lahko dobe pismeno (priložiti je poštnino za odgovor). Naslov: Ga. Štefanija Bernas, učiteljica domaćinstva, Zagreb, Klaićeva ul. 29-I. Zahvaljujući tom članku znamo da je Štefanija B. Belošević u Oroslavju radila 1937. i vjerojatno 1938. godine jer je u članku Od Oroslavlja do Žumberačkog Mrzlo Polja napisala da je u Oroslavju radila godinu dana. 

Nakon Oroslavja prebačena je u žumberačko Mrzlo Polje gdje je radila kao učiteljica od travnja 1940. do lipnja 1941. godine
. O premještaju iz Oroslavja u Mrzlo Polje saznaje se na temelju članka iz nepoznata izvora pod naslovom Od Oroslavlja do Žumberačkog Mrzlo Polja, u podnaslovu stoji prvi dojmovi – mile uspomene, a u potpisu stoji Štefanija Bernas, učiteljica. Autorica članak započinje duhovitim komentarom o školskom nadzorniku jastrebarskog kotara koji je tješio nekog učitelja premještenog iz Crikvenice u žumberačko selo Grabar riječima: I u susjedno Mrzlo Polje dolazi po Božjoj volji i želji naroda učiteljica, koja je bila 9 godina u Zagrebu, a onda 1 godinu u Oroslavlju.
 Iz redaka koji slijede, jasno je vidljivo da ni buntovno Gubčevo pokoljenje, a ni sama učiteljica Bernas nisu bili oduševljeni premještajem: 

Premda su moji djedovi porijeklom plemići, kojima je tamošnji seljak u prošlim vremenima služio kao kmet, srce slobodnoga seljaka onoga dragoga kraja sraslo je sa srcem učiteljice, koja je razumjela njegove radosti i boli te iz pune duše pjevala s njihovom djecom pjesmu zajedničkoga zavičaja: 

„Vre tičeki spiju i šume mučiju (…)“ (Od Oroslavlja do Žumberačkog Mrzlo Polja, odlomak).

Štefanija B. Belošević priznaje da o Žumberku zna vrlo malo (u gospodarskom i prosvjetnom smislu) te da su

izvještaji o Mrzlom Polju bili takovi da sam bila uvjerena, da idem u mjesto, koje se može porediti najmanje s koncentracionim logorom, a moj premještaj tamo uzeti kao odašiljanje u progonstvo na prisilni rad. Osjetila sam u jedan čas u duši golemi otpor na ovo nerazumljivo nasilje sudbine. Kroz 20 godina samostalne učiteljske službe doživjela sam toga mnogo. Teška i surova životna stvarnost izoštrila je moju djelatnost, ojačala otpornu snagu, uzgojila unutrašnju samodisciplinu i voljne sposobnosti. Jednom riječi – osposobila me za borbu. No za moje osobne duševne potrebe potreban mi je široki svijet, a ne zabitni kraj. Skrovita sreća koja se sramežljivo skriva tuđim očima i koja se nenapadno iživljava u bezbroj neznatnih sitnica, ne privlači moju osjećajnu živu i snažnu narav. Pa ipak uzdignute sam se glave pokorila naredbi pretpostavljenih i pošla sam u Žumberak (Od Oroslavlja do Žumberačkog Mrzlo Polja, odlomak).
Nakon prvotnog bunta, javlja se oduševljenje ljepotom kraja, a do izražaja dolazi Štefanijino istančano oko za detalje
:

Mnogo ću dana trebati da obiđem sve planine žumberačkog kraja, da zavirim u svaki kut, da se nagnem nad svaku vrtaču, a trebala sam jedan pogled, da ga zavolim… A da mogu zaviknula bi cijelom svijetu! Kako to da ne zna za ovu ljepotu! Gdje je, da ne prokopa puteve po rebrimi onih gora, ne podigne planinarske kuće i ne pomogne ovome narodu, da ubire kamate od neprocjenjivog kapitala, koji je Stvoritelj prirode uložio u jednu od svojih najljepših tvorevina – u ljepotu Žumberka. Da, lijepo je ovdje i drago mi je što sam ovamo došla!
(Od Oroslavlja do Žumberačkog Mrzlo Polja, odlomak)
U arhivu Odsjeka za etnologiju Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti pod signaturom SZ 248 pohranjen je Štefanijin rukopis Mrzlo polje žumberačko - zemljopisno-povijestni i etnografski prikaz
, a rukopisu je priloženo i pismo koje je zajedno s rukopisom 17. rujna 1942. godine poslala predsjedništvu Akademije u Zagrebu. Iz tog pisma saznaje se da je u Žumberak premještena u travnju 1940. godine, odakle je ponovno premještena u lipnju 1941. godine. O rukopisu kaže sljedeće:

Prem da je rukopis zaokružena cjelina, napomenuti mi je, da bi prema Radićevoj „Osnovi“ trebalo još mnogo toga istražiti i unesti nova poglavlja (Štefanijino pismo HAZU).

Ističe zatim kako je glavni razlog nepotpunom rukopisu taj što je premještena već nakon godinu dana. Nakon premještaja održala je veze sa školom i nekim ljudima, ali ni to više nije moguće jer su odmetnici zavladali Žumberkom. Zaklali su već mnoge ljude, koji su dali podatke za ovaj rad, opljačkali domove, škole i druge ustanove i uništili mnogo toga, što će u ovoj knjizi ostati bar za kasnija pokoljenja sačuvano. I zaključuje: Kad se prilike srede i naša vojska uvede red u Žumberku, ja ću i sama nastojati, da izradim nastavak ovom djelu. A do toga šteta, da se i na ovaj svršeni dio taloži prašina. Rukopis ima trinaest glavnih poglavlja
, a to su Kraj i mjesta, Žumberački uskoci, Gore i vode, Zemlje, Tlo, Mrzlopoljski vinogradi, Bilje, Životinje, Tjelesni ustroj naroda, Kako Mrzlopoljci govore, Životne potrebštine, Rad i Narodni život. Slične su strukture i Zapisi o Hrašćini koji će nastati nekoliko godina kasnije.

2.2.2.1. Povratak u Hrašćinu

Godine 1941. umiru Marijan i Marija Belošević. Nakon njihove smrti Štefanija B. Belošević preuzima brigu o obiteljskom imanju koje je tri godine kasnije opisala kao Krebrovinu u knjizi Na zagorskim stazama
. U jednoj biografiji brat Marijan istaknuo je kako je 1943. godine doživjela jako bombardiranje Njeguša
 od strane Nijemaca, koji su gore na brijegu primijetili partizane. Mnogo je uložila u popravak stambene zgrade a pomagao sam i ja i brat Vlado. U proljeće 1941. godine Štefanija Bernas Belošević u Zagrebu susreće prijateljicu Olgu Pavelić i s njom se seli na školu u Hrašćinu gdje je mnogo radila sa seoskom omladinom. Za vrijeme rata uspostavile su vezu s partizanima, čiji je komandant Šibl bio rodom iz Virovitice odakle je bila i Olga Pavelić. U Spomenici pučke učione u Hrašćini za školsku godinu 1941./1942. nalazimo sljedeće podatke:

Dne. 5.X.1941. nastupila je dužnost na ovoj školi učiteljica Bernas Štefanija (min. nastave Zagreb br. 40577 od 20.IX.1941.) dosadašnja učiteljica u Mrzlom Polju (kotar Jastrebarsko) dodijeljena na rad Hrvatskom ustaškom djevojačkom domu u Zagrebu, odakle je ovdje preuzela službu. – Dne 7.X.1941. privremeno je udaljena od službe učiteljica Bernas Štefanija (rješ min. nast. br. 40976 od 26.IX.1941.) i stavljena pod stegovni postupak. – 

Dne. 4.XI.1941. nastupila je u službu na ovoj školi Pavelić Olga, čin. Vježb. Dosadašnja učiteljica pučke škole u Vrani, kotar Benkovac (minist. Nast. 51651. do 11.X.1941.). 

(Spomenica pučke učione u Hrašćini, školska godina 1941./1942.)

Za školsku godinu 1942./43. Štefanija Bernas navedena je na popisu učitelja, ali nije joj dodijeljen ni jedan razred. U školskoj godini 1943./44. nema je na popisu učitelja, ali je u tekstu navedeno da je Štefanija Bernas privremeno udaljena od službe (rješ min. nast. br. 40976 od 26.IX.1941.). U školskoj godini 1944./1945., točnije od 6. do 10. lipnja 1945. godine u Vatrogasnom domu u Trgovišću održan je političko-pedagoški tečaj za učitelje kotara Zlatar i Novi Marof, a tečaj je održao Juraj Tomljanović, koji je tom prilikom u Spomenicu zapisao:

Želimo, da naši narodni učitelji, upoznati s osnovnim ciljevima NOB-e na političko-pedagoškom tečaju u ovome mjestu, i u budućnosti u punoj mjeri posluže hrvatskom narodu u školi i u izvanškolskom radu.

Trgovišće, 8. lipnja 1945.                                prof. Juraj Tomljanović, 

                                         referent za srednje škole u okr. NOO-a Varaždin 

Ispod njegova potpisa nalaze se potpisi svih polaznika tečaja, pa tako i Štefanijin potpis, pisan prepoznatljivom zelenom tintom, a potpisala se kao Štefa Bernas-Belošević. 


Štefanija Bernas Belošević u službu je vraćena u školskoj godini 1945./46. Josip Lisac, tadašnji upravitelj škole zapisao je: Napomenuti mi je da je u službu vraćena iz suspenze Štefa B. Belošević, a iz zapisanog saznaje se da je dobila prvi razred s ukupno 83 učenika. Te godine osnovane su Radne zajednice i održani su mjesni sastanci jedinstvenih sindikata radnika i namjestnika Jugoslavije u Zlataru – škole kotara Zlatar bile su podijeljene u četiri grupe, a hrašćinska škola upala je u II. radnu grupu (obuhvaćala je škole okolnih mjesta i sela – Husinca, Gornje Konjšćine, Gornjeg Kraljevca i Zajezde). Sastanci su se održavali dva puta mjesečno, svaki put u drugoj školi. Za pročelnika II. Radne grupe izabrana je Štefanija B. Belošević, i, kako je istaknuo Lisac, baš ova Radna grupa odskače od svih ostalih u kotaru kao najbolja. Od 28. travnja do 5. svibnja 1946. održan je Tjedan kulture. Povodom otvorenja rova u rudniku Gornja Konjšćina učenici i diletantsko društvo Preporod pod vodstvom Štefanije B. Belošević i Olge Pavelić 28. travnja izveli su program koji je autorica opisala u Zapisima o Hrašćini
. Na kraju izvještaja za tu školsku godinu nalijepljen je program za otvorenje Doma kulture u Trgovišću 19. kolovoza 1945. godine, a izradila ga je učiteljica Belošević – zelena tinta, prekrasni crteži, prepoznatljiv rukopis i okvir načinjen zelenom bojicom.

[image: image3.jpg]pwslm’e olvorenja ‘ - A :
Dona Kolture =" 1

« Igoﬁis’c‘u 19, va, 1945,



[image: image4.jpg]b ~cbaini dic

P 1. Crveno dijecda’ .
posta djetha - plonin

L Palbroldiija’s atiamisa plonie

3., Cotjece s nuiih polja " padinkaigra pionirks
4, Oulading. omladinte” feva sbor omladinki

5, Naie partizane’  woa sbor omicasuli

5 Naro 2 Kol ~ gleiv  omladinke

I detlan

it

actje omiadinki, Uealia”

jesmas o iedajici” Steg





Slika 3. i 4. Naslovna strana i raspored programa koji je izradila Štefanija B. Belošević povodom proslave otvorenja Doma kulture, Trgovišće (19. kolovoza 1945. godine) 

Izvještaje za školsku godinu 1946./47. i 1947./48. pisala je Štefanija B. Belošević. Tekstovi su popraćeni bogatim ilustracijama i fotografijama pionirskog odreda, članova Preporoda te isječcima iz novina o smotri Seljačke sloge održanoj u Trgovišću 6. prosinca 1947. godine i o velikom prosvjetnom sastanku u Hrašćini-Trgovišću održanom 18. siječnja 1948. Dana 8. lipnja 1947. godine u Hrašćini polagane su pionirske zakletve, a tom prilikom u hrašćinsku su školu došli Pionirski Odredi iz škola u Budinščini, Gornjoj Konjščini, Kraljevca i Zajezde, a hrašćinski Odred izveo je Štefanijin igrokaz U zemlji nerada. Tijekom 1946. godine učitelji i učenici sudjelovali su u izgradnji mostova na Krapini koji su otvoreni 1. rujna, a Kazališna družina Doma Kulture Preporod izvela je Štefanijine igrokaze Dobrovoljna baza i Pod starim krovom. U školskoj godini 1947./48. poučavala je treći i šesti razred. U mjesecu listopadu nastavu u trećem razredu umjesto oboljele Štefanije
 preuzela je Jelena Babić, a ona se u školu vratila 1. studenog. Te godine pioniri trećeg razreda sakupili su vrlo lijepu prirodopisnu zbirku
. Inicijativom Središnice Seljačke Sloge iz Zagreba osnovana su četiri Ogranka Seljačke Sloge u selima Gornjaki, Hrašćina, Jarek-Trgovišće i Domovec i oni su nastupili na Smotri u Zlataru 4. kolovoza te 6. i 31. prosinca 1947. godine u Trgovišću, a 29. siječnja 1948. godine u Husincu. Istaknuto je da je organizaciju Ogranaka i Smotri preuzela Štefanija B. Belošević. Na kraju izvješća nalaze se dva novinska članka s naslovima: Prva jesenja smotra Seljačke Sloge obavljena je u Hrašćini-Trgovišću kraj Zlatara i Veliki prosvjetni sastanak u Hrašćini-Trgovišću
. Prva jesenja smotra održana je 6. prosinca 1947. godine u Vatrogasnom domu, a prisustvovali su ogranci iz Trgovišća-Jarka i Gornjaka, a Središnjicu zastupali su tajnik Ante Martinović i Dr. Vinko Žganec. Pjevački zbor izveo je pjesme: Stal se jesam jutro rano, Prišla je jesen, Moj dragi, Sonce ide z Morave, Sestra bracu, Devojčica u vodi se kupa, Nesla jesem, a uz pjesme Na brijegu je žuta kuća i Kad sam bil mali izveli su kolo. Zbor iz Gornjaka izveo je pjesme: Dobar večer, Nanjčiko, Išel Jankić, Kata ima to visoko zaglavlje, Jenkrat sam išel. Uz pjesme zapisana je napomena da su nastale u selu ili su donesene pred sedamdeset do osamdeset godina, a od posljednje navedenih, tri su prave narodne pjesme (osim Jenkrat sam išel). Na velikom prosvjetnom sastanku 18. siječnja 1948. godine ponovno su prisustvovali Ante Martinović i Vinko Žganec. Navedeno je da je iscrpni izvještaj o dotadašnjem radu Seljačke Sloge podnijela prosvjetna radnica Štefa  Belošević. Budući da je prisustvovao tim događajima, Vinko Žganec zapisao je sljedeće pjesme
:

1. 6. prosinca 1947. godine: Kad sam bio mali (str. 39); Dobro jutro, Janek (str. 63.); Išel Jankec (str. 93.); Dobra večer, Najnčiko (str. 133.); Stal se jesam jutro rano (str. 229.), Djevojčica u vodi se kupa (str. 371.)  

2. 18. siječnja 1948. godine: Venček moj (str. 6) ; Ptičica bjela (str. 334.)

2.2.2.2. Suradnja s Vinkom Žgancem

Osim prethodno navedenih pjesama, Žganec je u kolovozu, rujnu i studenom 1947., u kolovozu 1948. i početkom 1949. godine na području Hrašćine zapisao ukupno 57 pjesama, a sve su objavljene u Narodnim popijevkama Hrvatskog zagorja: tekstovi. U Zapisima o Hrašćini, u tekstu Naša duhovna baština autorica je zapisala sljedeće:

Mnogo je napjeva narodnih pjesama zabilježio Dr. Vinko Žganec, koje mu je pjevala starica Jela Habek-Rusakova iz sela Jarka, Cimić Josip iz Hrašćine i Puzak Ignac iz Gornjaka. Te su pjesme uvrštene u njegovu Zbirku pjesama iz Hrv. Zagorja, pa ih ja ovdje samo spominjem, da ne ponavljam tekstove koji su već objavljeni (Bernas-Belošević, Naša duhovna baština
, ulomak – Zapisi o Hrašćini).
U nastavku navodi popis svih pjesama i napjeva koje je Žganec zabilježio, a s desne strane navodi redni broj pjesme u Zbirci. Osim u ovom tekstu, autorica ga spominje i kod zapisa pjesme Ja sam tebe videl, također iz Zapisa o Hrašćini:

Ova nam stara hrašćinska pjesma, koju je usmenom predajom naučila, i našem muzikologu Dru Vinku Žgancu pjevala, starica Jela Habek-Rusekova iz sela Jarka, otkriva jedan detalj iz davnoga narodnog života.


(Bernas-Belošević, – Ja sam tebe videl, ulomak –  Zapisi o Hrašćini)

Početkom kolovoza 1947. godine Vinko Žganec kreće na put po Zagorju kako bi prikupio narodne pjesme. U Hrašćini ga je ugostila Štefanija B. Belošević, a o tome svjedoči sačuvano pismo koje joj je poslao Žganec
:

Dr. Vinko Žganec

muzikolog kod Etnografskog muzeja

Zagreb, Gajeva 2 b/I.

9.VIII.1947.

                              Gdja. Štefanija Belošević, učiteljica

               HRAŠĆINA – TRGOVIŠĆE


       Vrlo poštovana gospodjo!


Jučer sam se vratio sa puta po Zagorju sa divnim utisci-

ma, napose iz Vašega mjesta, iz Vaše romantične Krebrovine.

Ne ću je tako brzo zaboraviti. Gdja. Zdenka mi je kazala, da

će mi ona posuditi svoj primjerak te knjige, da je do kraja 

pročitam, da si obnovim one lijepe uspomene iz vašega Tus-

Culanuma. – Mnogo Vam zahvaljujem na lijepom prijemu i na tru-

du koji ste uložili, da mi moj posao oko sakupljanja narodnih

popijevaka olakšate, pače i omogućite. Ne, ja nisam svoj po-

sao kod Vas svršio. Uvjerio sam se, da se tamo još mnogo toga

može naći i zapisati, pa se već sada preporučujem za jesen.

Vi ćete biti tako ljubazni, pa ćete mi za taj dolazak

spremiti teren, kako smo se dogovorili.


Razgledavajući svoje bilješke ustanovio sam neke manjke, 

koje bi Vas molio, da mi ih popunite, i to tako, da naknadno

zabilježite ove tekstove:


/Broj označuje redni broj moje zabilješke, pa Vas molim, da 

Vaš tekst označite s tim brojem/.


  27/ Tri su tice golubice…/ imam samo 2 stiha/


  33 b/ Marica žito dožela…/ tekst pronaći, melodiju ću nakna-

                                                                                 dno zapisati


  33 c/ Pjesma od štibrice …/ tekst pronaći/


  36 a/ Mara je rekla, kaj bi ju zel../ Tekst/


  36 b/ Sjaj zvezda danica.. / Tekst/


  37/ Šajka široka… -/ Tekst, imam samo 2 stiha../   


  x/ Dorica pase / Tekst /

Molio bih Vas, da mi popišete tekstove i kod drugih pjevača, koje nisam dospio obići, i da tražite što starije tekstove, naravno „neprevedene“ na štokavštinu.


Ovdje Vam šaljem popis svih pjesama, koja sam na ovoj

svojoj turneju sakupio, pa će Vam taj popis biti ujedno kazalo

za dalnje traganje narodnih pjesama iz Vašega kraja. (N)aravno,

one  varijante iz Jertovca vjerojatno će se kod Vas drugačije pje-

vati, i bit će varijacija i u tekstu, pak bi trebalo i te va-

rijante kod Vas pribilježiti.

Molim vas, da mi ukratko opišete malu biografiju Jele

HABEK, naročito obzirom na glazbenu tradiciju njezine po-

rodice, koji bi opis ja uporabio za svoju knjigu.


Pozdravljam lijepo drugove Jardasa, Božića, Drageca Tron-

tla i gdjicu Elizu, a Vas naročito pozdravlja






odani Vam 
V. Žganec
Iz pisma slijedi da je Žganec bio smješten na Njegušu kod Štefanije B. Belošević, a vratio se u Zagreb 8. kolovoza 1947. godine. Prema datumima koji su zapisani ispod pjesama zapisanih na području Hrašćine u Narodnim popijevkama Hrvatskog zagorja: tekstovi, vidi se da je Žganec na tom području boravio od 3. do 5. kolovoza 1947. godine, a da se vratio i najesen govore pjesme zapisane u rujnu i studenom te iste godine (zapisivao je i 1948. i 1949. godine). Knjiga za koju spominje da će je posuditi sasvim sigurno je Štefanijina knjiga za mlade Na zagorskim stazama. U privatnoj knjižnici u kuriji čuva se knjiga u kojoj je Žganec Štefaniji B. Belošević napisao posvetu
. Osim što zahvaljuje na prijemu i najavljuje ponovni dolazak, Žganec autorici zadaje zadatke koje mora ispuniti do njegova povratka. Nije poznato što mu je ona odgovorila i da li je zapisala tražene pjesme, ali u Zapisima o Hrašćini u tekstu Naša duhovna baština prepisala je sve pjesme objavljene u Žgančevim Narodnim popijevkama (taj popis poslao joj je on sam). Njen brat, Marijan Belošević u biografiji objavljenoj u časopisu Kaj 1970. godine
 naveo je da posljednjih desetak godina posebno se zanimala za lokalnu historiju i etnografiju, za narodnu predaju i stare pjesme iz hrašćinskog kraja. Sudeći po rukopisu o Mrzlom Polju, takav rad nije joj bio nepoznat, ali ne može se zanijekati mogućnost da je Žganec donekle zaslužan za poticanje interesa za proučavanje i sakupljanje narodne književnosti u Hrašćini
.

Dana 17. srpnja 1949. godine održana je kotarska Smotra u Zlataru na kojoj su nastupila kulturno-prosvjetna društva iz Bedekovčine, Borkovca, Poznanovca te kazališna skupina iz Budinšćine i Ogranak Seljačke Sloge iz Hrašćine, a vodila ih je Štefanija B. Belošević. Članak (Smotra kulturno-prosvjetnih društava u Zlataru) o tom događaju napisala je ona sama i objavljen je u Seljačkoj slozi
.  Istaknula je pozitivne i negativne strane Smotre (zamjera što nije bila održana zajednička proba). Iako nigdje ne spominje tko je prisustvovao kao komisija, u Institutu za etnologiju i folkloristiku čuva se Žgančev rukopis koji, osim zapisanih pjesama, sadrži i pisano izvješće koje je muzikolog slao u Zagreb. Rukopis nosi naziv Hrvatske narodne popijevke iz Hrašćine (Hrvatsko zagorje)
, a u izvješću stoji da je Ogranak Seljačke Sloge i aktiv NO Hrašćina uz pratnju tamburaškog zbora izveo narodne pjesme iz Hrašćine (Spod kamena voda teče, mješoviti zbor; Rože brala djevojčica pa je zaspala, mješoviti zbor) i stare žetelačke običaje (žetvene pjesme uz prikaz obreda žetve: Već je zišlo sončece; Spevaj, spevaj Katica; Višnja, moja višnja; Je li su nam doma gospoda)
.  Aktiv NO Hrašćina izveo je Legendu o Matiji Gupcu. Kako stoji u Žgančevu izvješću, najbolji bili su predstavnici Hrašćine i oni su potpisali za nastup na Republijskom festivalu. Osim njega, prisustvovao je i izaslanik Seljačke sloge, prof. Martinović. Vrlo je zanimljiva činjenica da se među Žgančevim papirima u rukopisu nalazi jedan manji komad papira na kojem su krasopisom i zelenom tintom ispisani tekstovi pjesama Već je zišlo sončece;  Spevaj, spevaj Katica; Višnja, moja višnja; Višje, višje sončece; Je li su nam doma gospoda. Iako nije nigdje navedeno, nema nikakve sumnje da rukopis pripada Štefaniji Bernas-Belošević! Ona je Žgancu vjerojatno poklonila tekstove pjesama jer ih on sam nije stigao zapisati (njegovi zapisi sa Smotre vrlo su nečitki i pjesme nisu u potpunosti zapisane). 
2.2.2.3. Književni rad Štefanije Bernas Belošević
U hrvatskoj je književnosti Štefanija Bernas Belošević ostala zapamćena po knjizi Na zagorskim stazama: pripoviedke iz života ljudi i životinja na Krebrovini, sa 8 priloženih slika (4 u bojama) Bogumila Cara i 19 slika u tekstu – Zagreb : Matica hrvatska, 1944. Knjiga je  bila nagrađena nagradom Matice hrvatske za najbolju knjigu za mladež te godine. Radeći na školama za domaćice, autorica je između dva rata napisala nekoliko stručnih priručnika za tu vrstu škola – Knjigu za domaćice i dvije kuharice: Kuhanje na ulju, Zagreb: Tisak Zaklade Tiskare Narodnih Novina, 1934. i Vegetarsku kuharicu, Zagreb: Tisak i naklada knjižare St. Kugli, 1936
. Za potrebe seoskih glumačkih družina i pionirskih kazališnih grupa napisala je više igrokaza, koje su izvodile lokalne glumačke družine i pionirske grupe. Pisala je i sastavke za djecu koji su objavljeni u časopisu Radost. Tiskane su njene dvije knjige za djecu: Četvrti kralj: Božićna priča u dva čina, ur. Vojmil Rabadan, glazbu skladao Ivo Kirigin – Zagreb, 1942.

U Spomenici pučke učione u Hrašćini zapisano je da su na raznim priredbama izvođeni njeni igrokazi, a jedan, pisan kajkavskim narječjem, ostao je sačuvan u rukopisu (Kak je Mikula Jazvec postal predsjednik AFŽ-a u selu Srabljivcu). U rukopisu sačuvan je i dio (vjerojatno romana) o Donati Klafurić – tekst je pisan zelenom tintom, ali nije sačuvan u cijelosti (sačuvano je 30-ak stranica, neke su u vrlo lošem stanju). Rukopis je umetnut u dvolist trgovačkog papira na kojem je napisan naslov Po dragom kraju…, a u gornjem lijevom kutu potpisana je Štefanija Belošević. Priča o Donati Klafurić (koja bi se mogla smatrati nekom vrstom autobiografije – sukob s profesoricom, preseljenje na novo radno mjesto, itd.) vrlo vjerojatno tu ne pripada, već je tu stavljena prilikom čišćenja podruma. No, tu sasvim sigurno spadaju fragmenti još jednog rukopisa koji je također pisan na trgovačkom papiru zelenom tintom. Riječ je o rukopisu od kojeg su sačuvane stranice od 16. do 39., a obuhvaćaju tri teksta naslovljena: Carrionke, Putem do Gubčevog doma i Stubički „puntari“, a odnose se na stubički kraj (priloženo je i nekoliko fotografija, a cijeli rukopis podsjeća na rukopis o Mrzlom Polju). Tim rukopisima mogli bi pripadati i fragmenti rukopisa koji smo nazvali Ulomak 1, 2 i 3, a s obzirom na to da je riječ o stubičkom kraju, velika je vjerojatnost da su nastali za autoričina službovanja u Oroslavju. Ovih nekoliko prethodno navedenih rukopisa nigdje u literaturi se ne spominje pa se može sa sigurnošću tvrditi koliko stranica zapravo nedostaje ni kada su oni nastali. Među tim stranicama pronađene su i tri stranice na kojima se govori o Hrašćini, o Šanjeku i Rubidu, o hrašćinskoj narodnoj nošnji. Te će se teme javiti u Zapisima o Hrašćini, ali tekstovi su cjeloviti i pisani ljubičastom tintom. Sudeći po naslovu (Po dragom kraju…), rad je trebao obuhvatiti cijelo Hrvatsko zagorje. Sačuvano je i jedno predavanje o povijesti pisma i pisanja – sačuvane su str. 5, 6, 7 i 12, na kojoj se nalazi potpis Štefa Bernas Belošević. Tekst je također pisan zelenom tintom, na papiru s crtama istrgnutom iz bilježnice formata A4. Pronađena je i neka vrsta intervjua – na tri stranice trgovačkog papira s pravokutnicima zapisana su sljedeća pitanja: A kako je sa prosvjetom bilo u prošlosti Hrašćine?, Čim se bavi narod u Hrašćini?, Ima li kakve industrije u Hrašćini?, Još riječ-dvije o izgledu Hrašćine!, a ispod njih nalaze se odgovori
 i dva notna zapisa pjesama Stal se jesam rano v jutro i Vu polu nas posel čeka. Sačuvane stranice su numerirane (10, 11 i 12) – nedostaje, dakle početak. Ne zna se kojom prigodom ili kojim povodom je pisan, vjerojatno povodom stogodišnjice škole koja se obilježavala 1955. godine. U obiteljskoj arhivi čuva se i rukopisna Riznica duha i srca koju je Štefanija B. Belošević pisala od proljeća 1948. do 26. veljače 1949. godine, a riječ je o intimnim pjesmama, sastavcima i mislima upućenima pretpostavljenom G. K. Kada je bila premještena iz Mrzlog Polja u Hrašćinu, svojoj nećakinji Zdravki na poklon je donijela mačku o kojoj je napisala duhovitu pjesmu čiji se original također čuva u obiteljskom arhivu. 
Štefanija Bernas Belošević
 (često zvana teta Štefa) bila je jako zanimljiva žena, bila je jaka, tvrdoglava, izuzetno dobra kuharica i vezilja – za osobe poput nje govorilo se da im je daždevnjak prošao preko dlana u djetinjstvu i da zato tako dobro vezu. Jedan njen rad i danas se čuva u kuriji. Mnogo je čitala, bila je pretplaćena na mnogo novina, intenzivno je pratila kulturni život u Zagrebu gdje je primala velik broj uglednih ljudi od kojih je možda najznačajniji Gustav Krklec, koji je često dolazio na kartanje i druženje, a ponekad i u pratnji ministra industrije Dušana Čalića. U obitelji čuva se priča o tome kako je ona, kad bi  imala više gostiju, morala posuđivati suđe kod šogorice Tene u Budinščini. Tada bi obično njen sluga, takozvani Muđa, s velikom košarom punom sijena išao po posuđe, a baka Tena tada bi na svaki tanjur stavila znak s crvenim voskom da joj se vrati, da to pripada njoj, ako će se slučajno posuđivati iz više kuća
. Razboljela se ranih 1950-ih – imala je jednu kvržicu koju liječnik nije prepoznao kao rak, već kao upalu grla. Liječena je kod doktora Kubovića – u obiteljskoj arhivi postoji neka njena pjesma iz bolnice u kojoj je opisivala svoje kolegice koje su bile oduševljene i pjevale Kuboviću hvalopojke makar im je porezao dojke
. 

Dana 3. lipnja 1957. godine Štefanija Bernas Belošević umrla je nakon borbe s rakom grla. Odar joj je bio postavljen na Njegušu, a o tome govori ulomak iz Starih vinogradskih kurija i kleti
:
Kad je stara Petakica u goricama umrla, muž ju je mrtvu na rukama ponio onim dijelovima posjeda koje je pokojnica najviše voljela. Na odar ju je položio na izlazu iz vinogradske kuće da mrtva bude izložena prirodi koju je toliko voljela. (Slično su kasnije seljaci hrvatsku spisateljicu Štefaniju Belošević-Bernas na Negus-brdu kraj Hrašćine Trgovišća, mrtvu iznijeli usred vinogorja, otvorili lijes, da se pokojnica za zadnji put naužije krasote zagorskoga kraja, a zatim je — kroz vinograde — odnijeli na groblje) (Svoboda 1967: 708).
Bila je pokopana na Rusekovom bregu u Hrašćini, ali ih je njen sin Egon u kasnijim desetljećima preselio u Zagreb i ona danas počiva u Zagrebu u obiteljskom grobu u kojem je sahranjen i njen brat Vladimir, i u kojem danas leži njen sin Egon sa ženom Zoricom. Na pogrebu Krklec je držao nekrolog, a svima je u sjećanju ostao njen sluga, Muđa – on se ukazao među finom gospodom u blatnim škornjama s ogromnim buketom ivančica – došao se od nje oprostiti. U cijeloj obitelji očuvan je jako topli odnos prema teti Štefi, a taj kult posebno je njegovao njen brat Marijan – kad je ona umrla, u njenoj spavaćoj sobi zidni sat stao je na dva sata i dvije minute
. 

Godine 1971. u sarajevskom listu Male novine
 u rubrici Od Gupca do Tita –  Stari i novi zapisi o licima i krajolicima Hrvatskog zagorja objavljen je članak Gustava Krkleca pod naslovom Nepravedno zaboravljena spisateljica Štefa (Štefanija) Belošević 1897.-1957. U tom članku Krklec spominje Štefanijinu rukopisnu ostavštinu Zapisi o Hrašćini (sa sigurnošću se zna da su mu bili poznati jer o njima govori u putopisu Zagorje u snijegu objavljenom u Vjesniku 1952. godine
) za koje kaže da pored svih pojedinačnih nastojanja ni do danas nije u cjelini objavljena, što znači da je bio upoznat s pokušajima objavljivanja u časopisu Kaj. 

Njeguš je ostao prazan, tek bi povremeno navraćali članovi obitelji, a vlasništvo se dijelilo između autoričina sina Egona i brata Marijana Beloševića. Godine 1982. zgrada je u potresu bila vrlo oštećena (Čimbur 2000: 139-140), a 1990-ih godina imanje preuzima sadašnja vlasnica Spomenka Štimec. Od 1995. godine svakog svibnja u kuriji se održava manifestacija Dan meteorita, a od 2004. svakog srpnja Susret esperantskih pisaca Srednje Europe
. 

2.2.2.4. Važni gosti na Njegušu – Gustav Krklec i Dušan Čalić
U Vlastelinstvu u Zagorju Spomenka Štimec spominje Krklecov posjet Štefaniji na Njegušu:

Na stoliću je stajala sosijera u kojoj su Gustavu Krklecu, kad je igrao preferans 1952., servirali sos od kiselice (Spomenka Štimec, Vlastelinstvo u Zagorju, ulomak).
Upravo te godine objavljen je prethodno spomenut putopis Zagorje u snijegu. Krklecov posjet Njegušu, iako ne izravnim spominjanjem imena i prezimena, opisala je i Štefanija Bernas Belošević u Zapisima. U drugom dijelu Zapisa (Zanimljive strane iz zapisa o zavičaju), u poglavlju Lignit naše podzemno blago nalazi se tekst naslova Sve je divno osim onoga što sam vidio. Autorica opisuje posjet ministra rudarstva i industrije rudniku u Maretiću, a u njegovoj se pratnji nalazi i jedan pjesnik kojeg nitko od prisutnih rudara zaokupljenih poslom nije prepoznao:

Dva sata popodne. Sirena zviždi. Rovovi očekuju drugu smjenu. Izlaze rudari, čađavi kao dimnjačari. 

Ulaze u prozivaonicu i žure kući, bez da se posluže kupaonicom. Ne mare čak ni za nepoznate ljude što stoje pred rovom, obučeni u zaštitnu rudarsku odjeću za poplavna područja i usađeni do bedara u ribarske gumene čizme. 

Da su znali, da tu pred rovom čeka i ministar rudarstva, možda bi stali, jer im nikada u životu nije dospjelo da se rukuju s ministrima!

Tu je stajao i jedan pjesnik. Poznat i slavan. Čekao je dostojanstveno, kako to i dolikuje čovjeku slavnoga imena i promatrao rudare začuđen, što ga nitko od njih ne prepoznaje. 

– Slab je kulturno-prosvjetni rad kod rudara –, pomisli s osuđivanjem i uđe za ministrom u rov.

(…)

– Oh, koliko vodurine! – procijedi kroz stisnuta usta pjesnik, a ministar mu u šali dobaci: – Šteta, što tu nema neka klupčica za odmaranje i inspiraciju! – 

– Sretno! – pozdravljaju rudari radeći po dva u hodniku u radnom ciklusu (…)

(…)

– Obećao sam, da ću napisati pjesmu! – prisjećao se pjesnik, otirući s čela znoj pomiješan ugljenom prašinom i žutim kapljicama podzemne vode. (…)

Pjesniče, rudari čekaju, da im održiš književno veče i pročitaš pjesmu o njima, o njihovom herojskom radu u podzemnoj kovačnici Zagorja. Pjesma, koja priznaje veličinu i vrijednost njihovih napora, sokoliti će ih, dok se ne nađu materijalna sredstva za poboljšanje uvjeta za rad! (Bernas Belošević, Sve je divno osim onog što sam vidio, ulomci – Zapisi o Hrašćini).

Iako se nigdje ne spominju imena, jasno je da je riječ o Gustavu Krklecu i o tadašnjem ministru rudarstva i industrije Dušanu Čaliću. Potvrdu o njihovu prijateljevanju nalazimo u Krklecovu putopisu Svjetlost iz Zagorja
, objavljenom u Vjesniku 1951. godine:

Možda je ipak u pravu „striček“ (tako moja mala kćerka naziva našeg ministra industrije) kad se kanarincem (u navodnim znakovima) služi kao sinonimom za pjesnika, koji je daleko od suvremene stvarnosti. Ali opet – mislim – industrija i poezija su antipodi, i jao pjesniku, koji postane industrijalac, a kuku-lele industrijalcu, koga omami poezija. Njih može povezati samo jedna romantika stvarnosti. I pisaće mašine imaju svoju romantiku – rekao je neki burgijaš – dodavši da bi mnogi romani bili bolji da su napisani o njima, negoli  na njima. Zašto dakle da se stari pjesnik (s mladim srcem) ne upusti u kozeriju o termocentrali, pogotovu kad se taj objekt podiže u Konjščini, a svaki je Zagorac pomalo – šovinist (Krklec 1977: 17).
U istom putopisu čitamo dalje:

Možda će se grof Čikulin („Cicu-cikulin“) prevrnuti u grobu kad zatutnje silni strojevi prve zagorske termocentrale, što su još u dijelovima uskladišteni pored ogromnog zdanja, nalik na neki nedovršeni neboder pod ovim blagim kajkavskim nebom, uz pošumljenu strmen, odakle se pruža vidik na pitomu ravnicu i na rudna polja zagorska. Naokolo zemlja se buši, a duboko pod zemljom kopaju rudari, vade crno zlato, i mi se spuštamo s rudarskim svjetiljkama kroz mračne rovove, gacamo u gumenim čizmama po raskvašenoj zemlji, pomiješanoj s ugljenom prašinom, pognuti, ugibajući se natovarenim vagonetama uglja što jure prema otvorima, dok sve dublje silazimo u jame, da bismo na sto metara ispod zemlje vidjeli zagorske rudare na radu, osjetili smisao i ritam toga rada i nadahnuli se na vječnim izvorima energije. Ministar Čalić je mlađi, pa me prestiže, razgovara s kopačima, raspituje se za uvjete njihova rada i života, a ja ga jedva sustižem u sablasno mračnim vlažnim podzemnim hodnicima, što se zmijski cakle i svjetlucaju od karbidskog plamena, čas modrikastog, a čas zućkastog ili zelenkastog. Negdje muklo tutnje motorne pumpe, što izbacuju mutnu vodu iz rovova, a negdje voda klokoće i grgolji kao neki mračni, tajanstveni izvor, kakva nikad i nigdje nisam slušao na zemlji.


– Sretno – javljaju se hrapavi glasovi iz tmine, i plavi plamičci putuju i kruže, osvjetljujući drvene pragove i grede, dok se svjetlost moje rudarske svjetiljke vrti u začaranom krugu, prelijevajući se po sivim, gumenim čizmama i bliješteći po rubovima tračnica.


– Sretno – otpozdravljam zbunjen, podižući svjetiljku, ne bih li ugledao lik rudara, ali se jeka moga glasa, jednako hrapavog u tom tmurnom svjetlu, miješa s jekom njegovih teških koraka u daljini.


Ja kopam, ja pod zemljom kopam,


ja blokove ko zmijska koža blistave kopam… 

padaju mi na pamet stihovi Bezruča, upravo zbog te zmijski blistave površine ugljenih naslaga i slojeva, kakvima obiluje ovo zagorsko podzemlje (Krklec 1977: 18).
O termoelektrani piše i Štefanija B. Belošević:

Izgradnjom termoelektrane u neposrednoj blizini Konjščinskih uglenokopa, povećalo se značenje našega rudnog bazena, jer će elektrana hraniti svoje konjske snage proizvodima naših rudnika (Bernas Belošević, Od sitne prašine – veliko svjetlo, ulomak – Zapisi o Hrašćini).
Usporede li se dva prethodno navedena izvora, nema nikakve sumnje da je riječ o Gustavu Krklecu i o ministru Dušanu Čaliću, a podatak da je Krklecov putopis objavljen u Vjesniku 1951. godine potvrđuje da je to poglavlje Zapisa o Hrašćini nastalo te godine. Potvrda o čestim posjetima Štefaniji Bernas Belošević pronalazi se u ranije spomenutu Krklecovu članku Nepravedno zaboravljena spisateljica Štefa (Štefanija) Belošević 1897.-1957.
: 

U tom domu slušali smo često dirljiva pričanja domaćice o povijesti svoga zavičaja, o maglama što se jutrom dižu iz Vučje jame, o padu hrašćinskog meteorita 1751. godine, kada je „jedno svemirsko tijelo završilo svoja lutanja u međuzvjezdanim tamnim prostorima“ i ponajviše o stogodišnjoj hrašćinskoj školi, te o narodnim pjesmama što ih je u tom kraju pobilježio Vinko Žganec.

(…)

U njezinu starinskom domu ponekad bi se sastajali njeni drugovi i prijatelji, zaokupljeni zanimljivim izlaganjima domaćice, spisateljice i prave narodne učiteljice, koja je do posljednjeg trenutka ostala vjerna svome užem zavičaju.

O Krklecovim i ministrovim posjetima Njegušu pisala je i sadašnja vlasnica kurije Spomenka Štimec
:

Štefini recepti za domaćinstvo bili su još bogatiji. Bila je učiteljica u domaćinskoj školi i pisala je knjige za svoje učenice. Kad su joj dolazili gosti, znali su da dolaze u profinjenu kuhinju. Gostiju nikad nije nedostajalo: dolazili su siromašni pjesnici u izlizanim cipelama s iskrzanim rukavima košulja. Prije nego su postali klasici, spuštali su žlicu u njenu juhu od vrganja. Ministri industrije dolazili su na njen brijeg kartat, prije nego što u ih smijenili. Dolazili su i kad više nisu bili ministri.

– Ako bi me dovezao šofer, tad samo on zna što je novo. A ako dolazim  vlakom, svašta saznam od seljaka.  – zaključivao je ministar.

U podrumu  se  vino u bačvi brzo spuštalo prema dnu dok su se nadmudrivali i polijevali piletinu sosom od kiselice. 

– Poslije dva mandata za tebe ne bu nitko čul. – komentirao je pjesnik i oči su mu se krijesile. A još bu tvoj vnuk učil o meni. –

Pjesnik je imao pravo (Štimec 1996: 95).
2.3. Materijalni opis Zapisa iz Hrašćine

Zapisi o Hrašćini pisani su na trgovačkom papiru (format A4) ljubičastom tintom. Većina autoričinih manuskripata, osim po vrlo lijepom rukopisu, prepoznaje se po ljubičastoj ili zelenoj tinti (zelenom tintom pisan je rukopis o Mrzlom polju, fragmenti romana o Donati pl. Klafurić, fragmenti rukopisa o stubičkom kraju, „predavanje“ o pismu i papiru, itd.).

Naslovna stranica Zapisa zapravo je topografska karta
 u boji na kojoj su vrlo precizno obilježena mjesta, sela i njihove znamenitosti o kojima će biti riječ u samim Zapisima. Kada su Zapisi pronađeni, gospođa Spomenka Štimec izdvojila je naslovnicu i uokvirila je te se ona danas nalazi na zidu u hodniku kurije Njeguš. U lijevom kutu druge stranice Zapisa nalazi se autoričino ime i prezime, u sredini je ime Zapisa, a u donjem desnom uglu napisan je moto: Ima ljepših krajeva izvan granica zavičaja, ali zavičajna zemlja srcu je najbliža! Ta misao vrlo lijepo ocrtava sve ono što se nalazi na stranicama koje slijede. Nakon dvadesetak godina rada u raznim mjestima u Hrvatskoj, Štefanija B. Belošević vraća se u Hrašćinu u kojoj je odrasla i polazila školu – to je ipak njena zavičajna zemlja i sve ono što je osjećala prema njoj utkala je u naredne stranice. Nakon naslovnice, svaka iduća stranica ima smeđom bojicom načinjenu marginu (veličina varira od stranice do stranice).

Treća stranica nije sačuvana – možda nije ni postojala, a možda je i zamišljeno da između naslova i sadržaja koji slijedi ostane prazan list. Na stranicama 4.-6. nalazi se Sadržaj s imenima glavnih poglavlja i njima pripadajućih tekstova. Naslovi dviju velikih cjelina i njima pripadajućih manjih cjelina podvučeni su smeđom bojicom, a s lijeve strane njome je načinjena margina (u Sadržaju ona je vrlo mala, više sliči na rub). 

Zapisi su podijeljeni na dvije velike cjeline, I. Zapisi o zavičajnoj gori i II. Zanimljive strane iz zapisa o zavičaju:

a) Zapis o zavičajnoj gori 

Obuhvaća tri manja poglavlja: 

1. Dokumenti u kamenu (obuhvaća naslove: Mnoge bi nam škole morale vratiti školarinu, Počinjemo s običnom geografijom, Početak njenoga početka, To nisu nove stvari, ali je način rada nov, Morska školjka navrh gore, Grobnice u Beligama, Dar morskoga mulja)                                                                                                            

2.  Ne pozna gore tko planinom šeće
(obuhvaća naslove: U zapadnoj skupini, U čemu su čari velike Ivančice, Vidikovci u trećoj skupini, U zatišju bukve i hrasta medunca, Ne pozna gore tko dolinom šeće) 

3. Trenutni snimci (obuhvaća naslove: Uspomene od pračovjeka, Zašto su Rimljani kopali kamen u našoj gori, O vama, djeco, priča govori, Da se vječno spominju, Grad hrašćinskih župana, – Ja sam tebe videl –, Sjena velikog imena, Zapis o Turcima u Ivančici, Slava prvim rudarima, Tuđi ptići u našim gnijezdima, Silni pred sobom – sitni ste ostali pred nama, Ništa nije čuo – tko vaše pjesme nije čuo!, Sambolići, Na prijelomu vjekova)             

b) Zanimljive strane iz zapisa o zavičaju:   

Također obuhvaća tri manja poglavlja:

1. Lignit naše podzemno blago (obuhvaća naslove: Porod mraka, Kneževske ruke kod prljavog posla, Riječ trgovaca često je prijevara i laž, Ad majorem Dei Gloriam, Razgovor o rudniku Zajezda, Strančica iz kapitalističke povijesti, 28.IV.1946., Bazen Konjščinskih ugljenokopa, Sve je divno osim onoga što sam vidio, Od sitne prašine veliko svijetlo)  

2. Nema dana bez vrča (obuhvaća naslove: Poluzaboravljene slike, Provizor Szentbiborezy, Novi gospodari, Vinsko krštenje uz guščje pečenje, Hrašćinske klijeti, Lepe naše gorice zelene, Gorice ne trebaju molitve neg motike) 

3.  Nekoliko strana povijesti i opisa narodnog života (obuhvaća naslove: Dobra stara vremena, S njima se oprostila historija, Zakon je što mi odlučimo, Turci su jedared ovuda prošli, Male kronike, Hrašćinski meteor, Njegoš na Krebrovini, Novo kmetstvo nakon ukidanja kmetstva, Upravna općina Hrašćina, Kućni je prag najveća planina, Po nacrtu Jasa,  Uz otvoreno ognjište, – Hrašćinka je fajn snešica –, Dare mu nosete, milošće prosete, vu crikve nam Jezuš dare deli, Vještičini čini, Prvi među jednakima, – Ne moremo vu isto vreme vsi istu stvar –, Rubido Zichy na pregledu škole, Iz uspomena na staru školu, Moj posljednji razred, – Hote malo v hižu! –, Oranje i sjetva, Kukuruzni kruh – slava našeg zavičaja, Kosci kose, Svetkovina žetve, Naša duhovna baština, Kako govore Hrašćinci, Zapis o NOB-i, U počast palim borcima, Izvori za – Zapise o Hrašćini – )

Zapisima je priložena Štefanijina biografija koju je napisao Marijan Belošević, njen brat za časopis Kaj
 u kojem su 1969. i 1970. godine objavljeni fragmenti rukopisa u nešto izmijenjenu obliku
. Pojedini dijelovi tekstova pisani su na manjim dijelovima papira i naknadno su dodavani, a svi takvi zahvati, radi lakšeg snalaženja, popraćeni su komentarima u fusnotama ispod samih tekstova.

Paginacija za posljednja četiri naslova u sadržaju je prepravljana (Kako govore Hrašćinci, Zapis o NOB-i, U počast palim borcima, Izvori za – Zapise o Hrašćini –), a pomutnja je nastala i unutar tekstova, točnije u tekstu Kako govore Hrašćinci. Naime, tekst pod rednim brojem 26 (Naša duhovna baština) završava sa 222. stranicom, a za idući tekst (Kako govore Hrašćinci) paginacija počinje od broja 217 i nastavlja se dalje do kraja Zapisa. Od posljednjeg poglavlja sačuvana je samo stranica označena brojem 236. Budući da je tijekom paginacije posljednjih nekoliko tekstova nastala zbrka, ne zna se točno koliko je stranica izgubljeno. No, ako se oslonimo na prepravljanu paginaciju u sadržaju, nedostaje jedna stranica iz Zapisa o NOB-i te nekoliko stranica posljednjeg teksta, U počast palim borcima (iako, prema prepravljenom sadržaju, tekst ima samo dvije stranice, prema ovoj koja je sačuvana (i označena brojem 236) može se zaključiti da ipak nedostaje više stranica. Posljednja stranica Zapisa na kojoj se nalazi popis literature također je označena brojem 236  dok bi, prema Sadržaju, to trebala biti 242. stranica. Iz svega navedenoga možemo zaključiti da je autorica mijenjala redoslijed tekstova i njihovu paginaciju. Sasvim je sigurno da su Zapisi napisani do kraja, ali je vrijeme uzelo danak i neke stranice nepovratno su izgubljene, a koliko njih točno nedostaje, vjerojatno nećemo nikad saznati. Osim tih završnih stranica, nedostaje i tekst pod rednim brojem 21, – Hote malo v hižu – (195.-199. str.) – izgubljen ili možda nekome posuđen (za što također postoji velika mogućnost).

Tekstovi prvog i drugog dijela uloženi su u dvolist trgovačkog papira s kockicama na kojem piše ime cjeline. Unutar njih u svakom dijelu nalaze se po tri druga dvolista na kojima je napisan naslov veće cjeline (npr. Dokumenti u kamenu) i naslovi svih tekstova koji spadaju u tu cjelinu. Svaki tekst ima numeriran naslov, a stranice su paginirane. Tekstovi su bili pričvršćeni pribadačama koje su vjerojatno stavljene 1990-ih godina kada su Zapisi pronađeni, a sada su uklonjene kako se papir ne bi dodatno oštetio. Na svakoj stranici s lijeve strane smeđom bojicom načinjena je margina (poput one u školskim zadaćnicama) od otprilike 1,5 cm (ovisno od poglavlja do poglavlja), a brojevi stranica upisani su u gornjem lijevom kutu, unutar margine
. Tekstovi su pisani jednostrano i odjeljivani su u manje odlomke, a papir na kojem su pisani nema crtovlja. Kako je papir vrlo tanak, na pojedinim mjestima oštećenja su vrlo velika, a nastala su uslijed djelovanja vlage i raznih štetočina (podsjećamo da rukopisi sve do početka 1990-ih nisu bili čuvani u primjerenim uvjetima, nalazili su se u podrumu prepunom vlage i pod utjecajem raznih negativnih čimbenika). Ipak, s obzirom na uvjete u kojima su se nalazili, Zapisi su u vrlo dobrom stanju (i papir i tinta). Na ponekim mjestima vidljivi su tragovi ljepila, što ukazuje da su se tu nalazile fotografije koje su ispale ili su bile uklonjene
.  Riječi ili slova koja nisu bila čitljiva zbog raznih oštećenja stavljena su u zagradu i popraćena su posebnim napomenama u dnu stranice. Radi lakšeg snalaženja u tekstu, svi komentari koji se odnose na tekstove pisani su u fusnotama ispod samih tekstova. 

Osim Štefanije, o Hrašćini je pisao i njen brat, Marijan Belošević – sačuvana su njegova četiri sastava (kako ih naziva sam autor) pisana strojopisom pod naslovom Četiri strane svijeta u Hrašćini-Trgovišću. Kao što govori i sam naslov, autor opisuje dolazak u Hrašćinu-Trgovišće sa svih strana svijeta. Na kraju svakog sastava zapisano je koje godine je nastao pa su sastavi Sjever i Zapad napisani 1975. godine, a Jug i Istok 1981. godine. Na naslovnoj stranici nalazi se posveta jednoj osobi i datum 18. svibnja 1986. Prvi sastav, Sjever počinje rečenicom:

  Ako od stanice Hrašćina-Trgovišće kreneš asfaltiranom cestom preko „Habekovog jarka“ u pravcu Trgovišća, izmedju brijega „Šijana“ i „Krebrovine“, što će mladjem naraštaju biti poznatije ako rečemo izmedju „Velike“ i „Male“ pečine, naići ćeš na rasjed, iz kojeg se razvila dugovalina. Vidljiva para diže se s rosne mahovine, koprive i kupine, jer sunčeva zraka rijeko silazi do dna zasjenjenog procijepa. Ljudska noga ne mora zaobilaziti serpentinom, koju ovdje stvara cesta, da bi se ublažio uspon, jer dugovalinu presjeca strma kamenita stazica, koja skraćuje put. Kad prečnicom opet dosegnemo cestu, bregovi su razmaknuti, kao da žele otvoriti sjeverni prilaz Trgovišću. Uz cestu je stari zdenac, nekad na „djeram“, sa čabrom od hrastovine i dugim izdubenim pojilom za stoku (Belošević 1986: 1).
Sam početak vrlo podsjeća na Štefanijin početak Zapisa o Hrašćini, a da su upravo oni poslužili kao inspiracija svjedoče i rečenice s početka teksta Uz otvoreno ognjište:

Između bregova Šijana i Krebrovine je rasjed iz kog se razvila dugovalina. Rosna para diže se s mahovine, jer na dno dugovaline polaže rijetkokad sunce svoje zrake. Lake noge ne moraju obilaziti serpentinom kojom zavija put između gora, jer uz dugovalinu vodi strma stazica i skraćuje put. 

Kad dosegnemo strminu, razmaknuli su se bregovi, kao da žele otvoriti ulaz u mjesto Trgovišće.

Uz put je stari zdenac na đeram sa čabrom od hrastovače (Bernas Belošević, Uz otvoreno ognjište, ulomak – Zapisi o Hrašćini).
U nastavku i Štefanijina i Marijanova teksta govori se o Jandrašu Hrgu, tzv. Volčanšeku i njegovoj ženi Mari, a zanimljivo je da je upravo Marijan u Štefanijin tekst dopisao nadimak Volčanšek
. U sastavu Zapad Marijan Belošević opisuje staru Cocovicu:

Tako je stanovala i živjela stara „Cocovica“. U zemunici, kakve su na zaklonjenim stranama brežuljaka dubli prastanovnici ovog kraja, koji su se zvali „Jasi“ i koji su u našem kraju živjeli prije 2500 godina (Belošević 1986: 7).
U tekstu Po nacrtu Jasa autorica opisuje kako se igrala zajedno s braćom i još nekoliko prijatelja i kako su ugledali strašnu ženu Fijana Coca. Navedene rečenice u oba su teksta slične, gotovo identične:

 Tako je stanovao Fijan Coc u zemunici kakve su dubli prastanovnici Jasi u zaklonjenim stranama brežuljaka (Bernas Belošević, Po nacrtu Jasa, ulomak, Zapisi o Hrašćini).
Pronalazi se mnogo takvih sličnosti u sastavima Marijana Beloševića
. Uzme li se u obzir vrijeme nastanka njegovih sastava (1975. g., dakle pet godina nakon objavljivanja fragmenata Štefanijinih rukopisa u časopisu Kaj), ne može se zanijekati velik utjecaj koji su imali Zapisi o Hrašćini (on također spominje Castrum de Hrosno, hajničare, Ulema-pašu, itd.).
2.3.1. Napomene o načinu transkripcije i priređivanju rukopisa Zapisi o Hrašćini

Kao što je već ranije spomenuto, transkripcija Zapisa o Hrašćini započeta je krajem listopada 2012. godine, a dovršena je krajem veljače 2013. godine. Prvo je prepisano poglavlje Nema dana bez vrča  koje je bilo dostupno kao kopija. Nakon toga prepisana je prva cjelina Zapisa o Hrašćini – Zapisi o zavičajnoj gori. Naknadno je pronađeno i posljednje poglavlje Zapisa, Nekoliko strana povijesti i opisa narodnog života, a zajedno s njime pronađeni su Sadržaj i Izvori za –  Zapise o Hrašćini –, što je omogućilo uvid u cjelokupan sadržaj i strukturu rukopisa. Posljednje je pronađeno poglavlje Lignit naše podzemno blago za koje se smatralo izgubljenim. 
Svi tekstovi najprije su prepisani, a potom su prijepisi uspoređivani s originalima jer se nastojalo da oni budu što je moguće više nalik originalu. Nakon toga slijedilo je iščitavanje tekstova i bilježenje komentara u fusnotama (komentari se nalaze ispod svakog teksta jer se smatra da će na taj način čitateljima/istraživačima biti olakšana upotreba prijepisa). S lijeve strane načinjena je margina kao što je i u originalu označena smeđom bojicom (u prijepisu margine su jednake veličine dok se u originalu razlikuju od stranice do stranice). Kako bi se olakšalo snalaženje u prijepisu i omogućila što lakša usporedba s originalom, u lijevoj margini navedena je paginacija stranica onako kako je navedena i u rukopisu. Eventualne promjene ili autoričine omaške također su popraćene komentarima u fusnotama. Odlučeno je da se Zapisima doda biografija koju je sastavio Štefanijin brat Marijan Belošević za potrebe objavljivanja fragmenata Zapisa u časopisu Kaj 1969. i 1970. godine
. Budući da je među rukopisima pronađen i popis fotografija koje je autorica namjeravala ili je već uspjela dodati, u prijepis su dodane i fotografije
 pronađene u kutiji u kojoj su se čuvali Zapisi o Hrašćini.     
3. Zapisi o Hrašćini (priređeni rukopis)
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   1. Mnoge bi nam škole morale vratiti školarinu

Prolazila sam mnogo godina zavičajem, a da razne pojave i stvari nisam ni primijetila, jer mi oko nije bilo naviklo na uočavanje i promatranje bitnoga u prirodi. Zagledala bi se u Ivančicu i mehanički ponavljala u pamćenju: … visoka je 1061 m …okružuje sa sjevera Hrv. Zagorje…staro joj je ime Očura …

I to je bilo sve!

Toliko je o njoj bilo napisano u školskim knjigama, u školi nije rečeno više i ja sam mnogo godina mislila, da ona stoji na mjestu ukrućena i nepromijenjena, onakva kakvu je neko natprirodno biće umijesilo u određenom danu stvaranja svijeta.

Ako bi izvan škole i dohvatila koju knjigu o njoj, suhoparna i nerazumljiva bila mi je historija taloga, koji su pokrivali jedan drugoga
 gradeći goru i objašnjavali zbivanja u nedoglednom vremenu, kad nisam znala odgonetati dokumente u kamenu na mjestu u prirodi, koji potvrđuju tu dugu povijest i čine ju pristupačnom i očiglednom. Mislim, da bi nam mnoge škole morale vratiti školarinu, jer su nam o važnim stvarima dale krut i škrt pojam, pa su one krive što u narodu prevladava mišljenje o nepromjenljivosti i nepokretnosti objekata u prirodi i duboka sumnja u prirodni uzrok pojava u svijetu.

Srećom, nisu stvari u prirodi tako ukrućene! I one nastaju, razvijaju se, mijenjaju oblik i sastav i utječu jedna na drugu i prouzrokuju promjene, –  pa kad sam i sama stala uočavati zbivanja oko sebe, sve sam se 
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češće čudila i iznenađivala ljepotom i sadržajem stvari na uskim stazama i kamenitim putovima zavičaja.

[image: image15.jpg]


To su za mene bili doživljaji i otkrića, o kojima sam počela pisati zapise, ne samo o prirodnim osobinama kraja, već i o životu ljudi u njem, nastojeći da dočaram atmosferu vremena i davnih događaja, da si predočim kakva je bila Hrašćina u davnini.

Stara župna knjiga Liber memorabilium i Diariumi različitih porodica, zaprašeni spisi općinskog
 arhiva na tavanu kuće, u kojoj su bili smješteni uredi općine, bili su prvi izvori za lokalnu povijest i narodni život. A zatim nepresušno vrelo narodne predaje i bogatstvo duhovne baštine, pjesme, koje svojom tematikom otkrivaju vrijeme u koje su nastale.

Tako su počeli i rasli ovi zapisi, knjiga sitnih zapažanja i velikih doživljaja, projekcije mojih viđenja, možda tu i tamo preobličene izrazom oduševljenja i lokalnog domoljublja, zbog čega ipak ovi prikazi ne nadilaze stvarnost skupne slike Hrašćine nekada i danas i poslužiti će upoznavanju ovoga dijela Hrv. Zagorja, –  a to im je i svrha.

[image: image16.jpg]
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2. Počinjemo s običnom geografijom

Ako ste odlučili da posjetite Hrašćinu, siđite s voza na pruzi Zagreb-Varaždin na maloj željezničkoj stanici Hrašćina-Trgovišće.
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Dok voz stoji, sve je posve jednako kao i na drugim zagorskim željezničkim stanicama: žurba i guranje putnika, prenošenje punih i praznih košara i opletenih bocuna za vino, znatiželjni pogledi pratilaca i besposličara, zvižduk kondukterove pištaljke i crvena zastavica u ruci čuvara stanice, jer tu drugog prometnika nema. Ali kad željeznica prođe, vi ćete časak iznenađeni stati, jer se pred vama i za vama izobličila povorka humlja i brežuljaka i omeđašila vam obzorje.

To su se rasuli južni ogranci Ivančice, po imenu – Hrašćinsko humlje – i razmaknuli se tek toliko, da ravnicom između njih prođu tri zagorske žile kucavice: državna cesta
, koju su prije 100
 godina izgradili talijanski i slovenski majstori, –  željeznička pruga, za koju se mnogo godina borio varaždinski narodni zastupnik Mirko Josipović, pa je njegovom zaslugom građena 1885.-6.
 god. i potok Krapina, koji je počeo svoj život u pradavna vremena u gori Ivančici, koja se uzdigla u pozadini Hrašćinskog humlja kao golema zapreka, preko koje ne može ni cesta ni pruga, već se probijaju njenim istočnim podnožjem k svojem cilju iza gore.

Preko željezničke pruge i potoka vodi dobar put
 u malim serpentinama u Hrašćinu, koju je sa svih strana opkolilo Hrašćinsko humlje i skrilo je vašem pogledu, tako 
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da i preko volje upirete oči u njeno zaleđe, u Ivančicu, pa jer je ona zaista najvažniji objekt u ovom kraju, zabavit ćemo vas najprije zapisima o njoj.



Kad bi tu goru neka golema ruka zbrisala s lica Zemlje, Hrvatsko Zagorje ne bi promijenilo samo izgled već i svoju klimu i uvjete za odnos životnih zajednica kakvi su danas, jer taj planinski lanac poput bedema zaustavlja hladne zračne struje što ih
 šalju [image: image18.emf]alpski visovi, pa je naš kraj u zatišju sjevernjaka i zbog toga (v)rlo
 povoljan za vinogradarenje i voćarsto. 



Geografski položaj Ivančice utjecao je i na oblikovanje (n)jenoga trupa, jer su vjetrovi što je vjekovima šibaju sa sjeverne strane, raznesli oblinu njenih bokova, –  ona je (z)bog toga na toj strani slabo razgranata i strmo se (u)spinje iz Bednjanske ravnice, dok su na južnoj strani izgrađivani novi oblici od materijala pređašnjeg razaranja i tu je gora razvedena u mnogo ogranaka, što su se poput privjeska nanizali na karike golemoga lanca. Gledamo li goru izdaleka, ne zamjećujemo ogranaka pojedinačno, već nam se ona čini kao cjelovita masa, –  ali kad joj dođemo bliže, vidimo bregove svih mogućih oblika i visine, kako se sustižui
 dodiruju na prostoru dugom 27 km u smjeru od zapada na istok.

U neprekidnom dodiru višega i nižega nastavlja se vreva brežuljaka i prema jugu, i ne prestaje do susreta s ograncima drugih gora koje okružuju Hrv. Zagorje: Kalnikom, Zagrebačkom gorom i Maceljom.

I nema tu jednoličnosti ni dosade, oblici tla se izmjenjuju i svaki je brežuljak drugačijeg oblika, ali jednako savršeno tektonsko
 djelo prirode i doprinosi
 svoj dio poznatoj ljepoti Hrv. Zagorja.

[image: image19.emf]13

3. Početak njenoga početka



Postanak gore, njen razvitak i promjene u oblicima i građi vršili su se polagano i postepeno kroz milijune godina, a njenu relativnu starost odaju talozi, koji položajem i građom dokazuju kako su postali i u koje doba Zemljine starosti.



Misli ne poznaju granica vremena i prostora, one nas bez muke prenose u daleku prošlost, u mlade dane naše Zemlje, kad je njena površina bila izložena čestim i velikim promjenama. Tad je ohlađivanje njene kore zahvaćalo sve dublje i dublje slojeve i oni su, tlačeni ozgora tonuli u unutrašnjost, a potoline su preplavile nemirne arhajske vode.

Tako je u staro doba – paleozoiku –
 pokrilo Tetisovo more potolinu u našem kraju i počelo iz svojih taloga slagati osnovu ili podinu gore.

Još i u srednjem doba – mezozoiku –
 pokrivalo je more zauzetu površinu i na osnovu starih vapnenaca i glinenih škriljaca taložilo nove naslage vapnenca i dolomita, pa je ovaj taložni materijal glavna i najčešća građa gorskoga trupa Ivančice. 

Tad se počelo more povlačiti, kao graditelj koji je dovršio djelo. Postalo je sve pliće i pliće. Grebeni gorskoga niza strčili su uvis, a sa strane nastajale su od novih taloga plitkoga mora terase, sve niže i niže i na njima je niklo golemo rašće neprocjenjive gospodarske vrijednosti, jer su od njega nastali ugljeni ulošci u gori, kad je bilje propalo uslijed unutrašnjih lomova i pokreta. 
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U doba najveće Zemljine uznemirenosti, u trecijaru, potresali su silni podzemni pokreti čvrstim gorskim stijenama, premetali ih i nabirali kao da su načinjeni od nekog plastičnog materijala ; pri tom su se mnogi gorski lanci uzdigli još više uvis, a među ostalima Alpe i Ivančica, i takav se oblik gorskih uspona zove timor ili strš.

Žestoki potresi i lomovi ispresijecali su goru uzduž i poprijeko, a ti se raskidi gorskoga trupa ukazuju u Ivančici kao rasjedi i duboki dolovi između pojedinih dijelova gore. Na mjestima gdje se gora prelomila nastale su pukotine kroz koje je iskuljala lava, jer je [image: image20.jpg]= L + | =
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uslijed unutrašnjih pokreta porasla i vulkanska djelatnost. Provalile su velike mase andezita, diabaza i drugih taljevina iz utrobe Zemlje, one su zalijale slobodne prostore između starih stijena, u njihove pukotine umetnule partije eruptivnog kamenja i oblikovale nove „zelene“ stijene u gori.

I od raspršenog vulkanskog pepela nastali su novi proizvodi: pršinci ili tufovi, a površine gorskih terasa, koje su obrasle subtropskim bujnim biljem i dospjele u dohvat nabiranja ili preloma, propale su u unutrašnjost gore gdje su se pod jakim pritiskom razvile ugljene naslage od uginulog drveća. 

Na kraju tercijara nestalo je Testisovog mora, koje je, postepeno odlazeći, ostavilo i na obodima gorskoga lanca i na njegovom podnožju nanose ilovine i gline, pa su se od tih taloga oblikovali rahli pješčenjaci i lapori.

Njihove naslage zapremaju danas znatne površine plodnog i raznim kulturama obrađenog tla.

Neki pješčenjaci, žutulja i les nastali su od eolskih nanosa, naročito s južne strane gore.
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Tako je različitim procesima u prirodi nastao lanac geološko-tektonskih jedinica u našoj gori, od kojih svaka ima specijalno svoje obilježje i po sastavu, po strukturi i po svom geološkom postanku, zato je Ivančica raznolika u oblicima i mnogostrana u svojoj građi. 

[image: image21.jpg]Hragéinski meteor.
A .
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4. To nisu nove stvari – ali je način rada nov

Odred mladih prirodnjaka hrašćinske škole krenuo je pješice do Budinšćine, a dalje željeznicom Gotalovečkog kamenoloma – Dijabaz – u Ivančici.

Uskotračna pruga prolazi kratkom ravnicom, koju si je između pobrđa uravnao topli potok Topličica, a zatim počinje uspon. Stroj, malen kao uzorak za velesajam, vuče vagončiće. Pruga se uspinje na bok Pisane Pećine, stroj sopće, a mali se putnici bojažljivo okreću i gledaju niz strminu.  

– Za mnoga otkrića potrebna je neustrašivost! – podiči se nečijom mudrom rečenicom vođa Odreda Ivan, koji je stajao na dasci posljednjeg vagončića i vidio okretanja drugova, pa ih ohrabri povikom: –  Naprijed, istraživači! – 

Ima čarobnih riječi koje izvanredno utječu na raspoloženje djece. I ova je zapovijed probudila ponos u dvadeset malih srdaca, jer je Odredu postavljen zadatak, da istraži kako su postale gorske stijene Pisanih Pećina (pisani znači u zagorskom dijalektu šaren), i zašto ih je narod tako prozvao.

Mali su ljudi o tom razmišljali i zaključili: – Moramo otići u kamenolom, jer ćemo prema vrsti kamena znati kako je postao! – 

U školi smo izgradili uslove za promatranje materijala na ekskurziji i sad su svijetli radoznali pogledi upravljeni na posljednju tačku željezničke pruge, koja se pomalo približavala. – Evo nas u Gotalovcu! Kamenolom Dijabaz! – vikne strojovođa. Radost provali cikom i vikom, dok se na vratima ureda ne pokaže ozbiljno i utegnuto lice upravitelja Zagorca. U poslu je zaboravio, da je sam odredio dan za naš posjet.
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Radilište se nije uznemirilo. Bušilice su i dalje duble stijenu. Lopatice turbine u kompresoru okretale su se neprekidno, a svrdla radila.

Upravitelj nas je poveo na zaravanak početne terase i tu smo promatrali dolomitne naslage u prosjeku stijene, tamnosive i pune bijelih pruga kalcita.
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Tu smo čekali da prasne dinamit u rupama najgornje terase, koje su izbušila svrdla. Terase sa zaravancima dižu se u stijeni poput širokih stepenica, a kamenokopači buše sada terasu sivozelene boje, pa su učenici prema boji kamena zaključili, da to nije više dolomit. Međutim su gore dogorjeli fitilji do pucavaca koji rasprskavaju čahuru napunjenu dinamitom i začas zatutnji prasak gorom, a ona mu odgovori desetorostrukom jekom.

– Blaž je zinuo kao som na suhom! – našali se netko iz Odreda i raspoloženje je raslo do neobuzdanosti.

Učenici radoznalo razgledavaju odvaljeno kamenje. Masno-zeleni sjaj pokazuje se na lomu, a poneki komad išaran je sjajnim grančicama.

– Ovaj zeleni kamen je dijabaz, a po njemu je išarala svoje cvijeće sumporna pukotina ili pirit, – objašnjava
 drug Zagorac, držeći u rukama kamen što su ga spremili radnici, jer je bio pun šara i zlatnožutih listića pirita. Učenici su se osvjedočili, da je  veći dio gornjih nakupina u stijeni eruptivne građe, ali na dnu gore vidjeli su dolomit, čude se različitoj vrsti kamena i u drugim susjednim stijenama Pisanih Pećina i stvaraju zaključak, da ove stijene
 nisu postale odjednom i na isti način, i da im je narod nadjenuo ime „pisane“ upravo zbog toga raznovrsnog i raznobojnog kamena.  

Sada sam ih upozorila na poprečni rasjed, koji je za
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nekog potresa u dalekoj prošlosti prelomio goru od juga prema istoku i objasnila, da su se kroz lomove i pukotine rasjeda zbile erupcije lave, koje su preplavile stijenu dolomita. I radnici su prestali kopati i slušali bajku o postanku gore od morskih taloga, preko kojih su se razlijale vruće taljevine iz utrobe Zemlje, nagomilale se i skrutile u drugu vrst kamena, u dijabaz.

Jedan nas je radnik upozorio na tanak sloj sive prevlake povrh zelenog dijabaza. Učenici su promatrali naslagu i ustanovili da je i to dolomit. 

– Razumio sam, da je more izgradilo osnovu Pisanih Pećina i da je ona poslije pokrivena eruptivnim kamenom, ali tko je preko svega navukao ovu sivu košuljicu od mlađeg dolomita? – upita Ivan.

– Pričajte nam! – zamoli jedan učenik.
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– Ove priče o kamenu ljepše su od svih priča što sam ih dosad čuo! – prizna svoj zanos mali Blaž.

I novu priču o Tetisovom moru, koje je zalijevalo sa strane mlade eruptivne stijene i satkalo im navlaku od kamena, rasprela je moja razigrana mašta.

– Bučili su valovi i razbijali se o bokove gore, kršili i mrvili njen kamen, a on je razdrobljen padao po bokovima, slijegao se i slagao naslage koje je voda svojom težinom tlačila.

U morskoj vodi ima rastopljenog rudnog veziva koje je kameni sitniž slijepilo i on se u tim uvjetima preobražavao u novu vrst kamena, kojem velimo: mlađi dolomit.

Čvrsto i lijepo postalo je to kameno tkanje Tetisovog mora!

Konci koje je more ispredalo izlazili su iz grudi gore. A kad je „košuljica“ od kamena bila gotova, zagledao se neumorni morski tkač u svoja golema djela u gori i zauvijek otišao. Ostaci njegovih voda talasaju se još u Sredozemnom moru!
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Na povratku iz kamenoloma sređivali smo dojmove: Kopači ruše stijene stare milijune godina. Oni prolaze kud je prolazila voda gradeći goru. Nalaze okamine na mjestima gdje ih je ostavilo more u vrijeme, dok čovjeka na zemlji nije još bilo. 

I u tom zabačenom pobrđu odgonetaju ljudi veze u pojavama u prirodi i njene zakone. U njihovoj mašti iskrsavaju nove slike o svijetu, a u svijesti novi pogledi obaraju stara mišljenja o njegovom postanku i prenose ove spoznaje na mlađa pokoljenja. Istovremeno osvajaju prirodna bogatstva gore i privode ih zajedničkoj koristi i izgradnji domovine.

Slušali smo štropot drobilice koja mrvi kamen i razvrstava ga u drobljenac za posipanje cesta i kamen za gradnju. 

Stroj za mljevenje kamena izbacuje sivozeleni pijesak i hrpe pješčanih čunjeva rastu. Radnici pune vagončiće, utovaruju drobljenac i kocke. Učenici pomažu radnicima. Puni vagončići spuštaju se prugom do stovarišta u Budinščini, gdje se proizvodi kamenoloma utovaruju za transport.
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Kud putuje naš kamen? Koji će novi put spojiti naša sela i gradove? Gdje će se ponovo posijavati ovaj sivozeleni pijesak? Na kojem će gradilištu naše domovine nicati gorostasne građevine, služeći se građom iz naše zavičajne gore?

Nisam u ovom zapisu zabilježila sva čuđenja učenika i radnika, sva pitanja i odgovore, njihove međusobne razgovore i radost zbog svakog kamena, što su ga jedni darivali, a drugi primali za školsku zbirku, ali sam mirno završila jedan dan u životu naše škole, uvjerena, da se tako postizavaju zadovoljavajući obrazovni i odgojni ciljevi u nastavi.
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5.
 Morska školjka navrh gore

– Da, Ivančica je ležala pod vodom! Evo, gledajte! – okrene se upravitelj kamenoloma od nas, razgrne mahovinu i digne uvis lijepu okaminu.
– Nekidan su je radnici odbili od kamena za koji je prirasla. – 

Školjka, velika kao otvorena šaka, lepezasto rebrasta, okamenjena i teška, prelazila je iz ruke u ruku.

I onaj, koji ju je već držao u rukama i promatrao, gurao je glavu među ostale sagnute glave i čudio se.

– Školjka? –

– Morska školjka navrh Ivančice! – 

Oči su je nezasitno promatrale, a mali je Blaž opet „zinuo kao som na suhom“.

Tko bi od njih pomislio, da će naći na vrhu gore ovog Tetisovog stanovnika!

– Odnest ćemo je! –

– Za našu zbirku! –

Punu kutiju kamenja, dijabaza, dolomita, granita i kremena, sumpornu pakovinu, ovu školjku i još dvije male, dobili su učenici od upravitelja i njima upotpunili našu školsku zbirku.

Često sam s njih stirala prašinu i promatrala kako su ove dvije male školjke zajedno okamenjene.

Tko zna, u kakvom su se prethistorijskom sukobu našle kad je otišlo more i ostavilo ih na golom planinskom hrptu. Kako su dugo ovi iznemogli rvači slušali šum mora što je odlazilo?

[image: image27.jpg]
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6. Grobnice u Beligama

Na obroncima Ivančice vidimo kružne vapnenačke peći, u kojima samovlasnici kopači žare kamen vapnenac i proizvode „živo vapno“.

Svakog ponedjeljka
 dovezu robu na tjedni sajam u Hrašćinu.

– Kaj ceniš vapno? –

– 14 dinara kilu. – 

– Tak skupo? Pa koliko ga stane v kilu
? – 

– Kila
! – 

– To je, ali kaj ja s tim zbavim? – 

– A kaj ja za 14
 dinara kupim? Kamen sam kopal, drva delal, peć slagal, kamen žgal i v Hrašćinu ga dopelal. Kaj hoćeš više? – 

Pogađaju se i nadmudruju, a konačno „vapnar“ proda kg
 po 14 din, a Hrašćinac odnese „živo“ vapno kući, ugasi ga vodom i okreči kuću.

Ni proizvođač ni kupac nemaju pojma o tom, da je to „živo“ vapno bilo zaista živo.

U kamenolomu smo promatrali gromade kamena vapnenca, a u školi pod sitnozorom otkrili u njegovoj građi sljepljene okamenjene pužiće, manje od glavice pribadače, zatim fine spužvice poput osušenih bijelih grančica.

– O, pa to je prava grobnica! – 

– Jest. Grobnica sićušnih morskih životinjica, poznatih pod imenom krednjaci. Oni su se razvili u dubokim slojevima Tetisovog mora, gdje nije bilo talasa, već samo mirne i mračne vode.

Stoga tim mekušcima nisu bili potrebni čvrsti oklopi,
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da ih štite od udaranja valova, već su se odjenuli u ljuskave i mrežaste odječice od vapnene pređe, lake poput morske pjene.

Ugibajući padali su krednjaci u toj odjeći kao tanka svijetla kiša u tamne bezdane.

Na dnu mora istrunula su njihova mrtva tjelešca, a odječice su ležale ostavljene jedna pored druge i jedna na drugoj kao bijeli pramenovi u morskoj pomrčini.

Njihove su naslage neosjetno rasle, a nenadmašivi morski tkač upredao je sitne odječice svojom ljepljivom slinom tako vješto, da su se u kamenu vapnencu sačuvali njihovi vezovi, mrežice i zrnca, da ukrašavaju za vječna vremena jedno djelo puno savršenstva.

A kada nestade pomrčine dubokih Tetisovih voda, izronile su na površinu ove podvodne grobnice i bijele se danas među zelenilom Ivančice, pa ih je narod nazvao Belige.

[image: image30.jpg]
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7. Dar morskoga mulja

Gotovo sve škole u zemlji priređuju na kraju školske godine izložbu ručnoga rada i risanja.

Jedne su nas godine iznenadili učenici VI. razreda novim predmetima za izložbu. Izradili su slike domaćih životinja, zvijeri i riba na plohorezima od lapora.

Životinje su bile izrađene u reljefu i bojadisane.

Očito je, da životne prilike utječu na sve oblike duhovnog izražavanja kod djece, pa su ovi dosjetljivi mališani, (i bez poticaja u nastavi), iskoristili lapor da izraze svoje sposobnosti.

A lapora ima kod nas na svakom koraku; uz putove, na odronima klanaca i rubovima šuma vide se njegove sive naslage.

– Otkud nam toliki lapor? – 

I njega nam je ostavilo more.

Kad je od nas odlazilo, ostale su njegove vode u kotlinama i nizinama. Njihovu gluhu nepomičnost zalijevali su prljavi potoci i zasipavali kršom i naplavinama glinenoga mulja.

Krš i vjetrolom slijegao se u muljevite taloge i pod studenim mirom zaostale morske vode preobražavao se u prhku, mekanu, zemljastu tvorevinu: lapor.

Kad je sunce ušlo među planine i iz dolova i kotlina isparilo i posljednju vodu, zadržao je lapor olovno sivu boju mora i miris ustajalih voda.

Tu su ga obrasle rudine, pod kojima spokojno čeka, da ga čovjek privede korisnoj svrsi i preobrazi u golemo veličanstvo snage u cementnoj građi.
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Ne pozna gore tko dolinom šeće

1. U zapadnoj skupini

2. U čemu su čari velike Ivančice

3. Vidikovci u trećoj skupini

4. U zatišju bukve i hrasta medunca

5. Ne pozna gore tko dolinom šeće
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1. U zapadnoj skupini

Planinski lanac Ivančice razdijeljen je u tri skupine. Prva ili zapadna skupina počinje s Veternicom (512 m), koja spaja Ivančicu sa Strahinčicom (847 m), a taj se gorski niz nastavlja preko Brezovice, Kunagore, Desinićke gore do slovenske Rudence i Alpi, jer Ivančica stoji u genetskoj vezi s centralnom alpinskom zonom.

Povijest spominje zarana Veternicu. Pod kraj XII. st. bila je ona svojina Puchine ili Pučunje, sina zagorskog župana Vrbana. Zbog silovite Pučunjine ćudi, oduzeo mu je kraj Bela IV. Veternicu i dao je županu Mihajlu, nasljedniku župana Vrbana. Međutim je žena Bele IV. kraljica Marija, htjela oduzeta imanja vratiti Pučunjinom sinu Čechu, ali nije mogla poništiti kraljeve darovnice i Čech je otselio u požešku župu u castrum Dubovac, a Veternica je prelazila iz ruke u ruku mnogim plemićima, kao i sva ostala imanja u Hrv. Zagorju.

……..
 su dob(iv)ali plemićka dobra, pa je i Veternicu poklonila 1505. godine Beatrica Frankopan(ka)
, udovica Ivana Korvina, fratrima Pavlinima, koji su u gori imali samostansku kuriju i kapelu čudotvorne Gospe Veterničke, kojoj je Pavlin Gasparoti posvetio djelo – Cvet sveteh –. 1806. god. primili su kanonici Čazmanskog kaptola dobro Veternicu u ime otštete za izgubljene posjede u Čazmi, gdje su Turci spalili kaptol i razorili kanoničke kurije.

Spuštajući se s Veternice, u kojoj i za najveće tišine svi vjetri sviraju, silazimo cestom do Novog Golubovca, centrale Golubovečkih rudnika, koji tu vade mrki ugljen i lignit, a spadaju pod upravu Konjščinskih ugljenokopa.

Novi Golubovec spojen je industrijskom željezničkom prugom sa starim Golubovcem, gdje je sjedište pogona Starogolubovečkih 

26

rudnika mrkog ugljena i lignita u gori Pokojec (575 m). Ta se industrijska pruga priključuje u Novom Golubovcu normalnom kolosjeku na pruzi Lepoglava-Ivanec-[image: image33.jpg]


Varaždin, koja obilazi Ivančicu od zapada prema sjevero-istoku. Pruga i cesta prolaze od Novoga Golubovca do Lepoglave velikim zapadnim poprečnim rasjedom Ivančice, takozvanim „gorskim vratima“ ili Očurskim klancem.

Na desnoj strani isplela se gora Očura (500 m), s koje silazi hladan potok Očura i rasprašuje se klancem, valjajući valutice eruptivnog kamenja i pršinaca, tko zna iz kojeg gorskog ležišta.

Veliki potezi prirodnih sila izbrusili su glatka „gorska ogledala“ na golemom prostranstvu dolomitnih stijena, a ti se blokovi lome u kamenolomima Zlatarske i Ivanečke Očure.

Uz lijevu obalu Očure sopće željeznica na putu za Lepoglavu. Kod Lepoglave zaokreće potok u Bednjansko polje i utječe u Bednju.

Pored gore Očure strše uvis vrhovi Velike Kalce (725 m), Košenice (715 m) i Skalovke (732 m). Između Košenice i Skalovke nalazi se razvodnica, koju narod zove Rezvođe. Sa uspona tla (400-500 m) silazi više žuboraca u dva protivna smjera, jedni otječu prema sjeveru i slijevaju se u Bednju, kao na pr. Šumec potok i Sestrunec, dok si Veliki Potok i Velika Reka probijaju korita u tvrdom kamenu drugog poprečnog rasjeda Ivančice, koji je presjekao Loborski gorski vijenac.

U Veliki Potok utječe Mihovljanski potok, Graberje i Šikad pobirući vode iz laporastog tla Veternice, –  a tko zna iz koje se
 dubine ili kojeg podzemnog jezera dižu vreli 
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rastvori sumpora i drugih ruda, koje sadrži ljekovita terma Sutinsko.

Toplice Sutinsko opisao je 1779. Lalangue u kajkavskom narječju ovako: „Pod jednum visokum kamenitum gorum dve pečine velike izdubene jesu, vu koje teče čez raspuhe pečin topla voda rudna: izdubenya pako tulika jesu, da dve tri peršone na jenkrat vu njim prilično se kupati moreju.“

Nad potokom je izgrađena udobna kupališna zgrada sa prostranim bazenom za kupanje, koji treba preurediti. Potok Reka prebacuje se preko strmih jazova dok se ne probije u dolinu Loborskog rasjeda. Tu je nekada bio ribnjak pastrva grofa Keglevića i pilana. Preko jarka Šebaštijanovca i Koprivnjaka dolazimo do ruševina staroga grada Pusti [image: image34.jpg]Becstosom Mleclnom maslovu mihopis Murbo Bhe
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Lobor (504 m), –  koji je na kraju XII. st. bio također Pučunjina svojina. 1259. gospodari u Loboru župan Mihajl, no kad je 1267. postao slavonskim banom Nemetujvárijevac, Henrik II. Gisingovac, prisvojio si je Lobor i sva ostala imanja u Zagorju.

1399. daruje kralj Sigismund
 cijelu župu Zagorje grofu Hermanu Celjskom; po izumrću toga roda, prisvojio si je sva dobra grofova Celjskih njihov kapetan Jan Vitovec.

Na kraju XV. stoljeća živio je u Loboru zloglasni spahija Crni Tomo Ratarić, koji je haračio po Zagorju zajedno s upraviteljem Lobora, pokrštenim Turčinom Jovom Karamanlijom.

1523. poklonio je Ljudevit II. Habsburgovac, Pusti Lobor i veliki dio gore Ivančice, grofu Petru Kegleviću, jajačkom banu, koji je pobjegao iz Bosne pred Turcima.

Na šiljatom vrhu Oštrca (706 m) stoje ruševine castruma Oštrc. 
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Nije utvrđeno gdje je bio prvi castrum zagorske župe, da li u Oštrcu ili u Belcu, jer se Krapina kao sjedište župe spominje kasnije. Između vrletnih klisura zeleni se gora Poklon (600 m), koju je po usmenoj predaji poklonila Loborcima kraljica
 Marija, jer su je sakrili i zaštitili kad je bježala pred Tatarima. 

S druge strane potoka Velike Reke, nasuprot Poklon gori, nalazi se Petrova gora (440 m) ili Petrinov Laz, u kojoj je Petar Keglević dočekivao srne.

U podnožju Loborske gore leži lijepo mjesto Lobor, a cesta će nas u pravcu juga dovesti do Zlatara, sjedišta kotara od 1886. god. dok je prije bilo ovdje sjedište kotarskog županijskog suda, a od god. 1875.-1886. sjedište zlatarske podžupanije.

Zlatarskom ravnicom teku Velika Reka i Zlataršćica, a sa zapada i istoka obrubljuju je vinorodni brežuljci, dok se u pozadini podigla Ivančica.

Zlatar se prije zvao Zlatarjevo, a pripadao je u imanje grofova Celjskih, a prije njih zagorskim županima koji su posjedovali Lobor. Nagađa se, da mu ime potječe od porodice Zlatarića. 

Požar je uništio stari zlatarski kaštel, a zgrade na imanjima Gornji i Donji Zlatar spadaju u građevine novijeg vremena. Danas je u Zlataru i kotarski sud, sjedište Zavoda za [image: image35.jpg]o
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socijalno osiguranje i osmogodišnja škola. Osim nove zgrade KNO podignut je Zadružni dom i popravljene mnoge zgrade, koje su u NOB-i oštećene. 

No dosta zabačeni položaj Zlatara i slabe komunikacije ne daju mu uvjete za perspektivni razvitak.

Sa sjeverne strane Ivančice, na podnožju I. zapadne skupine nalazi se Lepoglava.

Od davnine bio je tu stari grad na brijegu Gorica 
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(306 m), a od kamena njegovih ruševina sagrađena je crkva na istom brijegu. Međutim i ime brijega Budim svjedoči, da je i na njemu bio neki stari grad.

Herman grof Celjski osnovao je u Lepoglavi oko god. 1400. samostan Pavlina, kao zadužbinu za okajavanje svojih grijehova. Gradnju samostana pomagali su mnogi plemići, pa je on doskora bio najveća samostanska građevina u našoj zemlji u ono doba.

Zbog čestih provala Turaka u Zagorje, spremili su mnogi zagorski plemići svoje dragocjenosti u lepoglavski samostan. Kad je car Josip II.god. 1786. ukinuo pavlinski red i raspustio samostane, zaplijenila je državna blagajna sav novac, zlato, srebro i druge dragocjenosti. U knjižnici Čazmanskog kaptola u Varaždinu čuva se popis svih stvari, koje je državni komesar zaplijenio i otpremio u Budim (Peštu).

Pavlini su se obogatili prihodima velikih imanja i milodarima, pa su posuđivali novac plemićima i seljacima. 

Narodna predaja pripovijeda, da su prije dolaska komesara, fratri spalili sve zadužnice izdane od dužnika na ime duga. Tu je tradiciju opjevao August Šenoa u pjesmi Fratarska oporuka

… i dođe glas od Lepoglave, do tihe šumske postojbine,

… kad u dvorištu zbor se skupi, razrediše se bijeli fratri – 

i pred njih mirno opat stupi, pa svojoj braći veli ovo:

imetak naš je pučka muka …

… pred vaše dadoh snijeti lice, taj silni, evo, kupa papira,

sve same dobre obveznice, milijun, mislim, baš talira.

… tad opat plamom voštanice zapali silni kup papira,

sve same dobre obveznice, milijun tinja baš talira … 
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U ono doba opće nepismenosti bili su samostani središta kulturnog života, pa su se i Pavlini bavili prosvjetnim radom. Otvorili su pučku školu 1581. godine, zatim gimnaziju i sveučilište. Među fratrima bilo je više učenih ljudi, pisaca i povjesničara, a naročito su se isticali pavlinski slikari, i to 1694. god. Luka Markgraff, 1710. god. Franjo Bobić, a od god. 1733. do 1750. najznamenitiji slikar crkvenog baroknog slikarstva u Hrvatskoj, Ivan Ranger. Njegove se freske nalaze u Lepoglavi, Belcu, Hrašćini i u još nekoliko crkava izvan područja Hrv. Zagorja.

Poslije raspuštanja samostana postala je Lepoglava svojina carske blagajne, a god. 1806. dobili su kanonici Čazmanskog kaptola pored Veternice i Lepoglavu, ali su je god. 1855. dali državi uz godišnju rentu od 1500 forinata, da se u nekadašnjem samostanu podigne zemaljska kaznionica.

Do god. 1878. čamili su kažnjenici u okovima u besposlici, a tad je uveden sistematski kažnjenički rad.

Režim stare Jugoslavije izgradio je pored stare kaznionice novu zgradu u obliku zvijezde sa vrlo mnogo samica. +
 U prvom katu stare kaznionice nalaze se dvije sobe koje se danas više ne zatvaraju: to su ćelije broj 15 i 6. U samici broj 15 zatvoren je bio 1929. god. sužanj broj 483, Josip Broz, a godinu dana poslije njega doveden je u broj 6 Moša Pijade.

1943. god. 14. srpnja oslobodili su partizani 100 političkih zatočenika i 600 ostalih prestupnika, ali su već 1944. ustaše pretvorili kaznionicu u logor. Prvi zapovjednik logora bio je zloglasni Ljubo Miloš, a posadu su sačinjavali Luburićevi ustaše. Od 1944. do oslobođenja stizavali su veći i manji transporti logoraša iz Jasenovca, Stare Gradiške i Zagreba, pa je u početku 1945. bilo u logoru 3200 ljudi. Njihov se broj do oslobođenja postepeno smanjivao, jer su ih ustaše klali i strijeljali, bacali u bunar u dvorištu nove zgrade i zakapali u nasip na sjeverozapadnom dijelu kaznioničke ograde, koji je bio dug 70 m, a širok do 3 m. Tu su zakapali žrtve od jeseni 1944. do ožujka 
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1945. Prije odlaska iz Lepoglae ustaše i Nijemci digli su u zrak municiju koja je bila spremljena u dvorištu stare zgrade i oštetili zgradu, ali tragove svojih zločina nisu ipak mogli sakriti. – 

Područje Lepoglave vrlo je zanimljivo s geološke strane. Duboka valovita kotlina okružena je s lijeve strane laporastim humcima iza kojih se pružilo Bednjansko polje. S desna su isponi Ivančice s nekim vrlo lijepim stijenama, kao što je Gospodsko Pešće kod Lepoglave i Mačji zid kod Sestrunca.

Pravcem prema Ivancu valja se mutna Bednja. Lijeva strana njene ravnice dosta je močvarna, a na desnoj plodna je zemlja na nekadašnjem vulkanskom tlu.

U njenim pritocima Šumecu i Sestruncu možemo promatrati najstariji kamen u Ivančici, jer su ti potoci izdubli korita u karbonskim pješčenjacima i crnim brusilovcima.

Tu i tamo leže u zalivenim jamicama bubrežasti kamenčići, pa kad im skineš mulj zasjat će ti u ruci providan kalcedon, različito obojen kamen što nalikuje na kamenčiće za dječju igru. U kamenolomu Vrh kod Lepoglave razbijene su krčanicima stare andezitne stijene, a u njima se vijugaju žile opala, prelijevajući se na lomovima sjajem zore, odražavajući sve dugine boje. Tu ćemo naći i po koji ljubičasti ametist, kamen što su ga nekad tražili zagonetni fratri Templari, blagoslivljali ga i zatim nosili kao amajliju proti pijanstva. Ima sigurno istine u ovoj predaji! To raznobojno, prozirno kamenje priča nam bajku o uskipjeloj pjeni vrelih vodenih otopina, koje su se pušile iznad talasa magme, a zatim se ohlađene slijegale u pukotine smirenih stijena i tu se kristalizirale u oblicima koje određuju prirodni zakoni. 
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2. U čemu su čari Velike Ivančice

U središnjoj skupini najviši je vrh Velika Ivančica (1061 m) otkud nam gora otkriva svu svoju složenost i mnogostranost. Sastavljaju se gore i rastavljaju, bîlo do bîla, između njih tonu rasjedi i jazovi u plavocrnim sjenama, –  iz njih struji hladan zrak i susreće se s vjetrovima svih smjerova na vrhu; čas prisluškuješ visokim, melodioznim zvukovima kojima se javlja sjevernjak u vrhovima osamljenih stabala, čas sa jezom slušaš duboke tonove, kojima se provlači južnjak kroz njihove gromovima skršene grane. Tu ima zakutaka gdje se zaustavilo vrijeme i vrhova, za koje se čini da ih još nisu načeli vjetrovi, tako su lijepo zaobljeni.

Raspaljene mašte prisluškujemo glasovima šume, gledamo igru sjene i svijetla nad jazovima i sve nam se čini, da su u njima zaista usidrena šumska bića, o kojima je narod spleo tolike bajke:

– Eno, tamo se grana Legisičina (850 m), 50 m dugo „shodišče“, na kojem se sastaju bijeli fratri, koji su ogriješili duše otimanjem seljačkih djevojaka u šumi.

– Eno i pećinskih partija Rogova, kako se spuštaju u terasama, a na njima stoje golemi kolovrati na koje predu otete djevojke i slušaju, kako ih s grebena Konja (839 m) dozivlju zabrinuti roditelji ili rođaci iz sela Prigorca.

– Tu je opet u spletu gorskih stijena dubok jaz, nazvan Pavlova hiža, u kojem je zadavljen posljednji bijeli fratar poslije raspuštanja samostana.

U klancu Temni dol, koji se spušta uz Višalnicu (920 m) 
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do gorskoga sela Prigorca, lako nagaziš na „vražji riz“, pa će ti se dogoditi neko zlo, jer su tu bile vražje kovačnice. Vragovi se i danas roče na Vražjim pećinama, pa da ne naude ljudima sagradili su fratri kapelicu sv. Duha.

S pećine Žgano vino dolaze vjetrolomi, šumovi i glasovi šumskog orkestra što prati „tancuše“, pijanice iz nepoznatog svijeta, koji u gori traže kamen što liječi od pijanstva.
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U Vel. Oberši ima „žveplenih“ jama, u kojima se gase svijeće. Iznad Vilinske jame dižu se magle i skrivaju putove, kojima vile odlaze na brijeg Shodišče, da se sastanu u Črnim Mlakama s vješticama što dolijeću s Kleka.

I kad u Črnim Mlakama (900 m) izroni iz mraka šume garavi brkonja ugljenar što na zaravanku pali ugljen, čini nam se kao prikaza iz ovih bajki, dok nas ne prene njegov ljudski glas i radoznalo pitanje:

– Je li nekaj berete v šumi ili ste došli samo tak, bregov glet? – 

– Došli smo samo tak, pak smo žedni, gde ima vode? – 

– Nema tu vode. Ova vu mlaki je kalna. Ž njom mi gasimo peći gda je vuglen gotov. Ali za pol vure dojdete do Mrzlaka, tam z kamena zvira prav fina i mrzla! – 

Razgledamo još Jelenske Pećine pomoću dalekozora, sve bi htjeli da na njihovim strmim stazama ugledamo riđosmeđe jelene, koji su njima u čoporima silazili, praćeni srditom rikom starih mužjaka.

Mrzljak (742 m) je tamnozelena andezitska stijena, koju je jednom u porođajnom grču izbacila Zemlja i slijevom lave zaoblila joj glavicu.

Na zapadu isturuju se iz tamne pozadine vapnenjački grebeni (943 m) Belige
, a na jednoj krnji Babjega zuba (524 m) stoje ruševine 
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staroga grada Belca, svojine zagorskih župana, zatim raznih Madžara, Gyalaya, Turozya i drugih, dok ga nije dobila porodica Najšića. Kad je njihov rod izumro, prodali su nasljednici Jurenići stari grad i zemlje generalu Gjivu barunu Rukavini. On je god. 1880. sagradio novi dvor Belec u dolini Selnice.

Belečka crkvena župa spominje se već 1258. godine, a stara crkva te župe danas je kapela, jer su 1730. god. počeli oni zagorski plemići kojima je izumro muški rod, graditi zavjetnu crkvu u Belcu. Gradnja je završena 1760. god. a crkva je puna grbova i spomenploča plemića investitora i donatora. U godini 1739.-40. ukrasio je unutrašnjost crkve pavlinski slikar Ivan Ranger fresko slikama.

Likovi rastu iz raskošnih okvira i medaljona i prerastaju okvire sadašnjega gledanja na njihov smisao i zadatak. Iako nam njihove ruke u pokretu unutrašnjih pobuda propovijedaju danas neshvatljive principe, njihova se ljepota i umjetnička vrijednost [image: image40.jpg]Koraljka Glusi¢
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nije izgubila vjekovima, pa je po mišljenju stručnjaka, belečka crkva najljepša barokna umjetnina u našoj zemlji.

Spuštajući se s Ivančice prema južnim obroncima naići ćemo na okomitu jamu poput zapuštenog bunara, obraslu korovom i trnjem, koju narod zove Cingulica. Narodna je mašta uplela tu jamu u lijepu bajku u stihovima:

– Tu je rasla vita jela, beli jasen drevo staro

vu kamenu, vu grohotu.

Tu je ljudem dobro bilo: spod kamena voda teče,

z guste grane čmele lete, na grančici drobna resa, na nju pala medna rosa, medna rosa z rajskog dreva. Gdo ju pije dobro mu je.

Pod kamenom zmaj ogneni podgrizava koren drevu. 

Podgrizava duga leta, da presuši ljudska hrana nesejana, neorana i bez žuli ljudem dana.

A gda koren on podgrize, posuši se vita jela, vsehne staro jasen drevo i na listju medna rosa. Presušile su zvirale otkud voda izvirala. Zaostala pusta jama do sredine črne zemlje. Čemerika ju obrasla. Ludjem takvog dobra ne bu, da bez muke bi živeli! – 
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3.
 Vidikovci u trećoj skupini

U trećoj skupini dominira Mala Ivančica (720 m). I nju s obadvije strane okružuju lijepe i zanimljive gore na istoku planinskoga niza.

Odmah do Belca diže se zaobljeni stožac Drenovca (515 m), s kojega se otvaraju vidici na zelenu dolinu Zlatarščice i široki, ravni pojas u porječju Krapine, uzduž izmjeren željezničkom prugom na potezu Zabok-Budinšćina
.

Nešto viši brijeg je Gradinovec, a ime mu svjedoči da je i na njemu bio nekada stari grad.

Gradinovec rastavlja poprečna uska drȁga od brijega Rašćina, gdje je na vapnenačkoj stijeni uzidan u pećinu Melengrad. Taj je grad bio već u XVII. st. ruševina, a prošlost mu daleko seže, jer se kao njegovi gospodari spominju Herkfijevci, potomci hrašćinskog župana Garduna. Posljednji vlasnici Melengrada bili su grofovi Patačić-Zaješki.

Ispod Melengrada, u strmom i dubokom rasjedu smiruju se vode potoka Melnice, dok u klancu između Gradinovca i Raščine leže stoljetne bukve, kojima se proljeće ne vješa više o grančice; –  rođene u sumraku sredovječne prošlosti, zadovoljavaju se sada igrom svijetla i sjene nad povaljenim stablima, kad se magle spuštaju do mahovine u klancu ili se raspredaju po vrhovima šikarom obrašćene Rašćine.

Od Melengrada do gore Glavčice (436 m), i na istok do Vodice Pepelarnice, pokrili su nanosi ugljenonosnu terasu, kojoj je rov mrkoga ugljena otvoren nad Zviralama (307 m). To je mjesto gdje izvire potok Krapina.

Ispod Glavčice nalaze se od davnina poznate Pisane Pećine ili Pisani breg, –  skupina raznovrsnih i raznobojnih stijena, 
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gdje su već Rimljani otvorili kamenolome.

Šarena ljestvica kamena počinje zelenom diabaznom stijenom, da se nastavi crnim granitom, sivim dolomitom, bijelim vapnencem i žutim pješčenikom.

Za Austro-ugarske monarkije građen je parlamenat u Budimpešti kamenom iz Pisanih Pećina.

I danas je ovdje kamenolom – Diabaz – . Diabazna stijena raspucana je djelovanjem gorskoga tlaka i isprepletena rastočištima uslijed smrzavanja i vjetrova koji je razgrađuju, pa se kamen upotrebljava za posipavanje cesta.

Kamenolom ima sjedište u Gotalovcu (252 m), gdje je na zaravanku bio nekada stari dvor plemića Gotala Gotalovečkih. Danas se ne vide ni ruševine grada.

Ispod diabazne stijene izvire terma Topličica (26ºC). Izvor je zatrpan odronima iz kamenoloma, ali se voda i pod kamenom naslagom probija koritom, puši se zimi i ljeti i priča o vrelom izvoru što dolazi iz nekog prastarog vulkana ispod Ivančice. Nedaleko još je isto takva (26ºC) terma, Kamena gorica, pa su ta vruća vrela posljednja manifestacija vulkanizma u našem kraju. Iznad Topličice diže se strmi brijeg Nemški gradec (205 m), o kojem narodna predaja kaže, da je tu bio „grac“, to jest „zbirno“ mjesto za vojnike i narod, na kojem se i trgovalo, pa i narodna pjesma pjeva: 

Ja sam tebe videl, v gracu na pijacu,





    gde su tebi drugi prstene zbirali.

Vini Vrh (434 m) dobio je ime po
 podivljaloj lozi „vinuševini“, koja je ovdje bujno rasla, a oplemenjena rodila je vinom. U Pisanim Pećinama i u Pokojcu nađeni su srpovi iz brončanog doba, pa je to staro oruđe poslao zakupnik kamenoloma Polić u muzej.

S Podrutskim Gupcem (595 m), Mačkovicom (261 m), Ranjevicom
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 (410 m) i Ljubenjakom (519 m) završava istočna Ivančica s južne strane svoj đerdan od kamena.

Na tubastom obronku Ljbenjaka obrasle su korovom i šikarom ruševine Grebengrada,  sjedišta hrašćinskih župana.

Kad su ukinute plemenske župe, vodile su se neprestane borbe i za taj grad. Nekoji su burgovi postali prava razbojnička gnijezda, iz kojih su se grabljivci zalijetali u sela na pljačku. Da bi skučili samovolju plemića, kraljevi su im oduzimali posjede i podložili ih svojoj vlasti. Namještali su na imanja kastelane (porkolabe, Burggraffe) i oni su vršili vrhovnu vlast u burgovima, – no otimačine i umorstva nisu prestala, pa je burna prošlost burgova dala dosta povjesne građe i za književni rad (Umorstvo na Grebengradu, Vidovdan na Loborgradu, – M. Begovića i drugo).

Ispod Ljubenjaka izvire više žuboraca. Oni se sastaju u dubokom Lonjskom jarku i odanle teku pod imenom Lonje, koja na istoku dijeli područje Ivančice od Kalnika.

Ljubenjak se upopriječio og
 jugozapada prema sjeveru i na njega se naslanjaju sjeverne karike gorskoga niza: gora Možer (519 m) i Ham (465 m), dok sasvim odvojeno stoji čunjasti Čevo (564 m). S njegovog vrha pružaju se vidici preko Varaždinske ravnice u Međumurje i Madžarsku, a kad sunce obasja Ivančicu, raspoznaje se svaka staza na njenim bokovima, koja vodi do grebena Male Ivančice.

Od Podruta vodi najljepši gorski put poprečnim rasjedom u Belski dol između Preprotja (491 m) i Pšelnaca (556 m), zatim između Drvišnice (556 m), Belske gore i Jeršinca (524 m).

Duljinom rasjeda staložile su vulkanske erupcije pepeo, prah i lapile u veličini oraha, a ti su se talozi preobrazili u tufove sivozelene boje. Ime Pepelarnice dovodi se u vezu s postankom
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 t(ih) vulkanskih taloga.

Nepomične strme stijene strše s obje strane rasjeda, a na rubovima lomova vidimo tragove rudača, što su se okamenile u pukotinama eruptiva.

Belskim dolom teku brbljave vode potoka Bistrice, promečući se k(or)itom
 glatkim i vodom isplakanim.

Tu i(ma) pećina neobičnih oblika, a najljepša je Petrova Pećina, koja (ka)o da je iz gore prsnula
 i savila se u šiljasta gorska vrat(a).

U Bel(sk)oj gori gledaju ruševine golemog samostana Pusta Bela, kako se po vječnim zakonima društvenog kretanja mijenjaju gospodari u toj staroj templarskoj rezidenciji i Belskoj gori, od XII.
 stoljeća do danas.

1163. došli su Templari, da ih 1312. zamijene Ivanovci, fratri križari, zatim su zaredale borbe Vitovaca, Korvina, Petöovaca i Erdöda za to šumsko carstvo.

1481. god. izgorjela je Pusta Bela, pa je sagrađen novi burg u Belskoj ravnici, a kad je 1653. god. bio i taj ruševan, podigla je uporna Korvinova baštinica Ana Petöova i treći burg, u kojem su donedavna živjeli njeni rođaci. – 

S Male Ivančice možemo doći srednjim poprečnim rasjedom do mjesta Ivanca, sjedišta fratara Ivanovaca.

Put će nas povesti s vrha gore pustim predjelom Groblja. Na lijevoj strani ove pustoši strše gole vapnenjačke stijene. Između kržljavog grmlja proviruje poneko drvo, savijeno od vjetrova i skršeno od gromova. Vjetar stalno dolijeće na taj brisani prostor, čupa iz kamena ponikle mladice, iskušava čvrstoću stabala na Maloj Ivančici i raznosi vjetrolom po jazbinama, dugovalinama i rasjedima.

Na Vel. Ravni (691 m) svijetle se plohe uzorane zemlje na visini
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od 600 m i obnavljaju prirodno čudo, da kruh iz kamena raste. Jedno mjesto ispod oranica
 zovu Kocište, jer su tu bili salaši belskoga imanja, u kojima su noćivale svinje za žirenja. Između Vel. Hama (678 m) i gore Železnice, usjekla se 1 km u duljinu Draga Graba
. Razbijemo li komad kamena iz eruptivne stijene tamnocrvenog porfirita u Topolju (471 m), vidjet ćemo na lomovima veće plohe uraslih ledaca u sitnozrnatoj masi kamena.

Ispod Oslavčaka (279 m) izbija jedan krak potoka Železnice. U njemu se kotrljaju kamečci tamnih, neprozirnih, crvenih jaspisa i sjetit će nas priče o bratu, koji je tu ubio brata, krv je pošpricala kamen i otada je on ostao crven.

Sve su te priče i bajke izmišljotine, ali su se kroz mnoga stoljeća sačuvale kao odraz misli iz vremena, kada ljudima nisu bile dostižne naučne istine o zbivanjima u prirodi.

Ime Železnica odaje, da ovdje ima u kamenoj građi i željezne rudače, a nalazi troske svjedoče, da se tu vodila primitivna industrija željeza vjerojatno ranije
, nego što je zabilježila povijest rudarstva u Hrv. Zagorju.

Uz potok Železnicu izbijaju iz kamena uvijek nove šumne valjavice, razbijaju se u pjenu kad preskakuju kamenje, zapljuskuju strme obale, šume pored putova i najzad, kao da im je dosta te bučne igre, spuštaju se tihim slazom u ravnice, u kojima vlada marljiva ljudska djelatnost.
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4. U zatišju bukve i hrasta medunca

Život u gori ima snažan biljeg zajednice, koja se očituje u povezanosti biljaka i životinja. Međusobni njihovi odnosi vrlo su raznoliki: čas si stvaraju zajedničke uvjete za bolji život, čas su izraženi u međusobnoj borbi za opstanak, a čas se sastoje samo u sebičnoj koristi koju imaju jedni od drugih.

Sunčano osvjetljenje razdijelilo je tu zajednicu na dva različita područja, jer se razvila druga vegetacija na južnoj strani, koja je rasvijetljena od zore do mraka, dok sunčane zrake upadaju u vrlo kosom kutu u uske dugovaline sjeverne gorske strane i uvjetuju život drugom bilju i životinjama.

Tu se uglavnom raširila bukva na svim podlogama, na vapnencima, dolomitima, zelenim stijenama i pješčenjacima. Prije neg prolista, procvate đurđic i drugo bilje koje se razvija iz podzemnih stabljika i zatim brzo nestane, čekajući pod zemljom novo proljeće.

Na eruptivnim stijenama, u sjeni bukve, nikle su prave prašume paprati. Otud potječe i ime gori Preprotje, jer Zagorci kažu paprati preprut.

Pored vododerina raširila se krstašica sa srcolikim velikim listovima, sivomodrim cvjetovima i srebrnim torbicama sjemenjačama.

U dubinama rasjeda, gdje se u proljeće snijeg dugo zadržava, sjedi bezvremeni mir pod ljubičastim plaštem sjena. Ispod mahovina vode razgovore stonoge i druge skupine kukaca. Jedni jedu lišće, drugi se časte izmetinama, a treći se međusobno proždiru i čine najnižu životinjsku zajednicu
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naše gore.

Mahovine jetrenke dižu plosnate tanjuriće uvis i u njima čuvaju kapljicu noćne rose, da njom napoje žedne mrave. Dugobradi gorovezi vise sa stabala i nalikuju zaista na neka šumska priviđenja.

Ptica pjevica ima tu malo, jer se one gnijezde u grmlju, a u šumi bukve nema mnogo grmlja. Ali hitri brzelj planinari po vapnenačkom stijenju, hvatajući se nožicama za stepenice u kamenu ili za lišajeve
, koji su se po njem raspasli kao biljne prethodnice.

Vjeverica i ovdje neumorno uvježbava skokove s visine kao šumski padobranac, a na potocima klopoću pratljače i straše jazavce, da ne odlaze na polja kukuruza na podnožju šume.

Sunčane položaje južne strane zauzeo je hrast medunac, pored graba i drugog drveća koje voli sunce i svijetlo. Bujno su porasle divljake kruške i trešnje. One ne škrtare u proljeće s cvjetovima, pa izgledaju u zelenilu šume kao zaostali nanosi snijega.

Zbog obilja svijetla razvilo se bujno nisko rašće: dafna je prerasla u grm, do nje se rumeni biskupska kapica, –  mušmulica i medvjeđa kruščica imaju stalne potrošače, pa ćemo pod njima uvijek naći mnogo ostruga vjeveričinih šapica. Tko zna, što ti ostruzi znače!

Čuperci sive ili smeđe vunice na niskom glogovom grmu dokazuju, da su po njim presvlačili bundice zec i lisica.

Ispod grma crvene se ciklame, a između stabalja zaluđuju svojom plavom ljepotom jetrenke i pretvaraju šumu u prelijep prirodni cvjetnjak.
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Divlja grlica i djetlić brinu se, da i u višim spratovima šume ne bude odveć velika tišina, a u krhotinama pećina drijemaju sove, čuvajući oči od danjega svjetla.

U jazovima rasjeda počivaju divlje svinje.

Pričao mi je predsjednik Lovačkog društva iz Budinšćine, drug Lujček, uzbudljivu priču o svom lovu na veprove, kad je s krasnom „duplonkom drotaricom“ pobjegao na grab pred veprom, jer su mu drugovi lovci nabili pušku grahom mjesto olovom, „da ne bi koga opstrelil!“

„A zajca sam z puškom heznul i v torbu sem ga del onak omamlenoga, a kad je kraj nas prebežal vepar, ja sam bil tiho kak suk i drevo, a zajec je skup s torbom vušel. Z baterijom sem našel torbu pol kilometra od graba na koji sem zišel!“

Ne znam, da li su zgode i nezgode ovog neobičnog lovca utjecale na lovce glasače, no eto, njega nisu više izabrali za predsjednika Lovačkog društva, ne misleći na to, da se ni oni ne bi usudili s grahom pucati na vepra!

Na stoljetnoj bukvi naći ćemo urezan križ ili slovo, zaraslo novim likom poput brazgotine
 neke davne rane. Ti nam znaci otkrivaju čekalište, sa kojeg je ubijen jelen ili srna.

Gdje su danas ti riđosmeđi kraljevi šume, o kojima su i djeca šaptala u bunilu sna?

Da li još znaju lovci dječju bajku o šumskom kralju?

„Tak je bil jen stari, stari, riđosmeđi jelen. Bil je najveći v šumi. Imel je roge kak lopate. Kad je bežal, kresale su se iskre pod njegovemi nogami. Ali ga nigdo ni mogel vubiti. A vsi su lovci na njega ciljali, jer koji bi ga vubil, navek bi zdrav i srećen bil.

Takov je to jelen bil! Ali njega ni moči vubiti z običnum kuglom.
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Za njega treba kugla z olova crkvenoga zvona i zlita vu prvu protuletnu nedelu. Nigdo ni još takve kugle napravil i jelen po šumi hodi, star i dugovečen, a ljudi nisu nigdar prav srećni i zadovolni z onim kak je! –

Koje li su to tajne sile koje u narodnoj mašti čine jelena neosjetljivim za obično olovo? I tko bi ikad mogao načiniti takvu kuglu, koja bi odgovarala zamisli bajke?

Lovci su međutim poubijali toliko te plemenite divljači, da su srne i jeleni rijetki stanovnici naše gore.

Bajke su zahvatile i crvotočinu na starim, po jazovima povaljenim bukvama, prikazujući je kao „vražje svetlo“, jer kad duneš prema vatri njene blijedožute truščice, zapale se uz pucnjavu kao mali vatrometi.

S tom žutom prašinom posipavale su seljačke vidarice djeci rane, vjerujući da od nje rane brzo zacijele.

Uvijek je bilo pogibeljno sjesti na goli kamen izložen južnom suncu, jer je to omiljelo odmaralište riđovki, a u ruševinama Melengrada znadu vas često iznenaditi poskoci s roščićem na nosu. Na zidovima ruševina, tog majstorskog djela starih fortifikatora, vise u kolonama šišmiši prekodan i pište ako ih dirneš štapom.

U potoku Velika Reka praćakaju se pastrve, što potječu još iz ono doba dok je vodenište Keglevićevog ribnjaka bilo veće, a bezbrižno gospodsko društvo ubijalo je u njem ribe dinamitom. Sva je površina ribnjaka tad posrebrila od njihovih postrance pruženih mrtvih tjelešaca.

Debeli bumbari oblijeću oko pecavih bodljaca što ukrašuju rubove nekadašnjeg ribnjaka. 

Majčina dušica, podbjel i smetištar trputac povezuju svojim korijenjem pijesak na odronima zemlje, a prašuma 
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gorkoga pelina pokrila je sve pjeskovite površine gore. Na svakom koraku vidi se povezanost članova ove šumske zajednice. Oni su međusobno podijelili prostore za stanovanje pod zemljom i nad zemljom i složno se na prostoru izmjenjuju u određenom vremenskom razdoblju tijekom godine.

I sve te životinje i bilje ostat će nerazdruživa cjelina dok traju njihovi životni uvjeti u ovoj gori.
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5. Ne pozna gore – tko dolinom šeće


Već
 za Rimljana imali su rasjedi u Ivančici veliku prometnu važnost, jer su njima prolazile ceste, koje su Zagorje vezale sa Ptujem, gdje je bila prefektura sjevernog dijela provincije Panonije i sjedište XIII. rimske legije.

Iz Hrašćine raskrštavale su se rimske ceste prema sjeveru u dva koraka: prvi je prelazio preko Jarka, Greblice, Kraljevca, (u Koritnjaku su nađeni temelji rimske stražarnice), Budinščine, Zajezde, kroz Fulirov breg za Belec i dalje za Ptuj;

drugi je krak skretao kod Budinščine lijevo preko Belca, Batine, (u Batini su nađeni temelji rimske stražarnice), Zlatara, Veternice, Lepoglave za Norik. 

Via magna ili velika cesta, kojom se do XIII. st. odvijao sav promet preko Zagorja, (sačuvala je u narodu ime „vražji laz“, jer su ljudi mislili, da su je gradili vragovi) presijecala je ove putove kod Budinščine.

Danas obilaze Ivančicu s juga i sjevera glavne prometne ceste, ali i poprečne veze preko Belskoga dola i Očurskog klanca imaju veliku prometnu važnost.

Napušteni su putovi koji su vodili do starih kula i burgova u gori i travom obrasle staze sredovječne romanike.

Široki kolnici ispresijecali su goru na onim stranama otkud seljaci otpremaju drva.

Stari planinarski putovi markirani su od Lepoglave, Ivanca, Podruta i Zlatara, a najnoviju markaciju od Hrašćine preko Budinščine i Zajezde do vrha Vel. Ivančice, izveli su učitelji Pipinić Branko, Pepeonik Albin i Tešija Vitomir, članovi Planinarskog društva u Hrašćini.

Ta se markacija zove „Učiteljski put“, a dijeli se u četiri
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etape

I. Od željezničke stanice Budinščina prugom (100 m) do lijevog odvojka širokog kolosjeka, zatim uz vapnaru prugom do ceste, koja iz središta Budinščine vodi u Zajezdu.

II. Cestom do Halperovog
 dvorca Zajezda (sada Specijalni zavod učenica u privredi) i dalje do škole u Zajezdi.

Tu je početak markacije sa pločom na kruški, od koje se polazi lijevim putem
 prema rudniku mrkog ugljena
 do zaselka Jambrečići, gdje počinje uspon.

III. Odavle lijevo markacijom preko uskog rudničkog kolosjeka, uvijek na više. Daljnje markacije vode do raskršća, odakle se može za 10' stići do ruševina Melengrada, –  međutim za put na Ivančicu skreće se markacijom na lijevo.

IV. Šumskim kolnikom uspinjemo se i spuštamo preko bokova Male Ivančice (720 m) do korita potoka, gdje kolnik prestaje. Markacija vodi jedan dio puta koritom potoka, a onda desno stazom na više i za par minuta dolazi markacija opet na kolnik, kojim se ide dalje do Prekrižja, gdje se raskrštavaju putovi za Vrh Ivančice, Ivanec i Selnicu (Belečko Završje). Odavle se za 1 sat hoda stiže laganim usponom na vrh Vel. Ivančice (1061 m).

(Od Budinšćine do Zajezde 45', od Zajezde do Vel. Ivančice 3h). Vode za piće nema, već se mora ponijeti iz Zajezde. Putem nam se otkrivaju uvijek nove ljepote gore i Hrv. Zagorja. Oči su neprekidno u pokretu, da nam ne izbjegne ni jedna slika, a ipak nas ta raznoličnost kraja ne umara, jer oku godi nenadmašiva harmonija boja u svim tonovima, koje odabire gora u razna godišnja doba.

Naročitu pažnju privlače ruševine burgova upadljivim smještajem na vrhovima stijena, a Oštrc dosiže svojom visinom 
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pojas oblaka!

Kud oko dosiže vidimo bijele zagorske ceste, a između zelenila proviruju sad čađavi, sad crveni, krovovi kuća, nanizanih ko đerdani po dolovima i obroncima.

Na vrhu Ivančice nalazi se obnovljen i uređen planinarski dom. 1893. god. postavljena je drvena piramida, a 1929. zamijenjena je drvena konstrukcija željeznom.

S piramide proširuju se vidici daleko izvan granica naše zemlje. Na zapadu nam pogled dosiže Alpe, starije sestre Ivančice, a misli poniru još dalje, u zbivanja izvan granica vremena, kad su ove gorske sestre prsnule iz vrele Zemljine utrobe u neredu mladenačke obijesti, a poslije milijune godina rasle i razvijale se u lijepom skladu savršene tektonike i postale najljepši ukras i neprocjenjivo prirodno blago onih zemalja gdje se nalaze.
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1. Uspomene od pračovjeka
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1. Uspomene od pračovjeka

– Koji su bili prvi kopači kamena u Ivančici? Možda i to u kojoj knjizi piše? – zapitao me, kao od šale, kamenokopač Habekov Jožina iz sela Jarka.

– Ne piše u knjizi, ali na „strelnom“ kamenu, što smo ga našli pod Ivančicom, kraj potoka Topličice, piše to sasvim pouzdano. Pročitat ćemo to staro pismo u nedjelju poslije podne.  Dođite! – 

A u nedjelju: puna škola brkatih učenika i sijedih staraca.

Premeću kamen izrađen u obliku sjekire i nagrižen od vlage u zemlji. Promatraju ga i živo o njem govore. 

– Pravi strelni kamen! – 

– Bruse ga munje, a gromovi ruše na zemlju! –

– Nosi sreću onome tko ga nađe. Mi smo jedan komad spremili u žito! –

– Vlastelin iz Zajezde poslao je punu vreću nekome u Zagreb. –

– Gospoda i sreću grabe na vreće! –

Tako je započelo ovo nedjeljno poslijepodne. Uveče, ostavljali su ljudi školu uvjereni, da je na podnožju Ivančice, u zavjetrini oko potoka Topličice moralo biti predhistorijsko ljudsko naselje, kako to dokazuju nađeni predmeti od kamena: kuke
, klinci, toljage i sjekire. 

Naselje nije istraženo, a oruđe iz starijeg i mlađeg kamenog doba nalazili su zemljoradnici, orući polja u ravnici ispod Ivančice, zaklonjenoj sa tri strane od studenih vjetrova i otvorenoj prema jugu. 

Do ove se zavjetrine probio i pračovjek.

Tko zna odakle je došao i gdje mu je prvo sjeme 
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izbacila priroda, kad su na Zemlji sazreli uvjeti za njegov život.

Oruđe, koje je ovdje nađeno, može se upotrijebiti kao povjesni dokaz o njegovom prebivanju i životu u ovom kraju. 

Ivančica mu je dala kamen, kojim je kroz huk planinskih vjetrova, taj riđi titan, pognute šije, oblih rutavih leđa, obarao niz strmine pećinske jelene. Ili bi ih dočekivao u zasjedi, kad su dolazili k potoku na pojilo, gonio ih kamenom toljagom i upornošću divljega lovca, a zatim ih parao tupim nožem od kamena i krvavim, dugim rukama. 

S vremenom je kamen sve pažljivije obrađivan, strugan strugačem od kamena i na kamenu brušen. 

Tada je ono prvo, hrapavo oruđe odbačeno, a u zemlji ga
 je i vlaga nagrizla, pa mu je teško ustanoviti oblike. Koliko je muke, neobičnih radosti i početaka ljudskih riječi sahranjeno sa svakim komadom takvog kamena, iz vremena, kad su ljudi tek počeli da postaju razumna bića. 

Prošla su od tada mnoga tisućljeća i stari su se ljudi čudili pregledavajući to oruđe, što su od onda tako malo napredovali i do danas mislili, da takvo „brušeno“ kamenje pada s neba, pa u njem tražili blagoslov za svoje žitorodne brazde! 

I u jedno nedjeljno poslijepodne učinjeno je više na preodgojavanju ljudi, nego kroz 100 godina unazad!
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2. Zašto su Rimljani kopali kamen u našoj gori

Dvanaeste godine n. ere zakoračili su rimski vojnici na neravne ceste ovoga kraja, da nisku ljudsku rasu Karna i Jasa stegnu obručem okupacije. 

U pokorenoj Iliriji osnovali su tri provincije, tri područja gdje su pljačkom zbrisali svoje ratničke vrline.

Hrašćina je pripadala u provinciju Gornju Panoniju i postala jedna od mnogih stanica u mreži putova, kojima je pljačka putovala u Rim. 

Prvi posao Rimljana u osvojenim krajevima bio je popis stanovništva, kako ne bi ni jedan porobljeni član naroda, koji u obitelji čovječanstva nisu zauzimali jednaka mjesta, ostao oslobođen od rada i doprinosa za svojega porobljivača. 

I pokazalo se, da je u ono doba na svakog građanina rimskoga carstva došlo petnaest porobljenih! Iz njih se cijedila radna snaga, da bi onaj jedan bolje živio! Nakon popisa stanovnika bio je drugi rimski plan: građenje cesta.

Po slabim putovima Rim je jedva stizao da šalje svoje legije u osvojene zemlje, kamoli da otprema pljačku iz njih, jer su se po lošim putovima i najbolja kola rasklimala. Zato su otvorili kamenolome u Ivančici. Lomilo je roblje kvadre za putove, a nadziratelji su prolazili gorom, kao da su bogovi došli da srede i u ovoj zemlji kaos. 

Rušile su se nenačete stijene štropotom, kojeg su se i vjetrovi plašili. 

Gradila se cesta do Pyrria. Danas je to Komin, udaljen
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7 km od Hrašćine. Na brežuljku bile su rimske trgovačke barake, jer su pored vojnika
 poplavili osvojenu zemlju trgovci i lihvari, da i oni iz nje nešto iscijede za svoj račun. 

A kad je došlo vrijeme da je napuste, zakopao je na brijegu neki trgovac, u žurbi odlaska, ćup zlatnika i srebrnjaka, što su ga prije 40 godina otkopali seljaci. Nešto su novaca razgrabili, a ostatak je poslan u muzej.

Stari ljudi znaju kud je kroz Hrašćinu, preko Vrbova i hrašćinskog Škednja
, prolazila cesta iz Pyrria za Aquae Jassae (Varaždinske Toplice). 

Hrašćina je bila rimska vojnička utvrda, –  Castrum de Hrosno – , a stražarnicu su sagradili na brijegu Vrhi iznad Hrašćine. Osim ove utvrde bile su i druge na strateški važnim mjestima s obje strane Ivančice, gdje su kohorte legionara čuvale putove, njihove raskrsnice i prijelaze preko gore. 

U našoj se školi spominjalo s velikim uvažavanjem, da su Rimljani bili prvi kulturni stanovnici Hrašćine, koji su ovdje uredili putove, izgradili obrambeni
 pojas utvrđenja u Ivančici i uveli zemljoradnju i vinogradarenje. 

Sigurno je, da Rimljani nisu ovdje našli druge kulture osim 200 riječi ilirskoga jezika i isto toliko svinja u nepreglednim hrašćinskim šumama. Sigurno je, da su priprosti ilirski pastiri dobili prve pojmove o mnogim nepoznatim stvarima od Rimljana, ali su te novosti platili najskupljom cijenom, –  jer ni jedna okupacija nije nikada bila radosna za porobljene, pa bila ona ne znam kako civilizatorska.

Da bi se izvelo djelo promjene, često su Karni i Jasi, pored svih ostalih nevolja, dubli na krvavom poslu kamen u Ivančici i podmetali leđa, da se teški kameni kvadri odnesu
 na radilišta. 
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3. O vama, djeco, priča govori 

U Ivančici našli su rimski legionari čvrst, sitnozrnast vapnenac, neku vrst mramora. Isklesali su ploču i poklonili je zapovjedniku vojničke utvrde u Hrašćini. A kad su mu ovdje umrli blizanci, dječak i djevojčica, izvajao je kipar na toj ploči dva poprsja u provincijskoj nošnji i urezao natpis – M. Nep(ins) – a cognomen geminus –, da bi potsjetio na Rimljane u ovom kraju sve one, koji će vjekovima ovud prolaziti.

Roditelji te djece nisu ni slutili koliko će stoljeća privlačiti pažnju grob njihovih blizanaca u tuđoj, porobljenoj zemlji.

Dvije dječje glave
, s razmaknutim ušima i kamenim očima, promatraju nepomično ovo mjesto, kojim je upravljao njihov otac. Promatraju i djecu Hrašćinaca što se obijesno ganjaju oko spomenika, a da ga u igri ne oštete, njihovi su ga roditelji vrlo pažljivo ogradili čvrstom ogradom. 

– Kaj ćemo! Moramo čuvati taj spomenik rimske kulture! –

(I mnog)i (od n)jih
 stao je već pred ploču pitajući se: – Gdje li je (grob) te djece? Koja li je trava prerasla ostatke stvari s kojima su se ta djeca igrala? Kakva li je nesreća otvorila njihov zajednički grob? –

Strašna je šutnja oštećenih natpisa i neprotumačenih riječi na starom kamenu! Ali, jednako je strašno pitanje, gdje su grobovi i spomenici djece siromašnih ilirskih pastira, što su ih vaši očevi rimska djeco, istjerali iz toplih zemunica izdubenih u zaklonjene strane Hrašćinskoga humlja? Gdje su grobovi novih hiljada djece, kojima su kolijevke polomili praunuci vaših roditelja, vojnici Trećega Rima, u novom porobljivačkom pohodu u našu zemlju? Spalili su 142.555 seoskih domova i ubili 437.956 ljudi i djece. I dok će se Hrašćinci i dalje zaustavljati pred vašim spomenikom, rimska djeco, mnoga će pokoljenja s užasom spominjati ove dokaze savremene rimske kulture. 
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4. Da se vječno spominju

Kad su se za velike seobe naroda, zaustavili Hrvati i ovdje uz ruševine rimskog imperija, nisu još znali kolika je vrijednost kamena. 

Stari, bujni hrastovi u šumovitom Polesju u pradomovini, davali su im dovoljno građe za kolibe od drva, za plugove, kola i jarmove. Oni su i ovdje zamijenili ilirske zemunice kolibama od drva, i u njima sačuvali predaju, koju nisu nikad znali prenijeti na gradnju od kamena. 

Ali kad je, u sređivanju narodne države, postala i Hrašćina plemenska župa, –  Comitatus de Hrosno –, u sklopu zagorske knežije, morali su starodrevni drvodjelje obnoviti obrambeni pojas utvrda, što su ih u Ivančici podigli Rimljani, jer su stare plemeske župe bile u osnovi vojničke organizacije, te je život „bratstva“ u tim zajednicama bio podvrgnut i obrambenoj funkciji.

Sistem rimskih utvrđenja počinje na zapadu u Očuri, a svi prijelazi preko gore i prilazi na glavne putove i raskrsnice branjeni su sa više stražarnica.

I da bi se sve to popravilo i obnovilo, otvaraju se opet stari rimski kamenolomi u gori. Stenju drvodjelje, jer nisu navikli na kopanje kamena, ni na zidanje kamenom. Ne klešu kocaka za gradnju, već grade kule hrapavim lomljencem, a pukotine zatrpavaju malim opekama, što ih nevješto sami izrađuju. 

Na obroncima gore ziđu i nove građevine „grace“, gdje će biti zbježišta u slučaju pogibelji i „pijace“ za
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trgovanje.

Dograđuju Oštrc i Belec, da budu sjedišta zagorskih župana, ziđu Grebengrad, gdje će stolovati hrašćinski župan. 

Mnoge od tih građevina su sasvim propale, njihov se spomen krije još u imenima gora Gradec, Gradinovec, Budim, –  a ruševine što se i danas u Ivančici vide, dokazuju, da su kule i burgovi višeput dograđivani i pregrađivani u različite svrhe, naročito u feudalno doba, ali između njihovog početka i svršetka, leži nevješto kamenozidarsko djelo starodrevnih drvodjelja iz Polesja. 
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5. Grad hrašćinskih župana

Tek u XII. st. spominju službeni spisi Grebengrad kao tvrđavu prastare plemenske župe Hrašćine, –  Comitatus de Hrosno – , koja je osnovana vjerojatno u IX. st. 

Koliko je bilo područje Hrašćinske župe i njena pripadnost starom –  gracu – , ispada iz mogućnosti promatranja radi nestašice ranih pisanih izvora. 

Najranije isprave pokazuju uglavnom sistem posjeda i imena vlasnika, darovnice i sl. Mnogi su spisi izgubljeni ili zatureni, a negdje se svi podaci svode samo na usmenu predaju. 

Grebengrad bio je sjedište župana, dok je sjedište župe bilo u Hrašćini, gdje su se ubirale „bratske biri“, neka vrst poreza i rješavali
 svakodnevni problemi župe. 

U sjedištu župana zasjedao je župski sud ili „plemenski stol“, tamo je bilo i „zbirno mesto“ za narodnu „skupčinu“, a za vrijeme neke pogibelji sklanjalo se u stari „grac“ sve „bratstvo“ župe, koje je inače živjelo u zadrugama, –  svaka zadruga na svom zemljištu. Od tih su prastarih zadruga nastali zaseoci, koji se i danas nalaze na mjestu postanka. 

Poslije nagodbe s Madžarima 1102. god. izmjenio se narodni život i društveno uređenje, jer su Madžari doskora uveli feudalizam, pa su plemenske ustanove izgubile svoje prvotno značenje. 

Vladari tada drže, da je zemlja njihova svojina i oni je poklanjaju svojim pristašama i miljenicima. Tako je i župa Hrašćina poklonjena kao feud jednom
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miljeniku kralja Andrije III. Posljednji narodni župan plemenske župe Hrašćine, Mavro, izgubio je župansku čast i župu 1291. godine. 

U to je vrijeme živio u Medvedgradu Gardun, kastelan Andrije III. i da se udvori kralju, pokloni mu Medvedgrad. Za uzvrat potvrdi kralj Gardunu pravo vlasništva na župu Hrašćinu i castrum Grebengrad na gori Ljubenjaku. 

Potomci Gardunovi Punek, Herkfy i Hermanffy prozvali su se po Grebengradu Grebenski, –  de Gereben – , a taj je feud bio njihova svojina do kraja XIV. stoljeća. 

1445. god. osvoji Grebengrad za grofove Celjske, njihov kastelan, Jan Vitovec, ali ga po izumrću porodice Celjskih zadrži za sebe i svoje sinove. Budući da njegovi sinovi nisu pristajali uz kralja Matiju Korvina, to im njegov kapetan Jakov Sekelj otme grad, a Juraja Vitovca zarobi, dok Greben preda opet Grebenskima. 

Posljednji Gardunov potomak, Ladislav Grebenski, nije imao djece i ostavi Grebengrad i sve  zemlje svom posinku Baltazaru Baćanu. No kralj Matija se s tim ne saglasi i njegov kastelan Sekelj otme ponovno Grebengrad za nezakonitog sina Matije Korvina, Ivaniša.

Unatoč tome, domognu se Baćani grada 1491. godine. Grebengrad je zidan u tri terase, jedna nad drugom, a u dvorištu grada bio je zdenac Grebenjak. U gori su sagrađene gospodarske zgrade, takozvani Marof, gdje je stanovala posluga i razni službenici.

Najteži dani za Grebengrad bili su za Franje Baćana, koji je u Madžarskoj vojevao protiv kralja Ferdinanda II. pristajući uz Gavru Betlena.

Da kazni Baćana, naloži kralj banu Nikoli Frankopanu, da 
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osvoji Grebengrad. U siječnju 1621. god. opkoli Frankopan grad, u kojem je bio samo kastelan Juraj Turković sa 70 vojnika stražara.

U prvi čas nije Frankopana poslužila sreća, jer mu je oštra zima smetala, pa nije mogao postaviti svoje topove na zgodno mjesto za napadaj. Da udobrovolji napadače, otme vino seljacima u okolici Ljubenjaka, a oko grada dade zapaliti velike lomače, da se haramije i banski plaćenici razvesele i ugriju.

Hrvatsko plemstvo je od srca željelo, da Frankopan ne uspije sa osvajanjem Grebena, jer ga nije voljelo zbog silovite i okrutne ćudi. Da pomognu braniteljima Grebengrada, razglasiše plemići, da su Baćani i Betlen prešli Dravu i da navaljuju na Varaždin.

Frankopan obustavi opsjedanje Grebengrada i uputi se u pomoć Varaždinu.

Kad vidje da je to bila varka, vrati se pod Greben i zapovijedi, da se grad zauzme na juriš.

Dok su topdžije pucali iz topova u gradske bedeme, dotle su drugi napadači udarali kundacima o gradska vrata. Ovako organizirana navala smete branitelje i oni dadu znak za predaju. Međutim nisu napadači mogli unići u grad dok nisu uklonili prepreke, kojima su branitelji osigurali gradska ulazna vrata.

Frankopan je popisao inventar stvari i procijenio Grebengrad na 35.000 forinata, iako je vrijedio 45.000 for. 

Ali nije ni hrvatsko plemstvo mirovalo, već je rovarilo protiv bana, koji je nakon zauzeća Grebengrada bio na vrhuncu moći i slave.

Njegovi najveći protivnici bili su Erdödy, Petöovci i njihov
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advokat, učeni pravnik Ivan Krušelj. Zbog toga što je Krušelj sastavljao tužbe protiv Frankopana, odluči on, da se pod svaku cijenu domogne Krušelja.

Pri tom mu je pomogao slučaj.

Krušelj je podržavao intimne veze s kmeticom Suzanom Kos, koja je po njegovom savjetu udavila novorođenče.

Kad se to saznalo, Suzana je smaknuta mačem, a Krušelj pozvan na sud. Kako se on nije odazvao pozivu, stavljen je – van zakona –, pa ga je smio kazniti tko god ga uhvati. Frankopan mu postavi zasjedu u gori, koja ga uvreba i premlati, a zatim odvede u Grebengrad.

Zagrebački biskup Domitrović posjeti u Grebenu bolesnog i izubijanog Krušelja, a plemstvo je uzalud tražilo da se on pusti na slobodu. Frankopan ga dade ubiti po nekom tobožnjem hodočasniku, Ognjanu Ignjatoviću. Jedan dio svog imutka ostavi Krušelj fondu za osnivanje Plemićkog konvikta u Zagrebu, a knjižnicu dade Isusovcima. Šuma, u kojoj je Krušelj uhvaćen zove se i danas Krušljevac.

Nakon Krušljeve smrti zatraže plemići, da kralj ukloni s vlasti Nikolu Frankopana ili oni neće više dolaziti na sjednice sabora.

To je ponukalo Frankopana, da se sam zahvali na banskoj časti 1622. godine, kad bude imenovan banom Đuro Zrinjski.

Sav taj metež iskoristi nekadašnji grebengradski kastelan Jure Turković i 8.II.1622. navali iznenada na Grebengrad i zauzme ga za svoga gospodara Baćana. Kad je malo zatim kralj pomilovao Baćana i Betlena, vrate se Baćani opet u Grebengrad i zadrže ga do 1700. god.
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Te se godine udala Elizabeta Baćan za grofa Juraja Erdödya i dobila kao pridav Grebengrad i zemlje koje su gradu pripadale. Tako je opet novi gospodar ušao u stari grad, ali ne za dugo vrijeme! Njemu su brzo dosadili gorski grebeni i on 1710. god. sagradi novi dvor u dolini Bednje i prozva ga Novi Marof.

Od to doba opustjeo je „gradec“ hrašćinskih župana, a ruševine pričaju o danima slave i borbe tijekom 1000 godina.   
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6. – Ja sam tebe videl –   

–  Ja sam tebe videl v gracu na pijacu,

gde su tebi drugi čizmice zbirali! –

–  Ak su je zbirali, nisu je plaćali! –
–  Ja sam tebe videl v gracu na pijacu,

gde su tebi drugi kožulek zbirali! –

–  Ak su ga zbirali, nisu ga probali! –
–  Ja sam tebe videl v gracu na pijacu,

gde su tebi drugi kraluže zbirali! –

– Ak su je zbirali, nisu je metali! –
–  Ja sam tebe videl v gracu na pijacu,

gde su tebi drugi prstene zbirali! –

–  Ak su je zbirali, nisu mi je dali! –
–  Ja sam ih zbirala z belemi rukami,

junak bu je plaćal svojemi kunami!– 

Ova nam stara hrašćinska pjesma, koju je usmenom predajom naučila, i našem muzikologu Dru Vinku Žgancu pjevala, starica Jela Habek-Rusekova iz sela Jarka, otkriva jedan detalj iz davnoga narodnog života.

U određene dane u godini otvarao se do Ljubenjaka
 krug, koji je zatvarao naselja hrašćinske župe. 

Na brežuljku, nadomak županovom Grebengradu, trube trubači, a oči im izbuljene od duvanja. Pozivaju narod na zborno mjesto. I svim stazama i prilazima koji vode do „pijaca“, dolaze gomile muškaraca i žena, mladića i djevojaka, da se naužiju ovog uobičajenog užitka, da idu na „sajam“, da se nagledaju stvari što se tu prodaju i da popiju malo „medice“. 

(…)
 prodaju izložena na „ledini“: čitave pira-
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mide vjedrica za vodu, gomila iz pruća ispletenih košara, kolona „korita“, zatim „struganje“, kuhače, kolovrati i druge stvari izrađene od drva. Sve su te stvari strugali stari majstori, ne pitajući odakle im to umjeće, a iz svakog se predmeta izvijao miris drveta od kojega je načinjen. Na zemlji je bila i lončarska roba, lonci, zdjele i pekve, na tezgama „kraljuži“ od drvenih bojadisanih zrnaca, pribodače i prsteni od bakra, zatim „žveglice“, čarobne svirale starih pastira, „kosture“ sa šarenim drvenim drškom, –  dok su čizme, čohe i kožusi visjeli na motkama. Oči su se žarile, svatko je htio vidjeti sve. Domaćini su pod pazuho stiskali uštavljene kunine kože i plaćali robu, što su je izabrale domaćice, koje su škrtarile s banicama. 

Mladići i djevojke vrzli su se oko nakita i pijani od uzajamne blizine, odlazili pod šator medičara, gdje je slatka pjena medice cvala na rubovima zemljanih vrčeva. Tu su već bili neki starci, kojima su se zaplitali jezici, – ako je bio svadljive ćudi, navaljivao je na umišljenog protivnika, a dobričine su se neprestano međusobno cjelivali. 

Sunce, koje je mnogo dana gledalo njihov rad, razlijevalo je sad svoju toplinu po brežuljku i po njihovim srcima. U svima je bilo nešto od životne sile starih hrastova, što su stajali kao stražari oko zbornoga mjesta. 

A nedaleko, preko Ljubenjaka, zeleni se Kozjača i Kozji hrbet, gdje su njihovi djedovi prinosili žrtve nekim zaboravljenim bogovima, prije no što ih je u novom kraju zarobila nova vjera. 

U hladovini, ispod hrasta, spočitava mladoženja djevojci, što su joj drugi izabirali nakit i odjeću, ali mu ona nehajno odgovara: –  Pa, ako su i izbirali, nisu mi nizu stavljali
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oko vrata, nisu mi navlačili čizama, nisu plaćali robe ni prstenja, jer će sve to učiniti mladoženja! –  

Tako je bilo nekad! A danas, dragi hrašćinski mladići, ima li koji, kome još nisu poručili roditelji djevojaka: „ Sam(o) ti dojdi v snoboke! Bume ti dali kravu i telicu, kotec i prasicu, Pemčevinu i Očmarnicu, šivaću mašinu, pohištve kaj već pripada, još ti kupime opravile, ak nemaš vu čem na zdavanje iti!“ – 

Vremena se mijenjaju i ljudi u njima! 
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7. Sjena velikog imena 

                                                                                              Nemoguće je, da u svijetu ne
bude sablazni. Mat. XVIII. 7-8.
Hochujuria!
Najstarije
 isprave zovu našu zavičajnu goru Hochujuria. Tako se zvao i potok što na zapadu obilazi goru. Ime potoka i gore mijenjalo se od Hochujuria na Hogora, Hogura, Hočura i konačno Očura.

Ime Ivančica dali su joj fratri Ivanovci.

U Križarskim ratovima osnovani su u Jeruzalemu neki viteško-samostanski redovi, koji su se u početku bavili uglavnom njegovanjem ranjenika i sudjelovali kao aktivni branitelji Isusovoga groba u onom orijaškom kršćansko-muslimanskom rvanju oko toga objekta.

Tako su godine 1118. križari plemići osnovali red božjaka, a budući da im je samostan bio pokraj zida jeruzalemskog židovskog hrama (templa), to su prozvani Templari.

Odijelo im je bilo bijelo, a na prsima su nosili crveni grčki križ sa četiri jednaka kraka, pa su prema odjeći nazivani i bijeli fratri i križari. 

Red se domala proširio po cijeloj Evropi, a
 templarski su samostani izgledali kao sredovječne goleme viteške utvrde. 

Kod zaređenja polagali su plemići zavjet siromaštva i ćudorednog vladanja, ali su ti zavjeti postali bezvrijedni, jer su se mnogim darovima i drugim prihodima Templari tako obogatili, da nisu više živjeli u odricanju i samozataji, već su se podali svakovrsnim užicima i razvratu. Zbog toga su protiv njih u Engleskoj i Francuskoj vođene rasprave i suđenja i red je ukinut 1311.-12. i samostani raspušteni.
Templari su se rano ugnijezdili i u Hrvatskoj, pa su već 
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1163. bili u Očuri, Veternici, Beli i Gorici (kraj Lepoglave). Ime Lepoglava nastalo je po narodnoj predaji u vezi optužbe protiv Templara zbog odvođenja, obljube i ubijanja seljačkih djevojaka.

Templari su se i ovdje obogatili milodarima i prihodima od zemlje. U sumraku sredovječne mistike opsjenjivali su neuki narod misterijem tajanstvenih ri(tu)ala, izrabljivali ih feudalnom neograničenom vlašću, ispijali poput vampira krv zemlje: u šumi su uzimali drvo, u gori željezo, polja su rodila žitom, podrume su punili vinom, a blagajne novcem. Siti i dokoni, dočekivali su u zasjedi seljačke djevojke i žene, koje su odlazile u šumu po suharke ili su čuvale svinje za žirenja. I svakodnevno bi poneka djevojka nestala netragom.

„Progutao je mrak!“ „Nagazila je na vražji riz!“ govorili bi sujevjerni ljudi, jer su vjerovali, da u šumi prebivaju duše zlih ljudi, – u pećinama žive vragovi, koji s vješticama potpisuju ugovore vraninim perom, –  po zraku lete vještice i vukodlaci, –  topli potoci puni su zlih čini, –  pa u šumi zapravo i nema mjesta gdje bi čovjek sigurno stao!

Fratri su molili molitve za spas duša
 nestalih djevojaka, posipali podove borovicom gdje su klečale njihove majke, kadili ih tamjanom i obarali glave, da im nitko ne sagleda u oči. Dogodilo se međutim, da se jedna od nestalih djevojaka vratila kući. Pobjegla je iz podzemnih prostorija samostana, kamo su fratri zatvorili nju i mnoge druge. Kad su seljaci čuli što se u samostanu događa s njihovim kćerima, provalili su u samostan, ali su fratri poubijali sve uhvaćene žene, da se oslobode neugodnih svjedoka.

Kad je jedna majka ugledala mrtvu kćer, zavapila je:
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„Lepa glava moja, kaj su s tebe napravili!“

I u narodu se održala predaja, da je otada staro samostansko mjesto prozvano Lepa glava.

Ako u povijesnim dokumentima provjerimo kakove su se optužbe podigle širom Europe proti Templara, onda ćemo mirne savjesti povjerovati, da i u ovoj narodnoj predaji ima jezgro istine. Kad su njihovi samostani raspušteni, naslijedili su templarska imanja Ivanovci. I njihov je red osnovan u Jeruzalemu 1048. godine, sa mnogo strožim uvjetima za primanje u organizaciju.

Među ostalim uvjetima morao je svaki fratar dokazati, da potječe od staroga plemstva sa 8 plemića djedova u očevoj i majčinoj porodici. Njihov glavni zadatak bilo je njegovanje ranjenika i zaštićivanje sirota, koje su zbog rata stradale. Zato su ih mnogi zvali hospitalci. Odijelo im je u početku bilo crveno sa bijelim osmokrakim križem; poslije su nosili crnu halju sa bijelim križem. Oni su u našem kraju dobili sv. Martin (Martinščinu) pod Loborom, Juranščinu kod Belca, Ivanec i Belu.

I u povijesnim raspravama priznaje se, da imena Ivanec i Ivančica potječu vjerojatno od Ivanovaca.

Herman grof Celjski razrušio je stari grad Lepu glavu na Gorici i od građevnog materijala sagradio crkvu na vrhu brijega, a u ravnici podigao samostan Pavlina, o kojem smo govorili u zapisu o istočnoj skupini Ivančice.
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8. Zapis o Turcima u Ivančici

Utvrde u Ivančici izdržale su u XVI. st. dvije jake navale. Prvo: navalu hrvatskih plemića, koji su u strahu pred Turcima pobjegli u burgove i kule u gori i navalu Turaka, koji su se prestrašili burgova i otišli iz Zagorja, jer topove – zidoderce – nisu mogli dovući u Ivančicu.

Usmena predaja pokazuje nam to (nudis verbis) ovako: 

        –  Vidli su Turki naše terde grade vu Ivančice i pošli su jih zavzimat.

Grofi su se toga jako bojali, kajti grofovsku glavu ni moči na cesti najti, pak su vušli vu grade.

Najpre su vu grade poskrili nošnje z ranjčki i šajni, onda su tam previzori i špani dovlekli žive i zaklane marhe i vože napunili z vinom. 

Onda su kmeti po cestah gliboke jame skopali i dovlekli kamenje, kaj prek putov nedu mogli turski topi prejti. I gda je i to bilo gotovo, onda su grofi dali zdiči moste lančanike i dali su znutra vrata na gradi zazidati, pak su čez strelnice lukali jeli nejdu Turki.

Gda su z Oštrca i Grebena zapucali habrdari znali su grofi vu vsih gradeh, da od sikud idu Turki. Bogibogme, strah je vu nje vlezel!

Ali, čakaj malo Turčin!

Nemreš ti zidodercov dovleči v Ivančicu i pucaš samo s taraski!

A kaj ti je to, bratec moj, proti naših terdih gradov, kak da bob vu zid mećeš!
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Ali se grofi  sikak bojiju. Lučeju z gradov kak miši z maslenke. Negde nekoji grof je  i škornje slekel i stiha lazil k strelnice kak tat  i lukal na Turke.

A Turkom visiju čube pod černemi berki, ne znaš praf je li vekša čuba je li kukma na glave!

Puške so jim v rokah, ali kaj ti je to proti naših terdih gradov, kak da bi v rokah šef deržali, kaj bi z vože vino vlekli. A vode nigde! Vsi so zviranjki z kamenjem zametani!

I poslušaju naši kak Turki veliju: neje vode ni za abdest.

I zgledavlejo se već nazaj da nejo pod Ivančico zijake prodavali. Metemt(og)a (ti)
 se jen na Oštrcu zmisli, zguli telicu, v mešinu nameće šenice i pusti ju čez breg Turkom.

Glediju Turki telicu, rasporiju joj terbuh, šenica se rasiple, a oni obesiju čube tijam do zemle.

I veliju Turki: posvud je goli kamen, za konje nigde čajir, a ovi marhu šenicom hrane!

Onda se pak jeden vu kule Grebenu zmisli, zguli janjca i v mešinu nasiple hajde i spusti ga Turkom.

Kotural se janjec tijam do Turkov. Oni ga rasporiju. Rasiple se černo hajdino zernje, a oni su mislili da je šprih za puške. 

Je, – veli njihov poglaviti juzbaša Vulama, – ti nazareni imaju v gradu fabriku puščanih šprihov, a mi nemamo zerna za šejšane! –

I
 zbogom bratec moj! Allàh birum! Otišli su!

A vu Ivančice vam se i denes ona gora preziva Vulama, vu kojoj je taburuval poglaviti juzbaša Vulama, a vu gospočije Grebengracu, dali su visokoisti gospodari černe na belem svojem sokaču Klučariču, da Klučariči nasleduju sin po ocu, za sve cajte sokačku službu vu Marofu, kajti je on tak lepe jajnca zaklal i ž nim tak fino Turkom zasolil!

A vu Hraščine, tam vu verbovlanskih šumah, vam je i denes Vulamove sele, vu kojem si je juzbaša vse puce pobral gda je z našega kraja othajal, a Verbovlanom Hraščinci i denes veliju hajničari (janjičari). –
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9. Slava prvim rudarima

Bježeći pred Turcima iz Bosne, zaustavio se Petar Keglević u starom Loborgradu u Ivančici, sa osam sinova i jednom kćeri, popisom plemićkih predaka, zbirkom ratnoga oružja i slavom branitelja Jajca u boju s Turcima.

Ovdje je pristao uz Ferdinanda Habsburgovca protiv Ivana Zapolje i bio nagrađen čašću kraljevskog komesara za Hrvatsku i Slavoniju i grofovskim naslovom. Uz Loborgrad dobio je veliki dio gore i dopuštenje c. kr. dvorske kancelarije u Beču, dat. 1524. da smije „istraživati, kopati i prerađivati željezo i druge rude u Ivančici“.

Iako je to prvi službeni spis u vezi istraživanja rudnoga blaga u našoj zavičajnoj gori, grofu Kegleviću ipak ne pripada slava prvog našeg rudara, jer je on, tragajući za jelenima nalazio zapuštene rudničke rovove, što su ih ostavili nepoznati rudari davno prije njega.

Tako se u Temnom Dolu kod sela Prigorca, vadila željezno-manganska rudača, – rov je davno napušten, ali komadi rudače leže razbacani pored eruptivnih stijena trahita. U Vražjim Pećinama naći ćemo stari rov gdje se vadio limonit. Usmena predaja sačuvala je podatke o rudarima seljacima, koji su kopali rudaču, da bi od nje dobivali oker za bojadisanje, stavljajući komade rudače u vinski kom da se rastroši i postane sipka zemljana žutača ili rđavica, kojom su ličili vrata i druge predmete. 

Tko zna koji su rudari pronašli na sjevernoj strani Črnih Mlaka i Velike Oberši rudne žile simsonita i galenita, između dviju vrsti kamena: škriljavca i vapnenca, nezna-
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jući kako je zanimljiv postanak toga rudnog ležišta, koje
 je staložila topla voda svoje otopine olova i cinka.

Rovovima, koji su duboko pod zemljom, protječu bistri potočići. Oni prolaze kroz stijene koje imaju kalcijskih minerala i otapaju ih, a kad se ruše niz strme strane rovova, raspršuju se u bezbroj kapljica i pri tom oslobađaju ugljičnu kiselinu. Nevezan vapnenac sjeda na dno potoka i tu kristalizira kao nakupina sitnozrnatog graška. 

Tu i tamo nađu se i male sige, koje odaju starost rovova, jer je njihovo postojanje vrlo dugotrajno. 

Keglević je vadio rude u gori Željeznici, a željezna troska, koju ćemo naći uz potok Željeznicu, pokazuje nam mjesta gdje su njegovi „metalurzi“ dobivali željezo na vrlo priprost način, kojim su obrađivali željeznu rudaču i primitivni narodi. 

Oni su u zemljane peći naslagali rudaču i drveni ugljen i žarili dok se željezo nije rastalilo, –  a kad je iz peći isteklo i ohladilo se, bilo je kojiput crno kao ugljen. Tad bi ga ponovno lomili i složili u zemljani tiganj sa komadima suhih drva i dolomita. Ozgo bi tiganj omazali glinom i zatim žarili na vatri. Kad se tiganj ohladio, razbili su ga, a od željeza koje su u njem našli, kovali su čavle i klince za potkivanje Keglevićevih paradnih konja.

Tako je taj grofovski rudar, ljevač željeza i proizvođač čavala i klinaca, ušao u povijest rudarstva naše zavičajne gore!

71
10. Tuđi ptići u našim gnijezdima

Kad je golemi turski talas poplavio naše zemlje i od cijele Hrvatske ostale samo tri slobodne županije: zagrebačka, križevačka i varaždinska sa 11.000 domova, sleglo se u Hrv. Zagorje 180 plemićkih porodica i nastanilo u svim burgovima, dvorcima, gradinama i utvrdama, da iza njihovih debelih zidova ne čuju halakanja turskih ratnika, koji su udarali već i na sam prag njihovih domova. 

Neke su porodice došle iz Bosne. Novi su gospodari doveli i pratnju, pa su novi ljudi naselili neka naša sela i srodili se sa starinicima. Uspomena na to naseljavanje zadržala se u imenima sela Turkovčina i Bosna, što se nalaze na nekadašnjoj granici između Hrašćinske i Moravečke župe.

Mnogi plemići nisu bili naše narodne krvi, već Madžari, kao na pr.: Sekely, Ištfanffy, Gylay, Turoczy, Battany, Erdödy, Petö, a bilo je Nijemaca i Francuza. Svi su se nekim kraljevskim darovnicama ušuljali u naša gnijezda i ženidbama s Hrvaticama razvodnjili zdravu njihovu krv. Kad su Turci otišli, postale su grofovima pretijesne utvrde za nove potrebe; grofice bi najradije, da nestane brežuljaka i dolova, da im dvorove ne okružuju kamen i šuma, bukve i šutljivi tihi borici.

Zato mnogi sele u nizinu i podižu nove dvorove, a neki pregrađuju, dograđuju i proširuju one u gori i namještaju ih koječim, da osjete njihovu povećanu prostornost. Zlato, svila, brokat, baršun, mletačko staklo, ogledala, kandelabri i barokne povorke u golemim prostorijama, a
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kroz gorski lanac Ivančice, kao da se protegnuo niz veselja, koje za duga dva stoljeća zaglušuje šuštanje njenih vječnih šuma!

Iako ne smijemo tih slika promatrati u današnjem klišeju, ipak treba uporediti s njima snimak života Hrašćinaca, koji se stišću u zemunicama i drvenim kolibama, u kojima je zemljani naboj, prostirka od slame, luč umočena u smolu, ogledalo u kabliću vode i dim otvorenog ognjišta!

Nitko nije pomogao, da i Hrašćinci bolje požive, a oni su ipak svojim teškim radom omogućili dobar život svojih povlaštenih gospodara. 

Čitam o tom jedan zapis u loborskom Liber memorabiliumu: 

–  Da bi grof Petar Keglević, hrvatski ban, i u Zagrebu pio dobru vodu iz kamena Ivančice, nose svaki dan dva kmeta brentu vode na leđima iz Lobora u Zagreb! – 

Kao što su u svakom vrhuncu sjene zalaza, tako su domala i grofovski sjaj i samoživost pokrile sjene bespuća u času, kad je to društvo bilo na kraju svojega hoda.  Presudne promjene u društvenom životu na kraju XVIII. i u početku XIX. stoljeća ušle su kao tajna neka sila u burgove, uzdrmale njihove temelje i životnu sigurnost njihovih gospodara. A kad je kriza došla do vrhunca, povuklo se to grofovsko društvo iz našega zavičaja, uputilo se u daleki svijet, natovareno svim vrednotama koje je moglo ponijeti. Ostali su burgovi u Ivančici kao opustjela gnijezda bez ptića! Neće danas kroz nijedan prozor proviriti glava kastelana, da nam uskrati slobodan prilaz! Kroz iste prozore ulijeću i izlijeću šišmiši i sove, današnji stanovnici ruševina, koje stoje kao mrtve straže privremenim, a sada bezimenim gospodarima naše gore!
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11. Silni pred sobom – sitni ste ostali pred nama


U omari jednog srpanjskog predvečerja 1942. zašumjeli su vihori s Ivančice.

Neka potmula grmljavina tresla je zemljom.

U selima pod gorom plamtjeli su požari.

–  Vatra! –

–  Gore Sambolići! – uzbunili se ljudi, a grmljavina sve jača i bliža.

I krave su prestale pasti. Naćulile su uši i buljile u zemlju. Čas zatim, jurili su Nijemci na motorima po svim putovima koji su se raspreli po južnom podbrežju Ivančice. 

Glavnim putom valjali su se tenkovi, kao da su goleme zvijeri provalile stijene u gori i sad nose propast selima. 

–  Nijemci! –  

Iz tenkova su pucali Nijemci na guske, što su uznemireno gakale i podlijetale pod vatrena kola. 

–  Pa kaj su po guske došli? – pitali su se, u čudu, pastiri.

–  Čkomi! Kaj ne vidiš cedule? Rastepli su ih po putu! – 

Na uzbrdici, uz rub grabe, držao je stari Kavur dvije krave na užetu.

Krave su drhtale, a starac ih je zaklanjao tijelom i tapšao po vratu: –  Na, Šarava! Lisa, na! – 

Jedan mu Nijemac baci komad papira. Letak.

Starac ga digne i pogleda.

–  Niks dajč! – reče mirno, zgužva papir i baci.

– Nichts deutsch! Verfluchte Partisanenhorden! – skoči s 
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tenka vojnik i ustrijeli starca.

Pogođen, sruši se na ledinu.

–  Nemci strelaju! Bežite! –  

Pastiri polijegaše po travnicima uz potok Krapinu.

Jedna je djevojčica potrčala. Smrtno su ranili i nju.

A kad su motori i tenkovi odtutnjali, izvlačili su se ljudi iz skloništa, a prestrašene žene cvilile su nad mrtvacima. Druge su prebrojavale živad.

–  Zeli su mi guske!

–  Mi smo na to navčeni, jer nam je navek negdo nekaj zel ili smo morali dati. Ali zakaj su vužgali selo pod gorom? Zakaj su strelili staroga Kavura i Gregurekovu deklicu? – 

Takav je bio prvi pohod okupatora u Hrašćinu!

Došli su na motorima i tenkovima, da velikom bukom zastraše četicu partizana, koja se tek počela okupljati i sakrivala se u Ivančici.

Prošao je njihov gnjev našim selima, a prezir našim srcima. Za njima se svijetlio požar kuća, a krv je natapala putove. Vojnici okupatorske vojske izvršili su zločin i divljaštvo. U takvoj su nam uspomeni ostali vojnici Hitlerove Njemačke i zbog takvih djela širom naše miroljubive zemlje, sigurno se uzbuđuje savjest Nove Njemačke, ne zadovoljavajući se isprikom:

–  Mi za to nismo ništa znali! –  
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12. Ništa nije čuo – tko vaše pjesme nije čuo!

U noći između 20.-21.VII.1943. zakoračio je iseljen partizanski narod na gorske nepoznate staze Ivančice s nakanom, da preko gore, Belca i Hrašćine prođe za Kalnik.

Šumski gorostasi zaželješe im dobrodošlicu, a živež se u brlozima i šušnju pokrenula zbog mnogostruke jeke kojom je gora odazivala partizansku pjesmu. 

–  Po šumama i gorama naše zemlje ponosne,

idu čete partizana, slavu borbe pronose! –

–  Čuj, druže, i gora s nama pjeva! – 

Idu daleki putnici, drug za drugom ka istoku, kao narod koji seli bliže suncu. S njima putuje kolona bijelih robijaških uniformi hodom, koji ne nalikuju na hod vojske, ali je žilav i izdržljiv ukorak s ljudima, kojima je hod usmjeren naprijed, bez nakane da se vrati na ono što je bilo.

To vode sobom partizani 100 političkih zatočenika iz Lepoglave i 600 drugih prestupnika nakon osvajanja kaznionice. 

Odmiču koraci našom gorom, kroz sanjive oblasti njenih paprati, uz čudesne gajeve vinjage i gorskih malina.

–  Pravac Črne Mlake! – pronese se zapovijed redovima boraca Slavonske XII. divizije i Kalničkog odreda, kojima su muljevite i tamne vode Črnih Mlaka ove velike noći oprale prašne noge. Ove je noći prvi put naša zavičajna gora odjeknula partizanskom pjesmom i to je bezimeno mnoštvo prvi put njenim klancima i stazama pronijelo ime čovjeka, koji je stao između sva zaraćena vijeka ljudske povijesti, da sprovede veliko obećanje u život i razdijeli radost bespravnima.
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–  Sve što bilo pod pepelom, u dnu našeg srca skrito, u vatru je razbuktao, drug naš Tito, Tito, Tito! – 

Titovim imenom budila je partizanska prethodnica iz drijemeža pospane Zagorce u pobrđu Ivančice; u njegovo je ime zapalila krijes od drvenih mostova na potoku u našem selu i u srebro ove raskošne srpanjske noći zasipala plamene pozive na ustanak.

U osvitku zore čudili su se Slavonci našoj visokoj gori i malim, omeđašenim krpicama zagorskih njiva.

U naherenim kolibicama nahranile su Hrašćinke prvi put partizane našom kukuruznom „zlijevkom“ i zamašćenim „žgancima“.

Sirotinjskom ponudom, ali toplim srcem, jer je ovaj prvi susret s partizanskom vojskom pomogao prijelomu u njihovoj svijesti, preobražaju iz stava mirnog promatranja u borbeni stav učesnika, pomagača i simpatizera NOB-e.

I doveče, sva je Hrašćina pjevala s partizanima:

–  Složno! Smrt gvozdenoj peti!

Nestat će jauk i glad – 

nov ćemo život početi: sloboda, drugarstvo i rad! – 

77
13. Sambolići  

Nakon junačkog prohoda slavonskih brigada i boraca Kalničkog odreda kroz zagorska sela, prohujao je Zagorjem talas ustanka.

Ljudi, vjekovima uzgajani u strpljivoj potlačenosti i stišavani politikom čekanja, začaurili su se u šutljivu izolaciju da očuvaju glave, – ali ih je prvi neposredni susret s masom boraca ukopčao u tijek zbivanja i prebacio iz zatišja promatranja u vihor borbe.

Već mjesec dana nakon prolaza NO vojske kroz Zagorje, pokrenulo se u kotarima Klanjec, Pregrada, Krapina i Zlatar 50 partizanskih desetina da održavaju stražu i vrše obavještajnu službu u vezi kretanja neprijatelja, koji je upadao u sela radi pljačke i hapšenja ljudi, koji su bili nosioci NOP-a. A kad su te partizanske desetine prerasle u čete odlučili su zagorski borci da se ujedine i da osnuju Zagorski partizanski odred.

U drugoj polovici rujna 1943. pošle su partizanske desetine kotara Klanjec prema Pregradi. U selu Plemenščini sastali su se i udružili klanječki i pregradski partizani i izvršili privremeno formiranje bataljona, koji je u noći 2.-3.X. dospio u selo Jesenje, gdje su mu se pridružile partizanske desetine kotara Krapina.

4.X. krenuo je bataljon iz Jesenja na Golubovec, a odavle na vrh Ivančice, na kotu 1061, gdje su ga kod Črnih Mlaka dočekali i primili partizani iz zlatarskog kotara.

Ujedinjeni zagorski partizani spustili su se s vrha gore u selo Sambolići, na južnom obronku Ivančice, u zlatarskom kotaru i osnovali II. Zagorski partizanski odred.

U odredu se sabralo 205 boraca u dva bataljona, a svaki je 
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bataljon imao 2 čete. 24.X. formiran je i III. bataljon.

Sastav komandnog osoblja

Komandant odreda                                                                  Josip Špiranec - Pintar

polit. komesar odreda                                                              Josip Vidaček - Žir

zamjenik kom. odreda                                                             Franjo Tuđman

Komandant I. bataljona                                                           Viktor Jurina

komesar -II-                                                                             Milan Šepetavc
zamjenik komandanta -II-                                                       Franjo Tkalec

Komandant II. bataljona                                                          Stjepan Rušković

komesar -II-                                                                             Pero Capar

zamjenik komandanta -II-                                                       Ferdo Klasić

Komandant III. bataljona                                                         Stjepan Bosnar

zamjenik komandanta -II-                                                       Mirko Belošević 

Malo zatim doživjelo je selo Sambolići svoje prvo vatreno krštenje. 16.XI. napalo je 100 ustaša sa 8 tenkova zagorske partizane u selu. Čelične ptice zlosutnice nadlijetale su sve češće Ivančicu i Samboliće i bombama duble kamen naše zavičajne gore i ucrtavale plamenim slovima Samboliće u povijest NOB-e u Hrv. Zagorju.

U spomen osnivanja II. Zag. part. odreda podignuta je ploča s ovim natpisom: – Od partizanskih grupa Zlatara, Krapine, Pregrade i Klanjca, koje su dotada samostalno djelovale 5. listopada 1943. formiran je ovdje Zagorski partizanski odred, koji je svojim herojskim borbama za kratko vrijeme još više rasplamsao narodnu revoluciju u čitavom Zagorju. Brzim proširenjem omogućio je da veliki broj boraca ode u sastav brigade Braće Radića i Matije Gubca, kao i formiranje Prve zagorske brigade. Borci Zagorskog odreda u svakodnevnim borbama, pod vrlo teškim uslovima, uništavali su na svakom koraku neprijatelja do posljednjeg dana borbe u Jugoslaviji. – 
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14. Na prijelomu vjekova

Tisuću godina penju se putovi od podnožja do vrha Ivančice. Pođete li kojim od tih putova, obuhvatit ćete jednim pogledom početak njenoga početka u dokumentima kamena i mnogo historijskih spomenika iz rimskog vremena, feudalnog i raznih kraćih prelaznih doba do današnjice.

U prvi čas nećete znati što je ljepše i privlačnije u njenoj široko otkrivenoj raskoši: da li obli i zeleni vrhovi ugaslih vulkana ili strme, gole stijene, na koje se ne usuđuju ljudske noge; da li izvori u kamenu, u kojima su se negda rodile i vječno se rađaju vode naših potoka, –  ili jedri, mladi gajevi, izrasli trudom frontovaca i pionira, koji su žrtvovali mnogo radnih dana za obnovu šume u gori, –  a vrijednost toga rada moći će da procijene tek buduća pokoljenja, jer je pošumljavanje strpljiv i dug posao. – 

Ako ste odlučili da vidite Pisane Pećine, gdje su Rimljani lomili kvadre, nećete moći to starodrevno radilište promatrati iz vidikovca prošlosti, jer i danas mnogi graditelji ostvaruju svoje zamisli kamenom iz istih skladišta, jer rad u gori nikada nije prestao. 

Novi koraci gaze po starim tragovima, novo raste iz starog, samo se mijenjaju radnici, način rada i uslovi života radnika. 

Mjesto pijuka i krčanika radi se danas kompresorima, a dinamitom se obaraju kamene gromade. Mjesto robova i kmetova rade radnici, koji su slobodna društvena bića u svoj složenosti toga pojma.

Povijest ide svojim putem!
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Na ropski život sjećaju nas ruševine kula i burgova. Nekima su temelje podizali Rimljani. Za njima naviru vjekovi porobljivanja i civilizacije i stogodišnja talasanja narodnih seoba, kad su se u tim bregovima i dolovima susretala i ukrštavala plemena, rase i porijekla i pretapala se jedna
 u druge tako, da je danas nemoguće povući granicu između njih. –

Za narodnim starješinama zaposjeli su goru domaći plemići i stranci dotepusi; danas konjokradice i drumski razbojnici, a u drugom koljenu baruni i grofovi, –  i prisiljavali narod, da se poklanja sve gorem i  gorem gospodaru. Iako je u narodni život ucrtan diagram otpora, plima i oseka čas glasnog, čas tihog nezadovoljstva zagorskih „puntara“, životni uvjeti i neosviještenost masa nisu dopuštali većih rješenja. – 

U događaje zavičajne gore upisana je i stravična trka motoriziranih Nijemaca, koji su po njenim obroncima tražili desetak partizana sa nekoliko stotina vatrenih kola i grmljavinom rasuli tišinu zagorskih sela, dajući im da naslute, što se zbiva u zemlji, na koju se takvim štropotom srušilo 700.000 suludih porobljivača. – 

Partizani su i našom gorom presjekli put između novog i starog!

Osviješteni hladnom i nepokolebivom spoznajom prijeloma staroga reda i zakona, podigli su pesnice, da se sruše na tlačitelje i da se po'rvaju s razbojnicima, koji su i ovdje čekali na raskrsnicama i vrebali u zasjedama.

Najbolji i najsvijesniji sinovi Zagorja pridružili su se puškom u ruci bujici otpora, u koju su se postepeno slivala sva narodna nadanja i povukla bezmalo sve u val borbe za oslobođenje. –
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I u narodnom odnosu prema samoj gori izvršen je preokret.

Ona je danas narodna svojina. Njena prirodna bogatstva ne mogu više da služe privatnim interesima. Nekada nisu smjeli seljaci ni zaći u goru, da ne uznemiravaju gospodsku divljač, –  a gospodari gore iskorišćavali su njene šume bez plana, tako, da je to iskorišćavanje uvijek prebacivalo prinosnu njenu sposobnost. 

Seljaci su kradomice sjekli šumu, ne pitajući da li je drvo zrelo za sječu, –  jer „šuma raste, dok lugar spava!“

Ako je ipak lugar uhvatio neovlaštenog drvosječu, dobio je on toliko batina koliko je grana bilo na stablu, a osim toga, platio je vrijednost drva ručnom i voznom tlakom.

Danas se šuma u gori čuva ispravnom šumarskom upravom, pošumljavanjem i drugim odnosom seljaka prema šumi. Novo vrijeme utrlo je i u tom pravcu nove putove! –

A
 tamo, gdje je historija bilježila imena tirana, grade danas narodne mase svoju historiju. 

Na istom zaravanku gdje je bio burg plemića Gotala Gotalovečkih, –  nadomak Melengradu, kuli Gardunovih Herkfijevaca, – u blizini Grebengrada – stoji novogradnja novog, prijelomnog vijeka: Zadružni i prosvjetni dom radničkog kolektiva kamenoloma u Gotalovcu, u kojem radnici kamenokopači uče veliku nauku novoga doba. Stoje nablizo burgovi, županski „gradec“ i Dom gotalovečkih radnika, građeni dolomitom iz istoga gorskoga spremišta, ali su ih gradili različiti zidari u tri razdoblja zavičajne povijesti!

Stoji novo na starom! Uokviren vijencima prošlosti stoji 
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zidarski domet današnjice, koji je doveo narodne mase do prvih radosti ostvarenja davnih želja i nadanja, sažetih i izraženih u geslu: Svoji na svom!

Sve ovo novo, što nam se otkriva danas u našoj zavičajnoj gori, zakonita je narodna tekovina, dobivena nepogrešivim zakonima društvenoga razvitka. –
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II. dio

Zanimljive strane iz zapisa 

o zavičaju

84

Lignit - naše podzemno blago 

1. Porod mraka                                                                                                                        

2. Kneževske ruke kod prljavog posla                                                                                   

3. Riječ trgovaca često je prijevara i laž                                                                                

4. Ad majorem Dei Gloriam                                                                                                  

5. Razgovor o rudniku Zajezda                                                                                             

6. Strančica iz kapitalističke povijesti                                                                                   

7. 28.IV.1946.                                                                                                                       

8. Bazen Konjščinskih ugljenokopa                                                                                      

9. Sve je divno osim onoga što sam vidio                                                                             

10. Od sitne prašine veliko svijetlo                                                                                         
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1. Porod mraka
Usku gornjokonjščinsku kotlinu opkolile su hrastove i bukove šume, a u njihovoj sjeni bujno su porasle mnoge praznovjerice, zbog kojih je podilazila strava pastire, kad su za žiropada probijali putove preko šušnja i vjetroloma, tragajući šumom za odbjeglim svinjama.

Strašili su ih mnogostruki šumovi lišća, različiti u svako godišnje doba, – uznemiravalo ih je pucketanje i cviljenje grana na vjetru, – a među tragovima šumskih životinja pronalazili bi tragove papaka, za koje su mislili da su vražje stope, prestrašeno se križali i zaobilazili, da ne „nadođu u vražji krug“. Jednoga dana dogodilo se gore od najgorega! Pastiri su naišli na više mjesta na „pekleni ogenj“ u šumi!

Razgorjela se neobična vatra na malim ognjištima, koja kao da su pod zemljom spojena ognjenim potokom. Plamen se prelijevao nepoznatim plavim odsjevom, a dim zaudarao nadaleko.

Najpametniji ljudi u selu su zaključili, da su u njihovoj šumi pod zemljom vražje kovačnice, gdje vragovi kuju željezo i duvaju u tako goleme mjehove,  da plamen suklja iz zemlje. I župnik je bio istoga mišljenja: - kajti drevo sigde i navek gori črlenim ognjem, a tu more samo nekakva vražja stvar goreti z plavim ognjem! – I da bi pojava vatre bila još zagonetnija, župnik je oko svih ognjišta nacrtao krugove i obilato ih poškropio posvećenom vodom, mrmljajući molitve i zaklinjanja.

Vatre je pogasila kiša, - ali se glas o tom događaju raširio daleko. Nitko se nije našao, tko bi znao riješiti zagonetku tih začaranih krugova.
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Kad su najhrabriji seljaci razgrnuli pepeo, vidjeli su, da to gori nekakav crni kamen.

– Je, to mora biti pekleni kamen. Kak bi drugač kamen gorel! –

A zatim su ljudi tri stotine godina izbjegavali ona mjesta u šumama, gdje bi nalazili sipku, smeđu zemlju, jer su ispod nje svuda našli „pekleni kamen“.

To su bili izdanci ugljenonosnih naslaga, koje je pokretanje u zemljinoj unutrašnjosti podiglo uvis, do površine zemlje.

Povijest rudarstva u Hrv. Zagorju zabilježila je, da su ovdje ljudi znali za ugljen već u srednjem vijeku, ali ga nisu iskorišćavali do XIX. st. jer su mislili da je on proizvod pakla. 

No, nije tako bilo samo u Zagorju! U cijeloj Europi smetalo je „vražje porijeklo“ ugljenu na njegovom putu iz podzemlja. Protiv ugljena borili su se najprije plemići, jer je njegov smrad smetao njihovom oplemenjenom njuhu.

Sveučilišni profesori govorili su protiv „otrovnog goriva“, pa je došlo do zabrana i progona ljudi, koji su se od nužde služili ugljenom za ogrjev.

Kad su se prorijedile šume i donosili zakoni o njihovoj zaštiti, tad su se počeli ljudi zanimati za ugljen, – naročito kad se povećala proizvodnja željeza, jer se željezna rudača nije mogla iskorišćavati bez ugljena.

Konačno su
 ljudi uvidjeli, da taj porod mračnoga podzemlja može postati nepresušivo vrelo prihoda, – i svi su se kapitaliste dali odjednom u potragu za ugljenom.

87

2. Kneževske ruke kod prljavog posla

K. u K. Geolog. Reichsanstalt iz Beča ispitivao je 1874. god. područje ugljena u Staroj Gornjoj Konjščini, a kad je trgovačko-novčarski nalet ugrozio plemićima život, spremio je dubrovački knez Dumičić u džep dopuštenje ove austro-ugarske geološke ustanove, „da smije okupirati ugljenonosne naslage“ i s tim doputovao u Gornju Konjščinu.

Tu je okupirao teren s „peklenim kamenom“, otkrio rudno polje i plativši daće Rudarskom glavarstvu, počeo kopati ugljen. Prvi stručni radnici bili su Slovenci. Za njih je knez izgradio stambenu koloniju od drvene građe. 

I među domaćim seljacima našao je kopače, jer je u selima bila neopisiva bijeda nakon razvrgnuća starih kućnih zadruga, kad se ono malo zadružne imovine razdijelilo na sve članove zadruge, pa je bila velika ponuda rada uz minimalnu nadnicu.

Da poveća poduzeće, knez je angažirao strani kapital, osnovavši Dioničarsko društvo Concordiju, pa su pored njega sjeli na prljavu vreću s ugljenom još i neki ugledni Francuzi. 

Tako je Gornja Konjščina zabilježena 1875. godine na kartu ugljene proizvodnje u Hrv. Zagorju. 

Ali ovi proizvođači nisu znali koliko ima ugljena u njihovom rudnom polju, – nisu proučili njegovu strukturu, – nisu sproveli ni organizacionu stranu kako treba.

Rad u rudniku bio je skoro robijaški. 

Golemim kamenim stijenama u podzemlju stala je nasuprot samo muskulatorna snaga rudarskih ruku, bez tehničkih pomagala.

Krčanik, pijuk i lopata bili su jedino rudarsko oruđe.
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Ipak su kopači prodirali sve dublje u zemlju za tragom ugljena, – prvi put uočili su silu sakrivenu u podzemlju. Mračni hodnici stezali su ih sa svih strana, a tamu su jedva razbijale nesavršene rudarske svjetiljke; na svakom koraku polijevala je rudare voda iz podzemnih žila i oni su domala spoznali, da je najveće umjeće rudarenja u tom, da se izbjegnu nesreće. Pozdrav – Sretno! – kojim radnici uvijek ulaze u rov, dobivao je sve dublje značenje. Da ne bi došlo do urušavanja zemlje, učvršćivali su rovove drvenim okvirima i potpornjima. Vodu su crpli sisaljkama. Najveća nevolja bila je zbog pomanjkanja svježeg uzduha, pa su se rudari osjećali kao u mišolovci u tamim rovovima punima ugljene prašine, pognutih leđa 8-10 sati na dan.

Izlazeći iz rova, donosili su na sunčanu svjetlost ruke pune žuljeva, lica čađava i mrke poglede, a u srcu strah i nezadovoljstvo, jer iz našega podzemlja nije potekao zlatni potok ni za njih, a ni za proizvođače.

Mnogi neuspjesi osporavali su poduzeću napredak i DD Concordija jedva je disalo pod teretom konkurencije. 

Slaba vrst ugljena, uz visoku cijenu, nije privlačila kupce, pa se često nije isplatila ni odprema na tržište. 

Radnicima su snižavane plaće i povišeno radno vrijeme, da se usklade troškovi proizvodnje sa zaradom. 

Ugled poduzeća i ugljena bio je tako slab, da se nije našao nitko od domaćih novčara da istisne strance, kad je Concordija ponudila dionice ugljenokopa na prodaju, pa su rudnik zaposjeli Švajcarci, braća Schweighart.
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3. Riječ trgovaca često je prijevara i laž
   (Ilijin)                             

Švajcarci su svim sredstvima nastojali da postignu onaj cilj, koji je u našu zemlju vodio i druge strane kapitaliste: da zarade što više novaca iskorišćavajući jeftinu radnu snagu i privrednu zaostalost zemlje, – da pri tom oplijene i nardnu imovinu, davajući za sirovinu što manju odštetu državi.

No uza sve napore, s prodajom ugljena nisu ni oni uspjeli. Kupci se nisu otimali za skupi, sirovi i raznim primjesama onečišćen lignit, jer je na svjetskom tržištu bilo na ponudi dosta prvorazrednog ugljena uz jednaku cijenu. 

Pa i opće novčasrke krize, koje su svakodnevno uznemiravale kapitaliste, utjecale su nepovoljno na poduzeće, pa su doskora i Švajcarci ponudili dionice na prodaju.

Ponudu je prihvatila Belgijska Katolička banka i kad su opunomoćenici banke došli u Gornju Konjščinu na pregovore, priredili su im Švajcarci bučan doček.

Sirene su zviždale i zavijale, dvije lokomotive prevozile su neprekidno isti ugljen amo i tamo po željezničkoj pruzi od rudnika Gornja Konjščina do stanice Donja Konjščina.

Nadzornici su brižno nadzirali utovarivanje ugljena, a uniformirani vozači sprovodili su kompozicije vagona. 

Za braću Schweighart stizavali su cijeli dan telegrami sa naručbama, jedan za drugim, kao da je sva industrija Evrope vezana uz njihova imena i gornjokonjščinski lignit.

Sve je bilo užurbano i u tolikom poslu, da nije bilo mnogo vremena za razgovore. Belgijci su bili oduševljeni i kvalitetom ugljena, jer su domišljati Švajcarci rasuli kojekud mrki ugljen, koji su dopremili iz nekog drugog rudnika. 
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Uveče je sklopljena pogodba, popraćena neobično srdačnim i čvrstim rukovanjem i dionice gornjokonjščinskog rudnika prešle su u sefove Belgijske Katoličke banke.
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4. Ad majorem Dei gloriam
Geslom: – Sve za veću slavu božju – ulagali su pobožni belgijski štediše svoj obol u Katoličku banku, a njeni opunomoćenici ostvarivali su u dalekoj balkanskoj zemlji s ulogom njihovih malih glavnica velike dobiti.

Pomoću jeftine radne snage i u vrijeme Prvoga svjetskog rata, kad se povećala potražnja ugljena za ratnu industriju, razvila se Stara Gornja Konjščina u pogon dosta velikog kapaciteta.

U ratu smanjio se broj domaće radne snage, jer je rudnik pretvoren u koncentracioni logor za Srbe iz Srijema, koje je tuđinska Austrougarska istjerala iz njihovih domova, kao napoćudan elemenat u času, kad je spremala napad na Srbiju.

Logoraši su radili u rovovima i u njima dosegli crno dno najveće ljudske nevolje, skapavajući od gladi i iznemoglosti u tom zagušljivom paklu, – a mnogi su poumirali od teške zaraze dizenterije.

Pod kraj rata radili su u rudniku i talijanski ratni zarobljenici. U poslijeratnoj krizi potresale  su poduzeće razne poteškoće prouzrokovane općom situacijom na evropskim burzama, nestašicom novca i slomovima, koji su poremetili i tržište ugljenom. Posljedice su osjetili radnici u neredovitim isplatama, neisplaćivanjem potpunih zarada, snižavanjem nadnica i mnogim drugim nepravednostima, koje su dovele do jačeg kretanja u radničkom kolektivu, a zatim i do štrajka 1919. godine.

Štrajk je trajao 3 mjeseca, ali je uslijed nedozrele radničke svijesti prekinut, bez da je donio ikakvo poboljšanje u 
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život radnika.

1920. godine pokušali su neki radnici osnovati ćeliju KP u rudniku, jer ih je iznenadio uspjeh komunista na izborima za Ustavotvornu skupštinu, gdje su dobili blizo
 200.000 glasova i 58 mandata.

Među osnivačima bio je i Franjo Gregurek Ferek, rudar iz Jarka u Hrašćini, koji je kao prvi predsjednik NOO-a
 obješen po ustašama 1944. u Zelini.

Osnivači KP htjeli su uhvatiti širi kontakt s narodom, pa su sazvali skupštinu u Hraščini, ali su Radićevci razjurili narod i onemogućili sastanak, jer je u to vrijeme osnovana i ovdje HSS, koja je odbacila sve socijalističke parole što se preko naprednijih rudara prokradale među narod.

Osim toga, sva su crkvena zvona u Hrašćini zvonila na uzbunu tako dugo, dok se ljudi nisu razišli, pa
 u buci i metežu nisu ljudi ništa čuli ni razumjeli što su im govorili organizatori skupštine.

Malo zatim je i vlada stvorila zaključak, da se povede energična akcija protiv komunista, predlažući narodnoj skupštini zakon o javnom poretku i sigurnosti, zloglasnu Obznanu, kojom je zabranjena Komunistička stranka.

Međutim, zapalo je poduzeće Stara Gornja Konjščina i u druge različite poteškoće, pa je zbog nerentabilnosti pogona obustavljen rad. Zatvoreni su rovovi i podzemni hodnici i opustjeli rudarski putovi, koji su sa svih strana navirali u kotlinu, u kojoj je u našem kraju otvoren prvi rudnički rov.

S preostalim kapitalom ušli su Belgijci u novo Dioničarsko društvo Uritad (Udruženi rudnici i talionice A D), koje je počelo s eksploatacijom sjeverne ugljene baze, u rudnom polju u gori Ivančici, otvorivši rudnik mrkog ugljena u Zajezdi. 
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5. Razgovor o rudnkiu Zajezda
Na satu nauke o prirodi u Općeobrazovnom tečaju za rudnički Kolektiv Konjščinskih ugljenokopa, sjedi u prozivaonici samo nekoliko tečajaca od 25 obvezanika.

I ovi su umorni nakon 8-satnog rada u jami. Raspoložen je samo Čavec, rudar iz Kraljevca, a kod drugih se tu i tamo, ispod obrva i trepavica zaprljanih ugljenom prašinom, svjetlucala iskra živoga oka.

– Nemojte nas danas ispitivati, već radije govorite opet vi. Eto napr. kako je postao ugljen. O tom su nam već govorili naši inžiniri, ali učeno, kao da smo i mi na sveučilištu, a mi smo tek „pučkošlolci“! – govori Čavec, i čini mi se, dogovorili su se drugovi da on to kaže.

– Dobro! – pristanem ja, ali mi odmah upadne u riječ neki postariji, srdačno ružan čovjek i reče mi otovreno: – Mi bi htjeli znati kako je došao ugljen usred gore Ivančice. To vi nama rastumačite! Ako je drvo propalo u zemlju tu u Maretiću gdje je ravnica, može biti, da se pod zemljom pougljenilo – ali u kamen nije propalo! – 

Prihvatila sam izazov i počela s predavanjem.

U rudnik Zajezdu vodi rov horizontalno u goru u visini 300 m od podnožja. Ugljena naslaga ima oblik korita dugod
 300 m, širokog na dnu 250 m, ali su strane položene koso, pa se prema vrhu razmak proširuje. 

Naslaga ugljena na dnu korita debela je 10 m, a sa strane sve tanja i na vrhu ostavlja negdje samo ugljeni trag. 

Teško je čovjeku i najbujnije mašte da si predoči kao je izgledao ovaj kraj u vrijeme kad je iz mora izronila Ivančica i na njoj se postepeno počela javljati vegetacija, u terasama
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s vrha na niže, kako je postepeno odlazilo i more.

Pa ipak su ovi neuki ljudi s mnogo živosti primali saznanja o velikim tekstonskim pokretima u unutrašnjosti Zemlje, koji su razlomili goru i pokopali vegetaciju koja je bila na njoj. 

Normalan život hrastove šume iznosi 100-150 god, smrekove 300 god, a jele dožive i 600 godina starosti. A koliko su bila stara i kako golema stabla tropskih šuma na stepenicama Ivančice, koje su propale u njenu utrobu zajedno sa mjestom rastenja, da se poklopljene težinom gore i bez pristupa zraka pougljene!



Mrki ugljen iz Zajezde ima veliki toplinski učinak jer je to drveće upilo kroz stotine godina rastenja milijarde sunčevih jedinica topline, koje su ostale zarobljene u ugljenu kao u nekim konzervama.

U ugljenu ima 3 ½ - 4 ½ % vezanog i nevezanog sumpora, koji je podložen oksidaciji ako do ugljene naslage dopire zrak. Sve veći pristup zraka prouzrokuje zagrijavanje uslijed oksidacije, koje se samo od sebe stupnjuje do temperature zapaljivosti, pa se u rovovima dešavaju požari.

Predznaci požara jesu miris katrana i toplina ugljene stijene pri dodiru. – 

Prije istražnih radova Belgijaca, izviđao je u Ivančici rudna polja rudarski nadzornik Kotaz
, porijeklom Čeh, – ali su tek Belgijci okupirali rudna polja i unesli ih u rudarsku kartu. 



Kad se pri svršetku nastavnog sata povela riječ o pojavama štrajkova za vrijeme belgijske eksploatacije rudnika, dokazali
 su tečajci, kako ima u mehanizmu umora i odmorenosti neka psihička veza. Ljudi, koji su maločas prije padali od umora, oživjeli su već kod predavanja, a sada ni jedan nije šutio. Svi su sudjelovali u razgovoru o rudarima, koji su 1936. štrajkom izborili 35% povišicu plaće.
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Belgijci su raskinuli radni odnos s rudarima koji su bili u štrajkaškom organizacionom odboru, ali su pred jedinstvenim nastupom radnika morali popustiti.

Prije NOB-e ostavili su Belgijci Zajezdu.

Za vrijeme rata, dobivali su partizani u Zajezdi streljivo za diverzantske akcije, pa su ustaše objesili glavnog inžinira Ivaneka i Horvat Janka, vojnog izvjestitelja rudnika.


Na svršetku predavanja, otro je Čavec ruke o hlače, (kako to i dolikuje ispravnom rukovanju u rudniku!), i srdačno mi zahvalio.

– No, što je s vama! – zapitala sam staroga rudara.

– Teško
 je starom konju u hamove! Ali samnom se dogodilo kao s onim gorostasom u bajci, kojeg je i sama riječ savladala! –
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6. Strančica iz kapitalističke povijesti
Uz obalu Krapine polegli su bujni sjenokosi Gospočice. Ime im svjedoči, da su pripadali gospoštinskim imanjima što su još za feudalnog doba ovdje osnovana, a da im gospodari nisu znali kakvo blago pokrivaju njihove livade. U novije vrijeme Pešćeno je bilo svojina plemića Jurenića, a k njegovoj udovici Ivani priženio se Dragojlo barun Kušlan, koji je imanje prodao generalu Adalbertu Adrowskom, mužu Strossmayerove
 rođake barunice Unukić.

U Husincu je u XVII. st. živjela Barbara Bobinac od Strahonje, a zatim njeni rođaci Gabelići od Gabele i Balogi od Galante
. Podžupan Balog bio je od god. 1864. do 1872. veliki sudac kotarskog suda u Mariji Bistrici, ali je dopuštenjem vel. župana zagrebačke oblasti, Ivana Kukuljevića Sakcinskog, vršio sudovanje u Husincu. 

Gabelići su prodali Husinec 1875. god. Čehu Franji Koštalu. Maretić je pripadao imanju Belec, koje je kupio general Gjuro barun Rukavina od Vidovgrada i on je u Maretiću sagradio dvorac. 

U potrazi za ugljenom i lakim dobicima otvorio je u Peščenom prijatelj Adalberta Adrowskoga ml, Andrija Kušević, rudarski rov i uposlio 360 radnika iz okolice Pešćena i Hrašćine, a radničke zarade probančio je po kockarnicama Beča i Venecije.

U listopadu 1937. organizirali su zbog toga radnici štrajk, a on je došao sa 15 žandara da štrajk suzbije. Kotarski predstojnik osudio je radnike na novčanu globu, jer su svojevoljno obustavili rad u rudniku, a da prije toga nisu
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zatražili arbitražno posredovanje vlasti.
Kušević je radnicima ostao dužan zaradu za 3 mj rada, koja nikada nije isplaćena. 

Za Kuševićem poveo se i Košutić. Organizirao je domaće novčare iz Hrašćine, koji su mislili: treba samo odgrnuti zemlju u šumi i naći ugljen, pa da se čovjek obogati!

U suradnji s Košutićem osnovali su novo DD, otvorili rov u Maretiću, kopali ugljen i dijelili dobit do početka NO rata.

Za NDH bili su rudnici povojničeni, bez obzira da li su bili privatna svojina ili je njima rukovodila dražava.

Tako je u rudnicima Zajezda, Pešćeno i Maretić bila raspodjela porizvodnje usmjerena prema potrebama okupatora, tako dugo dok rudare nije jedne noći uznemirila pjesma:


Odavno već banke imanja nam broje


i porezi, kamati, piju nam krv;


od žuljeva naših se trutovi goje,


uzalud ti radiš ko crv.


U boj, za slobodu i pravdu!


                        Ne čekajte više ni čas! . Pjevajući tu pjesmu, Partizani Zagorskog odreda srušili su rudnička postrojenja, propustili vodu u rovove, onemogućili proizvodnju i otpremanje ugljena okupatoru…
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7. 28.IV.1946.

Vu jami nam kopaju rudari


Pod zemljom gde sončece ne žari.


Sončece, sončece!


Rudarski lampašek,

   pod zemljicom nosiju rudari!
Pjeva Ogranak Selj. Sloge iz Hrašćine na porslavi povodom otvaranja rova u Novoj Gornjoj Konjščini.

Slušaju kopači, jaki, kao odvaljeni od kamena naše gore. Mišice drže pijuke, a u svaku držajicu prelazi po pet ljudskih snaga iz pet prstiju njihovih ruku.

Trersu se govornice. Zvižde sirene. Udara bubanj. S Ivančice dolazi vjetar u naletima i zatresa zelenilom i zastavama.


Da nam neje rudarske te radnje,


ne bi bilo obnove, izgradnje.

       Sončece, sončece!
       Rudarski lampašek,

       pod zemljicom nosiju rudari!

Domeću pjevači straoj narodnoj pjesmi riječi iz suvremene stvarnosti, jer Hrašćinci od davnine opjevavaju svoj život i rad. Tragovi prošlosti još se ponegdje vide, ali novo sigurnim korakom prestiže staro.

Mučno su se probili rudari iz podzemlja, kao sa dna života, na svijetle staze borbe za srećnijeg čovjeka.

Uslovi za rad još su teški, ali novo je oruđe za rad, strojevi za crpljenje vode, otvori za prozračivanje.

Nov je i kolosjek, koji spaja rov u Maretiću sa rovom u 
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Novoj Gornjoj Konjščini, a po njemu mala lokomotiva vuče amo i tamo vagonete, ne da obmanjuje svijet kako su to učinili Švajcarci u Staroj Gornjoj Konjščini, već da izvrši plan, jer: da nam neje rudarske te radnje – 

                ne bi bilo obnove, izgradnje!

Nad svim tim novim i užurbanim životom jednolično dahće nova lučionica, kao otkucaj srca što je sakriveno u našem podzemlju. 
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8. Bazen Konjščinskih ugljenokopa

Hrašćinci su se uvijek bunili protiv imena Konjščinski ugljenokopi! Sjedište im je u Peščenom, općine Hrašćina, najjači pogon u Maretiću, iste općine, a istražni radovi i bušenja za otvaranje novih pogona obavljeni su u Vrbovu i Domovcu, opet na području općine Hrašćine – i to je i danas povod za borbu, da sjedište općine ostane u Hrašćini.

Osnivanjem komune u Konjščini opravdavaju tek sada ti ugljenokopi svoje ime!



Jajolika kotlina bazena protegla se od Hrašćine do Zaboka na 30 km duljine, a priječnik od 6-10 km spaja Domovec sa Donjom Batinom.

Slojevi lignita debeli su 3-4 m, a negdje 8-10 m, pa to podzemno blago svjedoči o drvnom bogatstvu kraja prije mnogo milijuna godina. Močvarne šume preselile su se u podzemlje, propadajući u mulj, a talozi mulja i nanosa dosegli su mjestimice 140 m debljine.

U toj kotlini ima ugljena 300 milijuna tona, a od te goleme zalihe zarobljuje potok Krapina 35 milijuna tona, jer si je probila korito sredinom bazena i stvara u njem poplavno područje, pa je potrebna regulacija Krapine, da se njeno korito premjesti bliže željezničkoj pruzi i osposobi tlo za otvaranje rovova. Od rada u ovim rudnicima živi 3000 rudara sa 15.000 članova porodica, a to je 1/4 sveukupnog stanovništva dosadašnjeg kotara Zlatar. 
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9. Sve je divno - osim onog što sam vidio
Dva sata popodne. Sirena zviždi. Rovovi očekuju drugu smjenu. Izlaze rudari, čađavi kao dimnjačari. 

Ulaze u prozivaonicu i žure kući, bez da se posluže kupaonicom. Ne mare čak ni za nepoznate ljude što stoje pred rovom, obučeni u zaštitnu rudarsku odjeću za poplavna područja i usađeni do bedara u ribarske gumene čizme. 

Da su znali, da tu pred rovom čeka i ministar rudarstva, možda bi stali, jer im nikada u životu nije dospjelo da se rukuju s ministrima!

Tu je stajao i jedan pjesnik. Poznat i slavan. Čekao je dostojanstveno, kako to i dolikuje čovjeku slavnoga imena i promatrao rudare začuđen, što ga nitko od njih ne prepoznaje. 

– Slab je kulturno-prosvjetni rad kod rudara –, pomisli s osuđivanjem i uđe za ministrom u rov.

Ulaz je prostran, a zatim hodnik sve uži, podgrađen drvenom jamskom građom. Prešli su 500 m potkopa, kojim prolazi dvostruki kolosjek uskotračne industrijske željeznice.

Mala čađava lokomotiva sopće, vagončići škripe, para pišti, a podzemni kukac juri prugom sve niže i niže. 

Ekspedicija se spušta desnom stranom hodnika, jer je na lijevoj strani prekopan žlijeb za otjecanje vode. 

Naslage ugljena pritisla je ozgo pjeskovita krovina, a za obuću se hvata raskvašena glina i ugljena prašina. 

Crnina naslage prelila se na cijeli prostor, a mlazovi svijetla s rudarskih svjetiljaka otkrivaju izbočine na stijenama i pojačavaju tajanstvenost podzemlja.

    – Težak je tu rad! – pomisli ministar, – ali borba za ugljen
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je prva dužnost u Petogodišnjem planu! – 

– Koliko vremena treba da se prijeđe rov do kraja? – upita pjesnik.

– Cijelo popodne –, odgovori pratilac
.
– Vi se šalite! – 

– Da se vratimo? – 

– Ni govora o tom! – 

I pošli su dalje. Na dnu širokog potkopa svijetli žarulja i čini se, kao da gori u počast nekom podzemnom božanstvu. Pjesnikove oči naviknute na daleke vidike, naprezale su se u polutami i u očekivanju, da će bog podzemlja izroniti iz tame, da im otvori neka skrivena vrata što vode u čarobne podzemne svjetove.

Ali ništa od tih sanja! Naprotiv. Put je bivao teži i strmiji, a i voda se cijedila sa svih strana. Prava podzemna kiša, prljava od ugljene prašine, smeđa od rudnih otopina, dubla je kanale kroz napuknute slojeve ugljena i odasvud kapala. Svaki hodnik ima jame i kanale kojima otječe voda do sabirnih mjesta, otkud je izvlače sisaljke na električni pogon. Sisaljke rade neprekidno, a kad se koja pokvari lako si predočimo slavlje pozdemnih voda, kad jedan njihov izvor ima protjek od 3000 l u minuti!

– Oh, koliko vodurine! – procijedi kroz stisnuta usta pjesnik, a ministar mu u šali dobaci: – Šteta, što tu nema neka klupčica za odmaranje i inspiraciju! – 

– Sretno! – pozdravljaju rudari radeći po dva u hodniku u radnom ciklusu, koji se razvija ovim redom: bušenje rupe za eksploziv, punjenje laguma i otpucavanje, zatim razvjetravanje i pročišćavanje zraka, – po povratku na radlilište utovari se ugljen u vagončiće, skidaju se blokovi
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koje nije eksplozija srušila, uređuje se jama i podgrađuje jamskim drvom tako, da okviri dolaze na 1 m razmaka. Po završenom podgrađivanju gotov je radni ciklus i posao se nastavlja istim redom.

Na otkopu sa širokim čelom radi mnogo rudara, tu zveče lopate i lupaju pijuci, električna vitla vuku uz strmine vagončiće pune lignita do željeznice koja ih vozi ravnim hodnicima do izlaznih grla. 

Svaki niskop zatvoren je branom, da se osigura sigurnost vožnje. Ako bi se koji vagončić otkinuo s vitla, otkotrljao bi se do brane.

Pjesnikova mašta uveličava opasnosti i on se zgrozi:

– Pa nemate ovdje ni telefona! Kako onda javljate nesreće? – 

Rudari nisu čuli pitanja, ali su se nasmijali, kad su se članovi ove podzemne ekspedicije četveronoške provlačili kroz uski otvor u novi hodnik, kao da ulaze u neki brlog.

Pjesnik je zavikao glasom, od kojeg su i radnike prošli trnci: – O, pa tako su ugljen kopali i Rimljani! Zar niste vi dalje došli? –

Pratilac je odgovorio, kako na ovim mjestima nema ugljenih naslaga, pa nema smisla da se grade široki hodnici, već se probuše i osiguraju samo otvori, da se dođe do novih naslaga.

Strojevi za prozračivanje savršeno rade.

Kad bi se probio okomiti hodnik, horizonti u podzemlju bi izgledali kao galerije, a niskopi kao stubišta koja spajaju galerije.

Na povratku iz rova pripovijedao je pratilac, kako su kopači otkopali iz krovine jedne ugljene naslage kostur glave

104

i jednu kljovu neke pretpovjesne životinje.

To je u mulj utonuo gigantski dinoterij, a dijelove kostura poslali su rudari u muzej. Jedan kralješnjak nalazi se u školskoj zbirci u Hrašćini.

Iako je tema za razgovor zanimljiva, teško se razgovara u buci podzemlja, gdje škripe vitla, zuje sisaljke, šume sprave za zračenje, svrdlaju bušilice, rasprskava se dinamit, a preko svega kaplje voda. Pa ipak se i u ovim teškim prilikama produžuje danonoćno rudarski rad!

Mnogošta se popravilo nakon oslobođenja, no pored kompresora još su tu pijuci i muskulatorni rad, – pored vitla na električni pogon vrši se utovarivanje i istovarivanje ugljena rukama, – ishrana radnika nije dovolja za napore takvoga rada, higijensko zaštitne mjere nisu pouzdane, rudari pješače po 2 sata do radilišta!

– Treba uložiti 300 milijuna dinara, da se modernizira rad u Konjščinskim ugljenokopima! – završio je svoja razmišljanja misnistar rudarstva izlazeći iz rova.

– Obećao sam, da ću napisati pjesmu! – prisjećao se pjesnik, otirući s čela znoj pomiješan ugljenom prašinom i žutim kapljicama podzemne vode.

Vani je bila već noć. Lanac rudarskih svjetiljaka primicao se rudniku. Lakim koracima, da ne stresaju ni rose s livadnih trava po kojima su isprekrštane rudarske staze, dolazili su rudari na treću, noćnu smjenu.

Pjesniče, rudari čekaju, da im održiš književno veče i pročitaš pjesmu o njima, o njihovom herojskom radu u podzemnoj kovačnici Zagorja. Pjesma, koja priznaje veličinu i vrijednost njihovih napora, sokoliti će ih, dok se ne nađu materijalna sredstva za poboljšanje uvjeta za rad!
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10. Od sitne prašine – veliko svjetlo

Izgradnjom termoelektrane u neposrednoj blizini Konjščinskih uglenokopa, povećalo se značenje našega rudnog bazena, jer će elektrana hraniti svoje konjske snage proizvodima naših rudnika.

Ona će tražiti više napora u rovovima, da se povisi proizvodnja, jer će njoj trebati dnevno 1000 t ugljenog materijala. Da se zadovolji tim potrebama, predviđene su u 10-godišnjem planu razvitka privrede kotara Zlatar, velike investicije za modernizaciju rada u rudnicima. 

Elektrana će iskorišćavati i otpatke, sitniž i ugljenu prašinu, koja se do sada nakon prosijavanja ugljena u lučionici, gomilala u čunjevima oko rudnika kao neupotrebljiv materijal, koji se ovdje nije mogao iskoristiti. Mlinovi za mljevenje ugljena samljeti će u elektrani te otpatke u sasvim sitnu prašinu, koju će pulverizatori uduvati u ognjišta kao gorivo. 

Mjesto na kojem se rađa to energetsko gnijezdo zatvoreno je sa svih strana brežuljcima Hrašćinskog i Bedeničkog humlja i spojeno željezničkom prugom sa stanicom Donja Konjščina.   
Dalekovodi su raspreli mreže po cijelom Zagorju i jednim pokretom ruke u elektrani spajaju se s njom naši domovi i u njima se zapali svijetlo, a u tvornicama počinju raditi strojevi.

Prvi agregat termoelektrane pušten je u probni pogon u veljači 1954. sa dnevnom proizvodnjom 65.000 kwh električne energije, koju proizvodi jedan parni kotao. Drugi kotao
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je također pripravan za pogon i kad se on postavi, proizvodit će elektrana 250.000 kwh dnevno.

I ako netko nema još povjerenja u konstruktivni zamah socijalizma u našoj zemlji, neka dođe ovamo, da mu Zagorci pokažu gigantsku gradnju, kojom naša Petoljetka i u ovom kraju posvjedočava svoju nepobjedivu snagu, razumno planiranje i neopisivu ljepotu u preobražaju sela i narodnog života.
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1. Poluzaboravljene slike

Dokle god su Rimljani raširili granice svojega imperija doprle su i granice Vitis vinifere – vinove loze –, i Hrašćinci nimalo ne preobličavaju istinu kad tvrde, da su prve vinograde i ovdje zasadili Rimljani.

Malo što možemo dodati ili oduzeti od općenite slike, koju su oni unosili u zauzete zemlje, u koje su zajedno s Rimljanima ušli prvi zahvati poljoprivrednog preobražavanja kraja, a naročito kultura vinograda. Pojedine slike prolaze maštom, razvijaju se i slijede jedna za drugom kao u čarobnom zrcalu, gdje se pri svakom okretaju pokazuju novi vidici.

Eno, vidimo Castrum u Hrašćini, na brijegu, okružen vinogradima. Obrađuju ih robovi i oni starosjedioci, koji nisu poslani u daleke zemlje s rimskim legijama, na nova osvajanja.

Sabiru se u vojarni u Castrumu i razilaze u stroju po bregovima Vrhi, Šijan, Krebrovina, Koritnjak, Kokotovina, gdje uzgajaju lozu, koja daje obilne i redovite urode; – zatim odredi berača trgaju zrelo grožđe, – „brentari“ ga nose u velike posude u podrume Castruma, gdje ga robovi muljaju bosim nogama, tiješte i lijevaju u mješine; – mješine pune vina prenose u prefektum, a odanle se bolje vrste vina otpremaju u Rim.

U to je doba radilo nekoliko milijuna robova po provincijama Germaniji, Galiji, Španjolskoj i Panoniji, uzgajajući vinograde i proizvađajući – vodu života –, kojom su Rimljani gasili žeđ. 
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Hrvati, doseljeni u ove krajeve, mehanički su se prilagodili načinu života kakav je ovdje bio, pa možda i naši Hrašćinci i danas obrađuju vinovu lozu po osnovnim načelima vinogradarenja, koje je Rimljanima propisao njihov agronom Columelle.

A tko zna, nijesu li oni brežuljci Vini Vrh i Vinski Vrh, koji su dobili ime po tom što su u davnini obrasli podivljalom lozom, bili zapušteni, nekadašnji vinogradi. 

U Hrašćini svi znaju gdje su bili stari podrumi. To su Preše. U njih je dvaput udario grom, pa su seljaci raznesli kamen i upotrijebili ga za gradnju kuća, a ostale su samo ruševine ruševina nekadašnjeg podruma, za koji nitko ne zna tko ga je gradio – tako je star.   
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2. Provizor Szentbiborezy

Prošla su stoljeća. 

Hrašćina je u 1000 godina promijenila mnogo gospodara, pa i ime u Harisnicha.

Iza posljednjeg plemenskog župana Mavre, gospodarili su u njoj Garduni Grebenski, Bačani, Erdödy, Biscagi, Kanotayi i Draškovići. Svi su stanovali izvan njenoga područja, a u Prešama su namjestili špana i provizora, koji su se brinuli da budu podrumi puni vina i da kmetići uplate štibru i činž, hižni ranjčk i pohižninu, podimčinu i govečinu, žirovinu i gornicu.

U najgoroj uspomeni ostao je provizor Sebastijan Szentbiborezy, jer je odnose prema kmetićima uređivao s batinom, kladom, prangerom, palčenicom i korbačem.

Seljaci su ga zvali Luter.

Grofovska porodica dolazila bi jednom u godini na imanje Hrašćinu, – i to na dan berbe, dok bi grofice dolazile češće, da uberu novac iz hrašćinske ekonomije.

Tako na pr. Piše Barbara Kannotay pismo župniku u Hrašćinu: - Hualen
 budi Jesus Cristus poruku moiu poniznu poszilam nyich. Goszpocztvu Gpodinu plebanussu naiponiznesza szlusbenica zavezana y nevredna kcher bosja da budem vu kuchije putovala od Biszaga do imanyia Hraschina gosspodarstvo pregledet i proszim da bi moga z nyich. Goszpocztvom govoriti – i nastavlja s porukama za špana i provizora sasvim poslovne prirode, iz čega se vidi, da je župnik bio komercionalni savjetnik i posrednik kod prodaje – „massla, loya za sueche i ovakuech hisznech potrebczin kich 
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navek potrebni iesmo!“ – 

Na dan berbe bilo je sve uznemireno i užurbano. Već dan prije došao je – sokač i inoš – , a o prvom svitanju ustajali su kmetići i svim stazama žurili do Preša. Strme staze vode iz Hrašćine na Vrhe, a iza njihovog grebena raste sve više Kalnik, što se više penju prema Prešama. Staze vode kroz vinograde, – bobice vinove loze piju posljednju jutarnju rosu, a kad će sunce mahnuti prvim toplim zrakama, dozreti će grožđe na čokotima, koji su već prošarani gustim bojama jeseni.

Čvorci su udebljali i jedva lete nad vinogradima u kojima klopoće nekoliko klopotaca.

U Prešama dočeka berače provizor Szentbiborezy običnim svojim pozdravom, madžarskom kletvom – Ördög adta! – i započne uredovanje. Maltarici se zagrozio – da ju bu vrgnul v kladu, ak ne donese dužno povesmo –, a Sedlaricu je – scukal za konč –, Vidanca – vdrapil s korbačem –, a zatim ih rasporedio na posao.  

– Luter! Pes krvavi! – šapću kmetići prihvaćajući škafove i brente, u koje će brati grožđe.

Šimek Đorđević, inoš i oslobođeni kmetić, obilazi oko žena i opominje ih, uvijek brižan u službi: –Pazete kaj ne bi z gusek kožu zgulile! Perje pospravite! Za saku pahulicu hoćeju presvetla znati! Najte furiti gusek dok je niste dobro spukale! Ja moram za sake pere znati, – zato su me presvetla oslobodili kaj sam navek na vse pazil! – 

Kad je sunce posušilo rosu na vinovoj lozi, počela je berba. Loza se oslobađa tereta i čokoti se uspravljaju uvis. Šimek pazi da se koja boba ne prospe po
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zemlji. – Presvetla paziju na saku jagodicu, da ne dojde pod kvar! –

Prsti se lijepe od slatkoga soka, ali usta berača ostaju suha.

​– Pri branju se mora popevati, drugač jagode v grlo putuju! Počni Jana! Otpri lampe, kaj           

       spiš?! – 

    – Stani malo, sončece! Hej, stani malo sončece! 

        na tom božem koleku! Naj tak jako grejati! 

Hej, naj tak jako grejati! Težaki su na delu! – 

Otkida se s usana prastara narodna pjesma, puna prošnje i pobuna: Ne grij sunce! Težaci rade i žeđaju! Kradu se i sad težački pogledi dugim redovima vinograda. Željni pogledi piju slatki sok iz bobica zreloga grožđa, kao što su cijele gospodarske godine pili čokoti njihov znoj, – ali provizor pazi na svaki pogled i na svaki pokret.

    – Vužgi, pes krvavi! Žeden sem! – promrsi kmetić Brlečić i saspe u grlo punu šaku       

          bobica. Još ih nije progutao, a već se zabrazdio korbač u njegova povinuta leđa. 

Takve su bile berbe u Hrašćini za feudalnih gospodara. Takav je bio provizor Szentbiborezy!

Njegovo, po zlu čuveno ime, zabilježeno je u Liber memorabilium Hrašćinske župe i u Arhive Varaždinske županije.
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3. Novi gospodari

U Zagorju se oduvijek mnogo pilo i na ovaj se kraj mogu primjeniti riječi pisca i dominikanca Jurja Križanića: 

 – Kod nas ne rodi nikad tako mnogo vina da ga ne bi mogli ispiti i nikad tako malo, da nam ga ne bi bilo dosta! – 

To su posvjedočili i zagorski grofovi.

Osnovali su pijačko društvo Pintu i u nju učlanili 175 najjačih pijanica iz svojih krugova, vodili zapisnike o ispijenom vinu i pijačkim odlikama članova Pinte, a kad bi se nešto od pretička vina pokvarilo, nametnuli su tu „zovrelku“ kmetićima za skupu cijenu.

Koliki je bio stepen duhovne kulture zagorskoga plemstva dokazuje upravo to, što se nisu domislili nikojoj drugoj društvenoj akciji, već pijenju, –  pa kad je u to doba izvršena gradnja zavjetne crkve u Belcu kao jedina manifestacija njihovih duhovnih težnji, smjestio je slikar i na njen strop sliku najglasovitijeg vinopije u zemlji, Adama Najšića. 

Kad su ipak neki uvidjeli da pijenje prevršuje mjeru, počeli su propagirati pijenje vode 3-4 l dnevno, pa ih od te „ludosti“ odvraća župnik iz Sv. Ilije na Varaždin-bregu: –  Sve zlo dohaja od prevelikoga vodopila. Voda je najgorši elementum ovoga sveta. Ona polja kvasi i senokoše kvari, žir pišivi, grozdje od nje puca, pamet slabi i jakost tela robi, čovek dršće, puklavo se drži i navek laksir ima! Zato obljubite nazaj naše vino! Da su i prečasni prelati također patili od posljedica opijanja, dokazuju recepti grofice Drašković, koje je hrašćinski župnik Baltazar Balogh spremio u arhiv župe.

Ad. 1. Žgarjavicu koja od preobilnoga pila dojde, većput nekuliko same vode gutlajev pretira, če ne: zmešaj
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 na vodi berse za kave žlicu i tuliko magnezije i popi.

Ad. 2. Za zlu duhu zubih ob vinu dobro je metlikovinu ali meticu na octu kuhati i zube spirati.

Ad. 3. Za bluvanje kupi v vračnice Brechrweinstein i 3 gram deni vu 2 lota zdenče vode, naj se rastali i vsaki fertalj vure za žlicu popi, dok se gene na hitajne zatim mlačen krop pi. – 

U dva navrata uništila je trsna uš (filoksera) sve vinograde, pa su regenerirani na američkoj podlozi i tim je domaća loza dobila nove odlike i naročito bujni čokot. Od starog uzgoja u glavu prešlo se na srednje visoki stablasti način uzgoja uz zaštitni kolac, a tijekom nekoliko stotina godina razvile su se i različite vrsti ploda, jedne od drugih ili križanjem.

1848. godine ukinut je urbarski zakon i staleške plemićke povlastice, ali su zagorski plemići zadržali svoje posjede, naročito vinograde, a seljak je počeo živjeti u novom kmetstvu nadničio je na plemićkom imanju za kukavnu plaću.

Pa i na kraju XIX. st. kad je opća gospodarska kriza dovela do likvidacije mnogih plemićkih posjeda, u zlatarskom kotaru zadržalo je 17 plemićkih porodica 2000 jutara najplodnije zemlje, 16% seljaka imalo je ½ - 1 jutra, 8% bilo je bez zemlje, a ostali su imali preko 1 jutra.

Seljaci su bili prisiljeni da rade u vinogradima za nadnicu od 6 din na dan, jer je malo koji imao svoj vlastiti vinograd. 1900.-3. – rasprodavala je u Hrašćini Ugarska hipotekarna banka iz Budimpešte, zemlje i vinograde grofa Draškovića. Seljaci nisu imali novaca, pa su sve kupili razni doseljeni 
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trgovci i drugi kapitaliste malograđani, za koje su opet seljaci radili, nastavljajući staru mržnju između onih koji su zemlju imali, a nisu je obrađivali i onih, koji su je vječno željeli, jer su je obrađivali za druge.

Tek nakon Narodno-oslobodilačkog rata 1946. postala je zemlja njihova svojina.

Agrarnom reformom stvoren je zemljišni fond od 4223 jutra zemlje u zlatarskom kotaru, pa je od toga podijeljeno kao privatna svojina seljacima 1912 jutara. Hrašćinci su dobili 36 jutara. Stari vinogradi dobili su nove gospodare!

I kad u jesen od jedrine raspucaju bobice na grozdovima, evo ovdje opet berbe!

S pokretima kao kod obreda neke pradavne svečanosti, sagiblju se beračice za grozdovima i oslobađaju čokote bremena. Njihove crvene marame šaraju živim potezima ozbiljne boje jeseni u vinogradima, a pjesme obijesne i prkosne prelaze okvire Vrh Šijana, Kokotovine, Koritnjaka i Krebrovine i odlaze u dal(eka) sela:



Hej, nek se čuje, hej, nek se zna,



da gorice svoje berem sada ja!

Kad su vinogradi obrani, završava svoj krug kolo koje vrti gospodarsku godinu.

A kad kolo počne iznova svoj hod, naći će berači kod proljetnih poslova u vinogradima tragove svojih nogu na stazicama, koje više ne vode u „gospodsku pilnicu na Prešah“, već u njihova seljačka dvorišta i podrume, u kojim(a) dočekuju tekuće blago drvene blagajne od 10-20 vedara.

 
 
Hej, nek se čuje, hej, nek se zna,



da gorice svoje berem sada ja!
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4. Vinsko krštenje – uz guščje pečenje

Nijemci su vinske ekscese, obijesti i izgrede sistematizirali i štampali 1616. godine pod naslovom – Jus potandi ​–, a po njihovom uzoru uveli su i naši plemići Pintaši pijačku ceremoniju u svoje običaje i sistematizirali njena pravila u – Križevačkim statutima –.

Pored tih statuta nastale su u plemićkoj „vinskoj“ kulturi razne popijevke, bez naročite estetske i poetske vrijednosti, kao na pr. pjesma: Pijme ga, sve do dana belega, Zato braćo pijme ga, dok ne pukne zorja, i dr.
–  Križevački štatuti – ostali su u granicama plemićkih društava, prihvatili su ih prije 40-50 godina malograđani, ali seljaci ih nisu nikada usvojili. Oni su imali 2-3 „vinske popevke“ i – Martinsko vinsko krščenje –, koje se i danas smatra starim narodnim običajem.

Naše Zagorje nije se proslavilo u Katoličkoj crkvi, jer joj nije dalo ni jednoga sveca, osim nekog pridošlice, pustinjaka Martina, koji je u Zagrebačkoj gori imao svoje stambene prostore u spilji blizu Susjedgrada.

On je bio hrom, pa su ga prijatelji prenosili od mjesta do mjesta, da širi i propovijeda kršćanstvo. O njemu pripovijeda i bizantski car Porfirogenet, a spominju ga i hrvatske službene isprave iz god. 1209. da je prisustvovao pokrštenju Hrvata Zagoraca.

Otada je nastao u narodu običaj, da se
 11. studenoga slavi dan
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sv. Martina kao zahvalnica za žetvu i berbu, pa se uz gušće pečenje obavlja krštenje vina uz prigodni obred i šaljive pjesme.

Glavni obred obavlja domaćin, a na njegova pitanja odgovara u ime „mošta“ jedan od mlađih članova obitelji ili cijelo društvo u zboru.

Domaćin stane pred bačvu „mošta“ i postavlja šaljiva pitanja, kao na pr.: Ti dolaziš „mošte“ da se krstiš, ali čujem, da si opsjednut zlim duhovima, u tebi ima osa, pčela, muha i mušica i svakakvog lazećeg i plazećeg, letećeg i puzaćeg, skakajućeg gada i smrada, pa si osuđen da se u lagvu primiriš. Vu toj tamnici ti si mrmljal kak stari medved i htel si van vujti, ali su te stražari dobro čuvali i sad hvalimo svetomu Martinu, da je naš mukotrpni posel dobro naplaćen i blagoslovlen trud rezača i kopača, vezača i berača, spravljača i prešača, natikača i pijača, –  je li tak kak ja povedam? – Molimo te, da ovo mlado vino, koje je do dana današnjega bilo nori mošt, k pameti pripelaš i kao naš stari svetac Krstivin, ovaj mošt vu vino pretvoriš! 

Sada slijedi odgovor:

      –  U ime Krstivina svetoga Martina

i duha koji mošt kuha,

evo ti soli, da nikoga od tebe glava ne zaboli! –

(Sada domaćin razbije čašu napunjenu moštom i prelije ga po bačvi, a domaćica donese pečenu gusku.)

Domaćin moli šaljivu molitvu:

Vino naše od danas, koje jesi vu lagvu, vlej se v naše grlo i rasvetli našu pamet. Dojdi k nam duha tvoja, budi dobre volje kak pri domu tak pri kleti, navek s tobom pri pameti. Daj nam poleg kruha i gušče pečenje i ne pusti nas od punoga 
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peharca, kak i mi ne otpuščamo od punoga srablivca. Oslobodi nas vinske žeje i sakoga zla, koje bi bez vina nam naškoditi moglo.

U ime oca lagveca, sina gutavca i ščučavca i duha po grabah kopitanca – Amen!

Zdravo starina lagvena rumena! Budi blagoslovlena med vinom i blagoslovlen plod utrobe tvoje drvene! Amen!

Sada svi pjevaju:


Došel je, došel, sveti Martin,


horvacki stari naš Krstivin,


On ga bu krstil, ja ga bum pil,


dugo nas ne bu, bum se ga vžil!


A gda bu prešel sveti Martin,


horvacki stari naš Krstivin,


z lagva natakal bum ga i pil,


dugo nas ne bu, bum se ga vžil!


Če se i listje prešalo bu,


samo da vince pilo se bu,


z lagva natakal bum ga i pil


dokgod bum živel, bum se ga vžil!
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5. Hrašćinske klijeti

Ovdje će vas očarati slike naših vinograda. Na svim bregovima vidite ravne redove vinove loze, a nad njima zlatna sunčana prašina i mnoštvo boja u svako godišnje doba.

U svakoj kaplji našega vina odrazuju se boje sunčanih zraka, što su se prematale oko čokota cijeloga ljeta kao oko kalemova i uvlačile se u bobice grožđa kod dozrijevanja.

U vinogradima su tu i tamo sjele stare zagorske klijeti, kao umorne, operušane ptičurine. Slamu na krovovima prerastaju mahovine, a pragovi su istrošeni od koraka, koji su tijekom stotine godina prelazili preko njih.

Sretnemo li putem gospodara vinograda, on će nas gostoljubivo pozvati: – Idemo klijeti, bumo jemput skupa pili! – Ulazeći u klijet dolazimo u „prešnicu“, a zatim u prostoriju gdje se čuvaju bačve, kace, vinogradarske sprave i alat.

Svi predmeti upili su miris vina i plijesni, a tragovi višegodišnjih berbi vide se na dovratniku, vratnicama, stožeru i čekljunu, jer vrata na klijeti ispiru samo kiše izvana, a iznutra ih nikada ne peru. 

Vrč „srablivec“ peru vinom, pa mu je dno i stranice prevukla srijež smeđom mutnom ocaklinom.

U klijetima se zaustavilo vrijeme. One nastavljaju život započet onda, kada su se
 seljaci domogli vinograda, ali u promijenjenim društvenim prilikama gubi se njihov čar, –  jer vinogradarenje nije stvar tradicije i zadovoljavanja vlastitih užitaka, već sredstvo za proizvodnju i postizavanje
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prihoda, potrebnih seljaku. Uz stari način vinogradarenja zakopani su mrtvi kapitali u našim vinogradnim brežuljcima.

Zagorci vole vino, vole i vinogradarenje, strpljivi su u radu i uznemireni u čekanju, da prođu kiše i da ne dođu tuče koje bi upropastile lozu, –  ali metode rada, prerana berba i nestručno podrumarenje proizvedu vino, koje daleko zaostaje za potrebama i zahtjevima tržišta. U ranu jesen, čim se oglase prvi cvrčci, razglase oni „najžedniji“ u selu, da se u vinogradima krade grožđe i požure brentama u berbu. Za njima nagrnu svi, kao da se natječu tko će prvi pobrati nezrelo grožđe.

U klijetima prisluškuju vrijenju i uz mošt rezanac jesu kesten i pečeni krumpir.

U hladnim klijetima često vino ne provrije potpuno, a naši podrumari nemaju pojma o metodama rada i pomoćnim sredstvima, kojima se pospješuje vrijenje. 

Iako su ovdje geografski uslovi za vinograde vrlo povoljni, ne mogu problem vinogradarenja riješiti pojedinci, već treba osnivati vinogradarske zadruge, gdje bi se zajedničkim radom i doprinosom izjednačio kvalitet vina i iskorišćavali nuzgredni proizvodi, kao trop, kom, sjemenke i srijež. Treba provesti komasaciju zemljišta i zasaditi zadružne vinograde i tamo, gdje je to nepodesno za druge kulture, koje u sušnim godinama zbog toga podbacuju, a vinova loza bi dobro uspjevala. Tada će se otvoriti nove stranice za zapis o vinogradarenju, a stare hrašćinske klijeti biti će rekviziti prošlosti.
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6. Lepe naše gorice zelene

Pjesme o narodnoj dobrovolji

Ovdje nema mnogo pjesama kojima narod izražava zadovoljstvo zbog pijenja, ali ove koje su zaista nikle u narodu, nadmašuju sadržajem i oblikom „vinske“ i „nazdravičarske“ pjesme Pintaša.

1. Kopačka za gorice

Zasadil kumek gorice, oj gorice.

Obrezal kumek gorice, oj gorice. 

Okopal kumek gorice, oj gorice.

Nad nji nebeska pećica, oj gorice.

Vu kolu žarke sončece, oj gorice.

Naj bo jih lepo grejalo, oj gorice.

Da boju tersi rodili, oj gorice.

Da bome pute punili, oj gorice.

Da bome tretje gazili, oj gorice.

Da bo z ožetka kaplica, oj gorice.

Žarka kak žarke sončece, oj gorice.

Da bo mi serce grejala, oj gorice.

2. Lepe naše gorice zelene

kopaj junak jeden do drugoga.

Ja jih kopam da bole nemorem.

Mila mati ja bi froštuklala

kaj boš meni ti za froštuk dala,

Da me ne bi žeja dodejala.

Podaj gazda ti z gorice vina.

Lepo su nam gorice rodile
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Z drobnim žirom i čerlenim vinom.

Vino, vino, de si do sad bilo?

Lepa moja černa lipovina

Ti si mene žejnog napojila.

Mila mati ja bi obedvala.

Kaj boš mati ti za obed dala,

Da me ne bi žeja dodejala.

Podaj gazda ti z gorice vina.

Lepo su nam gorice rodile

Z drobnim žirom i čerlenim vinom.

Vino, vino, de si do sad bilo?

Lepa moja černa lipovina

Ti si mene žejnog napojila.

Mila mati ja bi večerala

Kaj boš meni za večerju dala,

Da me ne bi žeja dodejala.

Lepa moja černa lipovina

Celi dan si mene ti pojila,

Da  me neje žeja dodejala.

3. Gorice režem, pot me topi,

Čerlenca pijem, srce hladim.

Kumek moj dragi daj se napi,

Duge nas ne bu, daj se ga vžij!

Gorice kopam, pot me topi,

Čerlenca pijem, srce hladim.

Kumek moj dragi itd.

Gorice vežem, pot me topi,

Čerlenca pijem, srce hladim

Kumek moj dragi itd.
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Gorice berem, pot me topi,

Čerlenca pijem, srce hladim

Kumek moj dragi itd.

Prešu nabijam, pot me topi,

Čerlenca pijem, srce hladim

Kumek moj dragi daj se napi,

Duge nas ne bu, daj se ga vžij!

4. Žena mi spekla hajdin kolač,

Ideme kleti, ne bu drugač

Kumek moj dragi, z menu boš pil

Do mile volje boš si ga vžil.

Žena mi spekla sirov lopar

Ideme kleti, da ga ne kvar

Kumek moj dragi itd.

5. Z večera bodem vu vinske gore

tam te bom čakal do bele zorje.

Tam je kletićka gde lajtić stoji.

Lajtićek drveni ki vince drži.

Žuta pipička ka vince toči.

Mala kupička ka vince drži.

Vesela draga ka žeju gasi.

Napomena: lipovina i modrina bile su dvije vrste grožđa, koje su se uzgajale na domaćoj podlozi od davnine do 1880. god. kad ih je uništila filoksera. Neki su vinogradari opet uzgojili modrinu u malim količinama i govore: Vino od modrine je črno kak zaj-
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čeva krv! – 
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7. Gorice ne trebaju molitve neg motike

Kratki nauk za obdelavanje trsja 
               hrašćinskih vinogradarov 1888.
– Bole ti je da ih nemaš, nek da ih ne obdelaš! Ah ih hoćeš v redu držati, onda treba z goric miše devet put čez leto pretirati, ali vu pravo vreme! –

Zemljište za gorice naj bu k jugu obrnuto i rigolano 75 palcov dubline. Rigola se štihačom, odmetačom, krampom, pikom i krčenicum, a treba i mera od špage ili preje. Rigola se v zimi ili vu rano protuletje. Zrigolana zemla zravna se ili splanira i zmeri z merom vduž i poprek kak gatre 100 palcov široke. Onda se popikaju kolci i pri sakom se kolcu z dolne strane skopa graba rif duboka i vu nju se posadiju 1-2 klučice. Vu vsaku se grabicu dene za pol koša gnoja pomešanog zemlju i onda se zgora klučica zagrne.

Drugo leto meseca ivanjščaka cepiju se klučice. Z divjaka se odreže sve da 5 pupov ostane, taj se peti v sredini preseče napol šrek i na nega se dene isto tak presečeni cep i z cajnkom, z likom, ali z preju omota i preveže. Cep se zeme samo z ceplenoga novoga trsa dug 4-5 pupov. 

Cepleni trs mora se trebiti sakih 8-14 dani i trgati mladovje koje zraste pod cepom. Ak se cep prijel, onda ga v jesen povalimo v grabu kak grebenicu gliboku 20 palcov, a rif široku i zvinemo ga, da cepleni kraj stoji vun iz zemle, onda denemo zgora za škaf gnoja, zagrnemo zemlju i z nogu pritisnemo. Drugo leto cep rodi.

Korenjake sadimo od klučic koje narežemo v trsju predi neg na protuletje trs potira i složimo jih v grabu jenu do druge koso položenu i zagrnemo. Za dva leta to
  korenjaki.
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Na protuletje se trsje reže v glavu. Podrežemo reznike na 3 pupa i lucne ostavimo pri jakom trsu. Odrezane grane rožđe nosimo dimo i z njimi kurimo v peći. Obrezane gorice nakolimo z koljem koje smo v rane protuletje posekli v šumim i to kostajn, grabrovinu, lesku, vrbu i gaciju, onda smo ga z vinjakom ogulili i z baltom podoštrili.

40 kolcov ti je 1 mera kolja. Gda kolimo moramo saki kol pri trsu dobro scukati, slabe zvadimo i odsečemo im dolni kraj i znova podoštrimo i zabodemo kraj trsa. Hržunje kaj smo s kolcov otsekli i trusku, kak velimo slabim kolom, poberemo i dimo odnesemo. Gda sme i novo kolje potrošili i trsje nakolili onda ga z motikom kopamo, a onda privežemo saki trs z vrbovim šibljem za kol. Vu velikem travnju obtrgavamo jalove mladice, a rodne pak privežemo z prejom za kol, ali si moramo dobro zapamtiti da ni za živu glavu nejdemo v gorice dok one cveteju, niti odmah posle kiše, niti onda ak pepel popane po grozdju nesmemo grozda petati, onda ž njega prah opane, a grozdje gnije.

Predi Miholja nesme se brati grozdje, onda trsje listje spremeni i to pri belomu grozdju od zelenoga v žuto, a pri črnomu grozdju v črleno se premeni, a verhi mladic postaneju kak osmujeni.

Prije branja pregledamo kace i lagve, nabijamo obruče i operemo lagve, kajti niš tekućega ne pobira tak lehko saku duhu kak vino.

V kleti na gvantare namestimo kacu za trtje i lagev za lit ili otok.

Berači režeju grozdje z kosturami i meću vu škafe, a

127

gda su škafi puni vsiple se grozdje v pute koje putari nosiju v klet. V puti zdrobiju grozdje z moštalku i onda ga vsipleju v kacu gde se z nogami vu vreči zgazi. Z kace se otoči lit z košku, a onda se trtje dene v prešu.

Preša ima babicu, to je debeli hrastov trup zdubev v sredini, onda deske zbojnice koje se složiju jedna do druge na prečnice da se složi kotec. V kotec nasiple se trtje za prešanje, zgora se pritisne z debelu desku paščicu, nju pak pritisne dečka, greda hrastova, koja ima na jenomu kraju žmek. Dečku zgora pritisne priešpan nasajen vu vreteno koje vrti prešni kamen.

Prešovina ili mošt odleva se vu škaf, a z njega se grabi v putu i zleva v lagev.

Posle prešanja ostane v kocu ožetek koji se zdrobi i opet nabije v prešu, a če mu dolejemo vode dobivamo družinsko vino.

Trop se suši i zmele svinjami. Vino se pretače po božiću vu mirnom vremenu, a ki ga rad pije pretače ga saki dan!      
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Nekoliko strana povijesti i opisa narodnog života

1. Dobra stara vremena                                                                                                         

2. S njima se oprostila historija

3. Zakon je što mi odlučimo

4. Turci su jedared ovuda prošli

5. Male kronike                                                                                                                     

6. Hrašćinski meteor                                                                                                             

7. Njegoš na Krebrovini                                                                                                        

8. Novo kmetstvo nakon ukidanja kmetstva                                                                         

9. Upravna općina Hrašćina                                                                                                  

10. Kućni je prag najveća planina                                                                                           

11. Po nacrtu Jasa                                                                                                                    

12. Uz otvoreno ognjište                                                                                                         

13. Hrašćinka je fajn snešica –                                                                                             

14. Dare mu nosete, milošće prosete - vu cerkve nam Jezuš dare deli -                             

15. Vještičini čini                                                                                                                   

16. Prvi među jednakima                                                                                                        

17. Ne moremo vu isto vreme vsi istu stvar -                                                                      

18. Rubido Zichy na pregledu škole                                                                                       

19. Iz uspomena na staru školu                                                                                               

20. Moj posljednji razred                                                                                                        

21. Hote malo v hižu -                                                                                                        

22. Oranje i sjetva                                                                                                                   

23. Kukuruzni kruh - slava našeg zavičaja                                                                             

24. Kosci kose                                                                                                                         

25. Svetkovina žetve                                                                                                               

26. Naša duhovna baština                                                                                                        

27. Kako govore Hrašćinci
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1. Dobra stara vremena

Zaista ste čuli i drugdje, da je poneki čovjek u razgovoru o tom kako narod živi, uzdahnuo u sjećanju na „dobra stara vremena“! To ćete doživjeti i ovdje, ali ne odmah, jer naši ljudi teško odaju što misle i često se služe narodnom poslovicom : Spameten misli kaj bu povedal, a bedak pove kaj misli!

Naš će seljak razgovarati u granicama općega mišljenja, a da pri tom ne će otkriti svojih specifičnih individualnosti ni duhovnog lika. Oprezno će početi s onim što narod u danom momentu najviše tišti. Danas su to komune, i vi ne ćete tako brzo čuti, da on svoje općine ne daje u sastav druge komune, već želi, da se druge pripoje našem centru. Govoriti će i o razrezu poreza po katastru, koji koš uvijek nije pravedno odmjeren, – ali ne će izdati susjeda, koji je zatajio poneki dio svoje zemlje i kriv je nepravilnoj odmjeri poreza. Domala će vas umarati beskonačna pričanja o ratovima (i)
 događajima iz prošlosti; riječi se odmataju kao pređa s klupka, i vi ćete opaziti, da iz narodnog pamćenja ni(šta) nije nestalo, iako se naši ljudi čine, kao da nisu nikada razmišljali ni o čemu što je izvan njihovog najužeg kruga, ni o kakvim problemima izvan njihovog gospodarstva i obitelji. Tada ćete najednom osjetiti svu uznemireno(s)t njihovih misli, kad iz sveg tog prtljaga prošlosti izroni kao Aladinova svjetiljka otkriće, da su to bila ipak „dobra stara vremena“. –
– Je, nigdar ne bu tak kak je negda bile! Druga su vam bila onda vremena! –

Zalud ćete dokazivati, da u narodnom životu (i)ma malo onoga što je sadržano u pojmu sjajna prošlost! U seoskim
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glavama procvatu lažne ljepote, kao maslačkovi lampioni, misli se ponesu vlastitim predodžbama, dok ih ne ugasi svijest o stvarnosti, koja je srušila stare zakone. 

Osjećajući isti tren, da ih ništa ne će spasiti od novih strujanja, jer ona prodiru u obliku novih načina borbe za opstanak i okreću ih budućnosti drugoj nego što su bila ta „stara dobra vremena“ i oni se smiruju.

– Navek je nekak bile i pak nekak bu! A vi najte nič zameriti. Mi se slobodno spominamo, makar znamo kak bu.  Mi smo se navek puntali proti vsake novine, a gda  je došla onda smo se nje držali i nisme šteli nič drugo. 

I bum vam prav za prav povedal, da se je i denes puno toga na dobro spremenilo. Negda sam kuruzu sejal pod motiku, a denes poglečte naše njive! Kak da bi ih srisal! Stoji kuruza do kuruze kak soldati na paradi, kajti vsako
 selo ima sejačicu i plug okapač. Negda smo s cepci žitek mlatili i na rešeto vetrali, a danas, dojde nam „dreš“ vu dvoriščće i na struju za čas strn zmlati. Vsako selo ima svoju skupnu veternicu i vu tom smo već zadružni. Negda mi se kadila lučierna vu hiži, da su mi oči bile krvave kak steklemu pesu, a danas
, obrnem gumbek  na zidu i svetlo mi zasvetli kak beli dan!

Bunil sam se dok su mi letriku vu hižu spelavali, a danas ju ne bi dal za nikakve novce! Kaj ćete, gda smo mi takvi! Zdihavljemo za onim kaj je bilo negda, a za niš na svetu se vu ono živlenje ne bi šteli povrnuti! –
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2. S njima se oprostila historija

Nakon nagodbe s Madžarima, počeli su vladari i Hrvatsku uređivati po zapadnoevropskom feudalnom sustavu, koji je slobodne seljake pretvarao u kmetove, vezane uz zemlju na kojoj su i dotada živjeli, a koja je prestala biti njihova svojina, već je zajedno s njima darovana novom gospodaru, ali su je oni morali badava za njega obrađivati. 

Ta kmetska neplaćena radna snaga zvala se u našem kraju „klaka“. Za onu pak zemlju, koju su kmetovi obrađivali za sebe iako joj nisu bili vlasnici, plaćali su porez u novcu i naravi (živad, maslo, med, lan “povesme“), prema veličini zemlje i prirodu. Pored poreza za zemlju plaćali su porez za žir u šumama, za vinograde, za kuću, maltu i dr. pa je narodu ostalo sjećanje na štibru, činž, hižni ranjčk, pohižninu, govečinu, žirovinu, gornicu, maltarinu, a od godine 1752. za vrijeme podbana Najšića, gospodara Belca, plaćala se podimčina, to jest od svakoga kućnog dima 300 vrabaca. Ako kmet nije uhvatio toliko vrabaca, morao je mjesto svake vrapčje glave dati krajcar. 

Prema porezu razlikovali su se i kmeti i dijelili se u klase: kmet, beskućnik, pridvorec, činženjak, desetinar, slobodnjak, predijalac. U narodnoj predaji sačuvana je uspomena i na „bratske biri“, daće, što ih je narod davao hrašćinskom županu za vrijeme plemenske župe. 

U razno doba mijenjao se i novac, pa ljudi danas još 
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znadu za obol, banicu, bagatin, šajn, cekin, ranjč, forint, groš, dinar, škudu, krunu, sekser i krajcar. 

Na „klaku“ pozivani su kmetovi trubljom na „zbirno“ mjesto, koje je bilo na Prešama i na Krebrovini. Nedolaženje ili zakašnjavanje na „zbir“ ili „klaku“ kažnjavano je novčanom globom i batinjanjem, a na Prešama i u Trgovišću bili su i zatvori, male mračne prostorije sa prozorčićem na vratima, kroz koji se zatvoreniku davala hrana.

O tim odnosima govori narodna pjesma o „klaki“:

– Ajoj, meni siromaku,

celo leto služim klaku,

dime z dela idem v mraku.

Počmem doma mučko spati,

već je špan na mojih vrati.

Škrinju, najža, mi otpira

kaj god najde vse pobira

i na posel mene tira.

Če ja nemrem zmesta iti,

špan me počne z botum biti,

mesni sodec presuditi:

ranjčk bum moral pak platiti! –

Dugove na porezu i klaki utjerivali su gospodari pljenidbama, koje su nerazmjerno povećale glavnicu pored kamata. Prema originalnoj potvrdi iz godine 1853. Imbro Tukač iz sela Jarka bio je dužan 68 forinata. 11.IV.1853. platio je 24 for 23 krajcara na ime otplate duga, a 15 for 37 krajcara na ime troškova pljenidbe i kamata.  
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Na području Hrašćine imali su zemlju sa kmetovskim „selištima“ slijedeći feudalci: 

1. Gospoštija bisaška sa sjedištem u Bisagu, majurom u Butkovcu, i Brezničkom Humu, zgradama i španom u Hrašćini na Prešama i gospodarskim i drugim zgradama u Trgovišću (zgrada za opć. ured, trgovina, grofovska krčma). Kmetovi, koji su bili podanici bisaške gospoštije živjeli su u selištima: Gornjaki Gornji i Donji, Preše, Vrhi, Hrašćina, dijelom Domovec i Jarek. 

1766. godine kod diobe Draškovićevih posjeda dobio je Josip Drašković grof, Butkovec i Hrašćinu. Stanovao je stalno u starom dvorcu u Bisagu. 

2. Gospoštija belečka sa sjedištem u Belcu i dvorcem u Maretiću, sa kmetskim selištima u Maretiću.

3. Gospoštija husinečka sa sjedištem u Husincu, sa vinogradom i zgradom u Jarku i selištima u Husincu.

4. Gospoštija peščenska, sa sjedištem u Peščenom, sa zgradom na Krebrovinskom brijegu i Domovcu, te selištima u Peščenom, Vrbovu i Jarku.

Najjača bila je Gospoštija bisaška. Ime Bisag nadjenuli su dvorcu na potoku Lonji grofovi Biscagi, koji su ova imanja dobili ženidbama sa potomcima hrašćanskih župana, Grebenskima.

Biscagi su sagradili kuće u mjestu Trgovišću blizu Hrašćine, gdje su otvorili trgovinu i krčmu, pa su se tu održavala i zborovanja kmetova „Hrašćinskoga imanyića“, sajmovi, na kojima se prodavala razna roba, – a tu je na javnom mjestu bila i „klada“ i „pranger“ za kažnjavanje kmetova. Plemići sa imanja, koja su graničila s Hrašćinom, pridonijeli su na svoj način razvitku kulture u Hrv. Zagorju;
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tako su na pr. rodovi plemstva bez muških potomaka, sagradili najljepšu građevinu baroka u Hrvatskoj, crkvu u Belcu; jedna je plemkinja iz Gotalovca odvojila dio svoga imutka za fond siromašnih kmetova; grof Patačić iz Zajezde dao je svoj polog za osnivanje škola za kmetsku djecu, – ali grofovi i baruni koji su posjedovali zemlje u Hrašćini, završili su svoj vijek obilja, a da nisu pridonijeli ništa za ljepši i bolji život kmetskih pokoljenja.
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3. Zakon je što mi odlučimo

„Zemaljski gospodar“ bio je neograničeni gospodar svojih kmetova. On je imao pravo suđenja u sporovima koji su nastali između kmetova njegovih dobara, a i za druge krivice smio je kažnjavati batinjanjem i mučenjem, povišenjem ručne i vozne tlake, pa čak i smrću.

Za razmirice između seljaka različitih dobara i između vlastelina i seljaka sudio je prvostepeni županijski kotarski sud. Varaždinska županija imala je četiri sudbeno upravna područja, a Hrašćina je pripadala žup. kot. sudu u Zlataru. 

Prestrašen batinama, obespravljen zakonima, zaposlen poljoprivrednim radom koji se nije mogao odgađati, Hrašćinac
 je nesposoban za veće zahvate pobune iako su u njegovoj svijesti zarana nastali pojmovi o pravdi i čovječnosti.

   – Nebu sikak navek tak,

nebu navek muž bedak,

kaj bi oral, sejal – pri tom gladen bil.

Nebu sikak navek tak,

nebu navek muž bedak,

kaj bi rezal, vezal – vina nebi pil.

Nebu sikak navek tak,

nebu navek muž bedak,

kaj bi telce hranil – da bu gospon sit.

nebu sikak navek tak 

nebu navek muž bedak,

kaj bi telce gulil – da bu z kožum bȋt! –
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Iako teži za boljim životom, u kojem bi se izjednačio sa drugim ljudima, on vidi uzroke svojih nevolja izvan dohvata ljudske volje i pomiruje se s trpljenjem i sazivanjem božje intervencije u njegovoj životnoj borbi.

– Naj bu kak bog da! –

– Bog bu dal da bu bole! –

– Bog mi pomogni! –

No bog je bio uvijek otsutan kad je kmetu učinjeno zlo, i u bijedno izgrađenoj svijesti kopkala je kojiput pobuna: 

– Na nas je i bog pozabil! – i uskrsavale sumnje u božje milosti koje su oni tako usrdno sazivali.

Ako bi Hrašćinac podigao kakvu lokalnu pobunu ili podnio tužbu, njegovo je traženje uvijek bilo ograničeno na to, da se umilostivi volja „zemaljskog gospodina“. 

Često su i usmene lične pritužbe bile do krajnosti ponizne i ponizavajuće, kao na pr. žalba nekog zvonara Maltara zbog počinjene poljske štete. 

– Presvetli i premilostivi gospodin, javlam pokorno njihovoj presvetlosti, da su njihove velemožne svinje došle k Prešah i udostojale se pojesti moj preponizni krampier na mekoti pri Štuku velečasnoga gospodina župnika. –

U punoj poniznosti kmet je objeručke primao smišljene povremene dokaze neke grofovske milostinje, tog najjeftinijeg očitovanja čovjekoljublja, da bi laglje zaboravio, da ova grofovska velikodušnost i darežljivost ne pozna ni samilosti ni oproštenja, ako su ugroženi gospodski interesi. 

Kadikad davao bi grof Drašković milostinju u novcu ili svakoj kmetskoj kući po mjericu kukuruza kad bi 
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harala glad, no u narodnom sjećanju ostalo je manje mjerica žita, a više protokola mjesnih suđenja na trgu u Trgovišću, sjećanja na sramotni stup, kladu, na vožu, na usijane ključeve kojima je ožigosan mnogi pradjed današnjih Hrašćinaca – u dokaz velikog nesklada između plemenitosti naših presvijetlih i premilostivih nekadašnjih gospodara i zbiljske sramote narodnog života.
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4. Turci su jedared ovuda prošli
Geografski položaj Hrašćine na krajnjem sjeveru Hrv. Zagorja, sa Ivančicom u zaleđu, očuvao ju je u prošlosti od neprijateljskih pohoda, – i dok su drugi krajevi naše zemlje bili kroz nekoliko stoljeća stalna neprijateljska razbojišta, Hrašćina nije nikada bila ratno područje od većega značenja. 

I Turci su samo jedared ovuda prošli, i to 1544. god. vođeni Ulama-pašom iz Križevaca za Konjščinu. 

(Konjščina je imala dva plemićka posjeda, Gornju Konjščinu, plemića Gabelića, prisjednika sudb. stola u Zagrebu. Njegova udovica Margareta dala je svojim životom građu za roman Udovica, Josipa Eug. Tomića. Ime Konjščina dali su grofovi Konjski, koji su u grbu imali bijelog konja na zelenoj livadi, a došli su iz Bosne iz Rovišća. Mihajlo Konjski oženio je kćer župana Bočadira iz Batine, a ovaj mu je dao u pridav zemlje u ravnici, koje i danas nose ime Bočadir. Mihajlov grad Donja Konjščina, bio je po ondašnjem običaju okružen kanalom, pa su i danas neravne livade oko ruševina grada i pokazuju pravce negdašnjih kanala. Grof Čikulin Franjo, ustupio je Konjščinu 1746. god. podbanu Najšiću za 24.000 forinata. 1721. Postao je u Konjščini župnikom poznati biskup Franjo Tauszy.)

Obranu Konjščine protiv Turaka vodili su ban Nikola Zrinjski i vojskovođa Wildenstein, ali su se jedva spasli bijegom kroz gornjokonjščinske šume. 

Prolazeći kroz Hrašćinu, Turci su opljačkali domove, muškarce poveli sobom u borbu protiv Konjščine, a žene i 
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djeca pobjegoše u šume. Nagađa se, da su ovdje Turci mnogo ljudi poubijali, jer je nađeno mnogo kostura različite veličine u jednom pješčanom humku u Trgovišću. 

Kad su Turci napustili ovaj kraj, ostavili su mnogo uginulih konja po putovima i jarugama. Njihove lješine u raspadanju okužile su zrak, a došlo je i do zaraze kuge konja i goveda, a zatim i ljudi.

Grofovi su se zatvorili u kule i burgove, a narod je u gomilama hodočastilo u crkve, gdje se neposrednim dodirima zaraza još i više širila. Kad nisu pomagale molitve i klečanja, počeli su ljudi postiti i glađu oslabljeni, umirali su gdjegod su se našli, u crkvi, u kući, na putovima i u polju. Tad su mnoge porodice izumrle, a župnik je zabilježio u Liber memorabilium: Mertvaci nisu premogli zvona platiti, ležali su posvud i rad smrada i vonjbe ishodili su još jači betegi. 

Na nagovor župnika podigli su ljudi zavjetne stupove, pilove, na svakih 1000 koraka po zapuštenom rimskom putu, koji je vodio iz Komina preko Vrbova i Domovca za Hrašćinu. Do danas sačuvana su dva takova stupa, jedan u vrbovljanskim šumama, a drugi u Domovcu. Narodnu pjesmu o Turcima pjevala mi je starica Žeželj Bara iz Domovca
. 


Marija rano vstajala,

sinku rubačku skrajala.

Skrajala platno z mesecum,

šivala ga je zvezdicum. 

Spravi se, spravi, sinek moj,

v goru buš išel z Turki v boj!

Naj mi se mati vstajati,

niti rubačke skrajati.

Turkom već v gore traga ni!

Same si, mati, dale spi!
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5. Male kronike
1. God. 1740. kad su u ostaloj Hrvatskoj već prestali progoni vještica, spaljeno je u susjednom Belcu 11 žena u starosti od 20-80 godina, koje su praznovjerni ljudi osumnjičili da su ortačile s vragom, nanijele susjedima kojekakva zla i prouzročile vremenske nepogode. 

Hrašćinski Liber memorabilium bilježi, da su u to doba osumnjičene i kod nas neke žene zbog „coprarije“. Iako su „zemaljska gospoda“ bisaškoga imanja imala ius gladii, pravo samostalnoga suđenja, na imanjiću Hrašćina bio je mjesni sudac ili rihtar, a on nije smio izricati osude na smrt, već su se suđenja za teške prekršaje vodila kod županijskog suda u Varaždinu. 

Tako su žene osumnjičene zbog „coprarije“ suđene ovdje od mjesnoga suca batinjanjem, stavljanjem u kladu i žigosanjem. Sramotni stup ili klada bio je na trgu u Trgovišću. Tu su se izvršavale i kazne. 

Liber memorabilium opisuje „palčenice“, spravu za mučenje ovako: – to su duie szelesne ploche z nuterne strane zubci gda ruka doide med ploche szarafi stissneiu ploche a z noftov tecze kerv –  .

Osim mučenja i s palčenicama bile su žene batinjane u „voži“ (kaci) i „zbulane“ (žigosane) usijanim željeznim predmetom ili „osmujene“ (osmuđene), pa se u narodu i danas još upotrebljava pogrdni izraz za žene „smuda“, što znači osmuđena žena.

Pod mukama priznavale su žene sve što su njihovi samovoljni sudije htjeli, a često se o tim sudskim postupcima nisu uopće vodili zapisnici. 
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Praznovjerje o „copernicama“ zadržalo se do danas i svaki zaselak ima poneku ženu koju sumnjiče „da zna napraviti da krave ne doje“ i nanijeti ljudima kojekakva zla. –

2. – Iza progona vještica došlo je 1743. god. do suđenja „dyaku Matii Vodopii“ iz Hrašćine, zbog krađe. 

„Zlodjela“ toga „zburchitela, tata i halavanje“ zabilježena su također u Liber memorabilium, no budući da su njegovi prekršaji prelazili „rihtarovu“ sudbenu vlast, osuđen je Vodopia po županijskom sudu u Varaždinu na smrt vješanjem.

U to su vrijeme „sholari dyaki“ činili štetu u vinogradima i voćnjacima, pa je Hrv. sabor donio 1711. god. zakon o kaznama za prekršitelje propisa o vladanju đaka. 

I Vodopia je skupo platio grožđe iz gospoštijskog vinograda. – 

3. – Pored kapele u Trgovišću bila je donedavno prastara i golema lipa, na kojoj su noćivale sove i ćukovi. Čim bi se večerom javio njihov huk, ušutjela bi djeca u krevetima, a očevi i majke građanskih porodica otišli bi na sastanak pod lipom. Nisu se ovdje trli jezici praznim razgovorima, već su snovane političke spletke i akcije, sastavljani „paškvili“ (rugalice) političkim protivnicima, naročito za banovanja Khuen Hedervaryja.

Nepomirljiva mržnja prema Mađarima proklijala je u narodnom srcu još za haračenja mađarskih provizora u Hrašćini, koji su i u ovom malom okviru provodili velike osnove svojih gospodara u cilju porobljavanja naše zemlje. U Hrašćini bila su samo dva mađarona, dok je većina građana bila uz Strossmayerovu političku koncepciju, pa i
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onda, kad se on već povukao s političke arene.

Na sastancima „pod lipom“ dogovoreno je, da se među narod proširi istina o ciljevima Madžara, da osnuju veliku državu od Karpata do Jadrana, u kojoj bi se Hrvati kao narod izgubili, –  a u tim ciljevima pomažu Madžarima domaći izdajice, madžaroni. I dok su na željezničkoj stanici i kod pošte stražarili ljudi u „patrulama“ po nalogu upravitelja općine, mojega oca, da demonstranti ne razbiju natpise na madžarskom jeziku, moja je majka s poštaricom Katinom Kružić, spremila napadaj na naše madžarone. Bilo je to na dan izbora 1892. godine. Prikrale su se u grmlje do puta što vodi između pećina Šijana i Krebrovine, a kad se u jutarnjem osvitu kotrljala župnikova kočija niz strminu, sasule su na konje tuču kamenja. Konji su stali, a madžaronski glasači zapovjede kočijašu povrat, jer su mislili, da je duž puta klanac pun demonstranata. Žene su se mirno vratile preko Šijana u Trgovišće, pomiješale se među radoznale Trgovišćance, koji su pred poštom opkolili poražene madžaronske glasače, čudile se i prenemagale u brizi, da li nisu ranjeni, a u duši radosne, što ovaj put nisu mogli otići na izbore.

4. U Trgovišću živjela je Marija Aranjoš, sestra Dra Jurja Žerjavića, župnika u Bistrici. (Aranjoši, zvali su se prije Zlatarići, živjeli su prema narodnoj predaji u starom zlatarskom kaštelu i po njima je mjesto dobilo ime Zlatar, ali su ime Zlatarići pomadžarili u Aranyessi. U kanoničkoj viziti 1708. god. spominje se plemićka kurija Aranjoš Ivana u Zlataru.)

Žerjavić je bio iza ovih izbora 1892. god. osuđen na mjesec dana zatvora kao „narodni puntar proti madžarona“.

143

Kad je Aranjoška čula, da joj brat sjedi u zatvoru, odlučila je, da se osveti makar kojem madžaronu. Jedne se večeri njen muž kartao s trgovcem Barabašom. Ona se pomoću otpirača  ušuljala u njegov dućan,  ispreturala stvari i petrolejom polijala brašno, šećer i sol, a zatim se mirno vratila u društvo.

Kad je župnik Žerjavić izašao iz zatvora, pratilo ga je od Stubice do Bistrice 15 seljačkih kola i jedna kočija, u kojoj je bila njegova sestra iz Hrašćine. 

Iako su spomenute hrašćinske građanke vodile nacionalnu borbu, nisu znale narodu dati perspektive za izlaz iz mračnoga života, niti su njihovi spontani protesti prerasli u borbu za izvojevanje druge, iz osnova promijenjene stvarnosti, jer ni same nisu imale dosljedne uvjerenosti u bolju budućnost. Svoju nacionalnu borbu nisu povezale i proširile borbom za socijalnu jednakost, jer su u mnogočem i same živjele od eksploatacije.

Vrlo dobro znam, da je narod skidao šešire s glave još pred njihovim zatvorenim vratima, a preko praga je hrabro zakoračio samo onaj, koji je pod pazuhom donio pun „rogožar“!
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6.  Hrašćinski meteor
26. svibnja 1751. završilo je jedno svemirsko tijelo svoja lutanja u međuzvjezdanim tamnim prostorima i oko 5 sati poslije podne palo na njivu domovečke zadruge Kiternaši.

U Domovcu bila je šuma, oranica, vinograd i klijet Gospoštije peščenske, zatim šuma, oranica i vinograd Gospoštije bisaške i oranice župne nadarbine Hrašćine. Kad su kmetovi okopali vinograde i posijali gospoštijske oranice, orali su čestice svojih njiva, da posiju sebi kukuruz. Najednom su nad sobom opazili svijetli trag u svemiru i veliku usijanu kuglu, kako juri k zemlji. Stotinu metara nad zemljom, kao da je kugla usporila brzinu, kao da se htjela zaustaviti. Tad se rasprsnula u više komada, koji su pali na njivu s jakim trijeskom kao grmjelicom. 

Zračni pritisak bacio je kmetove na zemlju, a volovi su s plugom i ornicama odjurili kući. 

Župnik Maršić poslao je svoje dvije sluge, Miju Kolara i Juraja Krajačića, da otkopaju željezo, koje se duboko zarinulo u zemlju.

Sitne komade željeza razgrabili su kmetovi. Dva veća komada odnešena su župniku. U to je vrijeme bio car u Požunu i zaželio je, da mu se pošalje jedan komad željeza. Biskup Klobušicki pošalje u Hrašćinu dva člana konzistorija, Malenića i Pogledića, da povedu izvide i zakunu svjedoke, koji su vidjeli kako su pale usijane kugle. Tada je veći komad željeza, u težini od 39'78 kg zajedno sa zapisnikom odnesen caru u Požun, a
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manji je komad razdijelio biskup Klobušicki.

Car je hrašćinski meteor dao Prirodoslovnom muzeju u Beču, gdje su od njega otkinuti manji komadi i poslani u 14 gradova Evrope, Amerike i Azije, i tako su nebeski agresori pronijeli ime Hrašćine po cijelom svijetu!

Meteor je dobro proučen, a u naučnom je svijetu poznat pod imenom – zagrebačko željezo –. To je uopće prvi pad meteora, koji je zabilježen. 

A kako su malo znali o tom naši učeni ljudi prije 200 godina, svjedoči tumačenje ove pojave u Annuama Baltazara Krčelića, zagrebačkoga kanonika i pisca. On kaže: –  Uslijed privlačne sile sunca povučeno je željezo iz rudnoga gorja Ivančice, a u zraku su se te rudne čestice stopile u smjesu uslijed žege, koja je te godine vladala – i stvorila veću kuglu, koja je zbog sile teže pala poput munje na zemlju. –

Grofica Julijana Sermage opisala je pad meteora u svom dnevniku – Pridavek kronike – ovako: – 1751. 26. velikoga Travna, na Hraschine imanyu groffa Draskovicha, Biskupie Zagrebecke, popoldan o pete vure iz jasznoga bolye nego oblachnoga zraka z velikum germljyavinum kakti sztrele na zemlyu opali jessu dva globussi šelezu z brunszom messanomu szpodobno. Jedan je vagal 72 funta, drugi funtov 16. – 

U prvim čitankama za osnovne škole u Hrvatskoj, bila je slika izrađena po crtežu dvojice oficira, koji su pad meteora promatrali u Sigetu u Madžarskoj. Tu su pojavu vidjeli u Grazu u Štajerskoj i Nürnbergu u Bavarskoj i o njoj napisali kronike.

Mjesto gdje je meteor pao nije danas ničim označeno, ali porodice Kiternaša žive i danas, i njiva, koju su gađali iz svemira njihova je svojina, polegla u kotlinu,
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koju su stegnuli brežuljci i omeđašili joj obzorje i vidike. Kroz guste šume vode nas putovi i staze na oranicu, – bukva, hrast i grab zasjenjuju prolaze, a iz obližnje jaruge, Vučje jame, dopire neobičan šum vjetra i plaši ptice koje se dozivaju na razgovore. 

Jutrom dižu se guste magle iz Vučje jame i utapljaju u magleno more oranicu i Kiternaše. U blizini jaruge huči motor sprave za provjetravanje rudničkoga rova, koji je iz pogona Maretića produljio svoj podzemni hodnik do sela Domovca, u njegovu lignitnu podlogu. 

Oranica meteora svake je godine orana i zasijana kukuruzom, a težaci koji je obrađuju bezbrižno prelaze preko brazde, koju je prije 200 godina zaoralo zalutalo svemirsko željezno ralo. 
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7. Njegoš na Krebrovini 

Pođemo li od željezničke stanice prema istoku, vidimo pred sobom tri lijepo oblikovane pećine: Krebrovinu, Šijan i Kokotovinu sa rasjedom, kojim vodi put. Krebrovina se ispopriječila kao da nam hoće zatvoriti putove i vidike, i prisiliti nas, da obratimo pažnju na zgradu, što se na njenom izduženom ramenu kupa u sjaju sunca, bijela u zelenilu, kao gnijezdo od kamena. Do zgrade vode putovi i staze sa svih strana. Njima su mnogo stoljeća gazile noge kmetova, idući na rad u gospodske vinograde, – a posljednji njihov hod zakrvavio je staze i prilaze na Krebrovinu 1848. kad su kmetovi nosili kamen, pijesak i vodu na strminu, gdje se gradila klijet sa podrumom i stanom za špana „gospoštije Peščenske“.

Gradnja je započela 1. ožujka, ali je slabo napredovala. Danas nije došao nitko na rad iz selišta Krivaki, sutra su odrekli kmetići iz selišta Cvetko, a kad je kmetica Krebrova odlučno odbila da sudjeluje kod gradnje zbog trudnoće, zamahnuo je provizor korbačem i obuzdao začas nenadani otpor kmetova.

– Šta je, – pitao je vlastelin Jurenić.

– Pokorno javlam vašoj milosti, da kmeti ne dohajaju na posel! – odgovarao je provizor.

Kmetica Krebrova nije više došla. Nije preboljela bolno materinstvo i krič djeteta u „voži“ (kaci), gdje je bila tučena. 

– Vubi me, tuči! – vikala je žena, kad je čula kakvim se cviljenjem javilo nasilno rođeno dijete, a provizor je udarao korbačem po ženi i mrtvom djetetu.
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– Vaša milost, kmeti ne dohajaju na posel. Ne plaćaju ni globu. To ničemu dobru ne svedoči! – prevraćao je oči provizor pred Jurinićem. 

A od selišta do selišta, od kuće do kuće, od kmeta do kmeta širila se vijest o slobodi i prestanku tlake.

– Je li to istina? I zemlju nam buju dali? –

Ono, o čemu se nisu usudili govoriti, što su samo potajno željeli, postaje stvarnost! Je li to moguće?

Ali vijest ide dalje i opet se vraća, u svačijem uhu zvoni riječ sloboda i revolucija kao zvono na uzbunu. I oni najsmjeliji odriču tlaku, ne odazivlju se na pozive provizora, ne priznaju štibru. Ali za kratko vrijeme! 

Netko je prekonoć unio zabunu u radosna kmetska srca.

– Nič ne verujte, nebu slobode, tlaka bu i dale, to vam samo gospoda podmećeju da bi se vlovili kak medved v železo! Hoćeju opet novu štibru. Hoćeju nas deti pod komandu graničarov. Kaj bi kmeti revoluciju delali! –

Nestalo je radosti, strah je zavladao u srcima i podvojenost u mišljenju. I u toj situaciji, pooštravajući kazne za neposlušnost i prisiljavajući ljude na rad, provizor je dovršio gradnju na Krebrovini. 

Upravo je razradio plan ručne i vozne tlake za posljednju desetinu mjeseca travnja, kad se opet selištima pronijela vijest, da je „zbrisan urbarski zakon“.

Malo zatim znalo se već za „otprto banovo pismo“, da je „svaka urbariatska daća i tlaka i desetina carkvena dotargnuta i vi svi skupa koji ste bili kmeti i gospodski podložnici sa svim vašim pokoljenjem na vieke od tlake gospodske oslobođeni jeste, po jakosti banske časti i oblasti obećavamo vam da vam
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nitko ove vaše potvarđene pravice i sloboščine nikada više do viek vieka uzeti nemore niti nesmije. –

Carska naredba i odluka banskoga vijeća bile su samo priznanje i potvrda stanja, koje je nastalo narodnom voljom.

U selištima bilo je tiho. Veliki preokret oslobađao je ljude suvišnih riječi, a nekoliko dana zatim zaposjeli su seljaci zemlje, na kojima su do sad radili za Jurinića. Započelo je prvo slobodno oranje 1848. Započelo s borbom! Jurinić nije htio priznati urbarski zakon bez otkupa, jer je bansko vijeće obećalo plemićima otštetu za oduzete zemlje. No seljaci su branili svoja prava, orali i sijali zemlju, Krebri su počeli obrađivati za sebe jedan dio gospoštijskog vinograda, odbili da plate štibru koju su bili dužni otprije. 27.IV. proglašen je u svim selištima, pred župnom crkvom i na trgu u Trgovišću zakon o prijekom sudu i u raznim mjestima strijeljani „puntari“, koji bune narod proti plemića i „tolvaji“, koji oduzimlju samovoljno i bez naplate tuđe zemlje.

Riječ sloboda rasplinula se i nestala kao što nestaju zvukovi zvona u eteru. Kmetići su šutjeli, nisu mogli svojih tjeskoba i straha izraziti riječima, – i da ih Jurenić ne progoni, pošli su pokorno na uobičajeni rad u vinograde na Krebrovini.

Prvi, koji je kmetićima platio nadnicu za rad u ovim vinogradima bio je barun Dragojlo Kušlan, koji se „priženio“ Jurenićevoj udovici u Peščeno. 

– Pasja capa, em su i to ljudi, govorio je provizoru Ožegoviću, dimeći iz svoje dugačke lule „crveni“ barun, sumnjičen od ostalih plemića zbog svoje slobodoljubivosti i
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naprednih zapadno-evropskih načela.

Ali Ožegović nije mario za barunovo čuvstvovanje, – on je nemilo isplaćivao nadnice i bešćutno utjerivao dužne poreze i od onih kmetova koji su pripadali grofu Draškoviću u Bisag, ali su im selišta od davnine bila pored vinograda Peščenske gospoštije, – kako to svjedoči sačuvana potvrda Tukača Imbre iz selišta Jarka o naplati 11 forinata i 8 krajcara za pljenidbene troškove i ovrhu za dužni gorni činž. Od baruna Kušlana kupio je peščensko imanje general Adalbert Adrovski, muž Strossmayerove rođačice barunice Albertine Unukić, kćeri njegove lijepe prijateljice.
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Strossmayer je vinogradima na Krebrovini nadjenuo ime Njegoš, pa su pod tim imenom zajedno sa zgradom zabilježeni prije 70 godina pod broj 28 grunt. uloška u upisu vlasništva barunice Unukić-Adrovski u knjige grunt. ureda kot. suda u Zlataru. 

Kad je 1920. god. prodavao generalov sin Albert Adrovski Peščensko imanje, kupio je Njegoš moj otac Stjepan Belošević.

Kad dolazite na Njegoš, izlijeću pred vas iz svih grmova i živica jata kosova, a poneki se klanjaju ispod glogova po starom ceremonijalu i oživljavaju duh Strossmayerove romantike na stazama posutima raznobojnim cvijećem. 

Svaka bagremova grana daje na vjetru svoj glas, pa se njihova šuštanja skladaju s mrmljanjem starih oraha u posebnu muziku za sve svečanosti na Krebrovini.

Pod krošnjama jabuka, gdje se oko privikava da gleda sjene i odraze, razmeće djetelina svoje troliste, na kojima su uvijek jednako čarobni ležaji, na svježoj u živom sagu ili pokošenoj u  naviljcima. 

Rojevi mušica nadlijeću krošnje, kupajući krilašca u svjetlosnom valu, kroz koji se rasipa radost iz bezdna svjetlosti i unosi se u nas, tražeći u našoj duši korijenje, koje je sposobno da tu radost upije i da se njome hrani. 

Opijani samoćom, odvojeni od buke i nemira, slušate odjeke i pazvuke prirode i oni pjevaju u vama i onda kad ste ostavili Njegoš, pa vi poput svih drugih koji su jednom ovdje bili, tražite put kojim ćete ponovo doći.
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8. Novo kmetstvo nakon ukidanja kmetstva

Od pradavnih vremena živio je Hrašćinac u kućnoj zadruzi, to jest u porodici, u kojoj se odrasli sinovi nisu odijelili od očeva, već su sa ženama i djecom ostali u zajednici na istom zemljištu, a česti i pod istim krovom. Tako je svaka zadruga bila ograđeni mali svijet za sebe. 

Sav imutak bio je zajednička svojina, a zemlja kao ni druga nepokretna imovina nije se smjela dijeliti niti prodavati.

Kad je godine 1870. izašao zakon o diobi kućnih zadruga, razdijelili su članovi zadruge zadružnu zemlju u male pojedinačne posjede, koji ne samo što nisu dosegli da prehrane razdijeljene porodice, već nisu ni dobro obrađivani, jer novi vlasnici nisu imali dovoljno gospodarskog oruđa ni stoke, a ni novaca da to nabave. 

– Kaj če mi zemla gda nemam pluga kaj bi oral, ni krave kaj bi se pasla! – ispričavao se mnogi seljak, koji je svoju čest zemlje prodao drugom, a on postao „bezemljaš“ i najamni radnik i sluga kod vlastelina ili pridošlice trgovca i drugih kapitalista, koji su bili uvijek pripravni da za jeftin novac izrabe tuđu radnu snagu.

Mnogi su posuđivali novac da srede svoje novo gospodarstvo i plaćali tolike kamate, da im je najzad prodana i zemlja i kuća, a oni postali beskućnici i potpuna sirotinja. Tako je jedan trgovac kapitalista na području općine Hrašćina prodao na dražbi 40 seljačkih posjeda u 10 godina.

Drugi su opet jeftino kupili dražbovanu zemlju, pa je pored
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starih „gospoštija“ bilo 1890. godine skoro toliko novih velikih posjednika, koji su došli do imanja gomilanjem malih seljačkih parcela. 

U Hrašćini je pored plemićkih dobara bio veliki crkveni posjed i 5 kapitalističkih većih posjeda.

Vlastelini i kapitaliste uveli su novo kmetstvo dajući bezemljašima zemlju „iz dijela“. Tako su na pr. seljaci kosili gospodske livade za osminu sijena, to jest 7 dijelova sijena bilo je posjedniku, a jedan dio radniku.

Pa ipak je bilo toliko učesnika koji su se jagmili za zemlju, da su mnogi nosili posjedniku piliće i purane, da ga podmite, ili su mu ponudili nekoliko neplaćenih radnih dana, da lakše dođu do zemlje, koju će obrađivati. Ako su radili kao nadničari, dobivali su dva groša na dan i to o svojoj hrani, ne dobivajući od posjednika ni hranu ni piće.

Takvi su se radni odnosi zadržali sve do stare Jugoslavije kad su vlastelini u Hrašćini, a i u cijelom zlatarskom kotaru plaćali prosječnu nadnicu od 6 din na dan i postepeno je snizavali na 3 dinara, ako je bilo više radne snage na ponudi.

Na ovaj je način stvoren novi tip seljaka – radnika, bezemljaša i beskućnika neproletera, koji je ostao vezan uz zemlju i zadržao svoj seljački mentalitet.
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9. Upravna općina Hrašćina 
Po madžarskom uzoru počele su se u XIV. st. sjedinjavati 2-3 plemenske župe u veće upravne jedinice – županije –, pa je i varaždinska županija postala spajanjem plemenskih župa: varaždinske, križevačke, hrašćinske i jednog dijela zagorske župe, a na područjima
 plemenskih župa postale
 su upravne općine. 

Organizacija župa i županija, kao i točni vremenski podaci ispadaju iz mogućnosti evidencije radi nestašice pisanih izvora, – a arhiv varaždinske županije počinje 1607. godine. Kad su 11.XI.1874. uvedene i podžupanije, varaždinska županija imala je podžupaniju u Zlataru, a njoj su pripojene neke upravne općine zagrebačke županije, i to Bedenica, Marija Bistrica, Gornja i Donja Stubica. Tada su proširena područja upravnih općina, pa je Hrašćina pripala općini Bedenici, dok je prije bila samostalna upravna jedinica. 
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6.II.1886. godine vraćene su spomenite općine zagrebačkoj županiji, no Hrašćina je već 1880. došla u sastav općine Budinščine, kako dokazuju mnogi sačuvani spisi
.

God 1890. postala je opet samostalna upravna općina Hrašćina sa sjedištem u Trgovšću. 

Od svih upravitelja općine i bilježnika služio je ovdje najdulje moj otac Stjepan Belošević, koji je kao bilježnik
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i načelnik općine kroz 40 godina mnogo pridonio njenom ekonomskom i kulturnom razvitku. Čovjek velike akcije, sav od jednog komada, energičan, s izgledom dostojanstva koje je ulijevalo poštovanje i povjerenje, nosio je s lakoćom teret općine i rješavao složene probleme, koji su iskrsavali u kritično vrijeme kuenovštine, rasapa feudalne klase i I. Svjetskog rata, pa mnoge uspješne godine ispunjaju njegovu dugu tradiciju. 

U početku njegova službovanja bili su uredi općine smješteni u kući grofa Draškovića u Trgovišću i provizor iz Breznice ubirao je najamninu. Grofu se plaćala i „maltarina“ za stoku, koju su seljaci dognali na sajmove, jer su trgovi i sva zemlja u Trgovišću bili njegova svojina, – pa se i u krčmi prodavalo grofovo vino. Moj je otac postepeno otkupljivao od grofa za općinu zgrade u Trgovišću, grofovu krčmu, pekarnicu i trgove za sajmišta, pa su svi prihodi ovih objekata prelazili iz grofovog džepa u općinsku blagajnicu.

Trgove je dao zasaditi oplemenjenim kestenima i drvoredima dudova i oni pridonose danas najveći dio lijepom izgledu Trgovišća, koje je sjedište općine Hrašćina od davnine. Naselja, u kojima su bile stare kućne zadruge, razvila su se i prerasla u zaselke, tako ima selo Gornjaki 8 zaselaka, Domovec 7, Gornji Jarek 4, Donji Jarek 4. Svaki zaselak ima 6-12 kuća, okruženih zemljom koja pripada porodicama u zaselcima.

Dva su sela zbijenoga tipa, gdje se kućišta dodiruju, a dužinom sela vode ulice. To su mjesta Trgovišće i Hrašćina. Upravna općina dobila je staro ime Hrašćina, ali su oduvijek sve
 ustanove, osim škole, bile u Trgovišću (općinsko poglavarstvo, mjesni sud, pošta). U Trgovišću se od pamtivijeka trgovalo. U općinu Hrašćinu pripadaju pored spomenutih 5 sela najuže-
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ga područja, još ova sela sa zaselcima: Peščeno, Husinec, Maretić, Vrbovo, Gornji i Donji Kraljevec, a tek u najnovije doba odvojilo se od matične općine Hrašćine veliko područje Gornje i Donje Konščine i obrazovalo posebnu općinu. 

Hrašćinu nije nikad zahvatila bijela kuga i stalni brojčani porast stanovništva dokazuje kolika je životna snaga, generativna volja i sposobnost Hrašćinaca. 

No, to je općenita odlika Zagoraca, što dokazuju popisi stanovništva varaždinske županije, koja je bila uvijek teritorijalno najmanja, ali po pučanstvu najbrojnija, pa je u razdoblju od 70 godina izbacila prirast od 150 %.

U popisu 1840. bilo je u varažd. županiji 133.396 stanovnika


   


  1877. god. 191.992
     -II-





  1880. -II- 220.663
     -II-





  1910. -II- 328.474         -II-

Radi vojničkih potreba provodili su se po općinama češći popisi stanovništva, da se ustanovi broj muškaraca sposobnih za vojničku službu. Popis 1804. i 5. obuhvatio je samo građanstvo i seljake, a plemići i svećenici nisu bili popisani. 

Od god. 1850. provodi se popis svega stanovništva svake desete godine.

Brojčani nazadak u populaciji Hrašćine zabilježen je 1848.-49. kad je mnogo ljudi poginulo u ratovima u Italiji i Madžarskoj, a i zbog epidemija kuge, kolere, tifusa i crnih boginja, koje su se pojavile 1871.-74, a i ranijih godina iza rata s Turcima. Ovamo je doselilo i nešto stranaca, koje su grofovi namještali u trgovinama, krčmama, a i u svojoj službi kao provizore, inoše i sluge. Tako su ovamo došle porodice: Kopecky, Mezzi
, Zuber, Welle, Tepeš, Aranjoš, Mihun, Vincerutti, Malizani, Rebesco, Rosenfeld i dr.
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U drugoj polovici XIX. stoljeća doseljavaju se građani i kupuju imanja, kao na pr. Martin Zabavnik i František Kostal.

I. Svjetski rat obustavio je doseljavanje stranaca. 

Danas ima općina Hrašćina 820 domaćinstava sa 3846 stanovnika i 5341 kat j zemlje, na kojoj poljoprivredna domaćinstva ostvaruju 13.850 din prosječno po stanovniku (59.000 din po domaćinstvu, 49,690.000 din cijelo područje općine Hrašćina). Pored toga ostvaruje se znatan prihod industrije ugljena lignita. U mjestu je i kamenolom litavskog pješčenjaka, koji je vrlo dobar za posipavanje cesta i gradnju kuća. 

Priroda je ovaj kraj obdarila podesnom zemljom i odgovarajućim podnebljem za razvoj voćarstva i vinogradarstva – i kad se uzmu u obzir sva prirodna blaga, ugljen i kamen, teritorijalni smještaj i daleka, povjesna tradicija, onda razumijemo zašto se Hrašćina uporno bori protiv odluke Komisije za razgraničenje kotara i općina, prema kojoj bi pripala u sklop komune u Konjščini.

No spajanjem Bedenice i termoelektrane u sastav nove općine izlazi Konjščina kao budući centar jake privredne i političke zajednice. 

Ta komuna biti će sjeveroistočni dio novoformiranog kotara, zajednice komuna, smještene privremeno u Krapinu, do izgradnje kotara u Zaboku. 

U Hrv. Zagorju nema mjesta koje bi imalo znatniju povijest još od predhistorijskog doba, od Krapine, i ovom raspodjelom ulazi taj stari naš centar, kolijevka 
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pračovjeka u ovom kraju, i u našu najnoviju političku povijest. 

Do Krapine vodi nas odvojak željezničke pruge od Zaboka. Mjesto je vrlo lijepo, okruženo sa svih strana gorama, koje je ljudska mašta protkala različitim bajkama.

Hušnjakov brijeg pronio je ime Krapine po cijelom svijetu, jer je u njegovoj pećini našao profesor, geolog Kramberger-Gorjanović 1899. god. ostatke praljudi, njihovo kameno oruđe i kosture od 20 vrsti izumrlih životinja, koje su prvim stanovnicima Krapine služile za hranu. 

U hrvatsku narodnu povijest ušla je Krapina kao središte plemenske župe Zagorje, kojoj je grad podigao župan Farkaš, nakon tatarske provale u Hrvatsku, nazvan „castrum Farcaszi de Zagoria“.

I grad i Farkaševa imanja zauzeli su siloviti Gisingovci dok im nije cijelu župu Zagorje oduzeo kralj Ljudevit 1342. i podvrgao je kraljevskoj vlasti. U ime kralja upravljao je krapinskim gradom porkolab, kastelan, a to je neko vrijeme bio varaždinski župan, jer je obnašao čast i zagorskog župana
1399. god. dopala je župa Zagorje celjskog kneza Hermana II. koji se u njoj nastanio i tu obavio svadbu svoje kćeri Barbare sa kraljem Sigismundom.

Njegov sin Fridrich ostavio je zločinačku uspomenu u starom krapinskom gradu, jer je 1422. god. tu umorio svoju ženu Elizabetu Frankopanku.
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Po izumrću grofova Celjskih ovladao je Krapinom njihov kapetan Jan Vitovec. On je poznavao češke kroničare Dalimila i Pulkavu, koji su napisali, da se nekada knez Čeh sa bratom Lehom otselio u Hrvatsku, a naše povjesne priče smjestile su ih u neki još stariji krapinski grad na Vukšićevom brijegu. 

Za Vitovca harali su Hrvatskom Turci i 1475. jurišali na Krapinu, ali su se Krapinci hrabro branili, ali kad je Jan Vitovec pao u tursko ropstvo, oduzeo ne
 Krapinu kralj Matijaš Korvin i njegov sin Ivaniš je 1504. god. u Krapini umro. Njegova žena Beatrica preudala se za markgrofa Brandenburškog, koji je Krapinu prodao novom pridošlici u Hrv. Zagorje, bosanskom plemiću Kegleviću.

Nasuprot staroga grada Krapine, na brijegu Josipovcu bio je grad Psar, koji je prema povijesnim pričama bio spojen kožnatim mostom sa gradom Krapinom. 

To je uglavnom kratka povijest krapinskih gospodara. 

No valja spomenuti, da su Krapinci oduvijek bili vješti radnici i odavna podigli kožarnicu, a zatim i prvu tvornicu kamenine, a ti su proizvodi danas skupi rariteti muzejske vrijednosti. 
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10. Kućni je prag najveća planina
U Hrašćini, kao i uopće u Zagorju, mnogo je ljudi na malo zemlje. Svagdje gdje je malo zemlje, nastoje ljudi da je moderniziranom zemljoradnjom što bolje iskoriste, no ovdje obrađuju većim dijelom zemlju isto onako kako su je obrađivali prije 100 godina. 

Tehnički napredak mimoišao je ovaj kraj, a tomu su mnogo krivi veliki posjedinci, jer oni nisu uvodili nikakove nove agrikulturne mjere da povećaju produktivnost zemlje, koja je od prirode slaba, pješčana i laporasta, – nisu poučili kmetove i najamne radnike kako treba zemlju obrađivati, da se iz nje uzme sve što može dati, jer su je oni toliko imali, da je u njihovom gospodarstvu bilo uvijek viškova. 

Osim toga, svaki je Hrašćinac individualist, osamljeni gospodar svoga posjeda, pa sije i sadi sve kulture koje treba za život porodice i stoke, bez obzira da li je zemlja sposobna da na njoj sve kulture rode, – i njegova marljivost se često neisplaćuje, jer ne proizvode onoliko koliko porodica treba, pa se Hrašćina stalno spominje kao pasivan kraj. Posljedica takvoga gospodarenja je trajno siromaštvo, česta neishranjenost, a da ni ne govorimo o tom, kako ni bolji gospodari ničim ne povećavaju udobnosti života.

Uslijed razdrobljenosti seljačkih posjeda nastale su specifične slike hrašćinskih predjela: u prirodnom mozaiku složene krpice različitih usjeva, uske pruge glogovih živica kao međa između susjednih posjeda, s plavom pozadinom neba i neopisivim učinkom sunčanoga svijetla nad malim čestima sirotinjskih gruntovnih uložaka.
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O tom vjerno i dobro govori i narodna pjesma što se pjeva uz hrašćinski ples „drmeš“:

– Imam sega samo kaj ne prosim,

Z polja žitek v žepu dimo nosim!

Dva sloga – pak mejaš,

hrašćinski gruntaš.

Če su žganci svetek nam je pravi,

ak ih neje, muž na tešče zbavi!

Dva sloga – pak mejaš,

takov sem gruntaš.

V kruh mi baba poseje zamesi,

ješ ih denes kak i včera jesi!

Dva sloga – pak mejaš

hrašćinski gruntaš. –

Pod pritiskom siromaštva i prenaseljenosti tražio je suvišak stanovništva zaradu i izvan granica zavičaja, ali to je uvijek bio posljednji izlaz iz zla, jer se Hrašćinac teško dijeli od rodne grude i ne će da ide „u frent“ (da iseli!). 

Iseljavanje u Ameriku počelo je 1880. godine, ali ne masovno, – a mnogi su se iseljenici vratili. Svi pokušaji unutrašnje kolonizacije u slabo naseljene krajeve nisu uspjeli. 

– Če se bum doma pasel kak blašče, nejdem z mojega kraja! – govorio je mnogi seljak, kad mu je bilo ponuđeno preseljenje u bogatiji kraj. 

Tek nekoliko ljudi iselilo je 1910. godine u virovitičku županiju, a poslije I. Svjetskog rata u bjelovarsko-križevačku. Raspodjelom zemlje po agrarnoj reformi podigli su se životni uvjeti najsiromašnijih Hrašćinaca na viši stepen i oni, izjednačeni s ostalim malim posjednicima izravnali 
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su suprotnosti unutar mjesta, zadovoljno proširili svoje posjede, – sigurni da im dobivene zemlje ne će nitko oteti, oni mirno oru po starom običaju kao pravoužitnici, a njihova radna i produktivna sposobnost ispoljuje se u brizi za sebe: svaki vuče u svoj mravinjak poput mrava! 

Konzervativni i ukorijenjeni u svoje brazde ne svrstavaju se u borbene redove na socijalistički preobražaj sela. 

Sjede ljudi u zaselcima u večer pred kućnim pragovima i prevrću misli u uskom i zatvorenom krugu imovinskih odnosa, prevrću brigu svaki za sebe i svi zajedno o plantažnim voćnjacima i drugim preporukama, i teško im je, jer osjećaju da će doći vrijeme za odlučnu riječ, koju oni još ne mogu izreći. 

Ne će da isele u plodniji i nenapučen kraj, – jer im je teže prijeći kućni prag nego planinu i hrašćinska zemlja, ako i jest teška i neplodna, takva kakva je, othranila je mnoga pokoljenja i njih same na noge postavila –, tako se izgovaraju i odbijaju sve prijedloge za kolonizaciju. 

Uz „drmeš“ pjevaju nove tekstove koji otkrivaju njihove odnose prema zemlji:

– Hrašćinske su trde muške glave,

po starinski najrajše vam bave!

Zadrugu još osnovali nisme,

niti grunta dali još na pisme.

Žmehke nam je svoje zemle dati

i mejaše stare preorati!

Komaj smo se zemle dočekali, 

kak bi ju sad mam od sebe dali?
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11. Po nacrtu Jasa
Na zapadnoj strani pješčanog humka u Trgovišću, koji se čini kao neki neispitani tumulus, izdubena je zemunica. 

Tri njene stijene jesu pješčane naslage brijega, a četvrta prednja, izrađena je od grubo tesanih brvana. Tu su ulazna vrata sa drvenim zasunom i prozorčić sa drvenim kapkom tolik, da provučeš kroz njega jedva jedvice glavu!

Pod je od naboja. Uza desni zid prislonilo se otvoreno ognjište, ograđeno na podu sa dva prijeklada; na njem tronožac i začađen lonac, ožeg za zgrtanje pepela i greblica nasađena na ljeskov prutić. 

S lijeva je zemljani naboj povišen i na njem rasuta slama. Na stražnjoj stijeni luč usađena u zemlju i oko nje stijena čađava i sjajna, a po zemlji nagorjeli ugarci luči. Muhe lijeću u jatima. Onečistile su vrata i prozorčić, zasun i kapak tako, da se i oni crne kao začađena stijena zemunice. 

Na drvenom izlizanom tronošcu stara žena. Kraj nje metla od brezovih šiba. 

Strašna je žena! Lice joj je isprekrižano borama kao šikara granjem, a u borama slijepljena čađ, prašina i znoj. U sijedim vlasima sjaju ječmene osine kao tanke igle. 

Oči u gustišu obrva kao žeravice pod pepelom, sjaju i gledaju ono što mi ne vidimo. 

A nokti!

– Štefa, pogleč joj parkle! – upozori me drug u igri Pepek. 
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– Takve prste imaju coprnice, – objasni mi drugarica Jelka. 

– Joj, da nas zgrabi! –

Ja sam bila još mala, jedva sam dosegla zasun na vratima, a pored mene moja braća Marijan i Vlado i nekoliko većih, a i manjih drugova u igri. Navirujemo se kroz prozorčić, a srca nam lupaju. 

Pepeku se dizala kosa uvis. Uhvatio ga strah.

– Zglediš kak nebeski smetlar, ti buš skoro žnjom na metli odjahal! – bockali smo strašivicu, a ni mi nismo bili junaci. 

Svaki dan smo pred njenom zemunicom, otškrinemo zasun na vratima, turnemo glavu kroz prozorčić i kad nas ošinu munje iz njenih očiju, brži smo od vjetra. Trčali smo niz obronak da nam pete nisu dohvaćale zemlje. Tako je stanovao Fijan Coc u zemunici kakve su dubli prastanovnici Jasi u zaklonjenim stranama brežuljaka. On je kopao kamen u kamenolomu i kad je tamo izgubio obadvije noge, hranila je njega i staricu majku kćerka Jana.

I nju smo viđali, crnu kao ugarak, s velikim pletenicama i široko otvorenim pogledom, kojim nas je opčinjala. 

Tko je izdubao zemunicu nitko ne zna. Ona je bila tu od pamtivijeka, – u njoj je stanovao djed, pradjed, šukundjed i šukundjedov šukundjed iz porodice Fijana Coca. 

Zemunica je srušena prije 40 godina. I danas se pozna udubljenje u pješčanom humku, u kojem su ljudi prije 5 godina otkopali mnogo čovječjih kostura položenih poleđuške i u čučnju.

Tko zna kakvi su ljudi ovdje završili život ili u borbi sa 

165

zemljom ili u borbi za nju. 

Da ustanu, tko zna, da li bi ustali sa strijelicom u rukama ili sa ječmenim zrnjem u šakama, koje im je dao njihov najbliži kao poputbinu u grob.

Tko zna što se još krije u tom humku, u kojem je daleki neki Hrašćinac izdubao nastambu, što nam je ostala u živom sjećanju na „dobra stara vremena“! 
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12. Uz otvoreno ognjište
Evo i druge slike! 

Između bregova Šijana i Krebrovine je rasjed iz kog se razvila dugovalina. Rosna para diže se s mahovine, jer na dno dugovaline polaže rijetkokad sunce svoje zrake. Lake noge ne moraju obilaziti serpentinom kojom zavija put između gora, jer uz dugovalinu vodi strma stazica i skraćuje put. 

Kad dosegnemo strminu, razmaknuli su se bregovi, kao da žele otvoriti ulaz u mjesto Trgovišće.

Uz put je stari zdenac na đeram sa čabrom od hrastovače. Pored zdenca mlaka, – uz mlaku ugaženo gumno i otvoreno ognjište. Kotao na tronošcu, a pored njega pekva zapretana žeravicom i pepelom.

Uz ognjište suh kao luč domaćin, Hrg Jandraš. Volčanšek

Udovi iskrivljeni od rada i tereta što su ga cijeli život nosili. Oči užarene od dima. Hod šušti kao jesensko lišće na stazama. 

Vrijeme je objedu. Hrg i žena Mara čuče uz ognjište i jedu pognutih glava. Nedaleko skučila se djeca u pepelu kao ozebli mačići. 

Stotinu puta gledali smo tu sliku prije 40 godina.

I danas mirišu bregovi Šijan i Krebrovina kao kadionice. 

Puni su smrekovih stabljika i smola im se topi na suncu. 

Djetlići zvone o grane i slušaju štropot koraka na putu, kojim ljudi idu u Trgovišće. 

Nema više ognjišta Jandraša Hrga, ni mlake u njegovom dvorištu. Uz Krebrovinu prislonile su se dvije kuće porodice Hrgi, a oko njih tiskaju se šljive i zaklanjaju krošnjama
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krovove. Iz kuhinja čuje se klokotanje lonaca na pećima. Po dvorištima ugažene stazice vode od kućnih vrata do staja, a po njima se kreću gospodarice, upregnute u strogi red domaćih poslova.

Prolazeći pored zdenca na đeram sjećamo se drevnoga kuhara Hrga i prošlosti crne kao ugljevlje na njegovom ognjištu. 

A nema ovdje ni jedne seljačke porodice, koja je u dalekoj prošlosti stanovala udobnije od Fijana Coca i kuhala bolje od Jandraša Hrga.
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13. - Hrašćinka je fajn snešica -

– Hrašćinka je fajn snešica,

kaj to nisi znal, 

gda si išel v drugu faru,

da bi ženu zbral?

Belo lice i rubače, 

oči zvezdice,

ako ž njimi te pogleda,

čuje serčece.

Celo leto žule slaže

na svoj terdi dlan,

a pod jesen komaj čaka

Katalenski dan.

Gda taj dojde idu dekle

v Hrašćinu na zbir,

dok na glavu konč ne denu

serce ne da mir! –

Ovako opijeva narodna pjesma Hrašćinku prikazujući nam plastičnim izrazima njen živi lik i njenu ljepotu ovija tihom erotikom, a glavnu misao povezuje s narodnim običajem djevojačkog zborovanja na katolički blagdan sv. Katarine (Katalena), kad se u Hrašćini vrši u neku ruku izbor djevojaka za udaju.

U pjesmi se spominju i dva odjevna predmeta, „bela rubača“ i „konč“, dva rekvizita bez kojih si narodni pjevač nije mogao zamisliti hrašćinsku „snešicu“. Narodno odijelo propisala je hrašćinskim kmetovima Bisaška gospoštija, da bi se razlikovali u nošnji od 
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kmetova drugih gospoštija, ali nošnja nije bila nikad uniformirana, svaki joj je dao svoju ličnu notu i nosio je na svoj način i ukrašavao po svojoj volji narodnim uzorcima, koji su nastali u danim životnim uvjetima. 

Sažetost njihove okoline, vezanost i ograđenost životnih prostora našli su odgovarajuće oblike u pravilnim oblicima uzoraka od kojih su složeni ornamenti vezova. Ali boje uzoraka slagane su s toliko ukusa, da nas sklad začuđuje, kad znamo, da ih je izrađivala nepismena ruka bez ikakvih uzoraka, imitirajući predmete iz okoline, pa se prema njima vezovi i čipke zovu. Na pr: ograd, zdenec, venčec, pila, grozd, vinova lozica, pero, vrapčja capica.

I kroj odijela jednostavan je, skladan u linijama i bojama, s posebnim biljegom mirnoće i veselim umecima crvenih izazova, koji su oskudni goli život ispunjali ljepotom i doživljajem. 

U kućnim zadrugama proizvodili su platno od konoplje i lana, od kojeg su krojili i šili odjeću. 

Ženske „rubače“ (suknje) u „pet pola“, nabrane straga, a naprijed ravne s razrezom na trbuhu, vezane su oko pasa uzicom od konoplje, pokrivali su „fortufi“ (pregače) sasvim malo nabrani u pojasu i bez veza. „Oplećak“ sa širokim rukavima izvezene su tehnikom križića, ovijencem, obamitanjem, plosnim vezom i rupicama. Izrazit akcenat ukrasa prošiven je od crvenoga sukna na pojasima od kože (pas, remen).

Pršnjak „lajbek“ uvijek je crn, od baršuna, opšiven bijelim, žutim ili crvenim gajtanima
 u uzorcima, koji se zovu: puži, karičice (prsteni), eši i frki. Oko vrata je ogrlica „kraglin“ od čipaka i „kraljuž“, niza šarenih zrnaca od stakla. 

Djevojke su plele kosu u „kitu“ (pletenicu) i vezala je svilenim vrpcama „privezačima“ crvene boje s ornamentima cvijeća, a žene su omatale kosu oko „konča“
 ispletenog od žice i pokrile „poculicom“ izrađenom prastarom tehnikom jalbe ili bi je izvezle križićima, pisancem i zrnčanim bodom. 
Preko poculice pokrivale su glavu bijelom „pečom“ opšivenom 
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čipkom, a u novije vrijeme „svilenjacima“ različite boje. 

Muške gaće i košulje bile su bez ukrasa, vezane vrpcom na ovratniku i rukavima, a glavni predmet njihove odjeće bile su „surine“ od smeđega sukna, ukrašene crvenim gajtanima. 

Preko ramena visjela je torba od kože ukrašena šarenim resicama i raznim oblicima od kože i sukna, a na glavi nosili
 su šešir s dosta širokim obodom. 

Obuća za oba spola bili su „škornji“ ili „čižme“, koje su po ukusu seoske „mode“ bile na „škrip“. 

. . .

Narodne poslovice i pitalice: 

– 1. Gdo seje konoplu naj ne špara pluga, a gdo hoće lan mora imati dobru branu! –

 2. Kaj vu ženskih ruka ime zgubi?


Konopla i lan, jer postaju preja.

 3. Što jaše, što paše, jeden pukne svi stanu.




Tkalački stan i niti.

 4. Petero braće hižu grade, a ne misle u njoj stanuvati.



Igre
 štrikanke i štumfi.

 5. Živ mrtvoga i mrtev živoga čez goru vleče.




Češelj i lasi.

 6. Dekla bez kite, baba bez konča i muž bez mustačov naj nejdu vu spravišče. 

. . .
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14. Dare mu nosite – milošće prosete, 

        vu cerkve nam Jezuš milošće deli…

Hrašćinska crkvena župa postala je poslije osnivanja prvih zagorskih župa 1354.
, a crkva posvećena sv. Nikoli u osnovi je stara gotska građevina sa lijepim zvonikom, u kojem su pukotine da kroz njih prodire svijetlo u unutrašnjost zvonika. 

Kad je u XVIII. stoljeću nastao zamah građenja i pregrađivanja, barokno preuređenje unijelo je svoje biljege i u unutrašnjost hrašćinske crkve.

1740. godine izveo je slikarske radnje Ranger Ivan, pavlinski slikar, neposredno na vlažnoj podlozi svježe žbuke, pa je crkva ukrašena lijepim slikama natkrivenima u medaljone, koji djeluju vrlo dekorativno i proširuju na barokni način prostore. 

Ukrasno djelovanje naglašeno je i u prozorima sastavljenima od oslikanih komada stakla, ali ih je 9.XI.1880. uništio potres, pa su u novije doba nabavljeni novi, načinjeni u industrijskoj proizvodnji od raznobojnoga stakla, koje se olovnim okvirima sastavlja u slike i djeluje kao crtež. Glavni im je učinak kod prodiranja svijetla kroz staklo različite boje. 

Barok je u crkvenom graditeljstvu u Zagorju postao moćno sredstvo u rukama crkvenih poglavara i svjetovnih i crkvenih patrona i kolatura, da se zasjene goruća pitanja narodnoga života. 

Iz stoljeća u stoljeće živio je kmet teže, pod pritiskom onih koji su u slavu božju gradili crkve. Ničija 
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savjest nije se uznemiravala zbog toga, što se kmetske porodice prehranjuju sa dva sloga zemlje i kad nestane žita jedu koru bukve i kruh peku od kukuruzne kočevine, – ali su se svim žarom pobrinuli da gladnog kmeta dočeka u crkvi sto ljepota u isti čas, da ga zaslijepi sjaj i parada i opiju obećanja ljepšega života poslije smrti, kako u svom ugroženom položaju ne bi zapazio golemog nesuglasja između toplih preporuka za strpljivo podnošenje nevolja zbog slave nebeske i neobuzdane trke za uživanjem svih materijalnih dobara, u kojoj su se uvijek našli i crkveni oci uz svjetovne gospodare seljačkih masa. 

Razigrani crkveni misteriji, nagomilani ukrasi, igra svijetla na šarenim stakalcima prozora, ustreptali odsjevi voštanica koji oživljavaju kipove svetaca, naučenih da gluhim uhom slušaju molitve i preporuke skrušenih molitelja, – sve je to očaralo, zablenulo i opsjenilo narod i stišavalo u njem volju za otpor i odvraćalo ga od rješenja životnih problema.

Stiješnjen nevoljama, gladan i bespravan, našao se kmet uvijek u potrebi za božjom pomoći. Bog je u tom čarobnom okviru izrastao u njegovoj mašti u nevidljivog giganta, koji pokreće sva zbivanja u svijetu i on je jedva dočekao nedjelju da se tom svemoćnom gospodaru pokloni, a da ga umilostivi od srca je otkidao ponešto od svoje sirotinje i nosio crkvi na dar, kako nam svjedoče stare crkvene pjesme. 

– Kakva to svetlost kum Betlem gori,

glas čudes veselja po zraku zvoni, 

čast bogu visine, mir ljudem nizine, 

v radosti, v radosti to saki kriči.

Dare mu nosete, milošće prosete, 

vu cerkve vam Jezuš milošće deli.

Ti Adam ovčicu, a Martin grlicu, 

ti Gjuro čučicu, a Matek racicu,

ti Ivek svoj boncek, a Jakob gudeka, 

Andrašek jabuku, ti Peter daš hrušku,

to malomu, malomu Jezušu bu!
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Dare mu nosete, milošće prosete,

vu cerkve vam Jezuš milošće deli. 

Za putra i meda naj Štefan skrbi, 

po sira i mleka naj Januš trči, 

po cvetje Marica, po platno Dorica,

to malomu, malomu Jezušu bu!

Barilec naj vina donese Lovrina,

ti Imbro purana, a Jalžica lana, 

kaj goder imamo, vidimo i znamo, 

naj malomu, malomu Jezušu bu!

Plebanuš stražari i v zibaču dari

pospravla, dok Jezuš preblagi spi!

Za osla i vola Mihalek skrbi, 

a Ivan šantavi i Fijan pijani

gledi da dobije Jezušek rakije,

da slajše i rajše v zibeli si spi!

Napuhnen Ocvirek v trubentu pišči, 

a Didak kaj more vu dude kriči, 

naj zbira sve note, naj reže sve kote, 

to malomu, malomu Jezušu bu! 
. . .
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15. Vještičini čini

Hrašćinci su, kao i svi ostali Slaveni, u davnini vjerovali u dobre i zle bogove, a najveći njihov prastari blagdan svetkovan je upravo u isto vrijeme u koje se slavi kršćanski božić. To je bio blagdan rođenja Sunca, – osim toga slavili su rođenje proljeća (Jurjevo) i blagdan najveće Sunčeve moći (Ivanje). S tim slavama bila su povezana različita praznovjerja i žrtve, da se otklone čini zlih duhova. 

U narodnoj predaji sačuvali su se neki napjevi, tekstovi i običaji u vezi tih pradavnih obreda. (Sonce ide z Morave, po tom božem koleku, hej sonce ide z Morave. Morava – zemlja na istoku!)

Doselivši se ovamo naišli su na veliki pokret širenja kršćanstva, pa se sačuvala legenda, da je tu propovijedao novu vjeru Klimen, učenik Ćirila i Metoda i da mu je uspomena sačuvana u imenu sela Klimen.

Primivši novu vjeru nije narod napustio stare običaje, a i vjerovanja u nadnaravnu moć dobrih i zlih duhova, pa i nekih ljudi, sačuvala su se do danas, jer od djetinjstva okreću mladi na staze otaca, primaju običaje i navike kako su ih i nekada primali mlađi od starijih kao obranu za put u život, koji je u njihovoj svijesti uvijek ugrožen utjecajem vrhunaravnih sila. 

Zlu moć pripisuju naročito vješticama, koje za mladoga mjeseca imaju svoje dogovore u Črnim Mlakama u Ivančici, gdje pretresaju ljudsku sudbinu i odlučuju kome će učiniti zlo. Zato se ljudi moraju prema njima dobro vladati, moraju im omiljeti i naučiti kako će se obraniti od njihovih moći. 

176

S tim praznovjerjem živi su u narodu još uvijek neki običaji koji se ujedinjuju s blagdanskim crkvenim zvonjenjem, pa unatoč tome što svi blagdani označeni u katoličkom kalendaru imaju za golemu većinu Hrašćinaca svoje puno i nesmetano značenje, ulaze ljudi u crkvu opterećenu baštinom iz davnine, čuvajući stara čarobnjačka znanja, čiji su počeci i uzroci izmakli iz narodnog sjećanja, a brane se njima od vještičinih čini.

Za polnoćku treba načiniti „lucijski stolac“, drveni tronožac, koji se radi od Lucinja 13. prosinca svaki dan do badnje večeri. Na polnoćku treba ga unijeti u crkvu i na njemu stajati, pa će opaziti da su neke žene okrenule glave od o(l)tara
 i u njima će prepoznati vještice i njima će se umiljavati. 

Da vještice ne naude stoci i peradi, treba u badnju večer uvesti u kuću barem jednu životinju i dati joj nešto od žita, koje je kao žrtva rasuto po badnjemu stolu. Takva se životinja zove „poležar“. 

U staji treba krave triput udariti grančicom borovice, – šuteći ih triput obići i nakaditi zapaljenom borovicom, – dati im sijena i pritom šušketati s njim, da krave ne čuju dozivanje vještica.

Na „Jurjevo“ (Đurđevdan) valja im ponuditi šaku soli, – zatim preko praga prostrijeti čičkove grančice, da preko njih prijeđu krave iz staje. 

Na Ivanje vabe vještice krave: – K meni sir, maslac i mlijeko, a ja ću vama dati kravlju kožu! –

Da se ovo čaranje spriječi, valja na Ivanje sabrati rosu na pašnjaku i njom oprati kravama vime.

Narod vjeruje da se vještice roče na raskršću putova pa ljudi 
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obilaze raskršća, ako moraju noću prelaziti putem. Ako (se)
 raskršće ne može obići, onda valja načiniti znak križa u zraku i zakoračiti tri koraka nazad i jedan korak naprijed da se ne zađe u njihov krug. 

Vještičini tragovi prepoznaju se lako, jer stopala ostavljaj(u) u pijesku i prahu otiske od četiri prsta. 

Ako na ogradi vrta ili dvorišta nađemo neki dronjak, ne smijemo ga dirnuti, jer su ga ostavile vještice da nam donese bolest. 

Ljuske od jaja služe vješticama za čaranje, stoga ih valja zdrobiti i baciti u vatru. To isto treba učiniti s odrezanim noktima i iščešljanom kosom. 

Vještice se roče pod orasima, zato gromovi ne udaraju u njih, – a milo im je drvo jasen. 

Da bi mogle letjeti mažu se maslacem od kobiljeg mlijeka. 

Posebni su „propisi“ dječje njege s kojima se obrane djeca od uroka i zlih pogleda.

Vodu u kojoj se dijete kupa valja izlijati daleko od kućnoga praga, da dijete ne bude strašljivo. Nokte mu ne valja rezati, jer će postati kradljivac. U sumrak se ne smije iznesti iz kuće, jer će ga „uhvatiti mrak“ i bolest. Perut mu ne valja iščešljavati, ni tjeme prati, da bude pametno. Vodu mu valja prelijevati, a proti uroka vezati na ruku crveni konac.

Da se dijete oslobodi uroka, treba nad njim izmoliti natraške „očenaš“ i zatim izjaviti kletvu: – Ak ne bu bole po tim, nek te vrag zeme zo vsim!
 –
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16. Prvi među jednakima

U vrijeme opće narodne nepismenosti, Hrašćinci su urezivali u drvo znakove, kojima su bilježili važne datume u porodici i gospodarstvu. Ti su znakovi bili okomiti ili vodoravni pravci ili krstaci, a zvali su se rovaši.

Ipak je i u to vrijeme bilo polupismenih ljudi, a to su bili crkvenjaci i orguljaši, koji su dolazili iz krajeva gdje je već bila pučka škola, kao na pr. iz Varaždinskih Toplica, gdje je škola osnovana 1480. godine.

Orguljaši su svirali u crkvi na
 orgulje, pratili su sprovode mrtvaca i prodavali župnikovo vino u „crkvenoj“ krčmi. U krčmi su se sastajali mladići, koje su orguljaši poučavali u pisanju i čitanju, pa je krčma prozvana „školničija“, a orguljaši „školnici“. I danas još zovu Hrašćinci ono mjesto pokraj crkve, gdje je bila krčma, „škola“.

Ne zna se točno vrijeme kad je u Hrašćini počela obuka u školničiji, ali u popisu stanovništva 1804. godine, kad su popisivani samo seljaci i građani, nalazi se uz mnogo kmetsko ime bilješka „čita i piše“, pa se s pravom vjeruje usmenoj predaji da su ovdje orguljaši bili već pred 200 god. i „školnici“, jer tko bi u to vrijeme kmeta naučio čitati i pisati. 

Pismeni podaci o „školničiji“ zabilježeni su u Liber memorabiliumu župne crkve tek 1849. kad je orguljaš i „školnik“ bio Josip Nepl.

Rad u „školničiji“ bio je pod neposrednim nadzorom župnika, jer u ono vrijeme nije bilo moguće da bude drugačije, jer je u Građanskoj Hrvatskoj crkva rukovodila narodnim odgojem i obrazovanjem.
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Od crkvenih prihoda dobivao je orguljaš i „školnik“ Nepl plaću u novcu, a seljaci su mu obavezno davali za rad u „školničiji“: 50 vedara vina, 100 centi sijena, 60 vagona žita, 3 centa povjesma i suhog mesa“. 

Polazak „školničije“ nije bio obavezan, ali se našlo uvijek 20-30 dobrovoljaca, koji su po starosti bili razvrstani u dva odjeljenja.

Nastavni plan obuhvaćao je „pisanje, čitanje, račun i glavnu veru božju po katechizmu po zapovjedi Maksimiliana Verhovca, zagrebskoga biskupa, na svjetlo izdanoga“. 

Suglasne su izjave starih ljudi, da je učenje katekizma bilo najteže; suhoparno učenje nepoznatih i neshvaćenih vjerskih načela, popraćeno oduzimanjem hrane, batinjanjem i zatvorom, pa se iz „školničije“ često razlijegao vrisak, kad je vjeroučitelj učenika korbačem i šibom tjerao u carstvo nebesko. 

Hrašćinci bi se tada sakupljali na cesti ispod crkve, izviđavajući čiji je „dečak harjen i gdo ga hari, školnik ili gospodȋn plebanuš“.

– Ni mu smeti zameriti, ar su nad školnikom gospodȋn plebanuš, a nad njimi prečasni vicašprišt, pak se dečaki moraju nekaj navčiti! – opravdavao je narod ove metode i ljubio velečasne ruke, koje su jednako revno blagoslivljale staro i mlado i mlatile u „školničiji“ po djeci, jer je u katehetiki bila i ova preporuka: - Med oruđi za
 telesnih kaznih za mladje pitomce nek ostane šiba!“

Najgori su bili oni dani, kad je župnik čuo, da mu dolazi starješina na pregled „školničije“.

- Za pet ran božjih, Nepl! Zutra dojdeju prečasni gospodȋn 
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Čikulin, a diaki ne znaju ni deset zapovedi božih! Kaj smo čineći, Nepl? Složi te bolvane v red da im podelim pitajna. Naj vsaki dobro v glavi drži svoje pitajne, da ne bu zmešarije! Pazi se, Nepl! Bez službe si ostal! –

U takve dane trajala je nastava do noći. Učenici više gladni nego siti, više goli nego obučeni, slušali su cijeli dan uzrujane grdnje: 

– Tolvaj! Bolvan! Zgubidan! Z pameti buš me stiral! To nije tvoje pitajne! Zbulanec! Ti buš molil veru božu, a Blaž bu povedal sedam glavnih grehov! –

– Molim kteri Blaž, gda su dva Blaža v školi? –

– Navčete se obodva Blaža i gda ja povem pitajne, vstanete se obodva i počnite govoriti, kaj buju gospodȋn vidli, da naši diaki znaju tak dobro veru božu, da ih ni moči pri odgovaranju zastaviti! –

Takve su bile nastavne metode u „školničiji“. Bilježnica nije bilo, učenici su parali škriljevcem komadićak pločice, a prema župnikovom zapisu, školska soba je izgledala ovako: 

– Ima v duljinu 3 hvata, a v širinu dva hvata i 8 klupah, v kojih se kak žoharov mota 30 diakov. Klupi su zrezuckane i rescukane, ar po nedelah vu njih sediju ki v cirkvenu
 krčmu pit hodiju. Tablu imaju, ali je od starine posiedela. Izim toga, leskovog prutića i propela ničesar vu sobi neima. –

 Unatoč tomu ostale su u predaji i ove lijepe riječi o „školničiji“: 

– Kak god je bilo, bolje je bilo neg da nič ni bilo! Jer ni nauka ostal samo nad narodom, neg je zašla i med narod i Hrašćinec je već 200 let pismen! –
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17. - Ne moremo vu isto vreme vsi istu stvar – 
Iza najstarije pučke škole u sjevernoj Hrvatskoj, u Varaždinskim Toplicama od god 1840.
 otvorena je škola u Lepoglavi 1520. godine. 

1836. god. zaključila je županijska skupština u Varaždinu, da se svuda u selima osnivaju pučke škole. I općina Hrašćina zamolila je gospoštije na svom području : bisašku, belečku i peščensku, da se i ovdje osnuje „prava pučka škola“, a ne „školničija“, no naša se zemaljska gospoda nisu s tim saglasila. – Ne moremo vu isto vreme vsi istu stvar! – bio je njihov odgovor. Ipak je 1855. godine dala bisaška gospoštija drvenu zgradu na kraju sela Hrašćine, da se u njoj osnuje „prava škola“. Tako je Nepl Josip 1855. preselio „nastavu“ iz „školničije“ u poklonjenu školsku zgradu, u kojoj je već 1856. počeo radom i pravi učitelj Sajko Juraj, koji je svršio dvogodišnji učiteljski tečaj.

Obuka je postala obavezna, a učitelj je pored dobrovoljnih darova od naroda, dobivao 315 srebrnih forinata plaće iz blagajnice upravne općine Hrašćine, jer u ono vrijeme nije država izdržavala škole.

Sajko je 1858. god. uveo maticu đaka, pa se od te godine mogu naći podaci o školovanju Hrašćinaca.

1860. sagradila je općina namjesto grofovske drvenjare novu školsku zgradu, zidanicu, koja je tijekom godina više puta pregrađivana i takva služi i danas namijenjenoj svrsi, a drvena zgrada premještena je u dno škol. dvorišta i preuređena za drvarnicu i staju.

Učitelja Sajka naslijedio je 1860. godine Bratić Franjo, a njega 1866. Starovečki Ilija. 1868. došao je u Hrašćinu učitelj Šanjek Josip, koji je tu službovao do 1896. 
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1868. god. određeno je zakonom, da se državne daće „trošarina“ na vino i meso, uvedene 1857. ostave općinskim blagajnicama za pokriće troškova za uređenje i izdržavanje škola, tako da je narod riješen tih obaveza. 

U to su vrijeme škole bile pod crkvenim starješinstvom, njihovu strukturu i namjenu određivali su ondašnji društveni odnosi i interesi vladajućih klasa, plemića i klera. Učitelj nije slobodno djelovao u svojoj školi, radio je uglavnom ono što su mu drugi nalagali. 

Zalaganjem naprednoga učiteljstva i razumijevanjem hrvatskoga bana Ivana Mažuranića, došlo je 1861. godine na Saboru do rasprave o školskom zakonu, koji bi oslobodio škole i učitelje crkvenoga tutorstva. I kad je 1874. odobren novi školski zakon, poznat pod imenom „Mažuranićev školski zakon“, dobile su škole u Građanskoj Hrvatskoj svoju organizacionu formu i postale opće narodne ustanove, pod nadzorom školskih nadzorništva kao samostalnih prosvjetnih vlasti, podređenih Prosvjetnom odjeljenju Zemaljske vlade u Zagrebu. 

Hrašćinsku školu posjetio je prvi put školski županijski nadzornik 1883. koji je upoznao učitelja sa duhom i zadacima Mažuranićevog zakona i savjetom i poukama podigao kvalitet rada i odnosa u školi. Svoja je opažanja stao bilježiti u kontrolnu knjigu i uveo obavezno vođenje školskoga ljetopisa, pa sve što je u Škol. spomenici zabilježeno iz ranijih godina, učinjeno je po izvorima iz župnog Liber memorabiliuma. 

Tada je uz školu uređen i školski vrt na starom groblju, u kojem je sačuvan samo još jedan grob, nekog hrašćinskog župnika. U cjepiljnjaku vježbali su se učenici uzgoju voćaka, pa je svake godine otad podijeljeno učenicima mnogo cijepova, jer je voćarstvo u ovom kraju bilo vrlo zanemareno.

Iste su godine prvi put kažnjeni roditelji 25 učenika zbog slabe 
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brige za polazak škole njihove djece. 

Prvi put je održan svečani ispit na kraju škol. godine, kojemu su prisustvovali mnogi uzvanici, pa i učitelji iz Brezničkog Huma, Zeline, Bedenice, Donje Konščine, Zlatara, Belca, Zajezde i Remetinca. Budući da su u hrašćinsku školu išla djeca i sa područja općine Budinščina, poklonila je ta općina školi 15 knjiga, i to je bio početak školske knjižnice u Hrašćini. Među poklonjenim knjigama bila je i prva hrvatska knjiga iz pedagogije, Filipovićev Uporavnik izdan 1855. i Katechetika Ilijaševićeva iz godine 1850.

Poslije ispita upisani su obvezanici za škol. godinu 1883.-4. Prijavilo se 206 obvezanika, a primljeno je samo 86 dječaka i 20 djevojčica jer za druge nije bilo mjesta. 

Loši materijalni uvjeti, pomanjkanje školskog prostora i slaba oprema stalno su utjecali na kvalitet rada u školi, a da se i zemaljska vlada nije mnogo brinula za hrašćinsku školu, dokazuje i ovaj zapis u Škol. spomenici: – 23.VII.1887. u ½ 3 sata poslije podne, padala je u Hrašćini četvrt sata tuča, debela kao guščja jaja. Bura je valjala stabla i raskrivala krovove, pa je i škola ostala bez krova. 

Tek 1890. godine dala je zemaljska vlada 300 forinata za popravak krova! –

1888. godine došlo je do revizije Mažuranićevog škol. zakona, pa su škole došle pod tutorstvo upravnih vlasti na osnovu novog, Khuenovog škol. zakona.

Do godine 1897. obučavao je u Hrašćini samo jedan učitelj, a te je godine postala škola dvorazredna, pa ima pored učitelja i učiteljion(i)
. 1925. godine nije pristao narod, da se škola proširi u četverorazrednu, iako je bilo 434 upisanih obvezanika, a zbog pomanjkanja prostora i učitelja moglo se obučavati samo 288. 

Utjecajem drugih društvenih odnosa, taj isti narod traži 1949. god. otvaranje sedmoljetke, pa je tri godine Ministarstvo prosvjete odobravalo rad sa sedam razreda po gimnazijskom nastavnom planu, da 
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omogući  učenicima prijelaz u gimnazije. 1951. godine postala je škola šesterorazredna, a 1954. osnovna osmogodišnja. 

Od 1955. god. služilo je u Hrašćini preko 50 učitelja  i učiteljica, marljivih i požrtvovnih radnika, koji su nastojali postići ciljeve i težnje onoga društva u kojem su živjeli, – ali su i u onim prilikama i sa oskudnim pomoćnim sredstvima, unaprijedili prosvjetni život Hrašćinaca, širili pismenost, suzbijali rđave navike učenika i naroda i uspjeli, da mnoga duhovna dobra ostave u nasljedstvo mlađim pokoljenjima. O svim tim prosvjetnim radnicima ne mogu da napišem sve ono što spominje narod u sjećanju na njih, ali zbog svrhe kojoj je ova knjiga namijenjena u čast 100-godišnjice hrašćinske škole, moram spomenuti čim su se pojedini upravitelji ove škole naročito istakli. 

Josipu Šanjeku pomogle su napredne školske reforme, da znatno unaprijedi narodno gospodarstvo. On je naročito u voćarstvu prenosio svoja oplođena iskustva na mlade naraštaje. U saobraćaju s narodom bio je u svakoj zgodi od pomoći selu. On je provodio razgraničenja seoskih posjeda i diobe zemlje prije ostavinskih rasprava, pa je često sud samo potvrdio vanparničku nagodbu stranaka, koju je proveo Šanjek. Njegov nasljednik Mužjak Đuro, oduševljavao je narod umjetničkim orguljanjem, pa su seljaci kupili 1 jutro zemlje i zasadili ga vinovom lozom za učitelja svoje škole. 

Gerčan Stjepan organizirao je tamburaški zbor i za njega skladao koračnice i karišike. Najpopularnija skladba bila mu je Hrašćinska koračnica. 

Dobar muzičar bio je i istarski izbjeglica Dukić Edo. On je svoje crkvene glazbene produkcije završavao veselim napjevima narodnoga folklora i ljudi su nepomično ostajali na mjestu, sve dok se Dukić nije maknuo od orgulja. 

Vraneković Antun vodio je upravu škole u doba najtežih političkih borbi od 1922. – 1928. i uspješno se rvao s nesocijalnim shvaća- 
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njima vremena, u kojem je djelovao. 

Osnovao je Hrv. Radišu i Podmladak Crvenoga Križa. Organizirao je i vodio analfabetske tečajeve za nepismene, koji su zbog pretijesnog školskog prostora ostali bez školskog obrazovanja. 

U to je vrijeme, pomoću Higijenskog zavoda u Zagrebu i doprinosom naroda, nabavljena za školu širokotračna kinoaparatura. Živa karika između prošlosti i budućnosti hrašćinske škole bio je Guštin Martin. On je kao suradnik partizana za NOB-e ispunio najljepše stranice svoje lične povijesti, a poslije oslobođenja  sav se dao na rješavanje zadataka što su ih postavljale mjesne potrebe u obnovi zemlje i izgradnji narodne vlasti.

Poslije Guština preuzela je upravu škole Belošević Štefa, koja je prije toga, radeći mnogo godina na domaćinskim školama napisala nekoliko udžbenika i stručnih priručnika za ovu vrst škola. (Knjiga za domaćice, Revolucija u kućanstvu, Vegetarska kuharica, Kuhanje na ulju). Za omladinsku knjigu – Na Zagorskim stazama – nagrađena je prvom nagradom Matice Hrvatske, – a za potrebe glumačkih družina i pionirskih kazališnih grupa napisala je više igrokaza (Naše žene, Matija Gubec, Na tržnici, Krivo shvaćena ženska ravnopravnost, Matekovo pismo, U zemlji nerada, Hrabro naprijed, Kako se šire laži, Izbjeglice, Nezaposlenima ulaz zabranjen i mnoge druge).

Sadašnji upravitelj Branimir Pipinić organizirao je ovdje Planinarsko društvo, koje je podiglo piramidu na najvišem brijegu Hrašćinskog humlja. Uveo je esperanto u školu kao fakultativni predmet, pa se neki mali Hrašćinci dopisuju s esperantistima iz drugih zemalja i šalju im slike našega kraja, uzorke i ornamente narodnih nošnja i upoznavaju daleki svijet s ljepotama i kulturnom baštinom našega zavičaja. 
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18. Rubido-Zichy na pregledu škole
Veliki župan varaždinske županije, Radoslav Rubido-Zichy, bio je poznat zbog nagle i naprasite ćudi. Zvali su ga – mali Khuen – .

28.X.1894. došao je iznenada na pregled škole u Hrašćini sa žup. tajnikom Jagićem i kot. predstojnikom Kopunom. Josip Šanjek, učitelj u Hrašćini, kupovao je po sajmovima stare krave i konje i preprodavao ih nekoj tvornici suhomesnatih proizvoda, – pa ni toga dana nije bilo školske obuke, jer je u Kominu bio godišnji sajam.

Dok je vel. župan pregledavao poslovanje u općini, poslao je opć. načelnik Belošević Stjepan, pandura u Komin po Šanjeka. Dojahao Šanjek bez predaha iz Komina, ali je vel. župan bio već u školi.

– Velmožni, običaj je stareši od zakona. Ja već 30 let ne držim škole na sajmene dane! –

Rubido zatraži kontrolnu knjigu, ali se Šanjek i tome usprotivi.

– Velmožni, običaj je stareši od zakona. Ja već 30 let ne držim škole na sajmene dane! –

Rubido zatraži Kontrolnu knjigu, ali se Šanjek i tome protivi.

– Velmožni su sad srditi, pak bi vu knigu kojekaj hudoga o meni napisali, a to bi za vekovečna vremena ostalo vu školskoj službenoj knjigi. Naj mi zato ne zameraju kaj njim te knjige nedam! –

Tada se Rubido zagrozi, da će ga po kazni umiroviti, a Šanjek mu sav sretan reče:

– Velmožni, to bu najbole! Ja se mirovine komaj čakam! –

Uto su pokraj školskih prozora prošli konji što ih je Šanjek kupio na sajmu, – hiljavi, sa griješkama na očima, golih, olinjalih grbača i
 hriputljivi. Neko konjče izjalovče izbečilo oči u školski prozor i odhramalo u Šanjekovo dvorište pored škole.

– Naj poglediju, velmožni, kakvu sam robu kupil! – reče Šanjek.
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a Rubido se jedva savladao da ne prasne u smijeh i umanji svoje župansko dostojanstvo. Brže bolje potpiše Ljetopis škole i ode, a Šanjek je uzalud očekivao umirovljenje.

Umirovljen je 1896. zbog staračke iznemoglosti. U Hrašćini je služio 34 godine. 
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19. Iz uspomena na staru školu

Moj susjed Jura star je 79 godina. Njegove uspomene na „dijačko doba“ prikazuju rad i sadržaj hrašćinske škole prije 70 godina. 

1. Kak sam zapisan v školu

Bio je običaj, da dječaci prije upisa u školu odu s roditeljima na „proščenje“ u Mariju Bistricu ili na Goru u Ivančici, da malo „sveta vidiju“. 

U mjesecu srpnju 1874.
 povela je mati Juru u Bistricu. On toga „proščenja“ ne može zaboraviti!

Najljepše što je tamo vidio, bio je „licitarov šator“, a najslađa „medica“, što su je ljudi pili i razlijevali po stolovima ispod šatora. Posude s drvenim obručima praznile su se jedna za drugom. Pijani starci drijemali su u hladu, a u glavama nicali su im snovi, koji utapaju sve brige. 

Pile su i žene i djeca. Poneki dječačić izbuljio je oči i vidio oko sebe sve stvari dvostruko. 

Dovukao se i Jura do medičara. 

– Mati, već sam dve kupice spil, ali mi se hoće još! –

Majka je bila izuzetno „darežljiva“ i kupila mu treću čašu. 

– Slatka je kak cukor! gdo ju ne bi bil
! – mazio se Jura oko majke. – Je li istina, da se v medici žabe močiju? –

– Poglej! Buš bar znal kak je! –

Provukao se Jura kroz gužvu do medičara, ali mu se šator okreće.

– Kak se to z menum sve vrti! – pomisli i padne u posudu s medicom. 

– Kaj si tu pri škafu iskal, ti slepi miš! – vikao je medičar i izvukao Juru iz škafa. 

188

– Kaj si to napravil! Ti nesrećno dete, – zgranula se mati, kad je vidjela kako mu se s gaća cijedi medica.

– Kaj ti se pripetilo, ti galženjak! – začuje mati iza sebe muški glas.

– Ah, gospon vučitel, vidim ve, da proščenje ni za decu! Vu takvom velikom spravišču navek se nekaj zla dogodi! – ispričavala se Jurina majka hrašćinskom učitelju, koji je upravo izašao iz bistričke crkve, gdje je po „regulama“ svirao u orgulje dok se služila misa za hrašćinske „proštenjare“, s kojima je morao dopješačiti do Bistrice. 

– Nek da nisu takva spravišča za decu! Ja to navek govorim, ali zabadav, pak samo poglej kuliko je tu pod šatorom pijane dece! Ali kaj moreš, kad je takova šega! Ve je i tvoj dobrijan videl kak je na Bistrici, gda se v medicu i z turom naluknul! – smijao se stari učitelj.

– Čuju gospon, Jura moj ni još poziva dobil za školu, a doma već ni z njim za zdurati, tak je psinast! – 

– Zapisali smo samo desetogodišnjake  v 1. razred, jer za mlajše nemamo mesta, ali ti svojega dopelaj, njega bumo prijeli, prevelik je da bi dale čekal! – 

– Lepo zafalim gospon vučitel, nebu vam od mene nigdar krivo. Ja bum nekaj i za vas gledela! Koje jajce, pak i kokoš če bu treba! –

– I tak sam vam ja, suseda, zapisan v školu vu 1. razred, na proščenju v Bistrici! – 

2. Strah od škole

Ali se Jura nije radovao školi i jedne večeri reče majci:

– Mati, zakaj se vu školi moči brezovača vu vodi? – 

– Gdo ti je to povedal? –

– Čul sem na paši. Povedali su mi dijaki ki su vidli! – 
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– To ni istina. Učitel samo negda shari decu koja su zločesta, koja se ne vučiju, nemirna su, duhan šnofaju, jajca doma kradeju. No, ni mački brez straha ne vrediju! Ti pak buš posluhnul, vučil se buš i nebu brezovača imela posla! –

– Ali sem čul da ima vučitel i bajbok vu školi! – 

– To ti je tak! Bum ti rastumačila! Ak se dijaki doma zadaće ne navčiju, onda se moraju navčiti vu školi i tam ostaneju i do večera.  To se onda veli, da su ostali v bajboku ili v reštu. Ti se buš vučil i ne buš ostal v bajboku! –

– A kaj je to jemputjedan? Veliju dijaki na paši, da se za jemputjedan brezovača moči i v bajboku ostane i da zbog toga vučitel za vuha dijake nateže! – 

– Jemputjedan su računi koji  se moraju napamet znati. Ako pak pri tom vučitel kojega dijaka za vuha povleče, to je zato, da bi si on zapamtil zakaj ih ima! Jer bole da vuha nemaš, neg da ne poslušaš kaj on govori! – 

– Tak vam je mene moja mati pripravlala za školu, ali s tim je moj strah od škole bil još veći! –

3. Prvi školski dani

1. rujna uđe Jura u učionicu. Bila je puna djece. Djevojčice u klupama, a dječaci kojekuda po sobi. Mile glave, svijetle i tamne, glatko počešljane, okrenule su se prema njemu i on ih odmah drugarski zavoli, jer se s djevojčicama nije nikad ni na paši tukao. Ali dječaka se bojao. 

– Oni su me hudo gledali, prem oni Janjičari z Vrbova, pak oni žabari z Peščena i tolvaji z Budinščine. Zatirali su mi strah do kosti! –

Često su dječaci iz jednoga sela dočekivali u zasjedi drugove iz drugih sela i mlatili ih štapovima i tukli s kamenjem. 
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Mučna su bila ta putovanja do škole! Djeca su pješačila i po 7 km, natašte, s komadom kruha u torbici, kojiput sa zavežljajem jaja za učitelja, obazirajući se u strahu, da na njih ne navali četa iz zasjede. A kad su se otvorila školska vrata, dočekao ih je ljeskov prutić i „brezovača“ na stolu i zlopogleđa učitelj, zauzet težinom ličnoga života i bez volje da sazna, što se krije u milim dječjim očima, ispod počešljane ili čupave kosice.

A zatim: šiba i zatvor svaki dan za nekog, čudo što ih nisu „zapisali u raspored sati“ – kaže Jura, sjećajući se školskih dana. 

– Prvi dan nas je vučitel složil dva po dva v red i dopelal vu cirkvu na sazivanje duha svetoga. Dok su učitelu skočile žile na vratu dok je popeval tri put: svet, dijaki su lovili smrdlive martine, kojih nigde na svetu ni tuliko najemput na kupu, kak na korošu hrašćinske cirkve vu tople jesenske dane. Tak smo zbavili prvi školski dan. Ali drugi dan smo već dobili tablice i kamenčeke i čekali dok vučitel zada posel II. razredu. –

Jura je slušao okretanje strana u knjigama i škripanje kamenčića po pločicama, jer je II. razred prepisivao neko štivo iz čitanaka. Zatim je učitelj nacrtao na školskoj ploči neke bičeve, jedan pored drugoga i kad im je dodao točke, zaurlali su đaci: – To je i! –

Jura se trgne od straha, a učitelj mu reče: 

– Jesi se zbudil ti zgubidan! Ak misliš da buš tu spal, onda škola ni za te! –

– Jesam ga dobro razmel? Rekel mi je, da škola ni za me! Pogodil je! I ja tak mislim! – i kad su đaci izašli u školsko dvorište na odmor, pobježe Jura kući.
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– Mati! Škola ni za me! Rekel mi je vučitel! –

– Sinek! Kaj to govoriš? Kak bi to vučitel rekel? –

– Hodi ga pitat, ak ne veruješ! Rekel je. Dijaki su čuli i ja već nejdem tam. Ne bum ni pop ni fiškal, pak kaj bum hodil. Bum doma rajše hasnil! –

– To ne bu tak, sinek, kak ti govoriš! – uzrujala se mati i odnijela poslijepodne učitelju kokoš, da „ne išla praznih ruk pred njega“.

O mnogim stvarima ne govore majke s djecom. Tako nije ni Jura saznao kako se njegova mati nagodila s učiteljem, – ali slijedeći dan morao je opet u školu, a u rupčić mu je majka zavila nekoliko jaja za učitelja. 

– Nesi mu to, sinek! Kaj te nebu već prve dane sprestrašil, pak mi se neš vu školu dal! – 

4. Istina o jedamputjedan

Jura se pomalo priviknuo školi. Nije mu bilo odveć zagušljivo u učionici, a ni tvrde klupe nisu ga više „žuljile“, naročito iza odmora, kad se umorio „bruseći škarice“. Samo se jedamput potužio majci: – Gdo je to zmislil da je jelovo drevo mehko? Bome su naše klupe v školi jako trde, makar su z jelovine! –

Ali jedamputjedan nije volio. 

​– Taj mi je jedenputjeden dodihal! Vsaki boži dan, od jutra do poldan jeno te isto: 1x1 = 1, 2x1 = 2, 3x1 = 3 itd. Vučitel je lupal po stolu z leskovim prutićom, a mi smo govorili vsi v jenom glasu. Vu prvom razredu smo već z onimi starešimi dijaki počeli i to je trajalo dok nismo zbavili četrti razred. Z jenputjeden smo počeli obuku i ž njim završili.  To je bila prava muka! Malo je bilo veselejše gda smo na ploči računali. Jeden je bil pri ploči, a 
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drugi su računali na tablice i pogledavali na ploču. Vučitel se sprehajal od ploče do zadnje klupe i stražaril, ali mi smo ga navek prevarili i prepisali račun z ploče. –

A gradivo drugih predmeta, povijesti, zemljopisa i prirodopisa, ponavljali su za učiteljem. Ako su zapamtili ono što je govorio učitelj ili „nabubali“ nekoliko redaka iz čitanke, bilo je sve u redu.

Kad je nekom učeniku bilo učenje trajno teško, pomirio se učitelj i roditelj s tim, da se „slabi dijak“ ispiše iz škole. A kad je Jura u IV. razredu pokazao toliko hrabrosti, da strpljivo savladava jedamputjedan, postao je učiteljev pomoćnik. Pazio je na učenike za učiteljeve odsutnosti iz razreda, ispitivao ih i uvježbavao jedamputjedan i „lupal sem po stolu z leskovim prutićem i po dijaki z brezovaču, kak da sam i ja vučitel“. –

6.
 Biblijske priče ni danas još nisem shvatil

– Imel sem muke i z verunaukom! –

= Zašto smo na svijetu? = prvo pitanje.

= Na svijetu smo zato, da boga štujemo i ljubimo i tako u nebo dođemo! = odgovor na prvo pitanje.

– Svi glasno: prvo pitanje i odgovor! Deset put ponovite! –

– Ponovili smo deset put i još deset put. To vam je bilo brblanje bez konca i kraja, da su nas laloke bolele. A onda su došle na red pripovesti. Moral sem napamet znati za Getsemanski vrt, za Jordan, Kanu Galilejsku, Sinaj, Betlehem i Mrtvo more, a jedva sem na karti našel Zagreb. A gdo se zbunil i pozabil koje važno ime, splatil je! Slekel mu je župnik hlače, prevrnul ga na klup i mazal po njemu z brezovačom. Mi smo se prestrašeni stiskali i tresli, kak da brezovača mlati po celom razredu. 
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Jemput je i meni vdrapil deset vrućih, koje i danas pamtim. Tumačil nam je župnik opći potop i Noevo spasenje. A meni nikak vu glavu neide, kak bi od svih životinja na svetu po jedan par stal vu arku, koja je duga 13 korakov! Imeli smo doma konje i krave i mislil sem, ak denem vu arku dva konja i dve krave već bu puna, a kaj pak z onemi zveri iz šume? I tak sam zapital župnika, kak bi to bilo moguće. Jesem vraga vtrofil!

= Kaj ti, galženjak, hoćeš da bibliju zmenim zbog tvoje trde glave! Ti lutoran! Bum te ja navčil kak buš ti meni pitajna postavljal i sumnjal, da ni onak kak vu bibliji piše! = kričal je župnik i šaral z očmi po dijaki, a z brezovaču po meni!

No, kak me je god zmazal, ja te biblijske priče nisem razmel onda, a ne razmem ju ni danas, kak sem god star! –

7.
  Mi smo ipak lepše pisali!

– Ipak smo mi vu staroj školi lepše pisali neg vaši današnji diaki! Onda se pisalo uspravno. Moje je vsako slovo bilo ravno kak drevo vu šumi i jednako, da ga je bilo lepo videti. A danas su sva slova naherena kak stara streha, ni jedno slovo ni jednak veliko kak drugo i dijaki višeput ni sami ne moraju prečitati kaj su vu teku nadrajsali! Ali to su krivi oni, koji su 1905. godine dotrgli ravna slova i počeli pisati koso! – 

8.
 Vučitelova pukla

– Vučiteli su onda imeli više posla neg danas. Nas je bilo 200 dijakov i jen vučitel. On se sprehajal z jedne školske sobe vu drugu. Dok je on vu jednoj sobi dijake vučil, vu drugoj sobi je jeden dijak pomoćnik spituval zadaću. Takov pomoćnik sem i ja bil. Plebanuša smo se jednak bojali, i dijaki i vučitel! On je Zemalskoj vladi određuval gdo bu vučitel pri nami! Bile su vam vu Zlataru napisane nekakve regule za vučitele, kak moraju plebanuša za prvoga poglavara držati i njemu se pokoravati i poklanjati. I na vučitelovom kaputu napravila se pukla, da ga već zavnati nisi mogel, gda se on tuliko let vu njem pred župnikom prigibal i poklanjal! –
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20. Moj posljednji razred
Umirovljenje nije tako jednostavna riječ kako se jednostavno piše! Ta je riječ puna sadržaja! To je posljednji korak u dugom životnom hodu, u kojem se događaji brže mijenjaju nego što nestaju iz pamćenja, – događaji, kojih ne briše ni ne rastače vrijeme ni onda kad nam to umirovljenje, udaljujući nas iz škole, podkrada i pustoši život. To je posljednja stepenica duge ljestvice, gdje je penjući se do nje 30 godina, trebalo mnogo toga izvući svojim rukama i svojom snalažljivošću i savladati mnogo kolebanje i neznanje, radost i tugu, živost i strah, nadanja i razočaranja, za koje nitko nije znao. 

Koliko put je trebalo izabrati ono što je drugima samo od sebe palo u dio, – koliko put su događaji u školi i izvan nje smanjili žar suvišne fantazije i otupili očekivanja. 

Kolike su oluje protutnjale nad nama i u nama sudjeluju posljednjih 30 godina u burnom narodnom i društvenom životu, u kojem je i buržujska škola proživljavala mnoga lutanja i traženja sadržaja i metode rada, osjećajući propust kaste za koju je stvarana, i u osvitu sadašnjice prestala biti škola radi škole, već dio narodnog života s određenim društvenim i nacionalnim zadatkom, podnoseći sve teškoće rađanja i rasta našeg socijalističkog preobražaja. 

Posljednje godine službovanja bile su najnapornije, jer vjerna djelu izvojevanih sloboda, morala sam i sebe osloboditi veriga prošlosti, – ali i najživlje, najplodonosnije i najljepše, ispunjene radošću što živim radeći u jednoj od
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najvećih društvenih razmeđa i pomažem izgradnji novoga čovjeka, prenoseći na mlada pokoljenja ona uvjerenja, koja su sazrela u vatrenom pročišćavanju duha nakon mnogih borbi i intimnih kriza, u kojima se oblikovala istina onda, kada je uglavnom moj život već prošao. Ali ta pobjeda istine naliči na svijetle zrake, koje poplave nejasna jutarnja priviđenja kad počne kasni, jesenji sunčani dan.

Tako osunčani i plodonosni bili su dani rada s mojim posljednjim učenicima, s mojim hrabrim „dečkima“ i razumnim djevojčicama, koji su od I. do VI. razreda u 6 posljednjih godina mojega službovanja ponijeli iz hrašćinske škole i znanje i svijest i smjelost za izvršenje složenih zadataka, koje će pred njih postavljati život u novim društvenim odnosima.

Odnijeli su dio mojih najplodnijih misli i najtoplijeg srca. Kroz nedorečene riječi našega rastanka zračili su plameni pozivi i radosni odzivi da nastave borbu za novo protiv starog, u ime svijetle budućnosti čovjeka, oslobođenog od duhovnog i socijalnog ropstva! 
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22.
 Oranje i sjetva
Promatrala sam ih više godina na istom poslu. 

On, mršav, visok, uskorezanih zelenih očiju, najbolji gospodar u selu Jarku, s oranicama ispod moje kuće na Njegušu. Stane na oranicu i gleda pastorka gdje kratkim, čvrstim rukama drži za „okači“, izlizane držajice pluga, a pred njim korača gonič – sitna, mršava pastorkova žena, opaljena, bakrenaste boje lica, ni mlada ni stara, kao sve radenice u ovom kraju. 

Prije nego zareže orač brazdu, gonič načini na zemlji pred konjima bičaljem znamenje križa, a orač i stari gospodar podignu šešire kao na pozdrav. 

Stari stoji i gleda za oračem, koji hoda amo i tamo po oranici i ore, a na kraju brazde okreće plug i ostavlja neuzorani povraćaj („povrač“), koji će se poslije prekopati motikom. 

Šije konja i orača prignute su k zemlji, njihove oči gledaju brazde i vide nešto što ja ne vidim. 

Kad orač stane, strese s pluga zemlju, a zatim sve troje, orač, djed i gonič razgovaraju o oranju. 

Međutim došla je na oranicu i gospodarica, skvrčena stara ženica kao suharak, „s končom“ na glavi, nemirnih zvjeravih očiju i donijela košaru kukuruza, koji će gospodar sijati. 

A on, – sijač –, objesi košaru na ljevicu, otkrije glavu i počne desnicom razbacivati sjeme u vlažne brazde. 

Ostali stoje čas i gledaju sijača s tolikim poštovanjem, kao da će kruh niknuti iz njegove ruke, a ne iz zemlje. 
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Kažu, da je nekad stara gospodarica, mati sijačeva, zapalila snop slame prije sjetve i njim okadila njivu na sve četiri strane, u počast zemljinoj plodnosti, – međutim su mlađe generacije napustile taj poganski obredni običaj, jer ga je preuzela crkva, pa mi župnik u takozvane „prosne dane“ okadi polja tamjanom.

Ide sijač svečanim hodom, kao da će tim povećati plodnost svake brazde kojom prođe, a razbacano zrnje zlati se kao ukrućene sunčane iskre, dok ga brana ne pokrije zemljom, gdje će u njenom toplom isparivanju nabubriti i obnoviti tečaj prirode. 

Uznojeni konji usporavaju hod, ali neumorni orač ne ispušta pluga danas, ni sutra, ni dotle dok sjetva nije završena. A svi dani sjetve jednaki su, ali nikada nisu dosadni, jer ih prati radoznalost kakvo će biti oranje, i natjecanje tko će prvi u selu dovršiti sjetvu. 

Zatim slijede dani odmora, kao blagdani, u kojima se obilaze oranice i prisluškuje podizanje zemlje na brazdama iz kojih izbijaju klice. 

Oračka 


Če imaš vole, bu za te bole

Hej, hej, zapreži dej!

Oranje kravle, brige zadavle

Hej, hej, zapreži dej!
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23. Kukuruzni kruh – slava našeg zavičaja
Na kvrgava ramena brijega Vrhi prislonili su se zaselci Gornjaka: Puzaki, Hucike, Žunci, Futači, Duhi i Cimići. Zaselak od zaselka dijele jazovi koji su nekada ispresijecali brijeg uzduž i poprijeko, a danas su u njih usječeni kolovozi i putovi što spajaju selo sa selom. 

Neprekidan rad ljudi oživljava ljepotu ovih vidika. Sve je puno radenika koji trebežinu pretvaraju u žitonosna polja, mala, obrubljena živicama i međašima, ali povezana vezom jednakog rada, koji je star koliko i kulturno čovječanstvo.

Rano, mnogo prije nego što je sunce rasulo svoju svjetlost po oranicama, one su već pune težaka, koji produljuju radni dan to više, što se noći više skraćuju u rastenju ljeta. I u one najkraće dane, kad večernji sumrak dostiže jutarnja svitanja, oni u snu osjećaju vrijeme ustajanju i bez odlaganja prihvaćaju radni plan novoga dana. A to je vrijeme kad se ogrću kukuruzi, taj zašaptan svijet pun sunčevih tajni. 

Staze, kao razdjeljne krivulje urezane između bujnih kukuruza, u kojima se vrzu težaci i motikom zgrću zemlju oko korijena stabljika, koje tada potjeraju u širinu humke svoje adventivno korijenje kao sisaljke, da piju vlagu iz zemlje. Znoj se na licima kopača miješa s prašinom i grize kožu, ali kopači se žure da zagrnu humkama dubinsko korijenje i da mu sačuvaju ono malo vlage što je zemlja pjeskulja ima u to godišnje doba, – jer kukuruz mora uroditi. On je najveća nagrada za sva poljoprivredna truđenja Zagoraca. Kukuruzni kruh je slava našeg zavičaja. Miris seljačkih domova. Dok ga domaćica lomi, onako toplog, jedva izvađenog iz peći, draže te njegovi mirisi i para ti ovija lice, – a 
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domaćica je puna hvala i čuđenja: što li ga je tako uzdiglo i prorahlilo, da je šupljikav kao spužva, – od čega li je tako sladak, da gladnome ništa slađe nije, – zbog čega li je tako zasitljiv, da bez njega Hrašćinac nije sit! 

Pa i sad, u polju, završiti će težaci objed hvalospjevom kukuruznom kruhu i s posljednjim zalogajem u ustima utonuti u travu ispod živica, drijemajući pod kupinom i glogom sanjati o kominjaju kukuruza, kojim se završava krug godišnjeg poljoprivrednog rada i počinje snubljenje djevojaka.

Popevka za pole


Kokuruzu okapati, kokuruzu okapati, 

rano od zorje!

Volarica zvezda sveti, volarica zvezda sveti,

posvet težačka!

Kokuruzu okapati, kokuruzu okapati,

muka selačka!

Kokuruzu pobirati, kokuruzu pobirati 
radost najvekša!
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24. Kosci kose
A snešice jim pomažu, od zorje.

Vodu nose za vodiere, v šakami.

Vehlu travu obračaju, z rokami.

na serčeco jo sošiju, žarkemu. 

Gledam ravnicu, što ju potok Krapina sa dva kraka para u tri dijela. Obrasla je visokom travom, koju od svanuća obaraju kosci.

Švečevina i Očmarnica, jučer još šarene od livadnoga cvijeća, sad su pokrivene sijenom, što ga marljive ženske i muške ruke naviljče, a neki već slažu vozove, da ga voze kući. 

Livade su pune ljudi, – čine mi se kao mravi, koji vuku svaki u svoj mravinjak. 

U Gospočicama tak je košnja započela. Uz potok se uzdigla sitina i šaš, a neke kisele trave ukorijenile su se i u ovim livadama, – no mnogo se gospodara otimalo za nekoliko otkosa  u Gospočicama kad ih je načela Agrarna reforma, jer u našem kraju nema dosta sjenokosa. 

Na potoku je mlin i mlazovi vode, što brbljaju oko lopatica turbine, zaglušuju zveket kosa i razgovore kosaca. 

Mlinarica, siva od brašna i briga, raspoređuje vreće s brašnom ženama što čekaju u redu i žagore. Većim dijelom stare, s nategnutim tetivama na rukama i kvrgavim nogama od tereta što ih cijeli život pritiskao. Mlađe su na livadama. 
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Iz mlina buči neprekidan rad. U dvorištu, pored tragova ženskih nogu, vide se tragovi kola i konjskih nogu. Ima, eto, i ovdje gospodara koji u to vrijeme voze kolima žito u mlin, dok drugi dolaze s praznim košaricama, da od ušura izmame za kruh, jer su ljetni mjeseci u ovom kraju još uvijek teški.

– Staro se žito zišlo, a novo nije još dozrelo! – tuže se domaćice i pred mlinaricom opravdavaju svoja zanovijetanja. A ona čuje i ne čuje! Teškom mukom navlači remenje na mlinsko kolo, sama, jer je rat opustošio njeno porodično gnijezdo. Dva su njena mlinara prestala mljeti. Jedan star, u Jasenovcu zatučen, a mlađi obješen za pojam, koji nam je tek za ovoga rata objašnjen za riječ „odmazda“.

No, ona jaka u nevolji, ponovno izgrađuje upropašteni život. 

Iz njene se kuhinje šire danas dobri mirisi. Ima kosce, a za tu se zgodu hranom ne štedi. Evo ih! Otrli su kose svježnjičem trave, a rukavom košulje obrisali znoj sa čela. Lica su im obrasla kao nekošene livade, a iz te guštare sjaju im crne oči, da se i nehotice pitaš: tko zna kojeg su porijekla ti crnooki Jarčani, dok su svi drugi u selu svijetli i plavi?

Koraci su im tromi zbog umora, a razgovori kratki. Riječi se jedva dostižu, kao koraci konja što pasu na Gospočicama sputanih nogu.

Dok će oni doručkovati, djevojke se bave na sjenokosu. Jedna baca vilama suho sijeno na vrh velikoga
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voza, dok njene drugarice neumorno pletu kroz vrbike na obali Krapine, prevraćajući netom pokošenu travu, u kojoj tu i tamo svijetle polovine praznih školjki, što ih je poplava ostavila na livadama. 

Nad potokom treperi roj mušica kao oblak pepela. Sunce počinje da pali i pomaže djevojkama, da ne suše sijeno samo na toplini “žarkoga serčeca“, kako to lijepo kaže pjesma za kosidbu. 
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25. Svetkovina žetve
U davnini slavila se ovdje žetva posebnim obredom, posvećenim božanstvu koje puni ambare, i pjesmama koje potječu iz poganskog doba, pa su ovamo donešene iz pradomovine.

Žetva je počinjala hvalospjevom sunčanom božanstvu, koje juri nebom u svojim kolima, a pjevaju je žetelice idući u polje sitnim, obrednim korakom, da se jedva pomiču s mjesta. 

Po tom božem koleku, po božemu grobeku!

Poverni se sončece, na tom božem koleku!

(Od žetve bivaju dani kraći i vjerovalo se, da sunce odlazi u tuđe krajeve, a vratit će se kad procvate „suho drevo“).

Da procvete višnica, suho drevo, višnica!

Zatim se želo bez pjevanja. Žetelice lijevom rukom zahvate vlatove pšenice, koje zatim odrežu srpom desnom rukom. Odrezane vlatove slažu iza sebe na pojas što ga načine iz vlatova tako, da za velike snopove omotaju vlatove deset puta i načine čvor, a za male pet puta. 

Kad snopove pojasom svežu ustože ih tako, da su klasovi
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okrenuti gore.
U podne pjevaju pjesmu višnji, posvećenom drvu bogu Višni. 



Kak si mi zelena, u visoke gore. 

U visoke gore, na kiti jelove. 

Na nju doletele, tri tice nebeske. 
Saka nosi, vu kljunu znamenje

Jena nosi od šenice klasa

Opalo nam na to ravno pole!

Da bi pole žitom obrodilo!

Druga nosi rosnu medovinu! 
Opala nam na drevo vu gori!

Da bi gora medom obrodila!

Tretja nosi zdravla i veselja 

Opala nam sredi našeg sela!

Da bi vu njem vse veselo bilo!

Poslije jela želo se uz pjevanje raznih pjesama koje nisu žetelačke, ali se napjevom i tekstom svrstavaju u najstarije hrašćinske narodne pjesme. 
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Kak bi, kak bi spevala, kad spevati nemorem.

Kakva tuga Katica, moja roža rumena?

Kak ja tužna ne bila, kadm oj dragi otaja.

Poveč meni, dragi moj, gda se bodeš povrnul?

Ja se dimo povrnem, suho drevce precvete!

U večer pjevala se opet pjesma Suncu na isti napjev 

kao hvalospjev:

Nižje, nižje, sončece, po tom božem koleku!

Sonce nam se povrne, suho drevce precvete!

U polju spletu žetelice vijenac od pšeničnih klasova i njim okite najbolju žetelicu, uz pjevanje pjesme kojoj dometnu ime te djevojke.

 

Zatim odlaze s polja dvije po dvije, a pred njima ide ona koja je dobila vijenac. Hod je opet spor, a noge su im sastavljene u koljenu da se jedva kreću. 
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Venčec doma nosimo,

Da bi polje rodilo,

Sako zrno razmnožilo

Meru sako zrno dalo!

Vijenac su žetelice  predale gospodaru, starješini, a on je darivao najbolju žetelicu. 

U feudalno doba vršio su dugo vremena ovaj žetveni obred, samo se u tekstu posljednje žetelačke pjesme izmijenila riječ „gospodar“ u „gospoda“, pa noviji tekst glasi ovako: Jesu li nam doma gospoda?
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26. Naša duhovna baština
1947. osnovan je Ogranak Selj. Sloge, koji je pod mojim rukovodstvom izvršio niz prosvjetnih zadataka, naročito istražujući zaboravljene kulturne vrednote: stare pjesme, narodne običaje, usmenu predaju o događajima iz prošlosti, i uspio da u narodu izgradi spoznaju o istinskoj ljepoti narodne duhovne baštine izražene stihom i melodijom hrašćinskih popjevaka. 

Bogate uzražajne mogućnosti kajkavštine čine, da su te pjesme pune, raznolike, ritmički žive, zvučne i muzikalne, one su i sadržajem na visini, a idejnost određivali su im životni uslovi, oslanjajući se na utvrđene poglede na društvene odnose u danom vremenu.

Mnogo melodija i tekstova potječe još iz poganskog doba, naročito obredne težačke i žetvene pjesme zabilježene na str. 112. 207. 208. 209. i 210. dok su druge posvećene tematici kmetskih nevolja, na pr. Ajoj meni siromahu str. 132.

Briga za usjeve, strah od vremenskih nepogoda, rad u kući  i polju, međusobni odnosi i razni doživljaji našli su svoj izraz u pjesmama. Takvu tematiku obrađuju pjesme: Rudarska str. 98. Tkalačka 197. Oračka 201 Za pole 203. Za kosce 204. Imam vsega 161. i 162. a realan izraz dostignutog stepena u razvitku narodnog stava prema feudalnom gospodaru nalazimo u pjesmi Nebu sikak navek tak str. 135. Ova pjesma, kao i mnoge druge, dokazuje da nije jednoobrazna ni narodna ritmika. 

Utjecajem kršćanstva izmijenjena su poganska imena u nekim starim pjesmama kršćanskim svecima, Marijom, Jezušom i dr. na pr. 
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Večerna rosa padala, Jezuša v krilu rosila.

Hrašćinski „školnici“ bili su dobri orguljaši, pa su zbog njihove vesele svirke u crkvi, koja nije bila nikakva „pobožna“ crkvena muzika, dolazili ljudi i iz drugih sela u Hrašćinu na ponoćku. Neke od tih narodnih crkvenih pjesama svršavale su napjevom:

Sveto nam pismo ovak veli, Adam je zgrešil, pak bumo i mi!

Idejno smišljenu sadržinu ima pjesma:

Sveti Peter i njegova mati
Sveti Peter v raju šeće, za njim negva mati teče

Odgovara sveti Peter: – Ti počakaj moja mati

na breščecu pri vrelešcu, idem boga zapitati

je l si raja zaslužila! –

Odgovara dragi Jezuš: – Tvoja mati jalna bila, 

neje mene na stan zela, ni me gladnog nahranila,

niti žejnog napojila, nije bogca nadelila,

samo z jednim povesemcem, prst dugačkim i debelim

i za njim se rasplakala, tri put za njim zajafkala:

-- Tužno moje povesemce, kod se bodeš potezalo, 

kod se bodeš pometalo!  Po petlarskih torbesinah,

po slepačkih boturinah, od neprele pak do prele,

od netkale pak do tkale! - - V raju od nje samo to je! –

Zeme Peter povesemce i donese ga materi:

– Primi mi se moja mati, da te po njem v nebe vlečem! –

Prijela se negva mati, a za mater svi seljani

ki su jako grešni bili. Al ih kara njegva mati:

– Ne držete se vi za me, bute pekel ispraznili

preveč nebe napunili! –
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– Naj im mati jalna biti, ako hoćeš v nebe ziti! –

Ali mati niš ne mara, zmirom grešne duše kara:

– Pustete me grešne duše, gde ste vidli ili čuli

da s mega sina Petra vi na noge postavili

i tim nebe zaslužili! –

Pukne lakne na dva kraja, povesemce prst dugačko

nije jala izdržalo. Otprla se Šijan gora, 

propala je negva mati, na trideset u glibinu

na dvadeset u širinu. 

Odgovara sveti Peter: – To ti budi moja mati!

vu te gore naj bu znamen: koji god se ovde rodi

naj po šuplem v gori hodi, na sve veke vekov: amen! – 

Na tom je
 mjestu, za koje Hrašćinci i danas vjeruju da je „šuplje“ i „da tutnji“, podiglo je Planinarsko društvo Hrašćina razgledište i tom prilikom čitana je ova pjesma. 

Svadbeni običaji zadržali su do danas neke pjesme uz obred dovođenja mlade u mladoženjinu kuću, na kojoj su vrata zatvorena i otvaraju se tek na podvostručenu lupu. Pri tom se pjeva:    Pred dvorom ti jablan, jablan drevo raste,

rajra, ihuhu, jablan drevo raste!

Pod jablanom sneha kakti kukavica,

rajra ihuhu, kakti kukavica.

U dvoru je huda stara svekrvica

rajra, ihuhu, huda svekrvica!

Uz obred skidanja svatovskog vijenca pjeva se :

– Venček moj, venček moj črleni!

Dugo sam te prosila, malo sam te nosila!

Venček moj, venček moj črleni!

Dragi moj, dragi moj lubleni!

Gda stojiš, kam glediš, obrni se k meni!

Dragi moj, dragi moj lubleni!
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Cvetek moj, cvetek moj rumeni

Tebe su, tebe su presadili k meni!

Cvetek moj, cvetek moj rumeni.

Jablan moj, jablan moj zeleni

gda se boš zazelenil meni?

Jablan moj, jablan moj zeleni!

Prije nego se svatovi razilaze pjeva se:

– Lepa moja rožica rumena

gde si rasla za kog si zgojena?

Rasla jesem majki na krilašcu

zgojena sam dragom za lublenje.

Rasla jesem med rože rumene

splela jesem tri vence zelene.

Prvi venec mojemu devercu

drugi venec hižnomu japici

tretji venec svatu veselaku

da zabavla goste na sastanku,

da z veseljem zoricu zastavi

da ne shaja zorica prerano,

kaj nas nebi zorja zazorila

dok nasamu z dragim nisam bila,

kaj me nebi svekrva vuzvala

gda pri dragom najraši bi spala.

Svatovsko kolo razveseljava rugalica snahi koja se udala, a ne zna seljačkih poslova:

– Zašla sneha flake prati, žmehko joj vu vodi stati,

kak buš flake prala, kaj neš vu vodi stala?

Zašla sneha žita žeti, pozabila srpa zeti,

kak buš žito žela gda srpa nisi zela?

Zašla sneha platna tkati, čunka ne zna premetati,

kak buš platno tkala kaj čunka nej metala?
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Zašla sneha hiže zmetat i smetje za vrata metat,

al svekrva reče, tu se tak ne zmeče!

Gda je došlo vreme jelu, zašla sneha je za zdelu,

al svekrva neda jela, snehi koja ne zna dela!

Vesela je rugalica siromašnoj, a pored toga neurednoj domaćici

– Nesila bom v melinček žaklec borovičke, 

prosila bom mlinara naj mi drobno zmele,

zutra si bom kruh pekla, štrk mi drva bere, 

buha hižu zmela bu, vuš naj decu zible!

Ljubavne pjesme odlikuju se sadržajem, intimnošću osjećaja i vrlo lijepim napjevima, kao na pr. 1. stara pjesma:

1. – Junak divojku vodil, po gore visoke.

On je nju spituval: je li imaš koga ti?

Gda bi ga imela, ne bi mene vodil ti!

Junak z divojku kopal na njive široke.

On je nju spituval: koga imaš rada ti?

Gda bi ga imela, ne bi z menu kopal ti!

i druga novijeg datuma, gdje je pjevač odstupio od narodne ritmike:

2. Došlo je proleće

na nebu sončece, kolo ogneno trešči.

Težaki oreju, brazde prevračaju,

plug im na soncu blešči

Snešica z motikom, slogek za slogekom,

zemljicu drobno drobi. 

Plug gda obračaju, oči navračaju,

snešicu oko lovi!

Ne hasni gledati, lubit kaj smeti ni,

srce mi ovak veli:

Gliboko preori i v zemlju zaori

lubav ka tuđe želi!
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Mnogo je napjeva narodnih pjesama zabilježio Dr. Vinko Žganec, koje mu je pjevala starica Jela Habek-Rusakova iz sela Jarka, Cimić Josip iz Hrašćine i Puzak Ignac iz Gornjaka. Te su pjesme uvrštene u njegovu Zbirku pjesama iz Hrv. Zagorja, pa ih ja ovdje samo spominjem, da ne ponavljam tekstove koji su već objavljeni.
1. Bistra voda teče, si dekla pere dlan 
        redni broj u Zbirci
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2. Črez tri gore prešel, zelen listek našel




xx

3. Dober večer bog daj
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4. Došla Mara








124

5. Dragi ljudi lahku noć
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6. Dekla na vrteku rože sadi






726

7. Dekla pere rupce dva
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8. Devojčica cveler brala
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9. Devojka Mara tri venca plela





127/b

10. Dober večer Nanjčika






723

11. Dobro jutro Janek







727
12. Golubica bela
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13. Hodi, idemo draga
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14. Išel Jankić išel







774

15. Devojčica u vodi se kupa






729/b

16. Išla Marija v goru
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17. Išla je divojka







235

18. Jaj, jaj, venčec moj






            129

19. Janica Ivana na večerju zvala
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20. Ja sam junak mlad






            223

21. Kiša pada, trava raste
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22. Koj je tomu logu zelenomu
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23. Kraj potoka debel led






721

24. Lani sam se ja oženil
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25. Lepe moje ti Zagorje






203
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26. Lepi je, lepi zelen bor






528

27. Lepa moja gorica zelena






215

28. Le čujte svi ljudi
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29. Listek mi je došel







131

30. Marica žito dožela

             




 22

31. Marica divojka, roda gospockoga
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32. Mesec se po zraku šeće
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33. Na bregu je žuta kuća






722

34. Oj Miljane otvaraj dućane


             


126

35. Po gori sem hodil, sem lešnjake bral
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36. Pogleč, pogleč Marija






xxx

37. Poslal je gospon medveda



             

xxx

38. Sestra braca na južinu zvala
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39. Stučica, bučica
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40. Stal se jesem jutro rano
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41. Stoj nam polece, prelepoj pole široke
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42. Sirotek se oženil







230

43. Široke su zagrebačke ravnine
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44. Šetala se Ivanova ljuba
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45. Štiglec se oženil







232

46. Široko polje z ovcami






234

47. Tam na ravnom polju
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48. Tri su tice golubice





            
227

49. U toj črnoj gori, žarki ogen gori





224

50. Vijala se temna megla
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51. Zbogom selo







125

52. Zraslo nam je jedno drevce





            231

Naknadno zabilježio je još ove pjesme:

1. Črlenika jabuka, lepo rojena

2. Išla je devojka u goru po vodu

3. Maček dremle, luč gori
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4. Ptičica bela na javor sela

5. Režite pri kuku, to bu mojem vnuku

I zbivanja u sadašnjosti dala su poticaj za stvaranje tekstova, u kojima je aktuelno obojena tematika odraz savremenoga života, koji se mnogo izmijenio u poređenju sa životom opjevanim u starijim pjesmama. 

Tako na pr.

1.        Kulaci nam, joj, kulaci nam v selu digli bunu

Otkup žita, joj, otkup žita si od reda kunu.

Prek sto rali, joj, prek sto rali zemle zatajili

i v gruntovni, joj, i v gruntovni grunti pofalili.

Al kataster, joj, al kataster došel je vu selo

I nedelo, joj, i nedelo došlo na videlo.

Te se nove pjesme pjevaju uz kola, unešena sa omladinskih akcija na izgradnji pruga, sječe drva, izgradnje Beograda. Tako na pr. pjesma: Hrašćinski su žitni otkup dali, pa sad štampa celi        

                                  kotar hvali!

ili ova: 

Oj Hrašćinac sada se iskaži, kada zemlja drugi zajam traži, pokaži se i ti   drugarice, pa ne spravlaj dinar u ladice
, već otidi gde se zajam piše, da vidimo tko  zapiše više!

i ova: Udarnička bila nam je prva, gda smo bili mi na sječi drva,

           u Srbiji bili smo na radu, sto smo dana dali Beogradu!

Ima i nekoliko pjesama koje su unešene iz drugih krajeva, ali su se udomaćile i dobile onaj naš posebni biljeg, onaj prizvuk hrašćinskih pjesama. Na pr.

1.        Cvetje mi pole pokrilo

Po njemu steze pelajo

kud mi divojke hodijo
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Gda z pola vodu nosijo

Na njimi đunđi zvonijo

2.     Zapopeval kokotiček

                  zoricu budi.

                  Vstani zorja, sestra moja, 

                  čudo gledati:

                  Gde svekrva rano rani, a snešica spi!

Spi, spi, spi, spi – sneho moja –

još zorice ni!

Vstani zorja, sestra moja, 

čudo gledati

Gde svekrva hižu zmeče, a snešica spi!

Vstani zorja, sestra moja, 

čudo gledati

Gde svekrva vodu nosi, a snešica spi!

Gde svekrva ogen kuri, a snešica spi!

Gde svekrva žgance kuha, a snešica spi!

3.        Snešice su v krčmu zašle,

tam vesele dečke našle.

vsaka svojem namiguje

i z petami potanckuje.

Gda su vidli to bertaši,

prizvani su tamburaši,

stari naši ti pajdaši!

Pepić Jalži z okom miže,

hodi, Jalža, k meni bliže!

Bom ti kupil polič vina,

k tomu žemlu če je fina.

Jalža mu se mam dosmica,

– naj me petat, nije kmica,

            kaj bu rekla susedica! – 
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Do poldan su v krčmi bili,

pet poličov vina spili.

Onda jena sneha reče:

piti mi se više neče!

Svekrva je išla mime, 

hote snehe brže dime,

morti ju kak prevarime!

Ples prate tamburice. Ples je jednostavan, bez kompliciranih pokreta, ali živ, naročito“drmeš“. Plešu mladi i stari; mladi se ugledaju u najbolje plesače i usvajaju njihove pokrete, ponavljaju ih i vježbaju. U novije vrijeme plešu se plesovi koji se viđaju u gradovima i oni istiskuju narodne plesove. 

Iz pokoljenja u pokoljenje prenose se i mnoge poslovice i odraz su narodnog gledanja na svijet i društvo.

Na pr:  Bole je vreću stresti neg torbu načeti

            Bole je v ruki vrabec neg na krovu golub

Bole je svoje jajce, neg tuđa kokoš

Dobro je vse znati, ali ni dobro vse napraviti kaj znaš

Če leto ni dalo, zima nema kaj dati

Če je konj čorav, nije šepav

Goricam ni treba molitve neg motike

Meso ima četiri noge za bežanje, a mi dve za lovlenje

Posle gladne godine dojde i sita

Spameten misli kaj bi povedal, a bedak pove vse kaj misli

Tak je škrt, da bi za krajcar vuš pešice v Zagreb tiral

Trečačena njiva po klasju se pozna.

Pored narodnih pjesama i ostale usmene predaje duhovne kulture, narodna nošnja je svijetli doprinos materijalne kulture, i ona je odraz narodnog stvaralaštva i angažiranja vlastitih proizvodnih snaga, iako su je propisivali vlastelini. 
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Kad se promijenila ekonomska osnova sela, počela je nestajati narodna nošnja i seljaci su primili postepeno odijelo gradskog radnog naroda, kupujući tekstilne proizvode u dućanima, ali za druge kućne potrebe proizvode platno u domaćoj kućnoj radinosti, a to je od posijane sjemenke do niti za tkanje dug, naporan i nezdrav posao. 

Konoplje siju u proljeće poslije sjetve kukuruza i dok one nisu u brazdama ni u zrnju zaprele, domaćice govore:

– Posejali smo konople, bume tkali! –, a oči im već gledaju komade platna gdje se suše i bijele na „ledini“. 

Dozrele konoplje čupaju u dva maha, prvi put „zbiranjke“, muške stabljike, a zatim „semenke“ ili ženske stabljike. Kad s njih otresu sjeme, umaču snopove „močelnice“ u potok, gdje ostaju 8-14 dana. Tada „močelnice“ isperu u potoku, zatim ih tuku na „stupi“, taru na „trlici“ i češljaju ili „miču“ na „grebenu“, a onda svaku močelnicu zaviju u „zaveće“. Pri trenju i češljanju konoplje žene su pune žute prašine i „pozdera“. 

Iz „zaveća“ predu nit na preslici, vretenu i kolovratu i pri tom je vlaže slinom, a higijeničari još nisu dospjeli da ih ubijede kako je štetno po zdravlje ovo trošenje sline na predenje. Sa „špula“ na kolovratu premata se pređa  na „mahalu“ u „predeno“, koje se bijeli parenjem u lugu i smrzavanjem na mrazu. 

Čista pređa vija se na „vitlenku“ u klupka, zatim se snuje na „snovaču“ i namješta na starinski tkalački stan za tkanje, a slikari često slikaju tkalju kao simbol sreće i porodičnog zadovoljstva u seljačkom domu, međutim ta je primitivna sprava jedno mučilište, kad znamo, da stroj na električni pogon obavi taj posao 2000 puta brže.
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Kod nas obično tkaju muškarci, a prije je bio za više sela samo jedan tkalac, koji je tkao za novac i dobru hranu i piće, pa ga tako opijeva i narodna pjesma:


Igra njemu vsaki palec, hiter ti je onda tkalec,

gda se v pehar on nalukne , nigdar preja mu ne pukne.

Preju hitre on prebira, štrukle če mu daš od sira,

čunek fletne sim-tam duče, ako
 tkalec v holbu luče.

Če kraj tkalca nije hȓga, preja mu se odmah trga, 

i on kune: bizli, buzli, pri vami su sami vuzli.

Na sastancima ljudi raspravljaju o tom, da treba predenje i tkanje postaviti na zadružne temelje i osnovati kudeljaru, proizvađačku zadrugu, gdje bi se zajedničkim močanicama, stopama i brzotkalnicama odvijao posao brže i jeftinije. 

Kad se ti planovi ostvare, oslobodit će si žena mnogo vremena koje se ne stavlja u proračun dobitaka ove kućne radinosti, ona će slobodno vrijeme moći iskoristiti za odgoj djece, samoodgoj i obrazovanje, a primitivne sprave, kolovrat i tkalački stan ostat će poštivani u domu kao predmeti narodne materijalne kulture i baština iz prošlosti. 
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27. Kako govore Hrašćinci 
Na razmjerno malom prostoru Hrv. Zagorja vlada veliko dijalektalno šarenilo, jer kajkavština nije jedinstven narodni jezik, već su se na svakom području nekadašnjih gospoštija, a i crkvenih župa, razvile neke specifične jezične osobine, vjerojatno zbog slabih saobraćajnih veza u prošlosti. Primjer: u značenju riječi „sada“ govore Loborci „zdej“, Hrašćinici kažu „ve“, a neka susjedna mjesta „vezda“.

Mjesto „što“ kaže se „kaj“, Hrašćinci govore „koj“, a neka druga sela „ke“ ili „kej“.

Hrašćinska kajkavština ima muzikalnu akcentuaciju, tonovi se dižu i spuštaju i čine govor melodioznim; nema ovdje u nekim riječima onih prijeglasa koji nagrđuju kajkavštinu, a bogatstvo izražajnih mogućnosti i riječi odaje jak duhovni život od davnine. Upitamo li nekoga ovdje kako narod govori, reći će nam, da se ovdje govori „po hrašćinski“.

Tom se „hrašćinskom kajkavštinom“ sporazumijeva dijete s majkom, ona mu tim govorom otkriva svijet, i riječi za pojedine predmete i njihove odnose ostaju u djetinjoj svijesti i onda, kad se u školi traži izražavanje književnim jezikom; „po hrašćinski“ govori se svuda i sa svakim, pa ako netko u selu pokuša da govori štokavštinom, rugaju mu se:   – Je si ga čul! Kak se prenavla! – 

Tako ostaje kajkavština dio narodnoga života i najznačajnija kulturna baština, koja je u izrazu sačuvala misli i iskustva predaka i predaje ih uvijek novim pokoljenjima. Najvažnije osobine hrašćinskog narodnog govora jesu ove:

Ije izgovara se mekano i naglašeno dugouzlaznim
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Naglaskom ' na pretposljednjem slogu. Na pr. mlijéke, črijéve. U nekim se riječima od osnovnoga ie
 razvio glas e. Na pr. lȇpa, dȇte. O na kraju imenica srednjega roda izgovara se bez izuzetaka kao otvoreno e. Na pr. nèbe, kòle, sèle, rùde. Gde ti je rùde. Koje je to sèle.

Imenice muškoga roda na ac imaju nominativni svršetak na ec. Na pr. lònec, kòtec, tkàlec. Genitiv množine imenica ženskoga roda je bez nastavka a. Na pr. pȕc, žȅn, krȁv.

Zanimljiva je pojava, da u nekim riječima stoji akcenat na posljednjem slogu. Na pr. bedȃk, potpornjȃč, lugȃr, kotȃč, zvonȃr, tesȃr, kovȃč, pečȃr.

Često se ispred vokalnoga početka riječi ili između dva vokala u riječi umeće drugi glas. Na primjer mjesto uho kaže se vùhe, jòke (oko), halȃt (alat), pohrđȃvel (zarđao), nahȕdil (naudio).

Konzonantne grupe tj, stj, zdj, ostaju nepromijenjene:

lȋstje, prȗtje, grȏzdje; ht prelazi u št, šteti mjesto htjeti; lj prelazi u l, zèmla, lublȇna; đ se mijenja u j, osȗjen mjesto osuđen, osmȗjen, okrȃjen; glas h se negdje gubi, lȃd umjesto hlad, rȃst umjesto hrast, Ràšćina mjesto Hrašćina; v ispada u riječima svrab – srȃb, svraka – sràka, četvrti – četŕti, tvrd – tŕdi. Međuvokalno ž pretvara se u r, na pr. mòre mjesto može, bòrme od bože me; nj gubi nekad mekšanje i glasi tvrdo n, na pr. svìnče, –  ili razvija pred sobom glas j, pa se govori kòjn, Fràjno, pȋsajne.

Glagoli u 3 l množ. prez. glase: čùjeju, mòreju, hòćeju, vìdiju. 

Izgovor i naglasak nekih riječi u hrašćinskoj kajkavštini je ovakav:

bàbica – baka, bàltica – mala sjekira, bèdre – bedro, betežnȋk – bolesnik, betéžen – bolestan, bȉcke – nerast,
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bìčale – bičalje, bòta – batina, bȕte – otekline na vratu, cánjek – dronjak, celìna – neorana zemlja, cȉma – nadzemna stabljika krumpira, cȉmer – božićno drvce, cújzek – ždrijebe muško, čméla – pčela, črijéve – crijevo, dȅti – metnuti, drȗg – kolac, flȁka – rublje, ofùriti – polijati vrelom vodom, gàcija – bagrem, gòsti – svatovi, gȗt – grlo, hajdína – heljda, hàdrati – trti, hákel – kuka, hárati – strugati nožem, hȑž – raž, jȁčmen – ječam, jàlša – joha, jèlȏvka –nerotkinja, káfra – kamfor, kalèslin – laka kola, kȉta – pletenica, klàjbus – olovka, klȍp – krpelj, knjéček – panj, kolìne – klanje svinja, kótrig – zglob, kti – krupno mljeven kukuruz, kžlek – slabićak, kȕpica – čaša, kùrnjak – kokošinjac, làgev – bačva, làmpast – čovjek s velikim ustima, làmpuš – svjetiljka ručna, lȃs – vlas, latjè – vlatovi, levòrver – revolver, lijéščrba – svjetiljka u kojoj gori mast i krpa mjesto stijenja, logožȃr – torbica od rogoza, lójtra – ljestve, mèfke – mekano, méla – brašno, mèkla – metla, mèlin – mlin, mekòta – njiva, mèšter – obrtnik, mèštrija – alat, mlečènjak – valjak za razvlačenje tijesta, mùčke – malo, mustáči – brci, nàgrlin – ovratnik na košulji, naklȃsti – natovariti, nešestjè – padavica, nàj – nemoj, nòfet – nokat, okòlišče – dvorište, òsovič – uspravno, pȃc – rasol, páželj – svinjski papak, pelȃj – voz, petròžil – peršin, pìlnica – podrum, pobùriti – pobrkati, povìtnjača – kolač, pȑfek – prhli, rȃsuhe – vile, rasúkati – razvaljati, rijȇm – okvir, rítek – ražena slama u snopu, rìžast – razrok, tišče – hrptenjača, sȃd – voće, setjè – saće, sfŕkati – saviti, sklàsti – istovariti, spòdnji – donji, spòmenek – razgovor, šȋnjak – šija, škrljȃk – šešir, špòt – sramota, špliti – sipiti, dèžđ šprlȋ - kiša sipi, štèri – koji, štè – tko, štòplin – čep, tȅnek – tanak, tȑh – teret, tunjotépec – daždevnjak, vànjkuš – jastuk, vȍjsk – vosak, vùgel – ugao, zvùna – izvana,
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žàkel – vreća, žerȃvka – žeravica, žìvot – tijelo, cèli me žìvot bòli – boli me cijelo tijelo, žmȅk – težak.

Arhajsku hrašćinsku kajkavštinu unakazili su u toku vremena tuđinski utjecaji, mnoge riječi, koje su u narodni jezik nakalamili stranci plemići i njihovi provizori i inoši, nije do danas nitko iskorijenio, iako one nagrđuju narodni govor. 

Tako se govori i danas: beteg – bolest, batriti – hrabriti, tolvaj – razbojnik, šipušljivec – čovjek koji promuklo govori, pajdaš – drug, mertuk – mjera, marha – stoka, inoš – sluga, kinč – nakit, hahar – krvnik, gomboc – valjušak, gingav – slab, đunđ – ogrlica, fačuk – kopile, fela – vrst, bolvan – glupan. 

Pored ovih mađarizama služi se narod i mnogim germanizmima: pegla, cajt, štrajhati, štajnkolin, štreka, fruštuk, glanc, cug, mašina, šuster i šoštar, cimerman i dr.  
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28. Zapis o NOBi

Ima više razloga što je Hrašćina i u Narodno oslobodilačkom ratu, kao i uvijek prije, ostala pošteđena od ratnih pustošenja.

Hrv. Zagorje je kao neka prirodna tvrđava, omeđena sa svih strana teško prolaznim pograničnim gorama, a naročito Gornje Zagorje je kao neka zavjetrina, u kojoj se događaji sporo razvijaju i ono je često zaostajalo za krajevima koji su išli naprijed, pa je bilo u zakašnjenju i u Narodno oslobodilačkom pokretu, naročito s toga razloga što ta zatvorena geografska cjelina nije u geopolitičkom razdjeljenju bila jedinstvena oblast, već je bila podijeljena na tri Okružna komiteta: zagrebački, krapinski i varaždinski, a svaki od njih radio je u specifičnim prilikama i uvjetima na podizanju ustanka. 

Malobrojne partijske organizacije nisu dovoljno pripremile radnički poluproleterijat, a narod je otupio za političke borbe organizovan u HSS, koja je svojom politikom prouzrokovala u velikom broju svojih pristaša tragičnu preobrazbu iz poznatog zagorskog „puntarskog“ raspoloženja u stanje skrušene pokornosti i prilagođivanja danoj i određenoj stvarnosti: Za stare Jugoslavije bilo je u našim rudnicima radničkih pokreta i štrajkova pod utjecajem URSovih sindikata, bilo je pokušaja osnivanja partijskih organizacija, ali je upornost kapitalista nadjačala slabo organizovane i nedovoljno svijesne radničke mase, to laglje, što su u njihove redove ubacivani doušnici i uhode, koji su izdavali organizatore radničkih nemira i vlast je svaki pokret ugušila već u začetku i otpustila nepoćudne radnike.
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Radnički otpori oslabili su naročito onda kad je Cvetković-Mačekov režim pooštrio borbu protiv klasno svijesnih radničkih organizacija, pa su raspušteni URS i ORS, a ostao je samo HRS i Jugoras. 

U ovako slabom političkom stanju zatekla je okupacija Hrašćinu, kao i mnoga druga mjesta u Gornjem Zagorju, posve nepripravnom za bilo kakav otpor.

1941. godine su se doduše Hrašćinci odazvali pozivu u rat protiv Nijemaca, ali su se za 8 dana vratili iz rata i dovukli sobom različito oružje, većim dijelom neupotrebljivo za određenu svrhu.

– Glečte moju pušku! Nosim ju na špagi, jer je v magazinu negdo žnje remen zrezal, – pokazivao je svoje naoružanje jedan vojnik. 

– Z moje je negdo spukal šarafe, – govorio je drugi, demoralisan i nesposoban za ratovanje s puškom iz koje ne može da puca.

– Mi smo pak tri dobili jenu strojnicu, svaki po jeden njezin del. Moji pajdaši su se već prvi dan zmešali med begunce, pak sem i ja z ovum cevi došel doma. Žnje nisem mogel pucati, samo sam vu nju puhal kak pleh-mužikaš, pa kaj bi s tim na fronti čakal! – tužio se šaljivo treći.

– Ja sam navek mislil da smo mi hrvati junačko pleme, pa kak ste vi dečki z rata doma vušli, – čudio se stari austrougarski domobran.

– Kaj smo drugo mogli gda su nas oficiri z revolveri tirali doma od Koprivnice! – 

– To je onda bilo tak dogovoreno! – 

– Kaj mi znamo je li bilo dogovoreno, ali mi se tuči z Švabom nismo mogli če bi se baš i šteli! Nisu nam dali! –
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Tako se u Hrašćini razgovaralo 1941. godine u proljeće, u danima naše najsramnije povijesti, kad smo gotovo bez otpora pustili Nijemce da zauzmu našu zemlju.

Cijeli činovnički aparat ostao je na mjestu, a narod, odgajan separatističkom i šovinističkom ideologijom HSStranke, podnosio je okupatora, vjerujući lažnoj propagandi da su ustanci u drugim krajevima velikosrpske četničke akcije, sa ciljem da se vrati kralj Petar.

– Kaj bi se za Petra išel z ustaši i Švabi borit? Nisem ponorel! Bum rajše doma neutralen! –

Dosta dugo nije ovdje bilo nikakve okupatorske vojske, a kad su došli ustaše s Ljubomirom Kvaternikom nisu ubijali ni izazivali naroda i tom politikom nezaoštravanje neutralizirali mase. Narod se predao poznatom Mačekovom „čekanju“ i promatranju kako će se događaji razvijati i sam se svojom pasivnošću isključio iz N-O- pokreta, koji je već zahvatio druge krajeve naše domovine.

Ljubomir Kvaternik, agronom i Pavelićev veliki župan, zasjeo je na imanje Dr. Rudolfa Rodanića, advokata i jedinog židova u Hrašćini, koji je otselio u London. 

Kvatrenik je pokretao akciju oko organizacije ustaškog pokreta, ali svojih zamisli nije mogao ostvariti. Postavljen je samo tabornik i dva zbirnika, a članova organizacije nije uopće bilo, jer narod nije pristao ni lijevo ni desno, živio je sasvim apolitički i sve vijesti o borbama i strahotama što se zbivaju u našoj zemlji djelovale su na narod kao grmljavina na ptice: da se još dublje zavuku u svoja gnijezda.

I dok su se na mnogim stranama domovine vodile krvave narodno oslobodilačke borbe, dok su stotine hiljada porodica ostale bez krova i iz popaljenih sela
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bježali ljudi u šume da spašavaju gole živote, ovdje su prve godine okupacije prošle gluho i bez potresa, – narod je osjetio samo nestašicu soli, šećera i kože. 

Rat je bio sjena, kojoj Hrašćinci nisu poznavali tijela. Slično je stanje bilo i u mnogim drugim mjestima našeg kotara, osim u Zlataru, gdje se u ustašku organizaciju učlanilo oko 100 članova iz građanskih i seljačkih porodica, koji su pružili žestoki otpor partizanima kad su 1943. godine oslobađali Zlatar.

U zlatarskom kotaru bile su već od 1939. godine dvije partijske organizacije. Iz njihovih se redova uzdiglo nekoliko svijetlih likova, – nekoliko je pravilno orijentiranih ljudi svojom ličnom razvojnom linijom nadmašilo okolinu i ponijelo na svojim leđima sav teret svijetlih konstrukcija novoga života, uključivši se u borbu u svim njenim neumoljivim oblicima, da se taj zamišljeni novi život ostvari. Organizatori ustanka u Gornjem Zagorju bili su Marko Bertaš-Markoci, Ivan Jadan, Gabro Jug, Josip Špiranec – Pintar, Gabro Vidiček – Žir, Marija-Ana Markoci, Tonka Markoci, Ljuba Čleković, a 1942. pridružio im se Gabro Vragović – Crni, zatim Vinko i Milan Brlek i drugi.

Partijske organizacije kotara Zlatar prikupile su već u ljetu 1941. godine 10 pušaka, 2 pištolja i 2000 metaka i prve diverzantske akcije su odmah započele. Tako je na pr. Marko Bertaš-Markoci sa drugom Jožom Jurinom zapalio vagon kože namijenjen za Njemačku iz Rukljačeve tvornice kože u Poznanovcu, – prekidani
 su telefonski kablovi kojima se služio okupator, okupljani ljudi na sastanke.

Međutim su ove prve partizane razbili ustaše. U
 proljeće 1942. 7. svibnja napali su ih u Poznanovečkom Lugu, neke poubijali i pohvatali, a neki su se povukli u goru
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Strahinčicu, gdje je na njih naišla starica Malogorski i pomagala ih i hranila dok se nisu povukli svojim kućama da nastave ilegalnim radom u najvećoj tajnosti. Drug Marko Markoci-Bertaš otišao je k partizanima u Slavoniju. U isto vrijeme, to jest od ožujka do svibnja 1942. razbili su ustaše i u Donjem Zagorju prve partizanske borce, koje je drug Marko Belinić sakupio u I. Zagorski partizanski odred sa područja Zagrebačkog i Krapinskog okružnog komiteta. Tom I. Zagorskom part. odredu nije uspjela veza sa prvim ustanicima iz zlatarskog kotara. On je izvršio oružane akcije na Brdovec, Pušću, Stubicu, Oroslavje i mnoge diverzantske akcije, pa budući da je imao jaka uporišta u mnogim selima zagrebačkog kotara, stubičkog, klanječkog i krapinskog, ustaše su smjestili svoje garnizone u sva važna mjesta da svojom prisutnošću onemoguće masovni ustanak u tom kraju. U žestokom napadu na zagorske partizane ustaše su mnoge od njih ubili, neki su otišli k partizanima u Žumberak i Slavoniju, a neki su se povukli kućama. Međutim je Glavni Štab Hrv. NO vojske uvidio potrebu upornog političkog rada u Hrv. Zagorju i obrazovao Štab NO partizanske i dobrovoljačke vojske za Hrv. Zagorje, koji se kasnije razvio u X. zagrebački korpus. Marko Belinić počeo je ponovno organizirati ustanike, a u Zlatar se vratio iz Slavonije Marko Markoci-Bertaš, iz zarobljeništva se vratio Gabro Vragović – Crni, u okolici Krapine držao je ustanak drug Ivica Gretić i u suradnji s mnogim drugim prvoborcima i novim pristašama pokrenuo se ponovno živ partizanski rad. 

U Gornje Zagorje upućena je u pomoć XII. slavonska divizija sa XII. udarnom brigadom, XVI. omlad. brig. Jože Vlahovića i XVIII. brigadom i nakon oslobođenja Lepoglave 13. i 14.VII.1943. 

226

zadržala se na ovom terenu mjesec dana, a zatim je XII. slavonsku diviziju zamijenila XXVIII. slavonska divizija sa istim zadacima. Neposredni dodiri i saobraćaj s borcima ovih proslavljenih brigada preobrazio je i osvojio Zagorce i trgnuo ih iz mrtvila. Dok su slavonske brigade sa borcima Kalničkog odreda i brigade Braće Radića vodile ogorčene borbe na razbijanju ustaških garnizona u Varaždinskim Toplicama, Novom Marofu, Ludbregu, Ivancu i 21.-22.X. u Zlataru, dizao se ustanak u Zagorju: održavani su mitinzi na kojima je narod upoznat sa ciljevima NOB-e, osnivane se borbene desetine, kopani bunkeri u Ivančici, paljeni spisi po općinama, osnivani NO odbori u selima, izabrana nova partijska rukovodstva za kotareve Klanjec, Pregradu i Krapinu, a za Zlatar izabran je kotarski komitet u štaglju Franje Habazina u srpnju 1943. u Selnici Gornjoj ispod sela Sambolići. 

11.-12.IX.1943. organizirana je velika akcija na pruzi Zabok-Varaždin, u kojoj je učestvovalo nekoliko tisuća Zagoraca, pa je porušeno 20 km željezničke pruge i 30 km telefonske mreže. Ova se akcija može uzeti kao znak masovnog pristajanja Zagoraca uz NOB-u.

5.X.1943. sastale su se udarne desetine iz kotara Klanjec, Pregrada i Krapina sa udarnim desetinama zlatarskog kotara u Ivančici na koti 1061 u Črnim Mlakama. Otud je izvršen pokret zagorskih partizana u selo Sambolići, gdje je uz prisustvovanje naroda i mnogih političkih radnika izvršeno osnivanje II. Zagorskog partizanskog odreda sa dva bataljona u brojčanoj snazi od 205 boraca. Položena je svečana zakletva, a za komandanta odreda izabran je Josip Špiranec – Pintar. Sad su učestale akcije zagorskih partizana na cijelom terenu Hrv. Zagorja, a u Hrašćini i njenoj okolini zaredali su slijedeći događaji: 
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8.X. napadnuta je željeznička stanica u Budinšćini i njena ustaška posada. U borbi poginuo je partizan Josip Kuštek iz Petrovskog i sahranjen u Hrašćini.

Zatim je II. bataljon Zagorskog odreda evakuirao ranjenike iz Zagorja i smjestio ih u bolnicu u Kalnik prolazeći kroz Hrašćinu. U to je vrijeme I. bataljon vršio određene zadatke u raznim mjestima Zagorja.

Ustaše su pojačali svoje straže i napadali Zagorski odred žestokim borbama, tako na pr. 14.XI. izvršilo je napad 400 Nijemaca i ustaša kod Zlatara na položaj I. bataljona; 16.XI. napalo je 100 ustaša i 8 tenkova I. bataljon u selu Sambolići, gdje su partizani nakon 4-satne borbe protjerali neprijatelja prema Zlataru; 29.XI. nastojali su ustaše spriječiti smještanje II. čete III. bataljona Zagor. odreda na nove položaje iznad Martinščine, ali su bili odbijeni. 

U početku prosinca 1943. opremio je neprijatelj 2000 ustaša i Nijemaca za ofenzivu u Hrv. Zagorju, pa se Zagorski odred na raznim mjestima sukobljavao sa neprijateljem, a u našem kotaru vodile su se borbe 5.XII. u Loboru, gdje je ranjen Tomo Lončar iz Hrašćine i prebačen u bolnicu u Bilogori gdje je umro. 15.XII. napao je neprijatelj II. bataljon u Petrovoj gori sa 5 tenkova i 154 vojnika, ali je bio suzbijen i natjeran u bijeg. Sve do 20.XII.1943. zadržavao se dio
 Zagorskog odreda u zlatarskom kotaru, a zatim se povukao prema slovensko-hrvatskoj granici na Sutli gdje se već 21.XI.
 sukobio sa sa 2000 neprijateljskih vojnika, koji su izvršili sedam uzastopnih napadaja i izgubili 112 mrtvih 1 parabelum
. Zatim su odbijeni neprijateljski napadaji na više mjesta na granici i u Donjem Zagorju. U početku 1944. god. koncentrirao je neprijatelj još veće snage
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u Hrv. Zagorju i oko Kalnika. U svim važnim centrima smješten je Poglavnikov tjelesni sdrug PTS, pa su se tu i tamo navraćali viši oficiri ove ustaške formacije na pregled posade u Hrašćinu.

3.II. prolazio je okolinom Hrašćine Zagrebački odred i sukobio se na humcima oko Hrašćine sa ustašama. U ožujku napadnuti su Nijemci na povlačenju iz Madžarske iz zaselka Zvonari od Zagrebačkog odreda. Nijemci su uzvratili vatru, uzverali se na brijeg, zapalili selo i opljačkali sve što su mogli sobom ponijeti. U početku mjeseca travnja došao je u ovo uznemireno područje Štab X. zagrebačkog korpusa sa XXXII. divizijom da vrši ofenzivne operacije i zadržao se ovdje mjesec dana. Neko se vrijeme smjestio u zaselku Trontli na koti Vrhi, upravo na mjestu gdje je prije mnogo stotina godina stajala rimska vojnička stražarnica,  Castrum de Hrosno, a zatim Preše, podrumi bisaške gospoštije. Iz Hrašćine premjestio se Štab u Selnicu Gornju ispod Sambolića. Zagorski odred i brigade Matije Gubca i Braće Radića dobile su zadatak od Štaba da napadnu ustaško uporište u Ivancu, a usput da onemoguće manje ustaške posade da ne smetaju kod izvršenja toga zadatka. Partizani su na putu za Ivanec morali proći kroz Mihovljan, ali ih je tu iznenadila mitraljeska paljba iz tornja župne crkve, gdje se ugnijezdilo 30 ustaša. Borba se vodila cijelo poslije podne, tek u sumrak uspjelo je partizanima da miniraju i sruše toranj. Neki su se ustaše zajedno s tornjem srušili i poginuli, a žive su zarobili partizani. Neprijatelj je miniranje tornja iskoristio u propagandu protiv komunista partizana koji ruše crkve, suprotnosti su dosegle vrhunac i narod je uvidio, da nepristajanje uz NOB-u znači izdaju narodne stvari, pa je sve, uz sasvim male izuzetke, pristupilo Narodno oslobodilačkom pokretu
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i pomagalo partizane. Zagorski odred popunio je svoje redove i povećao se od osnivanja 5.X.1943. do kraja 1943. na 600 boraca, a do travnja 1944. na 1000 boraca. Vrijednost partizana bila je u očima naroda visoka. Usred Hrašćine usrtijelili su jednog svog borca zbog pljačke. Nisu pred narodom tajili da kažnjavaju svaki utvrđeni prestupak. Nebrojeni su primjeri njihove sablažnjivosti, junaštva, drugarstva i brige za ljude.

Nikada neću zaboraviti drugova iz XII. slavonske divizije koji su sa kote kod moje kuće osiguravali prebacivanje brigada u Kalnik i kao zalaznica prihvatili borbu s Nijemcima i ustašama od 5h popodne do 10h u noći. Kad su neprijatelji otkrili mitraljesca, sasuli su preko 50 topovskih metaka u kuću i pogodili je sa 13 šrapnela. Dok se rušio krov dotrčao bi poneki borac u pozadinu mojega skloništa, da se uvjeri da li smo ranjeni, da nam pruži pomoć. Fijuci šrapnela nisu me plašili dok sam u lomu i štropotu čula zabrinuto dozivanje partizana: – Drugarice! –

Navaljujući na neprijateljske bunkere oko Hrašćine znali bi sa osvojene kote zapjevati, dok su još sa svih strana odjekivali neprijateljski rafali.

– To su dečki! – govorili bi neki „isluženi“ vojnici, dok im je u srcu planula stara vatra. 8.V.1944. osnovana je Zagorska brigada u sklopu XXXII. divizije, koja je nakon odlaska Štaba X. korpusa i XXXII. divizije 19.V.1944. ostala na terenu Hrv. Zagorja i Kalnika. 

U jesen 1944. pokolebali su partizanski uspjesi zapovjednika mornarske posade koja je bila u Hrašćini i on je po 
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se prestrašili i prijavili se u kotaru. Neko su vrijeme živjeli kod kuće u miru, a zatim su učestali progoni i odvođenja u zatvore, pa je iz Hrašćine i okoline bilo zatvoreno i tučeno 30 ljudi; četiri su najbolja terenska saradnika obješena, a 11 ih je zatučeno i strijeljano. Obješen je mlinar Vilči Lončar, izvanredan drug i čovjek; zatim prvi predsjednik NO odbora Hrašćine Franjo Gregurek – Ferek, stari rudarski „puntar“ koji je sudjelovao u pokušaju osnivanja partijske organizacije u rudniku 1920. godine; obješena je terenska radnica Jelka Hrg, koja je bila veza sa Zagrebom, – i Ignac Hrg, kurir. Strijeljan je Gusta Lončar, koji je dočekao slom stare Jugoslavije u vojsci u Beogradu i tu se vezao uz pokret. Zatučen je i užasno izmrcvaren kurir Imbro Sedlar u šumi blizo Brezničkog Huma. 

Stjepan Lončar, otac Vilčija i guste, poginuo je u logoru u Jasenovcu. Iz Zvonarevog sela zatučen je u logoru u Jasenovcu Josip Zvonar, koji je kao simpatizer komunista otpušten 1929. iz rudnika Gornja Konjščina, – u logoru je poginula i njegova 12 godišnja kćerka Gabrica, partizanski kurir.

Ostala mi je u živom sjećanju kad je donesla pismo Brace Jože Jurakovića, koji je na položaju u selu Zvonari htio znati brojčano stanje njemačkih kolona.

– Odgovor dajte na – Staroga -! (to je bilo konspirativno ime njenoga oca), rekla mi je Gabrica.  

Iz moje kuće bio je dobar pogled na cestu ispod sela Zvonari. Cestom su prolazili Nijemci. Kolona za kolonom. Nikad kraja. Gabrica je šutjela, ali je valjda pogodila moje misli, jer je rekla: – Ni toga moči prebrojiti! –

Takav je bio i moj odgovor Braci Jurakoviću u Zagrebački odred: –Bezbrojno mnogo! – 
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Partizani su čekali. I kad je izgledalo da prolazi posljednja kolona, pripucali su. Ali za njom se valjala nova kompozicija, širokom cestom od Budinščine prema Konjščini. Kolone su časkom stale, a svim putovima i stazama penjali su se Nijemci k Zvonarima i ostavili za sobom plamen požara, a sa sobom vukli krave i svinje, zavežljaje seljačkog platna, pa čak i jastuke sa sirotinjskih kreveta!

Iako smo majku Jagicu snabdjeli s novim jastucima, ona nije više htjela dočekati Nijemca u svojoj kući. Odazvala se pozivu partizana, koji su u jesen 1944. organizirali evakuaciju ugroženih partizanskih porodica i prešla jedne noći s malom svojom djecom na oslobođeni teritorij. Vidjeli smo još jednom Nijemce u kolonama koje nismo mogli prebrojiti! I to u travnju i svibnju 1945. Ali koje li razlike! Oni bahati pljačkaši, koji su se kao poplava razlijali našim putovima i davili guske i zagorske purane i u seoskim kućama tražili „Speck und Wein“, prolazili su sada dane i noći svim putovima koji vode na slovensku granicu, pognutih glava, mrkih pogleda, grozni i bijedni u času poraza.

Na raskršćima zaustavljale su se opet kolone, da časkom promotre zemljopisnu kartu i da spale opljačkani prtljag koji im je doteščao.

– I njihovo je vreme prešlo! – 

– Doigrali su! – govorili su seljaci sakriveni iza plastova sijena, radosni i ponosni.

Mjeseca svibnja 1945. dočekala je naše borce u mnogim zagorskim kućama zastava novih misli i novih društvenih načela. Zastava, koja je njih okupljala u NOB-i, koja je osvojila i Hrašćince kod prvog susreta
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s partizanima i pod koju se i danas svrstava sve što želi pošteno živjeti, ne zadržavajući stare odnose čovjeka prema čovjeku. – 
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mojem bratu Marijanu, rudarskom službeniku u Starom Golubavcu, poručio Zag. Part Odredu, koji je upravo bio u sektoru Golubovca, da mu ne prelazi preko baze, jer mora napadati zbog ustaša legionara, koji su kao kontrola ubačeni među mornare u njegovu posadu.

Ubrzo se Marijan vratio iz Golubocva po nalogu komandanta Ice Družinca, da pregovara s Lernerom, zapovjednikom mornara, o predaji cijele posade bez borbe. Promatrala sam zapovjednika u času, kad je morao odgovoriti. Nervozna igra mišića trzala mu je usne, borba koja se vodila u srcu, odražavala se na licu. – Strijeljat će mi staricu majku, za odmazdu. Legionari se neće predati! –

Kad je drug Kunić prenio komandantu odgovor, nismo dugo čekali na partizanski napad, – on se zbio u noći 2.-3.XI. Lerner se predao, a da nije ispalio ni metka, mornari su zarobljeni, a legionari i oni mornari koji su borbu prihvatili, brzo su savladani, a neki i ubijeni. Partizanima pala je u ruke bogata zaliha municije i hrane, a to je bila i svrha napadu, jer Hrašćina je bila opkoljena jačim ustaškim formacijama i nije se tada mogla osloboditi.

Ustaše su došli iz Brezničkog Huma u jutro i zgražali se, kako nitko nije zatražio pomoć, a oni su bili samo 7 km daleko! Ustaški zapovjednik preuzeo je komandu mjesta, razvio specijalnu zemljopisnu kartu, na kojoj je Hrašćinu okružio crvenim krugom. Zapitan što to znači, odgovorio je: – Tako se označavaju partizanska uporišta! – Hrašćinci su ga zatim zapitali, iščuđavajući se: – Pa tko je ovdje partizan? – a on je odgovorio: – Tko je ovdje partizan? Recite radije tko nije! –

Živa suradnja s partizanima nije se mogla sasvim sakriti. 

Ustaše su proglasili amnestiju još u travnju 1944. pozivajući partizane i njihove suradnike da se dobrovoljno prijave. Neki su
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30. Izvori za – Zapise o Hrašćini –

Liber memorabilium hrašćinske župe

Spomenica hrašćinske škole

Arhiv upravne općine Hrašćina

Arhiv Varaždinske županije

Tkalčić: Monumenta histor. epise. Zagrabiensis I.

-II- : Codex patrius VIII.

Istwanffy XVI.

Laszowsky: Hrv. povijesne građevine

Šuklje: Kratki pregled stratigrafije Hrv. Zagorja

Hirc: Zemljopis Hrvatske

Szabo: Kroz Hrv. Zagorje

Belošević: Varaždinska županija

Archiv IV.1902. i V.1903.

Rad X. i XVII.

Prosvjeta 1905.

Hrv. Planinar 1929.

Neven 1854. i 1858. 

Napredak 1871.
Jugosl. Lloyd 1929.

Naše planine 1953. i 1954.
Sermage: Pridavek Kronike

Usmena predaja

Sertić: Referat o NOB-i u Zagorju

Krčelić: Annuae 

Biografija

Štefanija Belošević rođena je u Loboru 25.IV.1897. a umrla je u Hrašćini Trgovišću 3.VI.1957. Bila je učiteljica i službovala je na osnovnim školama i školama za domaćice.

Radeći na školama za domaćice napisala je između dva rata
 nekoliko stručnih priručnika za tu vrstu škola (Knjiga za domaćice, Revolucija u kućanstvu, Vegetarska kuharica, Kuhanje na ulju).

Radeći na selu i za selo, za potrebe seoskih glumačkih družina i pionirskih kazališnih grupa napisala je više igrokaza, koje su izvodile lokalne glumačke družine i pionirske grupe.

Zanimala se i pisanjem za djecu i omladinu
. (Na zagorskim stazama, Vodenjaci)

Knjigu „Na zagorskim stazama“ izdala je matica hrvatska a nešto od sastavaka za djecu povremeno je objavljeno u časopisu „Radost“.
Posljednjih desetak godina života posebno se interesirala za lokalnu historiju i etnografiju, narodnu predaju te stare pjesme iz hrašćinskog kraja.

Svojom aktivnošću pridonijela je, da su te stare pjesme i napjevi zabilježeni po našem muzikologu Dr. Vinku Žgancu i uvršteni u njegovu Zbirku pjesama iz Hrv. Zagorja. 

Njen interes za narodni život

U vrijeme njene poslijeratne književne aktivnosti bio joj je dobar znanac i savjetnik naš književni nestor akademik
 Gustav Krklec, koji je došao i na njen posjed i napisao Nekrolog. Njen interes za narodni život dobio je i svoju potvrdu u „Zapisima o Hrašćini“, iz kojih sam neke fragmente pripremio za „Kaj“.

Marijan Belošević, brat
4. O sadržajnim sastavnicama djela Zapisi o Hrašćini s posebnim naglaskom na etnološke i folkorističke sastavnice
O tome kako su nastajali Zapisi o Hrašćini i kojim ciljevima se vodila, autorica piše sljedeće:

To su za mene bili doživljaji i otkrića, o kojima sam počela pisati zapise, ne samo o prirodnim osobinama kraja, već i o životu ljudi u njem, nastojeći da dočaram atmosferu vremena i davnih događaja, da si predočim kakva je bila Hrašćina u davnini. Stara župna knjiga Liber memorabilium i Diariumi različitih porodica, zaprašeni spisi općinskog arhiva na tavanu kuće, u kojoj su bili smješteni uredi općine, bili su prvi izvori za lokalnu povijest i narodni život. A zatim nepresušno vrelo narodne predaje i bogatstvo duhovne baštine, pjesme, koje svojom tematikom otkrivaju vrijeme u koje su nastale.

Tako su počeli i rasli ovi zapisi, knjiga sitnih zapažanja i velikih doživljaja, projekcije mojih viđenja, možda tu i tamo preobličene izrazom oduševljenja i lokalnog domoljublja, zbog čega ipak ovi prikazi ne nadilaze stvarnost skupne slike Hrašćine nekada i danas i poslužiti će upoznavanju ovoga dijela Hrv. Zagorja, –  a to im je i svrha (Bernas Belošević, Mnoge bi nam škole morale vratiti školarinu – Zapisi o Hrašćini).

Ovaj se ulomak može smatrati svojevrsnim uvodom u Zapise, iako djeluje poput zaključka. Autorica navodi kojim se izvorima koristila (popis literature navela je na kraju rukopisa), a osim onih konkretnih, pisanih izvora koristila se i narodnom predajom i narodnom baštinom. 

U Zborniku za narodni život i običaje 1897. godine objavljena je Osnova za sabiranje i proučavanje građe o narodnom životu (dalje: Osnova) Antuna Radića prema kojoj bi svatko tko odluči prikupljati građu o narodnom životu trebao voditi računa o sljedećem: prirodi (naravi) čovjeka, tjelesnom ustroju naroda, jeziku, životnim potrepštinama, spravama i oruđu koje ljudi koriste u radu, različitim poslovima (npr. kućanskim poslovima, lovu, građenju, itd.), životu ljudi dotične zajednice (od privatnog života, tj. obitelji do zajednice i međusobnom odnosu ljudi unutar te zajednice), javnom i privatnom pravu, običajima vezanim uz godišnja doba, običajima vezanim uz porod, ženidbu i smrt, načinima zabavljanja (npr. pjevanje, sviranje, plesanje), različitim usmenoknjiževnim oblicima, vjerovanjima svih vrsta te o ljudskim iskustvima, znanju i mudrovanju (Radić 1997: 14-72). Usporedi li se struktura autoričinih Zapisa o Hrašćini s Radićevim uputama, vrlo je jasno vidljivo da se nije baš strogo pridržavala Osnove – bolje rečeno, ona je ni ne spominje za razliku od pisma poslanom HAZU 1942. godine u kojem naglašava da bi prema Radićevoj „Osnovi“ trebalo još mnogo toga istražiti i unesti nova poglavlja
. Najjednostavnije rečeno, obuhvatila je sva glavna područja, ali ih nije strogo odjeljivala ili poredala prema Radićevu prijedlogu pa se tako npr. tekst Kako govore Hrašćinci umjesto na početku rukopisa našao gotovo na samom kraju. Prvi dio, koji bi se prema Osnovi trebao odnositi na fizičke i meteorološke osobine kraja, autorica donekle iznevjerava – ona ne piše samo o Hrašćini koja je naznačena u naslovu, već obuhvaća znatno širi kraj, gotovo cijelo Hrvatsko zagorje. U opise pojedinih mjesta i planina uključuje i neka narodna vjerovanja ili neki usmenoknjiževni oblik, npr. kronikate predaja kao u sljedećim primjerima
:

– Eno, tamo se grana Legisičina (850 m), 50 m dugo „shodišče“, na kojem se sastaju bijeli fratri, koji su ogriješili duše otimanjem seljačkih djevojaka u šumi.

– Eno i pećinskih partija Rogova, kako se spuštaju u terasama, a na njima stoje golemi kolovrati na koje predu otete djevojke i slušaju, kako ih s grebena Konja (839 m) dozivlju zabrinuti roditelji ili rođaci iz sela Prigorca (Bernas-Belošević, U čemu su čari velike Ivančice, ulomak – Zapisi o Hrašćini).

Cijela prva cjelina (Zapisi o zavičajnoj gori) usredotočena je na opis Ivančice i okolnih mjesta, s umetnutim dijelovima koji se odnose na školske izlete (npr. izlet u kamenolom Dijabaz), na lovačke anegdote (npr. anegdota lovca Lujčeka iz U zatišju bukve i hrasta medunca), a osim davnih povijesnih događaja, opisuju se i događaji iz najbliže prošlosti (1940-ih godina). Neprestano se izmjenjuju tekstovi ili dijelovi tekstova koji se odnose samo na Hrašćinu s onima koji se odnose na širi zavičaj. Druga cjelina (Zanimljive strane iz života o zavičaju) započinje tekstovima o ugljenu i rudnicima koji su bili od presudne važnosti  za hrašćinski kraj, ali i okolna mjesta jer su značili izvor materijalnih prihoda. Hrašćinskih narodnih običaja autorica se dotiče u poglavlju Nema dana bez vrča
. Ponovno kreće ab ovo, spominjući dugu tradiciju obrađivanja vinograda koja je počela još u rimsko doba. Tekst je popraćen zapisom riječi i nota pjesme Stani malo sončece koja je bila izvedena 17. srpnja 1949. godine na kotarskoj smotri u Zlataru. Tu je opisan i običaj krštenja mošta vezan uz Martinje, a zapisano je i nekoliko pjesama čije su varijante zapisane u Žgančevim Narodnim popijevkama Hrvatskog zagorja: tekstovi
. Posljednje poglavlje (Nekoliko strana povijesti i opisa narodnog života) zapravo se najviše približava onome zadanome u Osnovi – opisani su zanimljivi pojedinci iz naroda koji poprimaju neke elemente nadnaravnih, fantastičnih bića
, progoni vještica i narodna vjerovanja, povijest školstva, odjeća muškaraca i žena, običaji oranja, sjetve i žetve, a navedene su i narodne pjesme koje se pjevaju uz te poslove. Pjesmama je bogat zapis pod naslovom Naša duhovna baština, a osim tekstova pjesama, autorica je pobrojala sve pjesme koje je zapisao Vinko Žganec. O sakupljanju narodnih pjesama zapisala je
:

1947. osnovan je Ogranak Selj. Sloge, koji je pod mojim rukovodstvom izvršio niz prosvjetnih zadataka, naročito istražujući zaboravljene kulturne vrednote: stare pjesme, narodne običaje, usmenu predaju o događajima iz prošlosti, i uspio da u narodu izgradi spoznaju o istinskoj ljepoti narodne duhovne baštine izražene stihom i melodijom hrašćinskih popjevaka (Bernas Belošević, Naša duhovna baština, ulomak – Zapisi o Hrašćini).
O uspjesima Ogranka Seljačke Sloge pisala je u Spomenici pučke učione u Hrašćini te u nekoliko novinskih članaka objavljenih u Seljačkoj slozi
. U predzadnjem poglavlju opisuje jezik, odnosno govor hrašćinskog područja. Osim opisa akcentuacije i nekoliko primjedbi vezanih za morfologiju riječi, autorica navodi čitav niz riječi kojima je obilježen naglasak. 


U Zapisima pronalazimo gotovo sve usmenoknjiževne oblike. Oni su uglavnom integrirani u sam tekst, ne navode se zasebno, a najbolji primjer su predaje (predaje o fratrima koji otimaju djevojke, predaje o tancušima i o tome kako je Lepoglava dobila ime) i anegdote (anegdota o lovcu Lujčeku, anegdota o braći Schweighart koja su namamila belgijske ulagače da ulože novac u rudnike, anegdota o Josipu Šanjeku i Rubidu te anegdota o autoričinoj majci i poštarici Katini Kružić koje su napale Mađare). Obredi uz krštenje mošta pripadaju drami, a najbrojnije su svakako pjesme. Njihov popis je podugačak, stoga se neće ovdje ponovno navoditi (neke od njih zapisao je i Žganec), a od ostalih oblika zapisano je nekoliko poslovica i pitalica. Od vjerovanja spominju se vražji riz, vražji krug i vražje kovačnice, mrak te lucijski stolac. Kao što je prethodno rečeno, usmenoknjiževni oblici nisu izdvojeni samostalno, već su integrirani u cjelokupan tekst Zapisa. 

Prohodnost i zanimljivost teksta koji je očito namijenjen puno širem krugu čitatelja Štefanija Bernas Belošević postiže na nekoliko načina: 
a) integriranjem usmenoknjiževnih oblika u tekst

b) umetanjem citata iz literature (naročito onih pisanih starijim jezičnim oblicima)
c) izravnim obraćanjem čitatelju/čitateljima (npr.: Opijani samoćom, odvojeni od buke i nemira, slušate odjeke i pazvuke prirode i oni pjevaju u vama i onda kad ste ostavili Njegoš, pa vi poput svih drugih koji su jednom ovdje bili, tražite put kojim ćete ponovo doći. – Njegoš na Krebrovini, ulomak)
d) pisanjem u obliku drame (npr. u tekstovima: Morska školjka navrh gore, Grobnice u Beligama, Uspomene od pračovjeka) 
e) umetanjem vlastitih interpretacija povijesnih okolnosti (npr.: Iako su spomenute hrašćinske građanke vodile nacionalnu borbu, nisu znale narodu dati perspektive za izlaz iz mračnoga života, niti su njihovi spontani protesti prerasli u borbu za izvojevanje druge, iz osnova promijenjene stvarnosti, jer ni same nisu imale dosljedne uvjerenosti u bolju budućnost. Svoju nacionalnu borbu nisu povezale i proširile borbom za socijalnu jednakost, jer su u mnogočem i same živjele od eksploatacije. – Male kronike, ulomak) 
Komentari interpretacije naročito su oštri kad se odnose na seljake i njihovu pomalo tvrdoglavu nepopustljivost pred različitim društvenim promjenama
:

Zalud ćete dokazivati, da u narodnom životu (i)ma malo onoga što je sadržano u pojmu sjajna prošlost! U seoskim glavama procvatu lažne ljepote, kao maslačkovi lampioni, misli se ponesu vlastitim predodžbama, dok ih ne ugasi svijest o stvarnosti, koja je srušila stare zakone (Bernas Belošević, Dobra stara vremena, ulomak – Zapisi o Hrašćini). 

Konzervativni i ukorijenjeni u svoje brazde ne svrstavaju se u borbene redove na socijalistički preobražaj sela. 

Sjede ljudi u zaselcima u večer pred kućnim pragovima i prevrću misli u uskom i zatvorenom krugu imovinskih odnosa, prevrću brigu svaki za sebe i svi zajedno o plantažnim voćnjacima i drugim preporukama, i teško im je, jer osjećaju da će doći vrijeme za odlučnu riječ, koju oni još ne mogu izreći (Bernas Belošević, Kućni je prag najveća planina, ulomak – Zapisi o Hrašćini).

5. Važnost dostupnosti rukopisa za buduća znanstvena i stručna istraživanja i javni interes
Istraživački rad o Štefaniji Bernas Belošević i rukopisnim Zapisima o Hrašćini bit će u ovom obliku dostupan znanstvenoj i stručnoj javnosti na Odsjeku za etnologiju HAZU. Javni interes pokazala je lokalna zajednica koja bi htjela objaviti i priređeni rukopis i rezultate rada do kojih se došlo u ovom istraživanju u obliku knjige
. Djelatnici Odsjeka (K. Batina, J. Primorac, L. Šešo) trenutačno rade na projektu kritičkog obrađivanja i objavljivanja arhivskog gradiva Odsjeka, a rezultati se objavljuju u Zborniku za narodni život i običaje. Kao što je ranije spomenuto, u arhivu Odsjeka za etnologiju čuva se Štefanijin rukopis Mrzlo polje žumberačko - zemljopisno-povijestni i etnografski prikaz
 koji će u bližoj budućnosti biti transkribiran i objavljen, a ovaj će rad svakako biti koristan zbog svih informacija o autoričinu životu i djelovanju koje su ovdje prikupljene. Rad se može iskoristiti i u proučavanju ženske perspektive, odnosno statusa koji zapisivačica ima u usporedbi s muškim zapisivačima, o njenom odnosu prema zapisivanju (odabir tema, kojim temama posvećuje više pozornosti) i o odnosu prema Radićevoj Osnovi (pridržavanje ili nepridržavanje danih uputa). Tom problematikom bavi se Klementina Batina u članku Ostavimo mužu muški, a ženi ženski posao: žene zapisivačice u okviru Radićeve Osnove
. Ona problematizira rodni odnos u procesu prikupljanja, obrade i objavljivanja etnološke i folklorističke građe u doba Antuna Radića (Batina 2012: 148). Autorica navodi probleme s kojima su se susretale zapisivačice – od Radićeva diskriminacijskog odnosa spram žena (Batina 2012: 163) do nemogućnosti obrazovanja i sudjelovanja u kulturi (Batina 2012: 149). Rad o Zapisima o Hrašćini mogao bi poslužiti kao dopuna prethodno navedenom istraživanju gospođe Batine, a u budućnosti mogla bi se provesti komparativna analiza Zapisa o Hrašćini i zasad još rukopisnog zapisa Mrzlo polje žumberačko i utvrditi kako se mijenja autoričino viđenje istih ili sličnih pojavnosti, koliko se oslanja na Radićevu Osnovu (taj segment djelomično je prikazan i u ovom radu), kojim elementima daje više prostora, koji događaji zaokupljaju njene misli, itd. 

Upravo zato što su Zapisi o Hrašćini više od pedeset godina bili nedostupni znanstvenoj i stručnoj javnosti, danas se mogu promatrati isključivo folkloristički, a ovaj rad može poslužiti kao polazište za sva buduća etnološka, antropološka i folkloristička istraživanja, naročito stoga što ukazuje na neke sasvim nove i dosad nepoznate podatke o životu i radu učiteljice i književnice Štefanije Bernas Belošević. 

6. Zaključak
Štefanija Bernas Belošević rođena je 1897. godine u Loboru, a umrla je u Budinščini 1957. godine. Bila je učiteljica u nekoliko osnovnih škola i škola za domaćice, a radila je u Visokom, Cabuni, Velikim Zdencima, Zagrebu, Oroslavju i žumberačkom Mrzlom Polju. Nakon smrti roditelja 1941. godine vraća se u Hrašćinu i preuzima brigu o obiteljskom imanju i kuriji Njeguš. Te iste godine zaposlena je kao učiteljica u Pučkoj učioni u Hrašćini, no ubrzo je suspendirana, a u Spomenici pučke učione u Hrašćini navodi se da je vraćena u službu u školskoj godini 1945./1946. U navedenoj Spomenici pisala je izvještaje za školsku godinu 1946./1947. i 1947./1948. Pisala je igrokaze za kazališnu skupinu Preporod, a vodila je i Ogranak Seljačke Sloge iz Hrašćine, o čijem uspješnom djelovanju svjedoči pobjeda na kotarskoj smotri u Zlataru 17. srpnja 1949. godine. Ugostila je najznačajnije ličnosti toga vremena – Gustava Krkleca, koji u putopisu Zagorje u snijegu spominje rukopis Zapisi o Hrašćini, ministra industrije i rudarstva Dušana Čalića te muzikologa Vinka Žganca, koji je bio smješten na Njegušu dok je zapisivao narodne napjeve u Hrašćini. 


Zapisi o Hrašćini pronađeni su u podrumu kurije Njeguš početkom 1990-ih godina kada je vlasnica imanja postala Spomenka Štimec. Osim njih pronađena je velika količina drugih rukopisnih materijala koji do danas nisu objavljeni. Štefanijin brat Marijan pl. Belošević objavio je nekoliko fragmenata Zapisa u časopisu Kaj 1969. i 1970. godine. Na naslovnici se nalazi rukom crtana topografska karta općine Hrašćina i šire okolice, a ukupno je sačuvano oko 230 stranica ispisanih ljubičastom tintom. Zapisi pružaju zemljopisno-povijesni i etnografski prikaz Hrašćine, ali i šireg područja Hrvatskog zagorja. Autorica se nije strogo držala Radićeve Osnove za sabiranje i proučavanje građe o narodnom životu – tekstove je poredala po vlastitom nahođenju, neprestano se izmjenjuju tekstovi koji se odnose na samu Hrašćinu s onima koji se odnose na šire područje Hrvatskog zagorja, a usmenoknjiževne oblike integrirala je u tekstove ne navodeći ih zasebno. Na temelju prikupljenih podataka, može se zaključiti da su Zapisi o Hrašćini nastajali, okvirno rečeno,  u posljednjih desetak godina Štefanijina života. U budućnosti mogla bi se provesti komparativna analiza Zapisa o Hrašćini i zasad još rukopisnog zapisa Mrzlo polje žumberačko, a rad bi mogao poslužiti i u istraživanju aspekata ženskog autorstva.

7. Prilozi

Prilog 1. Marijan Belošević, biografija 


Prilog 2. Pismo Štefanije Bernas Belošević Predsjedničtvu HAZU


Prilog 3. Pismo Vinka Žganca Štefaniji Bernas Belošević

Prilog 4. Članak Gustava Krkleca Nepravedno zaboravljena spisateljica Štefa (Štefanija Bernas Belošević 1897. – 1957. U: Male novine, br. 766, 29. ožujka 1971. godine, str. 5.

Prilog 5. Popis fotografija za Zapise o Hrašćini


Prilog 6. Odobrenje za uporabu i objavljivanje Zapisa o Hrašćini
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9. Sažetak

Mateja Žugec, Zapisi o Hrašćini Štefanije Bernas Belošević. Opis i transkripcija dosad javnosti nedostupna rukopisa i njegovo mjesto u djelovanju Štefanije Bernas Belošević
U ovom radu donosi se kolacionirana transkripcija i analiza dosad neobjavljenih i nepoznatih rukopisnih Zapisa o Hrašćini hrvatske književnice Štefanije Bernas Belošević (1897. – 1957.). Plemićkog podrijetla, Štefanija 1941. godine u nasljeđe dobiva kuriju Njeguš, svojedobno u vlasništvu Josipa Juraja Strossmayera, u kojoj će ugostiti najznamenitije ličnosti toga vremena – književnika Gustava Krkleca, ministra industrije i rudarstva Dušana Čalića i muzikologa Vinka Žganca. Početkom 1990-ih godina kuriju u nasljeđe dobiva Spomenka Štimec, unuka Štefanijina brata Marijana pl. Beloševića koja u podrumu pronalazi veliku količinu Šefanijinih rukopisnih materijala, a među njima i Zapise o Hrašćini. 
Djelo Zapisi o Hrašćini mogli bi se okarakterizirati kao zemljopisno-povijesni i etnografski prikaz Hrašćine, ali i šireg područja Hrvatskog zagorja. Iako se autorica nije strogo držala Radićeve Osnove za sabiranje i proučavanje građe o narodnom životu, zabilježila je popriličan broj narodnih pjesama, vjerovanja, običaja, osvrnula se na najvažnije povijesne događaje 1940-ih godina, a ocrtala je i mentalitet ljudi toga kraja. U radu se pokušava rekonstruirati tijek zapisivanja i vrijeme nastanka Zapisa o Hrašćini.   
Ključne riječi: rukopis, etnografski prikaz, Hrašćina, transkripcija
10. Summary
Mateja Žugec, Records of Hrašćina by Štefanija Bernas Belošević. Description and transcription of  manuscript previously unavailable to the public and its place in the work of  Štefanija Bernas Belošević
This text offers a collate transcription and analysis of a so far unpublished manuscript Records of Hrašćina written by Štefanija Bernas Belošević, a Croatian writer (1897-1957). Of noble ancestry, Štefanija inherited the curia Njeguš in 1941. Njeguš was previously owned by Josip Juraj Storssmayer. There, Štefanija received guests who were the most important people at the time – Gustav Krklec, a writer, Dušan Čalić, the minister of industry and mining, and Vinko Žganec, a musicologist. In the early 1990s, the curia Njeguš was inherited by Spomenka Štimec, Štefanija's brother Marijan noble Belošević's granddaughter, who found a large number of Štefanija's manuscripts in the basement. One of the found manuscripts was the Records of Hrašćina.

The Records of Hrašćina can be defined as a historical geographic representation of Hrašćina and Hrvatsko zagorje, as well as an etnographic one. Despite the fact that the author did not completely follow Radić's The Basis for Collection and Study of Material on Folk Life, she noted quite a number of folk songs, beliefs, customs; she noted the most important historic events in the 1940s and described the people of the region. This text aims to reconstruct the course of the records and to date the Records of Hrašćina.

Key words: manuscript, ethnographic representation, Hrašćina, transcription
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Posebno zahvaljujem gospođi Spomenki Štimec, koja mi je s velikim povjerenjem ustupila rukopis Zapisi o Hrašćini i pričom o Štefaniji i kuriji Njeguš pomogla mi u rekonstrukciji života i rada tete Štefe. Bez njezina entuzijazma i pomanjkanja smisla za stvarno ovaj rad vjerojatno ne bi ni nastao.

Veliko hvala i gospođi Jasminki Štimac, koja je odgovarala na sve moje upite bez obzira na doba dana ili noći i pomogla mi u prikupljanju podataka o životu i radu Štefanije Bernas Belošević.


Hvala i gospođi Koraljki Glušić na odobrenju za obradu i analizu rukopisa.

Zahvaljujem svojim roditeljima, Rudolfu i Đurđici Žugec te sestrama Ireni i Mihaeli, koji su mi bili velika potpora.

I na kraju, veliko hvala mom dečku Tomislavu Hrebaku, koji mi je bio velika potpora i poticaj i koji je sa mnom dijelilo radost zbog svakog novootkrivenog detalja ili podatka.

12. Životopis

Mateja Žugec rođena je 1. rujna 1989. godine u Varaždinu. Nakon završene osnovne škole (Osnovna škola Vladimir Nazor Budinščina, PŠ Hrašćina) 2004. godine upisuje Prvu gimnaziju Varaždin, program jezične gimnazije. Godine 2008. na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu upisuje dvopredmetni preddiplomski studij francuskog jezika i književnosti te kroatistike. Na istom fakultetu 2011. godine upisuje dvopredmetni diplomski studij francuskog jezika i književnosti (prevoditeljski smjer) i kroatistike (nastavnički smjer).
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� Na naslovnici Zapisa o Hrašćini autorica se potpisala kao Štefanija Belošević, koristila je svoje djevojačko prezime. Budući da se na većini naslovnica svojih objavljenih knjiga potpisuje kao Štefanija BERNAS BELOŠEVIĆ, i u ovom će se radu koristiti oba prezimena.  


� Izvor: intervju s gospođom Spomenkom Štimec, 16. siječnja 2013. godine


� Koraljka Glušić jedina je zakonska nasljednica rukopisa Zapisi o Hrašćini. U Prilozima  nalazi se njena dozvola za uporabu i objavljivanje rukopisa Zapisi o Hrašćini. (v. Prilog 6.)


� Rukopis je do danas ostao neobjavljen, nekoliko fragmenata za časopis Kaj pripremio je Štefanijin brat Marijan pl. Belošević 1969. i 1970. godine.


� Tekst objavljen na Trećem programu Hrvatskog radija i u časopisu Hrvatsko zagorje, datum nepoznat, ranih 2000-ih, urednik emisije bio je Danijel Dragojević. Dijelove istaknula Mateja Žugec.


� V. Kaj, br. 9, 1969. g., str. 24.-28. i Kaj, br. 10, 1970. g., str. 20.-26.


� Kaj, br. 9, 1969. g., str. 24.-28. 


� Kaj, br. 10, 1970. g., str. 20.-26.


� Pogreška u prepisivanju naslova.


� Original biografije nalazi se u Prilozima (v.Prilog 1.)


� U Zapisima o Hrašćini taj tekst nosi naslov Vidikovci u trećoj skupini. Prijepis tih tekstova nalazi se u Prilozima.


� Štefanija Bernas Belošević bila je pretplaćena na mnogo časopisa, a tako i na Naše planine, koje je koristila kao literaturu (v. Izvori za – Zapise o Hrašćini).


� V. � HYPERLINK "http://www.bundek.hr/planinarsko-literarni-kutak/332-svjetlost-planina-zdravko-ili.html" ��http://www.bundek.hr/planinarsko-literarni-kutak/332-svjetlost-planina-zdravko-ili.html�  (posjećeno 30. travnja 2013. godine).


� Ovdje je naveden ulomak koji se odnosi isključivo na Zapise o Hrašćini. Krklec o Zapisima piše i članku Nepravedno zaboravljena spisateljica Štefa (Štefanija Bernas Belošević 1897. – 1957. (v. Prilog 4.)


� Dijelove istaknula Mateja Žugec.


� V. poglavlje Život i rad Štefanije Bernas Belošević.


� U poglavlju Život i rad Štefanije Bernas Belošević donosi se rekonstrukcija njena života i rada i nastoji se utvrditi u kojim mjestima i kojim redoslijedom je radila kao učiteljica. 


� Terensko istraživanje bilo je nastavak istraživanja provedenog 2010. godine u sklopu kolegija Povijest usmene književnosti kada je u radu Usmena književnost Maretića i Gotalovca prikupljeno više različitih usmenoknjiževnih oblika.


� U navedenom članku P. Čimbur opisuje kako je jednom prilikom s prijateljima otišao u Zagorje i posjetio tada devedesettrogodišnjeg Marijana Beloševića i njegovu nešto mlađu suprugu Tenu, koji su mu ispripovjedili povijest vlastite obitelji i povijest kurije Njeguš, koju je nakon smrti roditelja preuzela Štefanija.  


� Naselje u općini Gornja Stubica, op. a.


� Sačuvane su tri stranice ispisane zelenom tintom kakvom je pisan rukopis o Mrzlom Polju. Dvije su formata A4, a jedna je manja. Budući da su dvije numerirane (33. i 52. str.), vrlo je vjerojatno da je rukopis bio znatno veći, a po temi sačuvanih ulomaka moguće je zaključiti da je riječ o prošlosti plemićke obitelji. U ovom radu sačuvane ulomke koristit ćemo pod nazivima Ulomak 1, Ulomak  2 i Ulomak 3. 


� Ulomak je paginiran, broj stranice nalazi se u gornjem desnom uglu. Važne dijelove ulomka istaknula Mateja Žugec.


� Izvor: � HYPERLINK "http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=6212&kdId=88085329" ��http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=6212&kdId=88085329� (posjećeno 25. travnja 2013.)


� U nazivu izmjenjuju se dvije varijante – Njegoš i Njeguš.


� Nije isključena ni mogućnost da je rukopis nastao kasnije, dakle između 1942. godine kada je dovršen rukopis o Mrzlom Polju i druge polovice 1940-ih kada je počela prikupljati građu i pisati Zapise o Hrašćini.


� Stranica je numerirana, u gornjem desnom uglu nalazi se broj 52. Ovo bi mogla biti posljednja stranica tog rukopisa jer su ispisane svega ⅔ stranice i ulomak završava trotočjem. Važne dijelove istaknula Mateja Žugec.


� Biografija Štefanije Bernas Belošević temelji se na biografiji koju je napisao njen brat Marijan Belošević (original priložen na kraju Zapisa o Hrašćini), a ovdje je dopunjena informacijama koje su pronađene u ostalim izvorima i onima koje je u intervjuu (16. siječnja 2013. godine) kazala gospođa Spomenka Štimec, unuka Štefanijina brata Marijana.


� Prema intervjuu sa Spomenkom Štimec (16. siječnja 2013. godine).


� Upitna točnost informacije.


� Prethodno navedene podatke iznijela gospođa Spomenka Štimec u intervjuu 16. siječnja 2013. godine.


� Izvor: Spomenica škole Visoko, 1919. godina.


� U Cabuni je 1926. godine rodila sina Egona. (iz intervjua s gospođom Spomenkom Štimec, 16. siječnja 2013.)


� Časopis Ženski svet je mjesečnik koji je objavljivan u Ljubljani. U 12. broju iz 1937. nalazimo članak o školi u Oroslavju (str. 304.) (� HYPERLINK "http://www.dlib.si/preview/URN:NBN:SI:DOC-TYXYP3B2/2cbd62c1-0c57-4a58-ab54-2e71924bf267#hit1" ��http://www.dlib.si/preview/URN:NBN:SI:DOC-TYXYP3B2/2cbd62c1-0c57-4a58-ab54-2e71924bf267#hit1�, posjećeno 25.4.2013.). 


� Podatak nam je poznat zahvaljujući pismu koje je Štefanija napisala predsjedništvu HAZU prilikom slanja rukopisa Mrzlo Polje Žumberačko. (v. Prilog 2)


� Od Oroslavlja do Žumberačkog Mrzlo Polja - članak iz nepoznata izvora, objavljen za vrijeme boravka u Mrzlom Polju. Dijelove u ulomcima istaknula Mateja Žugec.


� Dijelove istaknula Mateja Žugec.


� Bernas-Belošević, Štefanija. 1940-1941. Mrzlo polje žumberačko- zemljopisno-povijestni i etnografski prikaz [SZ 248]. Rukopis u arhivu Odsjeka za etnologiju Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti. Zagreb.


� Ibid., str. 179.-180.


� Štefanija Bernas-Belošević. Na zagorskim stazama. Pripoviedke iz života ljudi i životinja na Krebrovini. Zagreb: Matica hrvatska. 1944.


� Bombardiranje Njeguša Štefanija je opisala u Zapisima u Hrašćini  (v. Zapis o NOBi). 


� V. Zapisi o Hrašćini, tekst pod naslovom 28.IV.1946.


� Štefanija je bolovala od raka grla koji liječnik nije pravovremeno prepoznao.


� O terenskoj nastavi i sakupljanju bogate prirodopisne zbirke u Zapisima o Hrašćini Štefanija piše u tekstu naslova Morska školjka navrh gore.


� Ime autora kao ni ime novina iz kojih su članci izrezani nije sačuvano (vjerojatno se radi o Seljačkoj slozi), ali bi autorica drugog članka mogla biti Štefanija jer je navedena informacija da su od 121 izaslanika četvrtina bile žene.


� Pjesme su objavljene u knjizi Žganec, V. Narodne popijevke Hrvatskog zagorja: tekstovi. Zagreb: JAZU. 1952. Dok je sakupljao ostale pjesme s hrašćinskog područja bio je smješten kod Štefanije na Njegušu o čemu svjedoči sačuvano pismo koje je poslao Štefaniji. 


� Dijelove istaknula Mateja Žugec.


� Prijepis pisma. (v. Prilog 3 – original pisma Vinka Žganca Štefaniji B. Belošević ). Dijelove istaknula M. Žugec. Original pisma nalazi se u obiteljskom arhivu obitelji Belošević u Varaždinu.


� Prema riječima Spomenke Štimec, sadašnje vlasnice Njegoša, riječ je o Žgančevoj knjizi Pjesme jugoslavenskih Rusina.


� Kaj, br. 10., 1970., str. 26.


� Zapisi o Hrašćini nastali su otprilike između 1947. i 1957. godine.


� Seljačka sloga, br. 8., 1949. g., str. 11.


� Žganec, Vinko. Hrvatske narodne popijevke iz Hrašćine (Hrvatsko zagorje). [IEF rkp N 12] Rukopis u arhivu Instituta za etnologiju i folkloristiku. Zagreb.


� Nabrojane pjesme uz obrede žetve zapisane su i u Zapisima o Hrašćini u tekstu Svetkovina žetve.


� Preuzeto s: � HYPERLINK "http://free-si.t-com.hr/njegus/stefa.html" ��http://free-si.t-com.hr/njegus/stefa.html� (posjećeno 24.4.2013.) U obiteljskoj arhivi čuva se nekoliko novinskih članaka u kojima je objavljena kritika Knjige za domaćicu – v. Obzor (13. veljače 1937. godine, Zagreb); Jadranski dnevnik (10. kolovoza 1937. godine, Split), članak Knjiga za domaćicu od Štefanije Bernas, izvor nepoznat.


� V. Prilog Štefanija – intervju o  Hrašćini. 


� Podaci preuzeti iz intervjua s gospođom Spomenkom Štimec 13. siječnja 2013. godine.


� Tu anegdotu opisuje Spomenka Štimec u knjizi Tena- Hejmo en Mezeŭropo. Beč: Pro Esperanto. 1996.


� Pjesma je zapisana na poleđini jedne stranice Zapisa iz Hrašćine, što navodi na zaključak da je Zapise pisala sve do svoje smrti.  


� Svoboda, Branko. Stare vinogradske kurije i klijeti II. Kulturno-prosvjetno društvo Hrvatskih Zagoraca Matija Gubec. Zagreb: 1967. Dijelove istaknula Mateja Žugec.


� Iz  intervjua s gospođom Spomenkom Štimec 13. siječnja 2013. godine.


� Male novine, br. 766, 29. ožujka 1971. godine, str. 5.


� V. Krklec, Gustav. Lica i krajolici. Zagreb: Alfa – Prosvjeta. 1977. str. 21.-25. 


� Izvor: � HYPERLINK "http://free-si.t-com.hr/njegus/bio.html" ��http://free-si.t-com.hr/njegus/bio.html� (posjećeno 25. travnja 2013.)


� V. Krklec, Gustav. Lica i krajolici. Zagreb: Alfa – Prosvjeta. 1977. str. 17.-18. Dijelove istaknula Mateja Žugec. 


� Male novine, br. 766, 29. ožujka 1971. godine, str. 5. (v. Prilog 4.) Dijelove istaknula Mateja Žugec.


� Štimec, Spomenka. Tena- Hejmo en Mezeŭropo. Beč: Pro Esperanto. 1996. Knjiga je izvorno pisana na esperantu, u prijevodu: Tena - dom u Srednjoj Europi, a posvećena je baki gospođe Spomenke Štimec, Štefanijinoj šogorici. Ulomak s esperanta prilagodila Spomenka Štimec. Dijelove istaknula Mateja Žugec.





� Takva karta nalazi se i u rukopisima o Mrzlom Polju koji se čuva na Odsjeku za etnologiju HAZU, a rad je same autorice. (Bernas-Belošević, Štefanija. 1940-1941. Mrzlo polje žumberačko- zemljopisno-povijestni i etnografski prikaz [SZ 248]. Rukopis u arhivu Odsjeka za etnologiju Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti. Zagreb.)


� Autorici se potkrala pogreška, trebalo bi pisati Ne pozna gore tko dolinom šeće, kao što je navedeno u posljednjem naslovu tog poglavlja. 


� Časopis Kaj, br. 9, 1969. g., str. 24.-28. i Časopis Kaj, br. 10, 1970. g., str. 20.-26. 


� Pripremajući tekstove za tiskanje u Kaju, Marijan Belošević ih je korigirao, a te su promjene popraćene komentarima u fusnotama ispod tih tekstova u Zapisima o Hrašćini.


� U prijepisu Zapisa nastojao se što je više moguće slijediti original pa je tako odlučeno da se s lijeve strane povuče crna crta.


� Neke od njih pronađene su naknadno, a kako po obliku mrlje odgovaraju mrljama na papiru Zapisa, dodane su u prijepis (v. komentare ispod tekstova).


� V. komentar ispod teksta Uz otvoreno ognjište.


� Marijan Belošević pisao je svoju knjigu zapisa koja se danas čuvaju članovi obitelji.


� Biografija bi se mogla smjestiti i na trećoj stranici Zapisa koja nije sačuvana.


� V. Prilog 5 – Potrebne slike I., II., III., IV. Dokaz da su se neke od njih trebale naći na određenom mjestu u tekstu su mrlje ljepila na pojedinim stranicama, koje odgovaraju mrljama na fotografijama. 


� Na ovome mjestu papir je oštećen pa su i prve riječi 4-7. naslova poglavlja Dokumenti u kamenu, naslov poglavlja Ne pozna gore tko planinom šeće te 1-3. naslov tog poglavlja oštećeni. 


� Lapsus calami: trebalo bi pisati dolinom kao što piše u petom naslovu istog poglavlja te u nazivu poglavlja i petog naslova unutar zapisa.


� Pokraj svakog naslova osim četvrtog nalazi se kvačica (√) koju je upisala gospođa Spomenka Štimec u studenom 2012. g. tijekom uspoređivanja sadržaja i pronađenih dijelova zapisa. Kod četvrtog naslova nalazi se znak -. 


� Za drugi, treći i četvrti naslov nisu navedeni brojevi stranica.


� Paginacija za posljednja četiri poglavlja je prepravljana.


� Pokrivali jedan drugoga stavljeno u zagradu (napisana olovkom), a iznad je drugačijim rukopisom napisano se uslojavali… za drugim. Rukopis pripada Marijanu Beloševiću, Štefanijinu bratu.


� Općinske prepravljeno u općinskog.


� Olovkom prekriženo državna, iza cesta naknadno dodano ovdje u pravcu sjever-jug te iza prije dodano više od (naknadno ispravljen tekst glasi: cesta ovdje u pravcu sjever-jug, koju su prije više od 100 godina, itd.).


� Prepravljano.


� Prepravljano, pisalo je 1885. i 6. god.


� Sintagma dobar put stavljena je u zagradu i iznad je olovkom napisano cesta.


� Iznad olovkom napisano: preko mađarskih ravnica s Karpatski te alpski prekriženo. 


� Nedostaje prvo slovo, taj dio papira je oštećen. Isto i u riječima (n)jenoga, (z)bog i (u)spinje  u idućem odlomku. Slova koja nedostaju zbog oštećenja papira bit će u cijelim Zapisima navedena u zagradi.


� Nema razmaka.


� Riječ prekrižena olovkom.


� Ispod napisano olovkom pridonosi.


� Dodano olovkom.


� Isto.


� Izbrisano obija pa napisano objašnjava.


� Stijeni prepravljeno u stijene. 


� Vide se tragovi brisanja broja naslova. Isto je i s idućim naslovima, odnosno brojevima 6 i 7.


� Iznad napisano olovkom: Često ponedjeljkom. Tekst izmijenio Marijan Belošević.


� Sa strane napisano olovkom: Merica… din.


� Iznad napisano olovkom: mericu?


� Olovkom prekriženo i napisano: Merica.


� Olovkom prekriženo.


� Iznad napisano olovkom: mjerica, 14 din prekriženo


� Iza zareza obrisana je jedna riječ, nejasno koja.


� Nejasan početak zbog rupe u papiru, nazire se samo dio slova t. Možda, s obzirom na kontekst fratri?


� Rupa u papiru, ali se slova k i a mogu jasno iščitati.


� Stavljen znak ˩ i umetnuto se (za razliku od prethodnih umetanja, ovo je napisala sama autorica).


� Iza daruje stavljen znak za umetanje, dopisano kralj Sigismund. Ovo je također napisala sama autorica.


� K prepravljeno u k.


� To je oznaka za tekst koji je napisan na manjem papiru (na njemu se također nalazi znak +) i naknadno dodan ovoj stranici (pričvršćen je pribadačom). Taj dio počinje riječima U prvom katu… i završava s Moša Pijade nakon čega slijedi oznaka ____. Dio u koji treba umetnuti tekst označen je i strelicom (↘) napisanom na lijevoj margini čiji je vrh uperen u početak iduće rečenice (1943. god…). 


� Beliga prepravljeno u Belige.


� Broj ispred naslova je brisan zbog čega je moguće da su neki tekstovi naknadno numerirani i slagani u određena poglavlja. Pojedina slova u naslovu naknadno su podebljana. Na nekoliko mjesta u tekstu vidi se da je brisan i ispravljan (pravopisne pogreške). 


� Preko izbrisane riječi napisano Budinščina (ispod je vjerojatno pisalo Varaždin).


� Dodano znakom za umetanje, a ispod riječi podivljaloj pisala je neka druga riječ na –oj.  


� Lapsus calami, treba pisati od.


� Idućih šest redaka na nekim je mjestima poprilično oštećeno pa su ti dijelovi zapisani u zagradama (zbog vlage došlo je do sljepljivanja tekstova pa se dio slova preslikao na prethodnu stranicu).


� Prmula ispravljeno u prsnula.


� Tekst je i ovdje oštećen pa je II u XII napisano olovkom iz čega možemo zaključiti da je tekst već ranije oštećen, odnosno prije nego što ga je pročitao autoričin brat.


� Početak rečenice bio je brisan i ispravljan. 


� G napisano preko g.


� Vjerojatno ranije napisano je preko obrisanog teksta.


� Lišajevi prepravljeno u lišajeve.


� Brazgotina prepravljeno u brazgotine.


� Prva riječ je obrisana te je početak rečenice uvučen.


� U lijevoj margini pokraj ove rečenice piše kovcu, što je vjerojatno nastavak neke riječi pisane na nekom drugom papiru.


� Precrtano olovkom.


� E u putem olovkom naknadno ispravljeno u o.


� Iznad stavljena zvjezdica, ispod teksta olovkom piše: likvidiranom u 1966. god.


� Paginacija je prepravljana, ispod broja 4 nazire se broj 5, a brisan je i prepravljan i broj 1 koji se nalazi ispred naslova. 


� Kuko prepravljeno u kuke, iza sjekire stavljena je podebljana  točka, ali se vidi da tu nije bio kraj rečenice te da je njezin kraj obrisan.


� Kao što je već prethodno rečeno, na nekoliko narednih listova mijenjani su brojevi stranica (u ovom slučaju ne može se razaznati koji broj je prvobitno napisan jer je obrisan i na to je mjesto napisano 50). 


� Prepravljano, ispred se nalazi praznina, odnosno oštećen dio papira pa se ne zna nalazi li se ispred neka kraća riječ, npr. već.


� Naslov je napisan na manjem komadu papira na koji je zalijepljen veći papir na kojem se nalazi ostatak teksta. Broj ispred naslova dopisan je plavom penkalom, a ispod broja stranice nazire se broj 40 i nešto.


� Napisano preko broja 54.


� Vojniki prepravljeno u vojnika.


� škednja ispravljeno u Škednja. 


� Sagradili prepravljeno u izgradili, a prepravljana je i riječ obrambeni (nejasno što je prvobitno pisalo).


� Iznad olovkom napisano: otpreme.


� U lijevoj margini autorica je napisala Rimski nadgrobni spomenik u Hrašćini planirajući vjerojatno dodati sliku spomenika. To potvrđuje i činjenica da se na popisu Potrebne slike III. koji je nađen među stranicama Zapisa o Hrašćini pod rednim brojem jedan piše Rimski spomenik u Hrašćini, a osim toga, okružena je smeđom bojicom, kao i tekstovi i ostale slike pronađene uz Zapise.


� Na ovom dijelu nalazi se rupa pa je početak ovog i idućeg retka gotovo nečitljiv, ali se prema obrisima slova i samom kontekstu može naslutiti da piše ono što se ovdje nalazi u zagradama.


� Prepravljano, kao i broj sljedeće stranice.


� Rješavale prepravljeno u rješavali.


� Napisano preko broja 60.


� Napisano preko 62.


� Napisano preko 63.


� Ovaj tekst prepisan je na temelju kopije, a ne originala. Tu se nalazi umetnut znak *) pisan olovkom kao i u prethodnim dijelovima teksta u koje je umetnut. Na što se točno odnosi, nije poznato jer je donji rub stranice, na kojem bi se obično našle napomene, oštećen. 


� Nekoliko početnih riječi nedostaje zbog prethodno spomenutog oštećenja.


� Napisano preko 65.


� Prethodni tekst napisan je na manjem komadu papira koji je zalijepljen na veći komad na kojem se nalazi tekst koji slijedi.


� I prepravljeno u a. 


� Duše prepravljeno u duša.


� Tobe prepravljeno u tebe. Ostatak teksta zapisan je na papiru koji je za četvrtinu kraći od ostalih papira. 


� Ovaj dio zapisan je na manjem komadu papira koji je nalijepljen na veći komad na kojem slijedi ostatak teksta.


� Vrlo oštećen dio teksta, ali može se iščitati.


� Ovaj dio teksta (sve do kraja) nalazi se na naknadno nalijepljenom komadu papira koji je presavijen kako bi dužinom odgovarao ostalim papirima.


� Ispred koje stavljena je crtica ulijevo i dodano je u.


� A je napisano preko i.


� I prepravljeno u a.


� Preko 84 napisano 85.


� Napisano preko 85.


�  Početak rečeenice je brisan, je umetnuto znakom za umetanje riječi.


� Napisano preko 86.


� Napisano preko 87.


� Napisano preko 88.


� Napisano preko 89.


� Napisano preko 90.


� Napisano preko 91.


� Pogreška, trebalo bi pisati blizu.


� Prepravljano, preko NOB-a napisano NOO. 


� Prekriženo.


� Napisano preko 92.


� Plavom tintom d prepravljeno u g.


� Napisano preko 93.


� Prepravljano (s u z??).


� Z u dokazali napisano prepravljanjem r.


� Napisano preko 94.


� Č prepravljeno u š.


� Napisano preko 95, a broj 6 ispred naslova napisan je preko 7. 


� Nastavak –ove naknadno dodan, rođake napisano preko obrisane riječi.


� Ispravljano, nejasno misli li se Jalante ili Galante.


� Napisano preko 96.


� Napisano preko 97, broj 7 ispred naslova napisan je preko obrisanog broja.


� Napisano preko 98.


� Pratioc prepravljeno u pratilac.


� Tekst pisma stavljen je u kurziv kako bi se razlikovao od autoričina teksta.


� Umetnuto znakom za umetanje.


� Umetnuto znakom za umetanje.


� Nedostaje jedna riječ od koje se nazire samo dio prvoga slova. 


� Stranica je vrlo oštećena. Posljednji naslov je odrezan, naziru se samo vrhovi slova. Nedostaju dakle naslovi Zapis o NOB-i, U počast palim borcima, Izvori za – Zapise o Hrašćini –.


� Na pojedinim mjestima tekst je oštećen pa su neka oštećena slova stavljena u zagrade.


� Vaako prepravljeno u vsako.


� Ispravljano danas-denes.


� 134 je prepravljeno u 135.


� Napisano preko obrisane riječi.


� Notni zapis i tekst napisan je na drugom papiru koji je nalijepljen kao produžetak.


� Stranica 146 nedostaje, no kako je među materijalima pronađena slika meteorita (obrubljena crvenom bojom kao što su smeđom bojom označene margine stranica), vrlo je vjerojatno autorica namjeravala tu sliku umetnuti na ovo mjesto.


� Području prepravljeno u područjima.


� Postala prepravljeno u postale.


� Spis koji slijedi naknadno je nalijepljen. Između posljednje dvije rečenice nalazi se praznina (prema otiscima koji se vide na papiru, tu se vrlo vjerojatno nalazio nalijepljen još neki spis), s time da je posljednja rečenica napisana na posebnom papiru koji je nalijepljen na 156. stranicu.


� Svi prepravljeno u sve.


� Prepravljano, nejasno radi li se o prezimenu Merzi ili Mezzi.


� Tekst na ovoj i na iduće dvije stranice pisan je većim i razmaknutijim slovima te pomalo odudara od ostalih tekstova. 


� Pogreška, trebalo bi pisati je.


� Idući red je odrezan i ne može se pročitati.


� Kemijskom olovkom dopisao Marijan Belošević.


� Podcrtano običnom olovkom.


� Umetnut crtež konča (nacrtan rukom).


� Riječ je napisana u lijevoj margini, vjerojatno je naknadno dodana.


� Običnom olovkom r prepravljeno u l, dakle: igle. 


� Ova stranica nije pronađena kao zasebna stranica. Budući da su pronađene slike starinskih „lajbeca“ (dimenzija 11,5 x 12,5 cm) koje su zalijepljene na isti papir na kakvom je pisan tekst te su obrubljene crvenom bojicom, stavljene su na posebnu stranicu na kojoj su se vrlo vjerojatno nalazile i u originalu.  


� Umetnuto.


� Desna margina gornje polovice papira poprilično je oštećena do ove riječi (najvjerojatnije od miševa), ali se tekst može pročitati.


� Desna margina vrlo je oštećena.


� Na poleđini papira običnom olovkom ispisano je: 


U ime oca i sina i duha svetoga 


amen 


oče naš koji jesi na nebesima 


budi volja tvoja kako na nebu 


tako i na zemlji


Rukopis pripada Štefaniji Bernas Belošević, ali nije pisan uredno i čitko kao u tekstovima.


� Umetnuto.


� Napisano pa precrtano. 


� Cerkvenu ispravljeno u cirkvenu.


� Pogreška, misli se na 1480. godinu.


� Nejasno, riječ je napisana vrlo sitnim slovima, djeluje nedovršeno (možda: učiteljicu?).


� I napisano preko zareza.


� 1884. prepravljena u 1874.


� Vjerojatno pil.


� Ustvari 5. točka.


� 6. točka.


� 7. točka.


� U retku ispod napisano je još nekoliko riječi koje su obrisane.


� Tekst pod brojem 21 –Hote malo v hižu – (str. 195-199.) nije pronađen.


� Iznad naslova plavom kemijskom olovkom napisano je 611760.


� Stranica 210 kraća je od ostalih, a ispod teksta vide se mrlje od ljepila što ukazuje da je na tom mjestu bila fotografija. Na sljedećoj stranici nalazi se fotografija na kojoj je autorica napisala: Ogranak S. Sloge iz Hrašćine prikazuje žetvu na Zemaljskoj smotri u Zagrebu. Mrlje s poleđine fotografije odgovaraju mrljama na papiru tako da je sasvim sigurno da se ona nalazila na ovoj stranici. Kao dokaz može nam poslužiti i okvir napravljen smeđom bojicom. Notno crtovlje također je crtano smeđom bojicom.


� Prekriženo.


� U lijevoj margini olovkom i ravnalom nacrtan je ovakav znak između 9. i 15. pjesme, bez posebnih komentara. 


� Ladici prepravljeno u ladice.


� Ake prepravljeno u ako.


� Pogreška, trebala bi biti 223.str. Paginacija idućih stranica nastavlja se od ove stranice.


� Pisano zelenom bojom.


� Prekidane prepravljeno u prekidani.


� U napisano preko u.


� Napisano preko 225.


� Umetnuto.


� Pogreška, po kronološkom slijedu trebalo bi pisati 21.XII.


� Napisano preko obrisanih riječi pa je nejasno nije li možda znak ispred parabelum ustvari ostatak prethodno izbrisane riječi (možda početak slova p).


� Stranica 230 nije sačuvana.


� Od posljednjeg poglavlja sačuvana je samo ova stranica. Budući da je nastala pomutnja tijekom paginacije posljednjih nekoliko tekstova, ne zna se točno koliko je stranica izgubljeno. No, ako se oslonimo na prepravljanu paginaciju u sadržaju, nedostaje jedna stranica iz Zapisa o NOB-i te nekoliko stranica posljednjeg teksta, U počast palim borcima (iako, prema prepravljenom sadržaju, tekst ima samo dvije stranice, prema ovoj koja je sačuvana (i označena brojem 236) možemo zaključiti da ipak nedostaje više stranica.


� Biografiju je napisao Marijan Belošević, brat Štefanije Bernas Belošević. Iako ona izvorno nije dio Zapisa, dodana je kako bi Zapisi bili cjeloviti. Pisana je plavom tintom na matematičkom papiru.


� Umetnuto.


� Stavljen znak za premetanje, dakle: za omladinu i djecu.


� Prekriženo.


� Umetnuto.


� V. Prilozi, Pismo HAZU.


� Dijelove istaknula Mateja Žugec.


� Prema riječima Spomenke Štimec, to poglavlje sačuvano je kao prijepis u još jednom primjerku.


� V. Narodne popijevke Hrvatskog zagorja: tekstovi. Zagreb: JAZU. 1952. str. 235. i 236., pjesme broj 277 (Gorice), 278 (Gorica zelena) i 279 (Vu vinske gore) usporediti s pjesmama br. 2 (Lepe naše gorice zelene), br. 3 (Gorice režem, pot me topi) i br. 5 (Z večera budem vu vinske gore) iz zapisa pod naslovom Lepe naše gorice zelene.  


� V. Po nacrtu Jasa i Uz otovreno ognjište (opis žene Fijana Coca podsjeća na opis vještice).


� Dijelove istaknula Mateja Žugec.


� V. Seljačka sloga, 6/1949., str. 6. i Seljačka sloga, 12/1950., str. 6.


� Dijelove istaknula Mateja Žugec.


� Prijepis Zapisa o Hrašćini prijavljen je na javni poziv za potporu za izdavanje knjiga Krapinsko-zagorske županije (� HYPERLINK "http://www.kzz.hr/javni-poziv-potpora-izdavanju-knjiga-kzz-2013" \t "_blank" �http://www.kzz.hr/javni-poziv-potpora-izdavanju-knjiga-kzz-2013�). Pravna osoba koja bi tiskala knjigu je Esperantsko društvo "Trixini" iz Hrašćine, registrirano između ostalog i za bavljenje baštinom.


� V. Bernas-Belošević, Štefanija. 1940-1941. Mrzlo polje žumberačko- zemljopisno-povijestni i etnografski prikaz [SZ 248]. Rukopis u arhivu Odsjeka za etnologiju Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti. Zagreb.


� V. Zbornik za narodni život i običaje, knj. 56. ur. Perić-Polonijo, Grbić-Jakopović, (glavni i odgovorni urednik Ivan Cifrić) Zagreb: HAZU. 2012., str. 147.-149.
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